(ՕՕԳ|Շ 


Ղիւտ 15 4 ջՋւէ2| Շօք7 օէ ՁՃ ԵօօԷ 1հճք Խ/ՁՏ ք1ՇՏ6էԽ6Մ էՕԼ ՔՇՈՇՒՅԱԾոՏ օո ԱԵւՀո7 ՏիՇԽՇՏ ԵՇԷՕԼՏ 1է /ՃՏ ՇՅԼՇՒԱԼ7 ՏՇճոոծմ Ե7 ՕօՕօջ)6 85 քոլ օէ 8 քւօյՇօէ 
0 ո2Հէծ ԼհՇ Խ01մ՛5 ԵՕՕԷՏ մւՏՇՕԽՇՐՁԵ)Շ օոհոծ. 


ո հճտ ՏԱՐՄԽՇՄ 1օոջ Շոօսջհ էօ ԼհՇ Շօք»ոջիու էօ 62քծ Ձոմ էհծ Եօօէ էօ Շուօր էհՇ քսԵնօ մօոուո. Ճ քսԵենԸ մօոճո ԵօօՒ 15 օոծ էհճէ ԽՃՏ ՈՇԽՇԼ ՏԱԵյՇՇԼ 
էօ Շօք7 ոջիլ օք Խհ0Տ6 16941 ԸՇօք7ոջիու 16ո հճտ 64ք1-64. ՊՄհՇէե6ւ 4 Եօօէ 15 ւո էհՇ քսԵհխօ մօոուռ ոճ 7817 ՇՕսոՈՒ» էՕ Շօսու. ԵսԵնօ մօոտճւո ԵօօԷՏ 
416 ՕԱՐ Ջ4ԼՇԾՁՆՏ էՕ էհՇ քճտէ, ՒՇքւօտօոնոջ 4 ԽՇՁՃԱհ ՕԼ հւտլօո7, ՇԱԼէԱւՇ ձոմ Ճոօ1օմջ6 Լհճէ՛Տ ՕԷԼՇո մւէհշսի էօ մմ5ՇՕԽ6Լ. 


Ւ/(2/5Տ, ոօէճնօոտ ձոմ Օօէհծո տճւջյմոճիճ քոօտօու 1ո 1հՇ օոջւոճ| ՆՕԼստծՇ Ճ/11 ձքքծու ւո էհւտ Ո1Շ - Ճ Շուոմծո օՒ էհւտ ԵօօԷ՛Տ 1օոջ յօսոոծ7 հօտ էհօ 
քսԵնտի6ո էօ 4 ԽԵւու7 ձՁոմ հոլ էօ 7օս. 


ՆՍՏՅՏ6Շ Ք01Մ6Շոոծտ 


Օ00Ք16 15 քւօսմ էօ քճուո6ո Խլէհ ԷԵւճււ6Տ էօ մմՋ1126 քսԵհօ ժօոճւո տ2էտոոլտ ձոմ ոճէ6 էհոտ Մ1ՎՇԻ7 4ՇՇՇՏՏ1Ե16. ԵսԵնԸ մօոճւո ԵօՕԷՏ ԵՇ|ՇՕոջ 10 էհօ 
քսԵնօ ձոմ ՃՇ 816 Ո616Է7 էհճլք Շստօմ տոտ. Ի(ՇԽՇՐԼԻՇ1ՇՏՏ, էհւտ ԽՕԼԷ 15 ՇՃքՇոտԽ6, ՏՕ 1ո ՕԼԱՇո էՕ օք քոօոճոջ էհւտ ԼՇՏՕԱԼՇՇ, 7/Շ հճՄՇ է1է6ո Տ5Լէ6քՏ էօ 
քոօԽծճու ՁԵստօ ԵԽ ՇՕո 616181 քճոէլ6Տ, ւոօլնճւոջ ք/ոշւոջ 16օհուճճ| ԷՇՏեմՇեօոտ օո Ճսէօո8էօմ զսծոլոքջ. 


Ֆ/Շ 8150 85Տէ Լհճէ 7օս: 


Է. Մ/ ճի: ոՕո-ՇՕուուծիԸԼ61 մտ6 օ/ Լիճ 165 Պ/Շ 46Տ51ջոՇմ Ծօօ91Շ 8օօԷ Տծուչշհ էօ ստօ Ե» ւոմամԱՅ)Տ, ձոմ ՃՇ 1Շզս6տէ էհճէ 7Օս ԱտծՇ էհծտծ Ո16Տ 10ր 
ք6ոտօոճ|, ոօո-ՇՕոոո616181| քԱւքՕՏ6Տ. 


Է. Մշ ճւո Ծու ճաՕուճէ64 զածոչնուջ 10 ոօէ ՏՇոմ ՃսէօոոՅէ6ճմ զս61ւ6Տ ՕՒ Ձո ՏՕԼէ էօ ՕՕօջ16՛Տ 5756: Լէ 7Օս 81 ՇՕոմսՇԱոջ 1ՇՏ6Շ8-Շհ օո ոճՇհւոծ 
է՛ՁոտՏ1ՅԱօո, օքեՇճ| ՇիճոճՇէ61 ԷՇՇՕՏունՕո 0 Օէհ6ո 81685 Մ/հ61էՇ ՁՇՇՇՏՏ էՕ Ձ 1456 Ճռօսու Օէ 162է 15 հծլքէն1, ք1ԹճՏՇ ՇՕոէՅՇԼ ստ. ՄՇ ՇոՇՕԱՐՁՏՇ էհՇ 
սՏտծ Օէ քսԵնօ մօոճւո Ո 2է6ուոլՏ ԷՕ էհՇտՇ քսոքօտ6Տ ձոմ 87 ԵՇ ՁԵԼՇ էօ հծ)ք. 


Է ԽՈՇւուճ ու ճ1Ուեւմւօո Լհծ Օ00915 ` ԽՅԵՒՈՅՈՒ՛՛ 7օԱ Տ6Շ օո 6ՁՇհ 816 15 ՇՏՏօոեճ| է05 ւոէօոուոջ քծօք)6 8Եօսն էհւտ քոօյՇՇէ ձՁոմ հծլք ոջ էհօտ հոմ 
Ձ44եօոճ| 21611815 էհւօսջի ՕօՕօՏ1Շ 8օՕօԷ ՏՇւՇհ. Ե1ՇՅՏՇ մօ ոօէ ՇՕՃ6 1. 


Է Խ6ճ6ք 1 1Շջ641՝ՄհՅԼՇԿ6Լ ՆՕԱԼ ԱՏ6Շ, ԼՇՈՇՊԵՇԻ էհճէ 7օս 816 1ՇՏքօոտւԵ)6 էօ: Շոտաւոջ Լհճէ Խոճէ 7Օս 81Շ 40լոջ 15 16941. Օօ ոօէ ճտՏտսո6 էհճն յստ 
ԵՇՇՅԱՏՇ 7/6 ԵՇԱՇԽՇ Ձ Եօօէ 15 1ո էհՇ քսԵնօ մօոճո էօ ստ6ոտ 1ո էհՇ Մուէօմ ՏէճէօՏ, էհճէ էհՇ Մ/օՌԷ 15 8150 1ո էհՇ քսԵնօ մօոճւո էօ ստ6ոտ 1ո ՕէԻ6ո 
ՇՕսոէղ6Տ. ՊՄհծէհ6ո 4 ԵօօԷ 15 Տե ւո Շօք7ուջիք ՄՃՈԱՇՏ էօ Շօսուտ էՕ ՇՕօսու, ձոմ ՃՇ ՇՁո՞՛ւ ՕԷՒՇՐ Ջս1մ2ոշօ օո ԽհՇԼիծր Ձո ՏքծօւոՇ ստծ օՒ 
Ձո7 ՏքՇօւՈՇ ԵօօԷ 15 ՃԱՇԽՇՄ. Ե1ՇՅՏՇ մօ ոօէ ճ5Տստ6 էհճէ 4 ԵօՕԷ՛Տ ձքքծուճոՇշծ 1ո Օ00916 ԾօօԷ ՏօճւՇհ տ6ճճոտ 1է Շճո ԵՇ ստ6մ ւո ձո Ոճոոծք 
ՁՈՄԽԻՇԼՇ 1ո էհօ օՈԱՄ. Ըօքուջեւ ւոհղոջծտծու ԷճԵւհէ7 Շճո ԵՇ զած ՏՇԽ6ԼՇ. 


ՃԵՕօսէ Շ00916 50օՕէ Տճ2ԻՇհ 


(009165 ոուտտլօո 15 էՕ 0-Ք2ուշ6 էհՇ ԽօԱՄ՛5Տ ւուօոոճնօո ձոմ 10 ՈՅ25Շ 1է սուԽ6ոտ81Ի7 ՁՇՇՇտտլելՇ ձՁոմ ստան). (Օ-ՕՕջ1Շ 8օօԷ Տօուշհ հծլքտ 164465 
ԱլտՏՇօն6Ր ԼհՇ ԽՕ11ՄՎ՛Տ ԵՕՕԷՏ ՃուլՇ հծլքւոջ 8սէհօոտ ձոմ քսԵիտիծոտ ՈՇ4Շհ ՈՇԽ/ սմ .ՇոՇծՏ. (օս ՇՃո Տ64ոՇհ էհւօսջհ էհծ խ1 162 օէ էհւտ Եօօէ օո էհօ Խ6Ե 


ՁԱհէէՇ: //ԵօօԽՏ.ԳօՕՎԼՇ. ՇօՌ/ 
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ՆեՐրԱնրիթիին 


Սոյն այխատո: Թրի-ւնը։ ի/ : Գալոն ասան անցուցած ատսն երկար 

տարի ներուք՝ վտուղն (. 
վաղուց ալգէն ընդնչտարած մե իրան աչոն ուսմազց ը ոոլոնս .՞- 
բութ իւնը ծայ բանասիրութեան ճամար խԽւ մներ ընգ մերթ , սպլատնտու 
Թիչւչնեներէ օգտուելով, կը «իլեի «լ զրալիլ՝ պալրոիկ եւ ճայ լեղութաը 
բաղգատական ուսմամբ : | 

Սակայն յ ա՛յլ է ծեռու հւ օտար տեղեր խորթ եւ. ան յարմալ' ա 2 
ջայվայրնրու 131 կցկտուրով եւ մո րացածոյի գոնանալ : եւ ա՛ յլ լն- 
զուին բուն կեզրոնին 'Ռ՛ֆ դանուխթ եւ ժոզովըբդգետն կենդանի բքարբաոկն 
եւ ցեղի" դարեւոր ճոխ դրականութենէն օգտուիլ Ա 

Բաիոո կ ր անբախաութիւն այս վերջինը վիճակեցաւ մեզ: րիչ). 
առիթ եւ գիւրութի' ն ո" լի ամէն անեղ ելումուտ ընելու չ ամեն /իաւն- 
բու մեջ Թափանյցելու , աղն կարդի գաղափարաց արտայայտու (իւնը | 
լոնլու եւ ինլամտելու : 

Ամէն օր ժողոլըդնան բերնէն եր լութ նոլ նոր բառեր որ ձայայյրի 
կը ճնչէին ականջիս, ո՛չ Թէ այն ազաջ՝ ակամ՝ նախձճի"՝ մարդ եւ այլ 
այսպիսի բառեր որ յայ"նի եւ ասեն ուն գի ոց ածել" նն , այլ Թաքուն՝ 
վարագու րեալ` այլակերպեալ որ առաջին եւ անսնւեռ ծայեցուածով աչ- 
Քի չեն ղարներ եւ միտք ալ չիգար Թէ ճայ լինին: Ով արդարեւ կ'ա- 
կնկալէ որ բուն ծայ կարծուած դեմբ բառը Մազանդարանի 01" ( 
կնկան մը բերնէն պիտի լսուի, որ կ ըսէ: 

« Ղուբբունու դի միգ բուչում լ 


աամննա» 
ր կոկիկ պարսկերենով պիոի լինի՝ 


զ Ղուրբանը դիմէգ Բէ չէ վէւ7 ) 
«8 «ք» Չե» 
« Քո զլմքիդ ղուրբան լինիմ » 


Այս հւ ասոր պես ան իւ բառեր որոց մեծ մասը կրցածիս չափ 
ծաւաքած պածած հտ ծանդերձե մնկնողական բացատրութեամբթ. Թելեւս 
»ր մբ լոյս տեսնէ 


Փիրբդուսիի ուչագիր ոլոճումը մանաւանդ ։ յայոնուլթնան հոր ձո- 
բիզոններ պարզեց իմ աչաց առջեւ : Այնպիսի բաոյրու ։պզատաճեցայ անգ 
որոց այժմ խօսուն լելուխ մ. ծնան անգամ չդոնուխը ' եւ զարմանք 
այս Է ոի նս ճայ,յայսինքն օտալ ։ կը ձասկընայի զանոնք ։ եւ պարսիլն՝ 
ընտանի նւ տէր լեզուին՝ չէր ճասկնար ։ 

, Փատճա"ո. -- Քանզի որչափ ալ ազզոլ՝ ցեղով եւ քաղաքական ար- 
դի նանգամանօք օտար այլ սակայն լեզուաց ծննգարա Կական օրինօփ եւ 
բերմամբ ։ նս իրօք աւելի մօա էլ պարսկին քան ինքը պարսիկը որ արարբո- 
կան ծեղեղին «թակ ողողզիալ: , չատո՛նց ննոտացեր օսարացեր է տին ձեւնբէ մ 
Արաբ լեզուն եւ գրականու թիւնը: չնոբծի ւ եւ ճալվկաղզրու համր կլօնի։ 
այսօր ա՛ յնքան եւ ա՛յնպէս ընկճած կայկանդած եւ եղզձուցած է բուն 
պարոկազան ապրիր ար նրվո» առը րախ չ(րնար պրուիը Վ» (օճուիլ 
առանց մեջը ութը տառը արարական բառ խառնելու: կղերական զառը՝ 
մանաւանդ՝ անողոք է այս մասին. այնպէս որ եէ կարելի լիներ Հաշ 
մակ արաբերէն պիտի խօաէին , աւելի եւս անչասկանալի լինել» Համար. 
ռամկէն որով աւելի բարձր չովել: // աածովումթ իրենց. 

"Այս մոլութինն այլ նւս ընքնանուր դարցած Է յսօլ։ : միւճշին ո. 
բուն (ՀԵՀԴՊԵՐ) մէջ.նա՛ աւելի խ"րունվկ՝ ծմուտ եւ ններծուն կր ճա- 
մարուխ որ գիտէ, բայերը միայն պարսկերէն պաճելով , մնացածը. արա- 
բերեն չարաղդլել ւ Ո՛ բրչափ աւելի մութ՝ սեթեւեթետլ եւ դգժուարիմաց 
( իմա՛ անիմանալի) ա՛ յնչավ աւնլի բարձը է չարազրբուլթնան մը յարգը» 
Հասարակ մածկանացուներն իսկ. զօ: սւղասաւորներ՝ վաոծարարներ՝ | 
կառապաններ ։ չըոնտ ասոնցմէ մի ասախճան բարձր դասակարգի մարդիկ, 
առ արար րոն մոլեալ զակատնալ՝ աւ անն նեն այս արաբերենի .:. 


Բարեւն արաբերէն կը տրուի Լ. թեա Թ է՛ միչշիւլմանի նեւ: թէ | 
զբաֆիրի (559 անխտիր : հսկ արե ՄԱՐՔ որ աԱ Հաա ոճի՝ «. 


գանալանութին աֆել կ'ուզեն յ-ն Հ-Լ» կ'ըշ«նն եւ առ րսած ժա. 
ման ակնին՝ չուր ալկը Խային Լ Հրայոլ ղարմացոլներ կան այա սը. 
փոուած մարգարիտներուն ւ | 

Մաաց այս արամազրութեան մլջ ա նլորդ Լ պարսիկ ժողովրղեն 
լելուի նախ սնձախնչրութիչն ն. նու լնան չնտաքրթրութիչն ալածան. 
ջել ' Անլդայութի-նը՝ անփութութիենը իչ գալաթնակկախն Հասած է. 
Է ոլուի» Հոր դոթնութ յարն զրարող կ ձոզի Հը: այո՛ մէկ մոզի մի չլա- 
դուխը այոռը ընգնանուր Պարակասոանի մէջ «այս ուսումը եւ այո վիտու.. 
Թիշնը թողուած է օտարներուն.պարախկը կը զոճանայ լեղուվն մեքնխա- 
կան կիրասութեամբը միայն յորում ե. կը դներազանցն: Այժմու ընթաչ. 
տիկ լեղուն --այս է սրարօ«կին գիտցածը Հին լեզու ր` Հին գրականու ինան 
չետ գործ չո. նի նա: ամլն բաս որ իր ծասկացողութնեեկն վեր Լ՝ ճին 
"ղարսկերէ'ն 1 (Շ4.-) կամ' «ղնեզ ու ԱԱ ԼՆՄԵ (ջն ՝ 7) լատ. 
րաստ առ ձեան առու իւն մը որով կը մկրոէ ամն բնչ որ ծրն է, 
առանց ճիւլէի չափ լանադանութնան զաղավար ունենալու զլնգի փա. 
զէնդի , նայեի վր»յ' | | 

Աղային «նփխական ամննարարձր ճեզինակութիւնը ,Ֆիլդուոին կք 
դարգացուի խարխակմամբ՝ մեյձառոլ նւ անչաստատ իմացողութեամր. 
առանց վերլուծարքար տիրելու բառից ծաղման՝ կազմու թնեան' ստոյգ ի- 
մառակրն եւ քնրբականական կապակցութնանը 

Հազարէն մի »րինակ լինելու ճամար՝ յիչենք զերածոչակ Դի. 
ցազնել դուն ճնանչնաչ տողերը ուր չ ծինը վնց ճարիչր ամաց աագին 
անջըղետեն՝ ծայ ձանչարին (եղնիկ)" ձայնակցելով կ'ըսէ . 


Փո ֆ-»- Տ՛ խե ԸԺոԻ--«վ: 


6»: -Ջ 8» յա8 7, 
բառ առ բառ 
« ու նան Եորք ն «զալ է (շռոտովան ւի լ ` 
զ յ Ընդունայն օսի ց ի բաց կալ 4 


կը տարաուսի ի Հատ 1: մի ատ ղարկ սն ու ե յսօր որ ք 
կըհայ Թե ինչ է Հ կհ. ՍՍԶ- ը,մինչզեո Հայու մր ամար պարզ 
րւ ակներեւ է (իշոռոտովան) : 


(Ց «ԵԼ բդԴ քանզի մի էութիւն անքնին Է ե. անֆոոս բնութնամ, լ առ. նռրա ան» 
Քենութիւնն ընծ«ա.յուլթիւֆ սսնգիտութնան մատուցանելի Ե, ն առ. էութիւն Նորի» 


Հարո թշ» 


Այ» առաջին Ե. միակ օրինակը չէ. պիտի անանեն, Թլ ձայ լե- 
վուին Գանսքությիւնը որչափ կարեւոր 1.ռչ ԹԼ Ֆիրգութիի պլ. միֆին 
պարսկերէեր՝ այլ աւելի ծրն այսինքն բուն իսկ պածլաւ մատենադրու- 
Թեան բազում մութ նւ մինչեւ ծիմա անոլոչ մնացած կ(աերը. լուսաբա 


ԷԶ 


նելու . 

Աւելին «լետթ չէր թ7 վաղնջուց լարուած ՞»ետաքրթրութ ինս խը- 
Թելու: սկսայ այնունիտեւ աւելի (95 Էն վերարելրու իլ ուսման նւ ա 
ւելի նոանդնամի ծնտհւիլ այս զարմանալի երեւոյք ներուն ւ | 

Ինթերցողին չամար կարեւորութենե զուրկ լինի զուցէ, եթէ ման- 
բամասնաքար պատմեմ Թէ պարագայից որպիսի անակնկալ բնբումներո (մ 
հւ. յաջցողուածներով եւ ո լ"Վիսի եւ »՛րքան ղժուարութնանց նւ ար- 
չելքննրու յաղթելով| առաջնորգունցայ զեէնդի եւ մանաւանդ փէտլեվեր 
փոռթը ի չատէ ծանօթութ եան որ ինձ նամար այնպիսի ծորիզոններ բա- 
ցու որոյ ոլորտը չնմտ կարող տակաւին չափվել: իրանական ճիւզնրուն 
մէջ , պանլաւիկ մատենագրութ իւնը միակը՝ հզականն է, ոլչավփ նս անչ 
ռայ որ այնչափ սնրտիւ ընդգրկ ճայեր Լնը: կրնամ ըոնլ է, մինչեւ այ» 
օրո ս օր չանցաւ որ նոր ճանչիպման մը նոր յայտնութնան մբ հւ մլն 
թան ղմիւսն աւելի ճնտաքրքրայարժ նոր առնչութ նանըց՝ Կոր չօչափ- 
մանց ճանդիսատես չլինի: 

Որ աւելի վլարմտանալին է, այս աղերսները այս աունչութիւնները 
հասարակ բիրտ (ՔՐՕՏՏ10Ր) ծանդիպումներ չէ | նրեւնար ։ այլ ։ մեծաւ մա- 
` ամբ, ա՛ յնպիսի ներթին՝ ծիւթական՝ ծի լ(Հակառս , ըոննթ ։ վզուղախաո- 
Խութիւննել էին ոլ խորունկ մաածու Թնան եւ լուբՖ Է. անպաչար 12 
անաչառ ջիառղութնանց տաղի կուտային, ն. Թէպէտ կը վարանիժ. 
բայց: նթե ի«կը՝ ճիչաը նւ բովանդակն ըսնլ պէտք եւ Խերելը է, պիտի 
յայտարարեմ Թէ մինչեւ իսկ զարձուրելի ուհյաւ ինձ արյաչագ երա 
(ւոն ո6) չգիտնտ րնչութիւնն լսնմտ «պածլաւի եւ ճայու մլջց. Առանց 
ո՛ հւ է անծաստատ եւ գաճավէժ կարծիքննրու ճապճեղով տեղի տալու, 
ուղեցի ի/հ բոլոր կարողութնամբա պեղել բրել պրսանլ այս ձանբը , 
տնսնելու ԹԵ ի՛նչ դուրս կուգայ: վերջաղլս ո՛ւր իտի «նզի նւ ր նչ 
սբոչ էւ բանաւոր եւ անրիմաջրելի եզրակացութեան կարելի պի»ի լե- 
նի ճասնիլ : 

Փիտենք ռր մեր լնղուլխն սլատմութիւնը տակաւին հղած չէ . այն 
պէս որ: ինչ ոլ ալ ըսունցաւ՝ գլունցաւ մինչեւ ձիմա, Թէ՛ մեր եւ թէ 
օտարաց կողմանէ ։ թունհաց կարաց սարմանին ջն են րռլոլն ալ: 
ճշմարիտն այս է որ թարգմանչաց ձնոնալկութենէն առաջ լեզուին ու- 
անցած վիճակին վրայ ոչ ոք ստոյդ բան մը գիտե: 

Փրբ գիւտով եւ Ս.Փրոց Սարգմանութնամբ ։ յանկարծ. ձիանալի 


Թ. 


կատարնլութետմը 5լոթչալու նսա լելու մը կ նրեւնայ ի մրի: յո է մեր 
բոլոլ ՂՈտցաֆը : Լեզուինխ բոլոր «զառմութիւնը այս յնղակարծ երեւ- 
ման թուալանէն յնառյ կրած վիճակնել ու «լոտո թ վւեն է ։ ո՛չ առաջ ' 
իյաւարն ա՛յն աստիճան լօչավելի  լթութինն այնքան լրացարձակ 1 
ադ նախնական վիչակին վր»յ որ ալդ չյամասձակի մր որ նւ է 
փորձիչ ճաւանականութնամբ կարծի մլ չոյացննլ (ար ըսնլ։ Այս Մի 
անիր ծատակոտոլրն ելն ալ ոլ խորն սային « Ս/ունլնաց ջ» անուասիր մեզ 
կ'աւանդչէ իրը ճին բարբասոյ մը ոչխար կատ նչմարանք նս չատ կը 
տարակուսիտ ԹՀ Պաոման սւյլը անոնք իսկապես Սս զԱՀԱԾ իլ ժոոմաչ 
ռակի ռամկին կամ փողթքնաց'ոց բերնէն լսած լինի Րատ ամենայն Հա- 
ւԼանականունան, մի օտալ աձայն աշուվի կամ աշուլներու Հառտուտ-. 
ծիալ ճագներգութիչններն էին առա զօրս ձայլննասկր զերլողածայլը 
թարգմանաբար տուած է մեզ` ջայայնելոլ( ' 

Ազգ "լատմիչք մեզ կ աւանչեն /Ս1 առ ր չլոյէ օանփական նչանա. 
դրաց . յունականո| եւ ասորականով կը վարեինթ բ կրօնականսը եւ 
պարսկականաւ ի քաղաքական եւ ի վարչականո: Որոչ չլիոց"ւնը թէ 
լեզուն ալ օտար էր: Թէ ոչ լնլուն Հայ էր ՆԸ գրչութիւնը մրայն օտալ 
էր ։ Ամենքս ալ այս վերջին կարծի ին մէջ չառտատուած ենթ եւ յայս 
կը սիախն մել, պատմչաց ակնարկութիչ ններն ալ Արդ ինչ մտոածել, ինչ 
ըսել: ինչպլճա եղեր է որ մինչեւ Հբմա օտար նչանազըոք վծուած րայց 
ինզ ճասկանալի ճարաղատ եւ անվիճելի ծայերէ նով ոզ մը՝ կէս առղ բան, 
մի նւ եթ բառ տն մը դտնուած չէ Մեր նալխխնաց անիմասատասկ ր բարֆը, 
Մետրուժանայ այրկացաւերութրւնները նւ այլ ձազարաւոլր այսպիսի օլա- 
տաճարը որոնցմով արդարացնել կլ ֆանայ Սորննացին այս բացասական 
երեւոյթը, անզօր եւ անալրժէք .ճրղեր նւ ումպկա ննքազրուլիւննել 
են: Չկրնաք երբեք ընդչունուիլ Թէ ժամանակը՝ դիպուածլ եւ այլ արտա 
քին կարելի ո՛ եւ է ալկածք նեւ պատաձարք (լխնամով եւ անմեկոենլի ի'ը"»- 
րութեամբ . առք միայն բարձած նւ անչնտայուցած լինին ն միջոյ. 
Փազանիքներ կան այնտեղ որոնց (ժավփիանցած չննք : 

ԵԹԷ նս , աբրչիո իմ" նիչթով: Հ: չափաղզանցութնան սաճմաննելուն 
չեր տալած ՔՐ յափչտակութիւ նս, ես խորապէս ծամողուած բ որ Արիա 
նբանական լնղուախմբլին խորաղնին ուսումնասիրութ նմէն պիար ծա, 
գրի մեզ լոյս' Մեր այս ճամողումը կ'արգարանայ ոչ միայն անով ոլ 
դարուց այն երկա՛ր էւ. ծնուաձիգ յաֆոլ չութ նան //է 9, 23 ռանմանակից, 
ԹԷ կրօնակից եշ Թէ ըստ ամենայնի զաղավարակից նղած ննք Պարսից 
ազգին եւ Թէ միչտ նոյն քաղաքական եւ առանին կարգ ու սարքերը 
ախրբած են երկուստեք որթ ի ճարկ ն. բնականարար բրոց փոփոլակի 
ազդեցութիւնը պիտը ունենային ժողովլ նան մաին նեւ լեզուին վրայ: 


ար: ՍՐԲ 


այլ նւ արդիւնթ ի«կ խրոց : ինչպեա իմ այս կայի անկատար ն. փա 
նաքի ուսումնասիրութենկա կր տեսնետ, ղզերալրբապկա զայս ձառաաան լ 
կը Թուի ալն օր նոր լոյս օր յայտնութիւն եւ Պոլ ծա. ասավիը բեւ 
բել առայ: Ա 2 

Եթէ խնզիրը մինչեւ ճիմայ լուծուած չէ չատճաոն այխ է որ ա յն 
օրինօք եւ պայմաններով որ «ետք էր չ առաֆարկուտծ չէ: այն էՀրյն- 
ռուլ չաղկառել ծանօն անֆանօթլն ձնա, այն կերպով ե պայմաններով 
որ անոնց վերաբնրութնան թնլամառ թենէն ինքնին բնականարայր րգի, 
եզրակացութիշնը ' առ ա 

Արգ՝ այն ձեւով նւ տարազով «ր կ'առաջալրկենք մննչ նզիրը՝ լուծ 
ման ընղունակ չէ չ քանզի անձրաժեչա պայմաննելը (մօո։65) չունի, 

Թաղայայտ խօսելով ։ մինք մինչեւ ծիմա. մեզ ճնտ ամենասերտ, աւ 
ոբնչութին ունեցող աղաց լեղուն եւ պատմութինը ուոումնասիիած, 
չենք որ ծանօթ նւ յննլի եզներ ունենանխը |, ձեոին . յայանը րան 1 որ 
ցորչավխ այս ճձիմը չյնենք  յաւիանան խոյս պլոխ աայ մեզմե լուծումը ւ 

Ուրեմն նախ քան չափել ձե նլ կնրտնլ չԽիչթերը ատաղձները պա. 
տրաստենք ' յետոյ կ(ուդայ ճարաարասնանլ եւ ամբառնալ չէնրը ։ 

Այս է ածա մնը ալ ըբածը ննրկայ աչխատութնամը : Նիչթ ժող: 
վելու վրայ Էնք առ այժմ անսնենք ապա ի՛նչ կարելի է մաածել տալուն 
լիթ ձեւին վրայ" | 

Վերը անցողաբար յիչնցինք պատլաչիկ լեզուին անչձնարին կարե. 
ւորութիւնը ճայ լնելուխ ճամնմատական ուսման Համար: այս Է ռր այժմ 
դիախ առաջի աչաց գնենք թանձրացեալ կերպով: Բախար մի անակնու. 
ննլի յաջողութեամբ այնպիսի գործի մբ վրոյ ինկան որ . ժեր նոյա- 
տակին ճամար ։ չէինք կրնար աւելի քան ղայս յալոհարաղդոյնը ներեւա- 
կայել: | | 

Այս դործը ճինգ փոթբ «րակններէ բաղկացեալ մի «պածլաւերըն 
ձաւ աքածոյ է ճին այսինքն Սասաննանց օրով զ րուած, չատ, յարզի : բ"- 
լորն ալ եւրովլական լեզուննրու քալրզմանուած եւ մեկնարանուտծ են, 
Բայց ճշմարտութիւնը մերկ ծոլանելու ամալ: ի ելըննտմ որ հս 1: լլողաւ 
կան Թարգմանութնեանց ծիտ բնաւ դործ ունհցած չն. յոտոյ, Հաստ յլեւ 
տոյ, | 77 իմո կատարելէս վերջը իմացայ եւ Եւլ/ուղա անցնելուց մի 
քանի չատը ձեռքս անցուցի նւ իխմինլըս ծետ բաղգատնցի ։ նչանակելով 
տեղն ե տեղը տարբնրութիւնները : | 

ի աչխատությիւնա ուրեմն ուղղակի պածլաւնրէնէն Լ ւ. առաջնորդ 
ունենալով Սօտանար-Շէնրիար անուն Ճրադաչտաղանդը փարսի գիտնա. 
կան Դաստուր ()ֆատ)ը որ իչր ճամաջէչներուն պանլաւ լելուի ուսումը 


:. 


-- ԺԱ -- 


դիւրացնելու Տամալ՝ այս ծաւաքածուն թժարգմաներ է ոչ Թէ արդի շա- 
ծուն եւ ընժացիկ պարսկերէնը՝ այլ միջին եւ. խրթին մի տեսակ «6 )5ով 
զոր իրենք փարսինները միայն չիրութիչն ունին իմանալու 

Այս անձը այսօր զարակաստանի միակ զէնդ ու պածլաւաղվա դիա 
ականն է, որ բաղում տարիներէ ի վեր Հնդկաստան կը դանուէր իւր 
թւաումը կատարելագործելու ճամար եւ այս ձրատարակութիւնն ալ ըրած | 
է անդ ի Ռոմբայ:. 8 աը 

Տեա ինձ Ժամանակի յաֆոզ բնրումները որ մինչ նա ասա ի Շիրազ, : 
ուր տարիէ մը ճնտք կը գոճուիխմ ընկերակցելով| Ն.իչխանական Րարձ- 
բութնան, Մելիք-Մանաուր-Միրզա Արթայորդոյն, աչքէ անցընել եւ 
մաքուրը դնելու վրայ էի իմձեռագիըներա, աճա նոյն փարսի գիտնա 
կանը որ աղաիս մէջ կ'նրեւնայ, Հեղկաստանէն իչր Տայրննիքը եզդ 
վերադառնալով: Սա մի անակնկալ բարնեբախտութիւն էր նձ Համար, 
Փանզի բազում լոծելի խնյիլներ առարկութիչններ կային որոնց 
Համար ր բազմա ննա կր Մակրոնի գր Սամ ատվապյա իրեն նո վամ 
Փարսի կաճառին ի Բոմբայ 

Պատեծութիւն ունեցանք ուրեն այս տեղ այն ամենուն մրայ ելկա՛լ 
օրել խօանլ եւ իրար ձասկնալու : | 
կը մնայ այժմ խօսն բուն գործոյն վրայ: 

Այս թարգմանուած ծիչ պրակներէն նա առ այժմ մի ճատը , «կր- 
տաչիր Բաբակեանոը պիավխ տամ, միւանելն ալ ճնաղձետկ աչքէ անց ցե լեւ 
տալու «Սոադրութեամբ մ : 

Այս «կարսամակչը Րոմբայի ճին տպագրութեան մր վրայ (արգ 
մանուած նւ տպուած է հւ այն էինն ալ ընղօրինակուած է Պարակատաան 
գանուած միակ բնադրէ մը օլրոյ ամար կ'սուի Թէ ձնոթ անցած ալ: 
չին նչխարաց մէջ ամենէն ճնագոյնն է եւ քաղուած էին ձեռաղիրներե , 
հ Թուին 691 Յազկերտի վերջին արքայի Սասանեան յորմէ կը ձաչունն 
 Փալրախք իչբնանց Թուականը: 

ՆԵխիչԹը պատմական է նւ պատժութնան յոյժ երնւելը դեմքերն 
միոյն. Սասաննանց Հարսաութեան ճիմնադիր Արտայիրին վրայ կք 
խօռի: Ոճը վիպական է եւ մասամբ ալ միստիկ, բայց վերին առավճան|ի 
չնտաքրքրական նւ ճրաձանզիչ այնու զի ժամանակին ողին: ընկերա 
կան եւ քաղաքական կացութիւնը եւ մտաց ընդանուր ձգտումը քաջ ի 
հանդէս կը բերէ. | 
| Փործֆոյն բուն ողին քաջ ըմբոնելու ճամար կարեւոր է մի արե. 
ւանցի ակնալկ ննսմոլ Պարսկաստանի այն ժասիանակի դրութ ճան էւ դան 
դամանացը վրայ | 


Ն 


ար 75 


Արչակունիթ կատ Գար ժեւթ (Քոււիճտ) 39ժիչ» «ջատար եւ րոնա. 
բարող Համարուած են բուն պարսիկ ատրրէն: Հարսձայնութեւն. նել». 
դայչնակութիւն եւ ծնտնեւաբար խմոլրում ձուլուրնրրնք տեղի ուննյած չէ, 
այլ տեսակ մը խուլ եւ ճնչհալ ճամակերպու Սնամր կբաւորաբար տարած 
Խն Պարսիկք այս օտար լուծը . Այս աննցորզ նւ անզանգ օտարութ | ւնն 
այնու առաւել չնչտուած էր մանաւանդ որ Արչկունիք կբօնական նոր 
(յունական) դաղափարներ եւ օտարոտի աստուածոց պայտամունք Նննր- 
մուծելով սաստիկ վիրաւորոոծ էին Մաչաբադի ծւ. Ճրադաչաի սկզբունթ- 
ններով եւ աւանդութիւններով տոզորուած ղդացումները ' 

Փարթքեւաց յունասէր բարուց բերմամբ ծելլ(ն եւ ծոովմէական բազ- 
մասաուածութիւնը բազմացած արբած էր ի Պարսս . Յունական լեզուն. 
ունական կրթութիւնը՝ ճարտարութիւնը ։ թատնրական՝ մնծենական եւ 
այլ ընկերական երեւոյթ ներն ու օովորոյթներն ի յարդի էին եւ բուն 
տեղական եւ ազգայիննելն արձամարճհալ մ Նոյն իշկ զլամոը վեբթտոու. 
Թիւնը յունարէն էր եւ Արչակունի Թալաւորք պարծանաց տիխտղոս մր 
կը ծամարէին ձելլենասէր (յիլ|իծծոծ) կռչ"չիլը ' 

Մի ո-րիչ ոչ նուազ կարեւոր պարագայ հւս կուգար չեչտելու այս 
խորթութի-նը հւ ընդլայնելու այն վիճը որ բացուած էր այո երկու տա- 
բներաց միջեւ այն է զարգացման անծաւասարութիւնը մ 

Դարեննանը փամանակը ։ գիտենք որ . Պարօսկաստանը բարգաւաճ. 
ման բարձրագոյն կէտը ճասած էլ այնպես որ բազուի ինչ յաղթական 
Մակեգոնացիթ անոնյմե օրինակնլու պեաք տեսած էին եւ ինջն բակ Ա- 
լեջաանդր ա յնքան ձողշով ի սրած էր Պարսկ սաստանի /չջ տիրող կազմա- 
կերպութնան որ չճակառակ իբ աւադանւոյն խրատուց նւ թելագրու. 
Թնանց, ամենեւին փոխել խանգարհը չուզնըց տիրօղ ընկերական կարզը։ 
այլ ամէն բան իր (իճալին 4էֆ (Տես զօ) «ածելու բողմը գտնունջաւ : 
Այճոլք» որ կրնար ըռուխլ Թէ եղած փովոլսութիւնը ոչ Թէ իչխանո,. 
Թնեան էր սայլ անուան միայն ս Դարչին յաֆոլել"վ պարվապէռ մակե 
դսնացին . Այս անցումն այնքոն բնական երեւցաւ որ ։. օլինաւոլու- 
թեան դգրոչմով ալ նուխլրազործելու ծամալոս ազգային մատենադիրբ՝ ծնլ"ն- 
գնամբ կւ. ծագմամբ ալ Դարեհչաղն ասասպելեցին զԱլեքսանդր , որպէս 
Թէ Դարեճի մէկ դուստրը ։ Փիլիպ"սի կին եղած էր ժամանակին ։ 

Ալեքսանդրի դետ եթէ մեկ դժգոծութիւն մը կայ որ մինչեւ ցարդ |լւո- 
բարմատ մնացած է փարսիներուն ւէ 9 ոյն է (Թէ ոմանց սագրանաց տնղի 
տալով բոլոր ծին մեճեննական մատետսենըը այբոլ տուած Լենի: «Զար դեն, 
դբուժանն Աճրիման ։ կ'ընեն ,. :մարաւորեալ յանձին Ալեքոանգրի ' 
արչաւհց իրանի վրայ եւ ոչնչացուց բոլոլ աստուածային կտակարան Է 
ները եւ ճաղիւ ուրեմն այս աղետ ղերծ մնացած ԽխանելԴ են որ այու 


Ն ԺՓ-. 


շր այս կատ այն առնկեւնէ կամ խորչէ երեւան կ'ելլեն ։ 

իայնգոն օրս իլ անութնան յացարդելո | Սելունիականը՝ Պարսկաւ 
բան աչխարծի պերճութննլն ցարձնալ րան մը չվոլունցաւ . Յունական 
նուրբ եւ ճկուն ձանճարը ծրաչալի կերպով կը դաչնաւորէր զարսկական 
րբացնալ ճայակի ճե: 


իսկ Պարթեւթ, ի բնէ բիրտ եւ. անոպայ չատ ստորին էին զարդաց- 
իա րւ թան ղնուաչնալ Պարախկ» որք բարբարոս գիտէին զանոնք եւ այս 
իոկ անչաւասարությաեն էր օր յարելութիւնն անկարելի կը դարձեր 
երկուստեք . Ազգային ոլաամաղիրթ որբ այնքան ճոխ նւ ճոռոմ նն Ա- 
թեմ նչանց մասաննանց մասին . Արչակունեաց իչխանուժթիւնը գրեթէ 
յոնլնայն կ'անցնին , ճազիչ մի թանի տող մութ եւ անկապ յիչատա- 
(ութնամբ, 13 այն՝ «անիչխանական Հրցան» ր 1 2 չն») յարանուա. 
նութնան տսլ . քսն օրինաւոր իչխանութիւն ճանաչելօվ : 


Ֆիրդուսի Է սրիակ աղգչային ղատմիչը , քանի մը տող ծազիւ կը 
նուրրէ այս մի քանի ծարիւլ: տարի տեւած եւ փառաւոր հւ փայլուն 
ծարատու թեան . 


Հ 2Յ1Յ չն 21 - ժայ չ 


Բ 2-55 ՖՍչ-- «ն 52 


/ բսէ , այսինքն: 


« Անոնց (Արչակուծեա ց) անո՛ նը իայն լոած ետ 
«եւ ոչ ալ Արայի դ Պատ Լունա ն ւջ դանդիպած եմ ( նոցա ժի- 
չատակութեան | . 


Ատենլութ իւնր դոր ռոլ: լ,.. խոբարմատ էլ ուր ոն ազգին 31 ընդգ 
դէմ ախրող օտար ցնղի ա ,հոթերը զերազանցաղէս լատրաստ եւ. տրա- 


մ ագիլր՝ ռիլով ընդունելու այն ճարպիկ Մ րավոտաւոլ: փրկիչը որ պիտի 
փաջութիւն ունննարթ ներկայանալու : 


Այս եղաւ Մտարացւոյն Արաաչրի արադ յաջողութնան բուն 
չաղանիքը : 

Պարակաստանի մէջ Արտաւան վերջին ներկայացուցիչն եր Պարթե- 
Հական տռծմի նչ ազգակից մերոյս կոռրովու, օր Սրբոյն Տրդատայ: 

Արտաչիր սերնալ էր Դարեչ Գ.է ռրոյ պարատութնամբ յԱլեք- 
սանգի՝ վերջացած էր Աքեմննեան կամ (ըստ Փարսից) Քայնան Տունը : 


Դարնծի դներդաստանը (օճախ) ցիր ու ցան հղած էրեւ նռրա որդգ- 


--. ժի -- 


ւոց մին , Սասան, Հնդկաստան աղլաստանած էր նւ անը անչութ եւ անչ 
չբչուկ նանք /ը կը վարէր Դալլ: վնա յ , աորա սնլունգննլը Էն /ի՞ն ի 
նո յ նողէս Սասան անուն , Գարա աստան անցնելով ամուսնացգեր էր օ« Րա. 
բակ » անուն ծողատէր իչխանի մը աղջկան Հետ յորմէ ծնաւ Արոաչիը: 
գիւ ցողն յառաջիկայ լատմութ նանս ր 
մյ" ոլասսվիականը գ 
Փալով ԹարդգմանութԺ նանս . 


1. 


Ցիչնցինյ Թ գոլծոյս ը նավիլը ոլան լարն թեն է 1177 ԼԵԼԿԵՆԸ Ր- 
լլանական ճիւղելրուն Վլ ոյ ւրլ/ առանձին աշ լխատուլմ եամր ուրոյն "Է լույ Կ 
|լշօսնելու միսոթ ունինք, սակայն անձրաժեչ մս ծամալչի՞նվ» այժ մէն մ 
"րի փոթը եւ տարնւանցի դլաղավալր մր աալ ա Մ) լոլուին վլայ' գէ 
ույնչավփ ոլչափ «լնաթ է մել Խիւփոյն ընծայած բազմագիմբ դու արու 
Թիւննելը ղլչացնելու Տամալ Ս 

ԱՅՈԱՆ/ ը ուռած բալոթուլ: չ բո. արգի գլիտնոց ճամավայն վկայու 
(ՍՍետն Ի Ալրչակունեաց վնրջի" ժամանակներու մօ կն բըոլաւ որուած եւ 
Սասաննան Հալրատուլժ նան ատենն ծաղկած հւ մածմնեսական չրֆառլին 
213, բոլոլւովվին (ավան ոած եւ դազլած է. 

Ս.յ լոլութն 13 վը գոսուրն Տին "լարսկե լէն (զարօի)է հւ ղլենդէ 
բազում տարերք" բոլոլն ալ Փ/Հ ու չատ, /հանաւանդ ՒԱ չատ թան 1: ՔՐչ։ 
այլայլեալ ու աղաւաղնալ ՍԱառնց ՎԱ առընթժել կը անսնննթ նաւ Հա» 
Րը սնիակ ան Լ ոաոնուլ ը ննլ: որք տարօլ"ինակ կոլոզիւ այլ անգակած "ւ 
(նճռոտած նն լո զուն ։ արման ալին այս է որ այս սն մական բառելը՝ 
բայերը նւ. այլ թնլբականական մասելլ: ա: 213 առծարկէ փովխաոու- 
Թիւնսեր նն , Էնչէս լեզուաց բնական սլաձանջն է յայլ Ըոո քիմո եւ 
ծաճոյա (քար Շ1քԻԼՇ6) կատարուած իմասաակական (շաղել: 9 այն Վէ ոլ "ոն. 
մական լւալառ ներ է՞ն ո՛ր եւ իցէ մեկը ըսննք ։ ղօ: արարնլրէնը Փվչ չատ 
չձասկ ցող Մէկը անկարելի է որ փէեճլեվի դլուած մը կարողանայ ընլքես-։. 
Խուլ նւ ճասկնալ : Այս մասին ավրող կարծիքը սա է Սէ այպիսի թրլըԹ- 
նուխիչններով անմատչելի դարձած լեղու ւ/ը անկարելի | ոլ ասա լակ 
ժողովը չէն |ւօսուած լինի չ այլ ժամանակին դպրաց կամ չրագտ ղասուն 
յատուկ քմածին մի ոճ (ար ճամարալրդութ իւն էր զոր իրենք միայն կը 
ծասկնային է՛- այնչափ աւելի կը խր նացնէ ին որչափ աւելի բարձր ն 
բեւնալ կ ելչնեւակայէին ժառ ւամկին : Վասն որոյ բոլորովին արունստա. 
կան կը ճամարուի այսօր փէեճլէվին եւ, ինչպես ըսած է Մորտթմանը՝ է- 


--- Ժե -- 


 Փէնչքական՝ մի չէոք : : Աւելի ճչանլու Տ ար զաղավարները՝ «քթեն - Հոր 
ժի բարձր եւ ղուտ գրական (Ա1815Ր0116) արտազրութիչն էլ մա. մա 
Փուածոյ ն. մախարակնալ. խորթ եւ խրթին. միրզաներու չոր 
արու Ե: անանուն էր յ Ժողովրգեան Հն գործ չ"ւնէր ' Երբ 
Հարկ կը լինէր ժողովին չաղորչել փէչլէվի. Տրաչակ ելա Վբ'իուն բն. 
Թսցիկ «արսկերէնը կը գշրՖածուէր չէին՝ բանը: զօ-  մելիսն մելրս ոլբմէ 
պարսիկ ականջները բան մր չէին ծասկնար մայր: չաչէնչած (ՀԻՆ) 
որ անական" որ սովորական էշ ամենուն գիտցած, Արտ էր: Ըսենք -- 
պՊարգագես կը Թարդմաներն, քր. Տատար՝ ա տմականացուաց, Հետ էր 
4 «Րծը ։ | 


Մ Նա" "Ճ: ` 2" ՆՎ ՀԵ" ՑՃԽՃՅՎ 4 ՌԵ ։ ան. "Ոշ ԽԴ «Ֆ Հ 
1 . ն ե է `: - է է ' Ա ` : ի ' 


| Այո` «Եկ գժուարու թիւն: | Ո ' ). ն 17 1 


Ն. նրքբռրդը:։ որ գրեթ է՝ առյաղթելնաց կարգէն է սալ փարնաին ան. 
կատարութիւնն է: Որչափ եւ ինչ` ալ բշետ այս առին գիտեմ ռր 
ճիչա ու ճիչա դաղավար չեմ կրնար տալ ընթերցողին "Մ սվարականն 
Սրոնուաֆ 11 նչանադիր Րոյ՝ որով պիսշի Նու ան: այ ամէ ձայն . այսչաի 
աղքատութիչն: օչ ԿՈՒԼ լեզուի մէջ կբ տեսնուի: Ո' ւբ զէնրին, տուատու. 
Թրչնի ճոխուլի-նը ն. դունագել պէաղիշութիչնը, ո, բ'խէծլէվիրն ճիչ 
ու ոիչա ցութիւնը: Առաջնով ալն կարելի ձայն մարթ 1 ալեւ, ան 
թոր մամար է որ Փարսիներէն անոնք որ անցլիերէն կ'ուզեն ուսանել, 
Խախաղէս զէնք ալփարեաին ճետ կը ծանօթանան որպկազի անզլիերէնի 
անտաամմու մու անկանոն Հն չո, երն անով պատկերացնի, 2 անեի: : 


իմ ԱՐԱՅ» նիա: ի այսպիաի րուն Քնիր կԽրեւակայիլի՝ 1: չ 


Եչանադրուց կանոն օո որ յօգաւորու|Մն ամբ 1: որ Հարո էլամ ա. 
ւսացնորդուիխ : այլ ւրոթի "ՐԷ 9 անոնց ար նդույած դաղափալներուն յալ" 
ւՐարու նալը ' Բանգի ւմն հեւ Խոյն նչանը ո. ըոտ անղոյն . այլ եւ այլ 
ձայնով ալիք կարգացուիխ օ իլն մն ւ ՄԼ հ րբեր, 2 , երբն:ի, Տ հրբնմի կ, 
նչն. նւԽ . Փառ կայ որ Ց, 10, Ծեւ աւելի ձայննրու ընդունակ է.՝ 
մ 12 կը ծա՛չի ն ընթերցանութեան ծամար , ՄՂԴՆՀ արին գժուարութիւն 
2 բազում ուլն թ անծաստատուի իւն բայալձակ : Րառ կայ որ 10.20, 
Ց0 ն աւելի ւար բոլ: կերերով կրնայ (արդգացուիխլ ը Բառի մբ Տամար: 
չե վնչել եմա կարցացի Թէ , 240ի չափ ըեթ նլ չյուած առաֆարկուած 
է. Առասպելական լթուելու չափ անձեթժեթ անչուչտ . այլ սակայն սա 
Բջչմարիտ է որ չատ մը բառերու ձամար գիտնոց մէջ մինչեւ ցայսօր ճաշ 
Ր աձայնույ (ո կը պակսի .. իւչրաթանչիւըն ՔՀր ընթ ել ցման Վբ«յ պբն» 
զել"Վ' | 


12. 


ի մի բառս կբնայ ըռուիը զածլաւերլնի Համար թէ չիաբղացուխ»: 
այլ` կը գուշակուի : խօատին րերում, իմաստին պլաձանջումը:, նիւթ իո 
ծանօթութի նը խնցրական թառին մերձա ոբ բարբառներու մէջ գոյու 
Թիւնը պատմութ ի նը՝ աւանգութիչնը եւ այլ այոպիսի պայմաններն 
Էն, վերջապես որ պիտի օգնեն լու Փֆելու. առնդծուածը ։ Այո ամն անչ 
դամանաց ղուղընժացութեամբթն է որ |ՇՇԼԱԻ6Թ բ Ճշտութնանը հւ Փա 
լազատութնանը մարմի զիակցօրէն ձաւատթ ընծայել: 

Մի զարմանալի յայ"նութի՛ ԼՆ. 

ՆԹ: գիտնական այխարբճը եւ ինթնանք իսկ Զրաղաչանանը գի» 
նային Թէ ինչ մեֆ եւ անդնածատելի ծառայութիւններ կրնայ մատու. 
ցանել Հայելքնը պշլ: բնապիրբնեերուն ըբնքերցումը եւ իմաստը Տչտելու, 
աւելի բու ոն տննջիւ "լիի փալրեին անչուչ» Տայերէ նի ուսման('), եւ անչ 
ծունապեո պիտի օդաուէին Հնտաքրթրութ եան Տամար առանձինն նչա 
նակած ետ այն կտորննրը ուր ծայնրէնո՛վ մբայն ծնար եզաֆ է Տաստատել 
եւ. լոժարբանել (62 (6բր ։ Այ» աստիճան ծարազատու իչն կատ արետանա- 
ռութիչն ։ Խորենացիին բառնբը զործածելով. ոչ մէկ ""րեչ լեղուք (Բյ 
կը տեռնոս |. կարծես Սէ իրարու փոփոխակի լրացուցիչներն են այս Խր- 
կու լեզուները : Թարզմանուլյեանա ընթժացթին է 9 պիտի «նսնուխ որ 
երբեմ, տեղ տեզ ծճալաղատութիւնը նմանութնան կար մերբձաւոբթու- 
Թնռան սաճմաններու մէջ ալ չէ մնացեր այլ նոյնութեան լոնզեիր էս Բա- 
նի անգազներ պատաչնցաւ ամբողջ տող մը կամ »ոզեր ոչ Թէ Ժարդգմա- 
նել այլ նոյնութեամբ ճայ Խչանաղըօբ ի մերս վոռլաղզբել ' 

ի՛Փչպթոի ոճ հւ կզանակ բոնելու էինք ուրեմն որ այս նոյնու- 
Թիւննելը՝ այո նմանութիւնները եւ այս ձամազօրութիչնները անայլայլ 
հ. անվովոլ Էշ բավանգակ քւ կատարհալ առաջի աչաց ջեինք եւ. Հրալ- 
ման հւ չվման կետները յայտ յանգիման զգալի նւ չօչափելի Ընէինթ 
որ է մեր միակ Պսղատակը : 

ՆԹ է վարուէինք լեզուբն ընտել սանուն հ. կանոնաւոր ոճովը 
սզորկ ճայերԼնով պարակական պատմութիւն մը քարդմանած կր լիել- 
ինք ն. ոչ այլ ինչ մինչգեռ մեր չարժառխթն այ" չէր 


Թ) Ավեր էրեք արի չոփ առաջ ԹԵՏրանՆՆ, ֆորա Արտ»-չիր իի միջոցո որ ՀԸՆԴ- 
(առտտեի վեջդենեն ց կողմանե զթօկաասանի ֆարօիֆերուն վր» յցել"ոՀ վելրատեօուչ 
Է, մի ընդարձակ նամակ ուղղելով բոմբ ոյր Փարոսի կաճառիի , մռանանիչ ըր»ծ Էի 
փեՀլեվիի էւ Հայյնբէնի այո «երտ գրկախաոնութիւնը: Զդացուցոած էք ց ղոք եղած ա- 
պացոյցենր"վ, ԹԵ «րչա անչրաժեչաօըեՖ պետք որ ունինք մենք փեծլեվին մշակե- 
("Է , մեր լեզուին Թափանցելու Տամար է նուազ ագո յն չ«փով նոյն անշլրաժեչտաւթիւնե» 
Քրքնց ֆամոր լ կյ ճայերենը ուսանելու, իրենց լեզուին Է. քեչին չատ մբ մութ 
Հե ցած կէտերը լուսաբանելու ֆամարչ իտ Ե«Հրոզ»- ճնասարծորդութիւ նո Մեն գա- 
լով եւո "- կաճառի նախադգածիծն մածբ, առզարգին Մազ լնուծետեւ այդ ԱՄՆ 
Բ»յց դոոոթուր խօտանտրին Փետ բանակցեն ցան ք վերստին արձարծելու 


Պու. 
՞. 


Հ.Մ 


Ո. շար նախընտրեցի զտել լեզուխ դնղեցկո/ թիշնը՝ մաբբութիւնը 
Հւ այլ դրական առաւելությւնները ուր ուրք Հարկը կը «լորանջէր . 
Ասկէ ծարոց աա մի անսալ չայերեն որ արչի կ"կիկ՝ ողոր այնլ"«չ Հա- 
ժորէնը չէ եւ ոչ ամէն ձայուն մերձնենալը: եւ ոչ ալ օտար եւ խորթ 
լեզու մը չ թանզի բացի բուն՝ ծարազ «տ հւ. վաւերական ծայնթէնէ՝ ԷԸ- 
նաւ. ոռւթիչ օտար յովա մի գործաՖֆած չո/: ԵԹԷ անուն մբ դննլտար/չէ 
(եր ոճին (ԶՏՈԼՇ), կրնանք բար թէ Տայ ժպածրաւ է. ՍԵԼ որ«վչետեւ 
մեր գործը ռամլին նտ չէ այլ ույն դասուն որ ձայնրէնրի լոլոլ իԺուքուն 
անձին գիտակ եւ տեղեալ է ս վասն որոյ չննք ալ մատատնջուվը: բնու 
Սէ յաչաղանաց տելի առշած լինինք մեր այս երեւուլցապվա (օր ձքքո. 
Ւ9Ա66) անառվոր ոճովրչ թանդը նոքա գիտեն Թէ զուտ ճայերեն է ինչ որ 
գլլաՖ կք: միայն է մո այլ տ'սալ ծայնհրէն քան ղոր ուամիկը ՄԱԱԹԱՆԸ 
ը" իմանայ ՍԵ: ի 7 
Տ Ալյ« յայտալրարու թեսը ւ անրափասն ոնք Աա Թէ ի՛նչ կերզղ"վ 
վարսման հնք, | 
լ. Այն բառելուն ծ Բար ոլո յայտնի նւ զ ալզ էին, դ: օ: զա աւ 
պասջան 85» ջերմ Խն: ւ դգժուարութժիւն չար: խս այն կարգի բյու 
ոնրն որ Թէեւ. լեղուին մէջ կային այլ վործածութենէ ինկած, րա. 
ոտբաննելու զանխուլ խորչերը կոլոուած եւ կամ" ղաւառաբարքասնելու 
մէջ Թաղուաֆ մենք զանոնք խնամավ որոնած աած նւ դերճանաֆ նենք 
իրենց պար«իկ ընկերակցին: «Անչարձ» բառը, զ: օ": չատ մալ չդիտել, 
այսօր Թէ կտակ՝ խԻաջ նչանակէ, դոնէ"՝ մեզ՝ Տաճկաձայոց» ծամար իլո- 
բ" վին անծանօթ է. այլ սակայն բուն ծայներեն է հւ մինչեւ ձիա ալ 
Թիֆլիսեցւոց լեզուն մէջ կիրասութիեն ունի, քնչղկա իմացանք 
Արդ՝ փոխանակ կչակ՝ խրաչ՝ խոբդուրդ , ընտանի 12 ծանրբածանօ/Ժժ բա. 
ոհրու նոյն « անդարձ բ գործածեցինթ քանզի սորա ամալօրն էր, 
պածլաւի մէջ 2251." | | 
 Այապեա չատ մը բառեր որ իրենց կնանքը՝ չրջանը բոլորած եւ 
այլ հւս մոռացութեան Մեջ թաղուած եւ գրեթէ աչնտացած էին , մեր 
նիւթը կը պաճանջէր որ աչէինք ծան էինք ղանոնք մոռացութնան ան- 
դունդեն եւ նոլ կրանք էւ. կենդանութիւն տալով 23գոլծօն չրջանի հւ 
վիճակի ջ զերը, | 
Ձ. նրբեմն կը պատաչէր որ բառերը Խոյն էին հրկուստեր, 325 
եւ գերեզման, ղ. օ: ։ այլ առումները տարբեր . ԼԺեզուաց պատմու թնան մչ)չ 
ամենաբնական եւ ձանապազօրնայ մի երեւոյթ է սա որ իլրաքանչիւը 
ցեղ (ամ ժողովուրդ սարման իրեն բաժին ինլած սեֆականութիշնը, 
իչր կնանքին՝ գիրքին ն. այլ բիշրաւոր պիտոյից եւ ճանդամանաց Հա. 
մեմատ կը փոփոլաէ՝ կը պէսպիսացնք՝ կ'ընդլայնծ՝ կը շեղմք , վնրջասլէս 


Ր 
ազար կնթզեր"1 80 եղե «զ» «բէ: Մ«ր-յդ էւ յեկ». Հզ-Րֆբ: 
Թեյ 4բ 4" «բլ»: ճջ" Է. անածրանելի չա արատ, շթ կր Ղ-Զէ նԸ 
քղ: բթ"բ"ւ Ճա գաղաիաբենրը «րչա ալ 2օաց«Ֆ լինի. Դժ». - 
բուԹի ը յ" Թեյթ Դ»խելն է շր չել չբ»ջ"ՂԻր ' Ս«յԽ կարգէ է մեր 
Վերք բաոը: 315 բ ոբ նրկիեջ կամ աեզրաչ«րՆեաՆ փէճ-գ մբ Տը Ֆչ»- 
Խանն 42թն ար"իջ «Ճչ: Հայը միչեւ Երկբեթ չելլել»բ՝ «աշմանաքանե բ 
է դաղազարը երկրի ՆՀ ճող"յ աեյորր"ւթեան մէջ - է. յո իրացուած ով 
աճա կուղան կր միշրանին ՍԱՆ է. զերոգմանը . 8». 1Լ՛ էրէ ԷՆ բ :ԲՆէ 
այո անվի» անցաւ խազագ»ա է» Վայրը ' կ'"«1Լ ԵՐԱՒՐ է: ճգ. 

Դարձեալ: ն նբ "չէ Պ»րոինբ Ն» Եւ կեցան արզ»նջը (ԱՀԼՏՇ) 
Հայը այ» մերձեցումբ (նքր ԱՇՃէլօո) բրո չէ: ֆան արանը ջերեզ- 
221.2 կոչած չէ, յլ դնեթեղմանը աթգանջ թոր» ջֆ 7 ղ՞բ Եւ ֆաց (Շոէւճ1ւԱ6Տ) 
եւ «քրո երկրի" 0Շ կոչէ: 0«յոժ բկ.» ։ ԹէՎԼ« կողմանի զծեր»զ( 
ցուդան դարձեալ իրար կը չօչաիեն ջաղզազարները (ՖՏեռ ծֆան- 123): 

Այ" Ֆրաաում նր ն առաջի «չաց ունենալով մենթ Երբեմն սարզանգ 5 
եւ Խթբեմն ալ « գերեզ ան » զործածած հեթ անլար, օբչափ ալ լ"նլնաց 
Խորթ եւ անսովոր զայ այ" վերջինը: 

3: զան այնպիսի պճլ: թառնր ոթ ճայերէՆի մէջ Խոյն մերկ կեր- 
պարանը հ. աղա" զոբֆաֆութիւնթ չունին՝ "յլ Թոզեալ են 
բարգութեանցը հ. ածանցմանց մէչ . մինչ աննչմարբելի աի լբ "ՎբՆ ։ 
Այս սլարագայն մեզ ծամաթ նչանակութիւն չունի , բաւական է որ բոբ 
լեզութն մշչ դոյութիւն ունննայ: այս է էականը Եւ. պաճանջելին ։ Ուս- 
ոխ մերկայուցի այդ (արդի թարերն իրննց ֆածկոյթէն էւ ի դէմ ճանեցի 
ոլածլաւին, պաճելով նրկուստնք նչանակութիւնները ։ Օրինակ լենի Հ»-5 
բառը "ր Է ինչո էը գլրոնոք մենր մեջ առանձինն եւ այս ազատ ձեւի տան 
դոլֆածո ած չէ այլ բարդութնանց մէջ ,(ոչպն« «Խոսրովիգուլթա » , 
« Սա/նդու լխա » չ Կ վարազգուվլտ » : զ Շածանդգութտ 9», եւլն: Բաց աստի 
ունի սփ Ս.ոԱԼ «զ դուստր» ո/ լֆորդն է յ-ի, տառի մր զանազանու, 
Թնամր որոյ «յլո «ր իի այնոնննք օրէնքները . Մենք այս երկու ձեւերն 
ալ սոլատարալր: գոլֆածելյինբ Տաստատնել եւ յանդիչրան դնելու Տասրար: 
երվութին ալ զայ թի-նը 

դ. Կերի Խլանակուաֆ բառերն ուրոյն ա (րողջությչն կամ թէ բ- 
177 անջատականուլ| ւն ունեցող րառեր են: Բայց կան սպարբալանիր 
ալ որ պլալաւի ծամառղլատասխանխող տարերքք ճայնլրէեի մէ ջ ալ կան . 
սակայն լրութիշն՝ ելալանութիւն չկայ միացած չեն այդ տարերջը որ 
ի իենակաց անձատ կազմեն, այլ ցրիչ Ա. անկապ վիճակի մէջ են, 
Ռաւական էր պարլաղէս մերձեցնել յօգել այդ տարերքը նոր լիմառ- 


գառ գաաարպամնամ ան բաենաաարնանաւաատամ--«ԿԱ 


" ԵՐԻՐ 


ար: ՋՈ 


ոով Խոր ՂԴԵՄՀ բառնը ունննալու Տայմա լո ի,/, նոլ բառեր կնրամոլու մո- 
ռին ուննցած եւ դաւանաֆ րկիշղածութնան»ս ծակառակ ։ այննեւին ար- 
գելթ մր չանսայ միաւորել այս անջատ մասունըը բանգր լեղուն ինքն 
իսկ օրենքը նւ. օրինակը ցոյց կոչայար նմանօրինակ յարակցութնանց .' 
Այոպլո օրինակի աղագաւ : (7-51 275 բարգութիւն մը կայ պՀլի «Լջ 
ոլ ժեղ կր «լոակոի , զէ այնր անձչատ (տղ 1ութնարըր ։ Այլ սակայն տա. 
բները կան «ղեն նւ օակածջ" որոց մէջ գիծ (-2)մը բաչել Ժիայն րաւ է, 
կար, մեր լնզուին օրինացը »ետեւելով «ալդ դօգիչ ա մբ դնել «զենա- 
կած » (251 5) բառ «Բունննալու Համար սր նչանակե կԻց2 սգեջ , օ-ի- 
նսգետ, ինչզէ» իր Համալօրն ի պաճլաւի 

8. գը պատաձէր երբեմ, ալ ոբ բառը բառին ազդակի չէր «րա 
տասխան ալ: Հայրր էնը «Մէ ե այն պ ալյաղայիի . մ րձաւոր ալ մ.աոճ Մառն լ 
ծարկագրուած ետ, յօրինման օրենքը ճչաիւ «զաճպանելով: Յա- 75 
բառր, պ», պաաւհրէնի մլջ կը Խչանակլ իչխանութիւն կամ աիրապե. 
տութիւն մբ որ գառն հւ ազի տարեր լած է ժող" լլբգնան . Րառը լազ- 
մուած է թ 75 (դժ) մառնիկլ. եչ Հ-է որ մեծ, աւագ, իշխան եր" 
կը նշանակէ չ ս այս կուռ եւ դնլեցիկ իմ.ոսար ձայացնելու ձամալր աշ 
ոլ ԽՐ նոյխ «գժ» մասնիկը զոր ինն ալ ունինք  բարգեր հմի «պնտ»- 
բեւձեա որ բերդ ալ արիաղած է (զեր -- պատի) ւ տրով ելեր է «դժպե-. 
տութիւն » Տարաղատ Տայ բաս մը որ ամենեւին նայն է 3ՆԽՀ 5ր Հնա 
Թէ չ(խրով։ ԹԷ ի մասառվ: Այսսլա բաւական նոլրավմն.ք բաւնլ: ներնւցան 
նոր առու մենր" րայց ոչ զմաֆին, ոչ ա'ղօլ:էն նԸ ոչ անարունստ . այլ 
կատարնլաղեա Տամաձայն լնզուին ողշոյն եւ օրինաց եւ ընծայած օբինաչ 
կաց ինչպե» հո մեր յս գեղին ։/Ղջ . «զժրոտ "դժվար ։ զժ(ար չզը-. 
ժուար » եւ այլ այոպիոիք ' ` 

6: Անուանց ուղղադրութնանը 149 նախննաց տտռալուլ:Նուլթ նան: 
ճնտեւեցայ: Խախ որ րանզի րոլորը ծին այխարծի անունն լինելով 
անոատեն էր անոնց նոր եւ օտարուի կնրբարանքներ տալ երկրորգ ոլ՝ 
մտեր արեւմանայ Հայու, նւ ի մասնաւոլի կ. Պօլսոյ Տան ուղլութժհա. 
նը ճամողուած չհս՞ճ Հեն ծելլէն ն ճոովմական մատննազրութենքեն ի 
Տայ փոխուած անունները կը նս նենք ոլ" բոլոլըն ալ ծին տատոռագարձա- 
կյան օլինօք կատարուստծ են հւ ճիչտ կը ճամապատասկխանեն այն 122 
ման որ այսօր կը լսուի արեւելեայ չայոց եւ Տաճկաստանի ալ դաւա- 
ռացւոց բերնին մեց: ն բոայիք ալ ի վաղուց ձետէ այս դէս ըմրոնած 
եւ. տառաչը ցած /Ղ/ ծայ բառերը ծին եւ. նոր: եւ Հիւ բչմանի նւ ՄՀյոք| 


» լյ-բ եւ չ-ի փոխանակութնանց օրինակները շատ են, |յ Տնագոյն Է քան զչ, ինչ- 
122 ուրիչ տեղեր Լ զի»ի տենսնեն ք: 


Հաա 


տալտակն իլը «այսօլը ընդանուր գթոնական աչխար"էն (ընզունս յած նւ 
ծետնեւուած սպատուսկան պսակերնելր են. 

նոր անուանց »ամար Թոզ ամն մարչ իը վալժուած կերպովը գՐՇ 
հո. Հնչէ : իսկ `ինելուն 5հտ ըսա ծաոյս լսաղալու իչլանութ ր: ն չունինք 
դոքա արգէն բարձրագոյն Հեղինավուլցնամը իրնց Հառտատույթյւնն ա. 
դած ռորոչուած նւ սար /անակգրուած են: 

Այ" նամփալոատուութիւնը լը այնելու Գատալ։ աւելցնետ որ այս Թարգ 
մանութնաս մէջ չ փեւլէվին ««լիղ եւ անսայթաք կարչալու առաջնորդը 
եղած է խեՀլէվի բնագրին զէնգ ապանրով փոլխադրութիւնը (ելճոջոքքեօդ) 
զոր գեղեցիկ Խերչնչմամբ ըրած էր Սօատնար Դաստուրը մի հւ նոյն 
Խբեաին վերի կէսը փլվի ճեր. իսկ վարի կէ«ր նոյնին զէեդ ար- 
աագրութինը (Շթրօմսծեօո) դոծլով: Որ"/ դեղեւելու գայթելու 
տեղի չէր նար ։«լաճլաւի ըթօթժնըցիան Տամար : Իժուարբին (էտը այս 
էր ,ուղեղ ընթերդու մը: իսլ ուղիլ Հասկայողութնան ձամար զլլթա- 
Լորարարթ Ռհասոուլր Սօաահարին տուած Փյջ ցԺարդմանութինը առաջ- 
նորդ ուննցած նմ որ անչուչա ամենէն վատաճելին է , բոտ որում նոյն 
ազգը` նոյն լեզուն եւ նոյն կրօնքը ոնրկայացնող եւ բազ" տ տարիներ 
այս ուսմամբ պարապած գիտնականի մը ձնոցով կատարուած է . 

Մի այլ պարադայ նւս նկաւ եւ մի նոր հրաչխաւորութին ընծայեց 
Էն, այն է ԱՇԼԱՑԻ6 գերման գիտնականին ճմտալից Թարգրանությիւնը զոր 
վերջերս ձեսք անցընիլով ծայրը ի ծայր եւ կետ առ կեա ր«լլա»ռեցի՝ 
մինի» ծնտ նւ. ամենամեծ դոձունակութնամբ տանսայ որ ըստ ամենայ- 
նբ ծամաձայն ննք : բացը մի քանի մանրը տարընրութիչններէ յընթժերց- 
ուածս հւ յլի մաստս, որոց Գամալ: հ րոնն ՔՆձ տարկ հղոաւ անոր մօր Խալ: 
հնրրեմն ալ զնա առ իս ձրաւիրել : | 

Այս ամլնրանգն ի տեղը կատարնալ ծչտութեամի Խչանակած եբծա- 
Կօթութետանց մէջ , Այոսղէս վարուած հ,Ր նահ ամեն անոնց ձամար որոց 
Հետ պատանու ունեցեր նմ ո' եւ է առթիւ. ոչ միայն ֆաՖկած լոաֆ չեր 
անոնց անունները ի՛նչ միայն չսնվականելու ճամար գաման պլատիւը, 
այլ Ընդ ծակառակն ամենայն երկիչղածութնամըբ յիչած մրչատակած եւր 
ամէն անոնք որ 123 առաջ լսօսաֆ Խն րի ո նոյն խանչրոյ վրայ : անոնց 
ձգելով միչտ առաջնության «պատիւը ։ որչավխ ալ անկախարար ես ինքս 


" կռա առ. ի քաջալեր կը յիշեր որ դերմանական լեզուն նա ծանչթ չլինելովա՝ 
ույս Տամեմատութիւնը կատարուեցաւ. օժանդակութեամբ որգւոյսԿ լիջրբգատ բանի 
ռր յիչճալ լիոզ"-ի» ինչես Նան ծույ ն պարսիկ ն անգլիսկանին մեջ բաւական ֆմտտ- 
ցած լինելով ն բանասիրականին օչ անճաշակ , Թե այս ե ԹԵ այլ (արագաներուն ինձ 
մեծապես օղոսակար եղաւ: 


՞. 


է՝ 


--. իլ 


ալ մինւնոյն Հայնացրի' ՎՈՌՈՒՒԻ՝ (էր, Սյ ն ոլ»լ:կ 0: աօ: Մես ռլ'«- 
ճանջը : 


Փալով ի:1Բ «ոիարսն չայնացքննրուն ճտ նան կատ անչչտութն ան 
դա մի առանձին անիր է եւ ինե չվերարենրիրբ անչուջչա անոնց մասին 
դատաւոր կանգնիլ ։ Սաչախը միայն կրնամ, լողլճի կատարնալ «ղոր. 
բութնամբ ։ յայտարարել ոլ զգժուարութնան՝ յոլնութնան՝ աջ լաաոու- 
Թեան, ըսեսի նանշ, ղզոծողութնան առջեւ բնաւ չրնրրկնց այ. ամէն բան աս 
ամս եւ անթեդմիջարար հս ինքս թենեցի ծչտնցիը եւ ստուգեցի ծամ. 
բատար ուով չայնչաի անչուչտ չորչաի իմ (մացողութիոն»ը եւ «յժերո 
կը դնրէին ինձ: Այսու ամենայնի , լաւարնութիւն եւ ազայամաութիսն 
չունիմ կարծելու Թէ ամէն րան գած նւ անքասիը զտած նմ, 

Փիտեր թէ որն Էէ եւ որչափ մոծ Լ այս վաանլը որ այս կարգի տչ- 
խատութնանց մէջ ամչն քայլափոխին ընդ առաջ կ նլլէ --բոնազբօ«ու- 
Թլիւնը --ռլո Էէ ամենէն լուր)՝ ամննէն ֆան Հեղինակներն իսկ, չատ անւ՝ 
զամ չեն կրցած լխուսափիլ : Հրաձրուտծ նրնւակայութիչնը ։ յօժար ալա. 
մադրութիւնը . լխարուսիկ երեւոյթները կ'տոննն կը տանին անզ դալա- 
պէս մարզը այն սաճմանննրուն որ չէր ար" կոխել Պատրանքը՝ ծլոոո. 
ոյրը այնչափ մՓ ն. անդիմագրելի Է աս անգա ոլ ամննափաթը 
անզգու չումիչնլ կը բաւէ սաչել սայլաքելու , 

ԹԼեւ յամենայն վզռրութենէ ֆանացած եր :իյնալու այդ վաանգին 
(Մէ սակայն չեր գիտեր ինչ աստքճան կրցած նտ յաջցալիլ: ինչ որ թու 
ազատութիւնը պիտի ցուց եք ։ 

Հեղին«կաց մեջ սովորութիԻն է, նրբնմե , յաշալո գործոյն կամ 
ի այգրան ,իրնսց ընթնրցողաց ներողամաութնանը կր զիմնն յակ. 
յիդ սպրդած քԹնրբութնանց կատ օխալանաց ճամար, տառացի առնելով 
որֆոյն ընֆայած դժուարութիւնները , անացոլ, աննպաստ օլարագ»- 
անըը . այլովան Հանզերձ 

ՄԹԵ ննրողամտուլիւն ծայցելու պարագաներ լԹունլ ճարկ լինէր եւ 
առաջի գներ այն ամն կարի գժուարութիւնները որոց դետ մաքառիլ 
ծարկագրուած նտ այս զոյղն արգիչնքը ձնոք բերելու ճամալ: ։ վոտաճ եմ 
որ ներողամտութիւնն արդէն չնործուած էր ինձ ամէն խարեմիտ եւ վոլ» 
ձառու ընթերցողին կողմանէ: Ս յն պարադայն լոկ Թէ սա առաջին փորձն 
է Թարդտանութնեան որ կը կատարուի ի «պալաւք ի ծայ ։ րաշ էր ար- 
դէն իչլ բազում թելութնանց աչթ գոցել տալու, 

Սակայն գոլֆին բնութիւնն ա՛յնոլէս է որ ես չետ կրնար նւ չպարտիտ 
ներողամտութիւն խնզրել: նջ ծակառակը՝ քննադատութ իւն պէտք է ես 


-- ԻՐ .- 


ծայյետ եւ Հրաւիրնմ: Սննազատութնամը միայն պիտխ չամի զոլծը ես. 
ոչ աչք գոցիլ"(' ՝ 

Եւ տնն"ագատու քնար կ'իմանամ ես այն բանաւոր (ԱՀԱՏՕՈԱՇ) չ5/մ- 
խաւար եւ լուրջ զիրողութիւնեերը որ ոսնալ եւ ողջամիտ անձանց կող- 
մանե կ'ուզղուխն բարնկրիուլմնան եւ պատչաճից սաճմանին մէֆ, 

կեվֆ Համնեստութիչջնոնըէ եւ զձուծ ամբարտաւանութվւններն նրրեց, 
չետ ախորժաֆ նս. ուսախ կատարնալ անկեղֆութեամը կը յայտարարեմ ոլ: 
իչհալ «այմանննրով արտայայաուած կարծիքները : որչավխ ալ խվո» լի- 
նին. ամենայն սիրով եւ չնորձակալութնամը պիտի ընչունիտ նւ պիր 
փիճեմտ: ԵԹԷ ակար եւ անզօր են , պիտի ջանամ ցրել: իսկ երէ զօրա ոլ" 
եւ ճամոլկեր ։ պիաի ուղղեմ սրբագրետ իմ Հայհացքնելո ւ 

Ամննամեֆ ուրախութիւն պիավխ լինի ինձ, Համար տեսնել շբ ծայ 
բանասիրութիչնը կը ձետաքրքրուի այս էական նւ, ինձ ծամար ։ ամենա- 
կարեւոր ճարցով: հործը եւ ոչ գործողը: Այս է եւ այս պէտք է մնայ միչ" 
գերագոյն նպատակը : 


ՋՖԽՃՏԳՏԵՓՖԵՖՏ 


ԿԱՐՆ ԱՄՍ Կ 


Լ/ԹԱՇիրի ԲԱԲԱԿԱՆԻ՛ 


Ցանուն եւ ղօրութնամբ րւ. օչնականոս Թոմը Դատալոալոի Ռր- 
մղգի՞ ի Լուսոյ | 1 պայծառութեան" ": 

Առողջութիոն հ. հբկայնակեցութի՛ւն Հասիաւյն բլրի արանց հւ 
բարեգործաց ' 

|:.. յանուն մանաւադ ԱՆոր" "" որոյ վրայ այս կլ գլոժի"՝ "" չ 


ԽԵ գ --- ձոն 5 (զատմութիւն անգի գ): 
"" Որպես ԹԵ առեր 
« Որբ (ղյոն է ն աղբիչր լ"-«ղյ»: 
Հ" կրտ» չիր 0 ազՆշրկուի: 


ԳԱԻ» Մեբ «ւյ առաջաբանը տ" Քեչ կբ տարբերի ին 471222 ոբ ունի պարզապես 
«Քանուն Ստեղծոլին Որմզդի , լուսԷորին ն. վեջափաոիվն 1 


Ա. 
Բարակ եբազին մեջ Սասանը կը տեսնե եւ իւո դուստ"ը անոր կուտայ 


1. Արտաչիրին Ռարականը պատմութեանը մէջ այան գրուած է օբ: 
յնա մածուտան Ալնքռանդգրի Հոռոմայն ։. Արեաց աչխարծին վրայ Եր- 
կու Հարիւր քառատուն տանուտնարքն կ'քչիձին ւ 

Չ. Սպածան նւ Փարս հւ չրֆկայք9 Արատւան Սարդարին ձեռաց 
տակն էին - 

:ֆ. Բաբակ Փարի մարզ զան եւ չաճապեանը0 էր նեւ Արտաւ անի 
դումարտակէն11 էր ' 
Ճ: Արտաւան Ստածր1Չ կը Սոտէր : 


Ֆ- հւ Բարակը իւր անունը կրբոզ զաւակ չունէր: 

6. նւ Սասան Բաբակի ճովիչն էր նեւ միչտ ոչխարաց ճետ կը ծա- 
մավարէր13 13 Դալրեծնան Դարնծի տոծմէն14 էր ' ԵԼ Ալեքոանդրի ղժպե- 
տութնհան19 ատենը փախած հեւ Թացած ծր 11 Քուրդ ՛այչնարածներու 
ենտ կլ կենցաղավարէր ։ 

2. Բաբակ չէր դիտեր որ Սասան՝ Դարբնչետան Դարեճի տոնծմէն սե- 
բածՓ16 Է. 

Ց. Բարակ դիչեր մբ հրազին /է այսպէս տեսաւ որ արեղակը Սա» 
սանին գլլյուն վերեւէն կը ծազր ն. ճամակ այխարծը կը լուստառօՀ 
բէր11 : 

Ֆֆ. Ուրիչ գիչեր մբ այնպես տնսաւ «ր Սոսն զարդգալուն ողիտակ 
փղե մր վրայ Սոտած էր հւ բոլոր այն կողմերու ։մարգիկը Սասանին 
չուրը ժողվու8ած , անոր նրվրպաղութիւն կ'բնէին ե. կը փառարա- 
նէին զայն: 

1Փ. Մի երըորԴ գիչեր այնպէս" տնսաւ որ Ալ: - Հրուբրա , (Ատր)- 
Քուչասպ էւ. Բուրզին - Միտբ18 Սասանայ տանը մէջ կբ ցոլային ե՛ւ. 
բոլոր այչխարձը կը լուսաւորէին ' 

11. Բարակ երբոր ասոնք այս էո" " տեսաւ ։ զարմացաւ մնաց ' 


Բնագիրը «Փամգունակ այդուն) կը դնե իրը ֆոմանիչ եւ ֆամազօր օՃքթէոտտօո մբ: 
Եւ որովՀետեւ «գոյնչին վրույ յեցած կր «ճանենք առաջին եզրը , անտրամաբանական 
չե մտածելը ԹԵ նոյն այն եզրն Ե նանւ երկրորդին ֆաստատուն մասը կազմողը | տառի 
մբ (գ) բթցակայութնամբ : կյ" նրկու բառերուն ալյս մլոօք ն այս բարդուլթնամբ գործ- 
ածուիլը նոր ապացոյց մալ կը յաւելու մեր նախընթաց տեսութեան ալյգունջի առթիւ: 
«" Ոն. ս այնջնակ,որ կը յիչեցնե մեր ( այսանտկ չբ կամ Խոյն կազմւթնամբ 


ա ԱՐՋ 


12. ն ԼՔ Բու ն՛ ..՞. ն - ն աՆ Վ յն Մ հ լ տտ 9 ւ ւմ ն անման . .. ն լ, հ ) 
(ԻԸ / ՐԸ ԵՐ ԲԸ Վ (՞ Լ մ Ը 4 
դի չնլչօ-ան նրան երը Ա ի: Ղ- ԱԶ բ ՄՈՂ/ . ծ ( |ք , անոնց որան /1 Ա 


13: նրաղագեաներն բոին Թէ -- « Այն որու վրայ այս հրսազյնրը 
անսար , կամ ինթը կատ Թչ անոր սերունյեն մեկը այխարճի Թաղաոո- 
բութնան կը ծատանի: քանզի արելակ նւ դարդարուն օպիտակ փիղ՝ զօ- 
բութնան նւ. կարողութնան եւ. յաղզթութնան նչանակ են: եւ Ատր - Հը- 
րուբա՝ ւԲշծ Բար չլլան ց հե մոզգուց դենդգիաութեան", հւ. Ստր - կուչառպ՝ 
ապասալարութնանը19 եւ առպածառպետութնան եւ Ագր - Բուրղին -Միչլ՝ 
գիւղատնանհսութնան եւ երկրազգորձութնան նչանակ նն. նւ այս աէնը, 
կա՛մ այն մարդուն եւ կար նորա սնրնզլն մէկուն լյավզաւորութեան 
ծառնիլը կը գուչակեն ։ 

11: երր Բարակ այո խոսրը իմացաւ , մարգ ուղարկեց նւ Սասանը 
առջնը կանչել տուաւ նւ ճարցուց ՄԷ «Դու ո՛ր տոծմէ եւ դնրդաստա- 
Խէջ0 նա. քո» Հարց եւ Խախննացգ մեջ մէկը եղած է Թաղաւոր կամ սարչ 
դար»: 

1Ֆ:: Սասան Ռարակլն աղպաչովութի ն խնդրեց որ--« ինձ չարիք ԷՀ 
վնաս մի՛ ծասցներջ1 ու | 

1Փ. Բարակ խօք տուաւ նւ Սառան իչր զաղոնըթը, ինչպէս որ էլ: 
Բաբակին մնրկացաւ, 

12. Բարակ ուրախացաւ"" նւ Հրամայեց որ վրան դլուրը մաքրեն 5. 

Տ. նւ. ձնոց մբ իչխանավայնլ սլատմուճանջ3 բերին նւ տուին Սա. 
սանին որ ծագնիշձ4:. հեւ նա այնպէս ըրաւ Եւ Բարակ Սառսանին 5 լո. 
մայեց որ քանի մ'օր լաւ հւ արժանավայն, խոլրավկներ ուսա չ հէ առա 
իչր դուստրը անոր կնութեան տուաւ ։ 


Բ. 


Ծնունդ Արբտջաշիի Բարականի եւ դեպ/ ոԻ նո'ա եւ Աբջաւանայ մեջ ։ 
Դոսի ժամանակ, ջեղի ունեցաւ, 


4. (ւ (Ը նչղես նախասածմայնուած էր ՛ նո յնժամա լն ռղզջինը հն մբ- 
նաց եւ Արատաչիր անկէ 1772 | 


« այնանակ » մր: Մեր արնւմտետ յ ւամկօրենի մէջ գործածուած «անանկ '՝ «ասանկ»ը 
չոմ՝ կարծեր 212 ուրիշ աղբի-ժր ունի ցած Լինեն: 

ա կրօնական ուսմունք ե գրութիւն: 

մե: բն. «շատ եղաւ» այսինքն գոծ (54է158181է): 


Հարու «5 


Փ. Ռարակ անսնելով Արտաչբթին դնղակազմութիւնլ: եւ կայա ոս - 
Թրւնը՝ ծ լամոս " հղա որ այն երազը ոլ ե տնսա յ" ճի: ամն . 


2 ՞ Որդեզրեց Արտայլիլ'ը եւ 'Ազատու՞ով կը 'զածեր զայն ե կբ 7/1 ար 
ցնէլ: եւ հելբ րածանգի"" տարին ծառա դոլլութ նեան եւ ձրավս:բ սու - 
Թետնջցջ էւ այլ ձրածանգաց մէջ ա՛յնպէս ֆՓացավարժ ծան դիսշցաւ "Բ 
Փարսի կողմերը ունուն ծանհց 8 

, ալ Աոոատ տասնուծինգ տարնկան հղաւ, Արոասաւ անիս անան - 

ՐԻ տր «ԸԲ Գ ա լ Ր , 
չը ծասաւ որ Բաբակը որգի Ի ունի "ր ասպավարական Մարզից ՐԷ 9 ամ 
եւ կատարեալ է. 
ֆ. Նա (Արտաւան ) նամակչ6 /ը զրից Բալա կ իրն ն --- զ( (Մ եսթ այո 
ս լսեցինք որ դու ո ւբունիս նկարի արժանաւոլ եւ. ձրար: ախ `թ- 
զ Լ2572/(47Ք "Ը գ ՐԴ 11 Ր ( Ր. Ը 
բրաձանգաց մէջ յոյժ յացողակ . 

Փ. ի,րք կամքս ԻՐ 5 որ ղայս իլ: Դու ռն ո. ղարկել : մրն լ //6:ոբ . 
որպէս զի «/նրբ որդ' ող"""" հւ վաս չու բաւբանացըը Հետ լինի հւ վ» լ:ձա- 
տրնլա9 ծրամային ք նորա փացավարժու Թ՛իւնն ին ձճրաձանգո 1 

Պ Ա Բարակ Փանզի (լուաւ ՄԴ՛7 ւր ն ծ կամ-կարք ար էր ' նորան ց Մաման 
Թարունլ 13 ճն բամանի՞ն ոպուժել31 չէր ոլ" ժան ւ 

Ց. իսկոյն Սրաայիրը յարդարնց32 (սլատրասանց | հւ ուս ծառայք 
նետ է բազում Ընտիր նւ արժանաւոր Ընծանե րով Ա.յչոոոո: ա՛ն ին (մօտ ու- 
ղարկեց ն 

ֆ. Արտաւան դոն մնաց անհսնելով Արտաչիրը նւ մնծալրնը ղայն եւ 
ծրամայնց մԱ ամէն Փի | 23: որդւոց Ա վասսլուրականաց"՝ """ ծն," որի 
եւ. ճոկանի33 երթայ ։ : 

1Փ. Ե. Արտաչիլ: ծամգունակ ( այնպէս ) Ըլաե : Օգ նակայութնաժց"ն 
Առտուֆոյ չճոկանի նւ ձիավարուլթ եան ճատրակի |, Խալութ31 2 յլ 
ծրածանդաց ւէ ջ ամեն էն ղելապանծ ե դոնունցաւ ' 


» Փե. ծան « 919 
«րն. 5 3Ժ (փրաջանդգ-Փբաջան է) Եզ: ՀԼ» 7 չ 


անք 12, (կա՛մակ)--42ԾՀ-կամք: 

Բ Լյ» բեթերցուածը ՎՇԼԱ6ԱԵօինեն կբ սարքերի: Նա կը դնե. «մեր ասպետաց 
(զառուրականաց) որդւոց ֆետջ մինչ մեր Թե՛ բնագիրը ն ԹեԵ՛ թարգմանութիւնը բո-. 
Ցարձակապես կորոչեն «մեր որդւոց ն վասդուրականացջ: Մեր ընթերցուածը ինձ ուղղա- 
Գղյն կ'երեւի, քանզի մի քիչ ստորիւ պիաի տեսնութ որ ԷՎՇԼՍ6Ն6թ օրինակն ալ նբ 
Հայնակցի մերինին չ 

"Դ: Ի014616ին օրինակը այս տեղ կր ճամաձայնի մերինին: 

ՀԲնե, նախճիր: 


Գր ՅՐ» 


0ր մթ Արտաշաս .Արտաչրի եւ ծնծնլագունչին ճնտ Բ ԱԱՆՈՑ ( որո) 
գնացած էր. 

12. Դայ»րնս երնսկն ցիո (վոյրբի ատար ք անցաւ նւ. Արա:իր 
եւ Արու անայ մեծ որդին նոյն ցոին հանհւկն սպնդեցան . Սրատչիր 5 աու 
սաւ անոլ եւ նետ մը. ա յնպլա անոր դիղնցուց որ ննար մինչեւ փնոալի 
մօ իշբելյաւ անոր փորին մեջ ն. միւս կոլր անցաւ ծայրը ' եւ ցիրը 
անզեն բ տեղը մեռաւ: | 

15. Արոտտաւան նեւ ձնծեալը3ն Վրայ ծասան նւ անսնոլով այսգիսի 
ՀԱՐԻ ած մը զարմացաւ եւ ծարցուց Թէ --« Ով զարկ »' 

-- Արաաչի ն ըսաւ --«Նս,» ս 

11.-- Արաաւշանայ որյին ըսաւ: 

-- «Ոչ , այլ նս» ։ 

15. Արտաչիլ արամանցաւ հ. Արտա անայ ոլ: ոյն ըսաւ : 

--զ(իմ) Հնարը (25) նւ թաջո րճ նը. ստամրբակութնամբ՝", անա 
մթութ նամբ"" , ստախօսութնամը եւ անխքրաւութնամը . թեզ ոնփխակա- 
,նլ կարելի չէ ամա լար գալա հւ դիո այսանղ չատ: նս հւ դու ոէ 
բնչ «րցոնտի հլլընբ 1 ( Ժեր ) լաւութիչնը եւ վատութիւնը եւ ճար- 
կութ ի նը""" ճանդլա ածննը, 

16-. Այա ն դժուատթե յա: ՅյՀ եւ այնու ծնաւ Թ. ՀառւաԼ ոլ 
Արտաչջիր ձի նֆ, | | | տ 

82. կննդաննաց"""" ախոռը խլրկեց Արաաչիրը եւ ծրամայեց որ -- 
«Զղոյչ լե՛ր զիչեր ցերեկ կննսցաննաց րովէն չչնճանաս եւ նախիր եւ 
ճոկան եւ այլ Հանդիսավայընր "Յ"" | 

18 - Արաաչիը Հաշկցաւ սբ դպմարնութենքաց նւ վառկամուլթե- 
ԿՆԵՃ0 կ ման ' 

19. ինքն «լ փութանակի Կլել"-թիչնընԼ, ինչո էՀ ոլ (շներ Էր), 
խամակաւ Բաբակին ծանոյց : 


չիերնւ Լշ տս ) է 


առատ «շտ: Ազար ատար Աաաա 


ն պզԽԱԽՆ ՍԱԵՆՆԱ (իոնութ ւն, ԱՔ) կը 112 մեր գատամբակջ բուր Ճիշտ բնա- 
Գրին» Է: 
»" ՈՆ. գուչ-շարմի - "25 75 -. դժամօթութիւն : 


»" Վ0146:6 թրա-ամբ դիտել կուտայ Թէ բռ մ. կբ պակսի այառեղ ծակագրելու 
Ճարզկութեան , ինչպես վատուլժիւնը դ էմՐ Ֆանուն ցաւ լաշութե«ն: 


լ"... 2 5-- եառ.ը որ կ«յ ի նագրին ժէջ՝ ո Փասարակ չորքոտանի ճբ նշա- 
ակե: մանաւանդ ձի նւ ջորի: 
..... բն ' ՅԱՏ» 7 ֆ 


Հարի աղ 


ՉջՓ. Րարակ նրքոր Խամակը ան ոաւ՝ ախր ն: աւ" Տ 

Փե. Եւ Արար ին ռլատասիխան" ` գրե ոլ --Կ Դու.  21212:2 Թես մր 
չվարունցալո Բանի մբ ծամար որ անզ անկե բնաւ զնան""" մր (էր սաա 
Խեր, վզրկ«ց՝ ""՝ ծես, ողոլնլու կլար եւ անոթ կոչ» կելով |շօռն ց «»ր. 
եւ այժմ բոյժ խնդրելը լայման անզար է49 ց: 

զ Բանգի Ո մաստունք ըսած 17 1: 5 «(« Թ.նարի Թչոտամիի չկլրն «Բ 
ընել ինչ որ ազչոյչ Մարգոն իրն կը" է իւր ձութօվ ( արար:»"վՎ)» : 

Չ2ֆ. « Նաեւ ըսած 17 135 , --«Իի' դանդասիվխլր այն մարդն որ 1. 
13 ղատ ամակ ( ապաւէն ) չունիս ' 

1. «Ն. դու | 12731, դիթնս որ ԱրտաշՀան ա ալ փո ալ եւ երկ լի 
վրայ դեռ 5. Բէ չ չանելու լ բացարձակ աՀաաինին է (Թէ') մար«նո ց: 
(Թէ) ծողւոց եւ տ 12 ընչի դ նւ գոյր ց : 

Փ:ջ » « Ա՛ բդ՝ ԻՄ անդարձար Փեղ (ւով այո Լ. մօատվիկո' 22 ւ7 
Ըրէ՛ ( աշթբ փռիր ) 13 նազ անգ Խղիո լ հւ թո գիր.Դ վատնի 43 մի՛ վբ- 


ներ »-Լ ` 
Փ. 


ԱՐՏաւանայ ճա Ճին ընջանութիւնն Արչաշբի նետ եւ նոցա 
փախուսջն ի Փարս։ 
1. Աբտտաւան դնղանի ծարճ Ր ունէր որ ուրիչնն 17 1: ելի յարգի էթ 


Նմա եւ Արբրտաւանին ամէն անսակ գործերը (նա) կը կատարէ բիլ: 
ջ. 0ր մբ Արտաչիր ախոռատունը Պոստած նու աղալոան ը ածէր , 


րեւ ազդրին (ՍՏԻՆ 


աա » պասթան -- նվ. 2 , 1 


աւ, ԹԵ զե եւ ԹԸզնա ո կը կորլացուի: 
աո, ՎԵՆ եղակի կբ կարդայ" Բայց Մեր օրինակին մեջ յոյտնապես յոք- 
Ֆակի Է (Վզուրկան) . Թեզ ետե երկուքն ալ անպատշաճ չեն: 


աա ըն. կաղարթաչ (2,5 
Է 73251 (Բթ»)։ 
Իէ ջ մի՛ «ապասպարչեր (չն) Ա 
ԵԼ Այ"ինքՖն «ե նտ միայն աչեր զե» (ԵԵ) 9 


ո ՋՐ 


(երդեր նւ կը ղզ"չարճանար' աղջիկը դիտնց զայն եւ սիրոր կաղ"ն- 
աւ անոլ Հետ այնուծնանւ Մանբմութիւն՝ սէր ԵԼ Համաձոայնութ ի". 
ոլաաուաստնց աւ անոն դ էջ. եւ ան զիչնը . մինչ աալար ուվս ն Լ./:- 
աաւան կը նռջեր ։ աղջիկը գաղ" գէ" Արոաչրին մթաբ կուգար նւ մ/»- 
չու բոա ( լոյս ) այն թանղ կը եալ: յնառոյ Արտաւանին բովը կը դոոնար : 


Ճճ. Օր մ/ր Արտաւան Դրան գէամրը եւ ախոռարծ ա մարնելրը առջեւը 
բերել տուտ հ. ծարցուց ԹԵ - Կ ի"նչ կը անոանեթ եւթնից` եւ նրկ»- 
աասանից" " ծանգամանթեն եւ աստեղաց յիլ/փեն եւ ըջդթացտէն : էւ բ. 
ղաբքաց քազաքաց տէլերու ժամանակի մասն ե աչխարծի փոաթղվոց եւ 
իժ ի«կ եւ որդւոց» եւ մարդոցս Տամար ի"նչ կը գուչակկա 8»: 


Ֆ : Ախտարձամարաց սարզարն (ոնա) ի սրատառխանի ըսաւ : 
«Երկոտասանք ինկած են (ի վայր խոնարճնալ )15. նւ Որմզդի ասազը 
դարձեալ բարձր է Ք Վաձրամ հ, Անաճիտ դեպի նւթնարջն կոյոն6""" 
եւ յԱռի'Ֆ կը գիՈւս եւ Որմզգի օղնութեան փութալ կը Թուրն, 

Փ. Մելնութիչնն այսսլէս կը ցուցնէ որ նոր աէր եւ Թագաւոր մբ 
իի ելն-նայ եւ չատ տիրբաղեսներ պիտի մխոցնէ նւ աչխարծ վերըս. 
անն մէկ մրաչնֆան պնախ մր ձեռտ պիտվխ անչնի »: 

3. Անոնց մլջեն ուրիչ գլխաւոր մը յառաջ եկաւ ու ըսաւ: «Այս. 
էս կ 'ելեւի ոլ. ծառայ մարգ մը 17111152 երե օրուան մէջ 12171 տի- 
բոջմէն աղստամբելով փախչի ։ վզրլ"ւթնան եւ իչխանութեան կը ծաս- 
նի չեւ իր տիր"ջը վրայ իչխան եւ յաղթ «կան կը լինի ». 

Ց: Աղջիկը այ« խշ«քը ինչպէս որ Արտաւանին ըսած էին , երր 
գեչերը Արտաչրին ովը հկաւ անոր ձաղորդեց 

ֆ. Արաաչիր այս լորը իմացածին պես, միտքը գրաւ փախչիլ «նկ: 

ւ 10: 6. աղջկան ըռաշ : ԵԹԷ քո «իլն ուղիղ եւ անկեղծ է , ե՛կ. 
սա կրեք օրը չանցուցած քանի որ ախտարաց գլխաւորը իւր ախրոջմւն 
վտարանջողին մեծութիւն եւ թագաւորութիւն զուչակնց  փախչինք այս 
անդաց եւ երթանք մինչեւ այչխարչի տիրենք: Եւ եթէ Աստուած եւ Ար. 
հաց աչխարծին բախտը" """ զօրաւիգն լինիր մել որ աղատինք եւ բարձր 
գիրբի մբ հասնինք ի այնպէս Լանա ոլ" աշխար" իս 13. Փեն է աւելի բա. 
բնբաստիկ մէկբ չդոնութ »: 

11: Համաձայնեցաւ աղջիկը հւ ըսաւ -- «Ազատք ղիս հւ ինչ 
ոբ ճրամայնս՝ կը կտռարեմձ1 » . 


. ՄԵՖ արջ: -- "" 12 Տամառտնլութիոն թ: 
«.. ՈՆ. «կուատ-ակ» ն 


ՄՏԻՇ Ին Ա 4722 մտչջ ալյ" կտորը Լան 


-. վ0-- 


19. (իուսարացի)՝մօռ ալջիկը վերստին իւր տեղը Արտա անին 
Քովը դարձա, 7. գիչնլը ։ մինչլեո Արտաշանը նացած էր ֆորա զան. 
ձարանքն ծնդիկ սութ եւ ոսկի թամբ եւ կամար" մեֆասարձ8. ե. Թագ 
ոսկի նւ րաժալ ոսկի` լի "ակամբթ նւ գրամ ու դննարձց բազում յ"յժ 
նւ ղրած նւ չթեղ ՄոԿԻՔ հւ այլ չատ բաներ " ամայ, Մբատաչ բի 
բեր: րարի Հա Ե | 

1. Արա«չիր Արաաանի Կժոյգննիքն , օրը է. Ա ռնատուն ծր ա- 
սանդ ճամբայ կարող երկու ձին մամբեց: միոյն վրայ ինք նստաւ եւ 
միւսոյն ս վրայ աղզջեկը ճնֆցուց եւ Փարսիստանի ՀԱՅՆ եւ 
չռապաւ"" կ նրթային: : ան 3 

ւ1: Այսպէս կը պատմեն որ զիչնրը դի-զի մբ Լայ" աման : 

15: Արտաչիրը վախցաւ որ մի՛ զ««ցէ , եթէ» գիւղին մարզիկը 

Է տնսնեն՝ ճանաչեն զինքը եւ արգիլնն, զիւզը չ/Ո»աւ: այլ միա յլ կ"յո՞""" 
լխոթորեցաւ « այ Տո 

կՓ.ն..այն տեզ երկու կին նստած սնս ու: այն ըիսելը Ճայն րաբթ- 
ձին ոռր:-- «Մի՛ վախնար, Մե՛ծֆդ""""" Արտայիբ-ՈՌարական, Սասանտայ հւ 
Դարեչ արքայի տումէն , քանդի ամէն չարիակ աղատհցար եւ ոչ ոջ կա- 
բող է քեզ բոնել : եւ քեզ սաճմանուած ( բազում տարիներ Արեաց աչ- 
խարձին վրայ թաղաւորել ։ Շատպէ՛ մինչեւ ծով ,եւ երրոր ծովը աչթ»- 
Վոդ. անանես՝ մի՛ կենար: քանզի Զնրածը որ աչիդ անսա: 59 այլ հւա 
Թչնամիէ վախ չունիսռ : 

1Ց .. Շատ ուրախացա Արտաչիր Լ չտապու «եկննցաւ առն, | 


Աոա ՆԱՆ «4 է ` « աա. 
2. 
Փ 


Արջաւան կ'իմանայ Ա արաշիրին տարանն ավանի դ ե: միասին՝ 
| եւ անոնց ետեւին կր պնդի. 


լ. երբոր լոյսը, բացունցաւ  Արբտաւան փնառեց «ղ0 ը" ե. ազֆբ- 
կը տեղը չէր' 


" Գօտի ն ա. ' 
.». բն. Հ/ԹՀՇՆԾ (Տուշոավ) Արան 
... 5 հ Ն Տ ' ն 


ախո 1211 աԱ 11. 


12 (Քեյ, կոյ կաւ ՎՅ1Ա6:6ԻՖ Մ կր "«կշր 


Փոտ բ յ 


աշ իվ օա 


Փ.:ֆ. Ախոռապնտը եկաւ եւ Ս. աւտս.ան իլն ըսու որ: -- Կ Ալո: իր 
նւ. ձեր հրկունժոյգները իրնեց տեղը չկան»: Արտաւան ծառկյաւ ռր 
«իչ ճարճա" Արտաչբի ճետ փախած ննո: նւ նրբ դանձատան զէեսքն ալ 
ոոդաւ՝ սիրար կոտլելցաւ ւ | | 
«Շուտ րմ", 
ա ենթա ավա ԱԱ ԱԱ ԱԱ ԱՆԱՆ ԱԱ ԱԱ ԻՎ Աա. եաց 


ն տ Աատղածմայիգ /նծը կանչել տուսաո օո ըոոու : 


.- երր կարող ենք խոնել»' 
մե ջ:. Բ եուդԼապնաը" Բ-Ի զործիրով զ. ոԽոչ Թել Մը մեյ353- Մ, լատ աս- 
լանի, Արտաւան իոն բո . «Լու օինը" ՀԱՋ 1: յլն 2 վ. ւա րա այան 


մբ նճնուսնայ է` Ռրմզգին Ւ նւ. Տեր ի ո-ԻԻՎԼ նը ոլ ուուու աս աի (Մերձն տալ), 
23 կննդանակամարին- մէ 9 տնղի՝ Արեան ատանուտէրը Մրրին (մՄ. 


բեգական | չոլին տակը կը մանվտն ։ 
6: :Այսոյլն կբ ուչակում օրԱրտաչիրը վալխաս. եւ ի Փարո-կ»յո գէմ 
դրած. կ: նրեւի : եւ նժէ մինլեւ երեթ օր. չլբոնուիխ , ա՛լ անոր նրան: իըո- 
նել կարելի չէ »։ Տ ՄԵՋԻ. 
ՎՈ4'  Սրտաւան, իսկոյն չորս ձաղզար ՂօՐՀ րանա իներ եւ ր Փայա։ 
Արաարի հոհւի ն :զնդնյաւ: եւ երբ կեսօր. հղա, տնղ մը աման ոլ: 
Փարոլվ ճամբան անկ է մ անցներ, ' | 
Տ. Հարցուց ա --- զ ոա երկո 4խաւարեերը Բր առնէ պեային ո՛ ն 
ատեն անցանջ՝ մ : 
ՐՖ.Մ արգեկը պատասխանեցին .. 


« Առաւօտուն հանու ի, թիւս ԱԼՔՏ 
րերանը: Ը: ճառագայթ էր, լեն ԼՐ 22 արձակէր) ն Ֆոքա իբր ծոտ Ի» 


| աայ ի 115 անցան : անոնց ետեւէն ալ գիրուկ Խոյեն մը կը փաղէր որ 
անկէ. գեղեցիկը չէ կարելի երեւակայել (քենը Դիտենք ո՞ր մինչեւ »իմա 
Լ աւնավ վարաալխ տեղ ան 12 զանոնք ոնել Փարնլի չէ» ի 


" Տես ծան. 91: 
"" Բն (վնասկարջ Հ ԵԼՆ: 


աաա ) «ջատ-ի-ոոսբիկ» Յ--5 աներես բոզ է 
) Կ ախտարմար) ՀՀ ---- ախտար Տամար 


«.... ԱՎծԼՎ6եօրն օրինակը ' երեի, խույ ունի որ «ւյ նղես Թարգմանած ի 
տ երեւակ-- 1-7, ՀՀ ՏՀժսւոճ: 


ծ. 


Վի Հրո" -- Բա՞ Հ-ՀԻՈԼՅԻՏ գ Ն: 
Ւր: լոձթագ «Հե» ՀՀսթաու ո: 


աան Փույլածու-- » Աք Հ իլ8ՇԱՐչ 


ԴԻՒՒՒ Քե' «յդ"-3 չիգոն վաղ-ի-արդո"ն -- այդգոյն զիգոն Հողմ արգայ (յ ՂՎԵՐչ- 
ՖԽատաւրը Փնչելի): 


-. |2.- 


Փժ. Արտա ազն չկեցաւ . յառա Փչեց 3 

ն. երբ ուրիչ անղ մր Խլան  մարգոցմե Տայրցո-ց Թ:--ս Այ» նբ- 
կու ձիաւորննրը որ պատուն անկ է ան ցան ) 3 
եւ. խոյ Բ "ռլ անոնց ծետը" կերթար" 

| ԵՖ Արտաւան զարմանքի էջ մեց եւ ը»աւ : «Առդարբե՛"" որ այն 
երկու ձիաւորներբ գիտենք" ոսկայն այն խո՞յն իքեչ ղի»ի լինի » ե. 
ծարքո" ց ԴաստիարկՆԵՂ չ 

14. Դաստվիալոն բոա Հ -- Կ Նա իչ անական փասբնց8 1 որ տա. 
կաին անոր ճասածֆ չէ: ուրեմն պէտք է չտապենք որ փառքն անսր չԸ 
ձասած լմնլեւո կարողանանք բոնել զայն » ' 

1» . Արտաշատն ձիաւորներու ծե փութոյ պնդութն «մբ ճեզեց : 

լՓ. Միւս օրը եւթանասուն օթառանդ կ տբած էին երր արաւանիք 
դրոճ" "" մր դէմել նին ելաւ: 

12: Արտա ան անոնցմԼ ծարցուց Թէ :--«Այն երկու ձիաւորները 
ձնզի ո՛ր տեղ ճանդիպեցան 9». 

| 3 Նոքա պատասխանեցին չէ. «Զեր եւ անոնց մէջ անղլբ թսան ե. 
Մէկ" """ փարսանը խտրոց կայ եւ մեղ այնպէս երեւցաւ որ այն ձիաւոթչ 
ներէն միոյն ճետը գէր եւ ճապուկ խոյ մըն տլ ձ/րուՖ վրայ էր նստածֆո ։ 

19. Արտաւանը Ֆաստիարէն ճարցուց Թէ:-- ինչ կը նչանակէ 
այն խոյն ռր անոր ձետ ձիուն վրայ ԽՍատածֆ է )): 8 

ՋՓ. Դառաիարն ըսաւ Թե:-- « Սաւիատհան կեցջիքն9 Փայնանցն0 
փապուքն Արտաչրին ծասած է « այլ նւս զայն բոնելու ճար չկայ: ին զութ 
ձեզ եւ այբուձիոյն նեղութիւն մի՛ տաք նւ ձիանը մի՛ յլովննցնք եւ 
մի՛ պակսեցնեթ : Արտաչթին ճարը ուրիչ կող է փնտոնցէք ». 


"7 ԲԵծա ժվ արք 
«" Համարե (ՕԱ -- ՈՀՆ1Լ 


եա Ոնադիքբն ալ Ճիչ այողես Տ 
անջ 11 2:22171:421, 


Հայիտ: »: 


Ե. 


Արջաւսն իմ' դ"դին Փարբս կ ուլարկե զօի|ով . Աջաշիիր բոնելու: 


1. Արաաւան երըոր աս այաղէս լսնը նա դարձաւ եւ վելր«տլվն |. լ, 
տեղը գնաց ' 

Ջ. Յետ այնորիկ գունդը մք կազմեց նւ իչր որգւոյն Հետ Փարա ու. 
արվեց Արտաչիրը բռնելու. 

3. իշկ Արտաչիր ծովելերթի ճամբան րանեց, 

Ճ. նշ մինչչեռ այսգէս կը յսսաջանար "Փարախ մարզիկներն սրի 
Քանի ձողի որ Արաաւանկն դժզլու Լին իրենց րոլոր ուննցածները եւ 


Ել'ինց անձերը Արտաչլին այւ ց ե, ը զբին Մր անոր ծնազանդ ւը Թ ի-ն 0 
ծառայու լ ւն ժայանեցքի ն չ 


2. 


Բանակն 1 օգնութեան կր հասնի Աբջաչջբին . Սա կը պաչջեբազմի Արբ. 
տաւանի հեջ եւ նոտ դուսջիր կնութեան կ'առնե։ 


1: Երբ Ռամոչո-Արտսչիր րաթւած տեղը ծառաւ Արտաչիր . Բանակ 
անուն մեծրմասա մարզ մբ որ Արտաւանի ձեւն փախչուլ սպանեին 
մինն էր ն. այն անեղ բնակութիւն" Հատտատաֆ էր չ նլաւ յարեցաւ Ար- 
տարին չիւր վնց որգւոցը եւ բաղում քաջն ապայից ճետ, 

Ջ. Արտաչիը կառկածոա էր Խորա մասին Թէ մի դուցլ Ալամ ան|, 
զողմեն դինը քսնելու աղապրուածֆ"" լինի, 

3. Յնսոյ Բանակ Արտաչբին Փովը նկաւ , հրգումմ ըրաւ հւ ապա. 
գումանութիւն տուաւ սլ -- զ Ցորչավ կենդանի եմ նս եւ որգիտա՝ քո 
ծրամանէն դուրս չենք հլլնր »։ 

Տ. Ուրախացաւ Արտաչիր նւ Հրամայեց որ այն տեղ աւան մը չի- 
Խուի որ Ռամեչն - Արտաչիլ կռչունցաւ ( անդոխրբավայը): 


ա 12 բունակ ր» «» չ 


ա` ավեսպարեղ- (52Լ--): 


ր ՋՐ 


Ֆ: Ռանակը այբուձիոյն դետ այն սեղ Լողուց հեւ (նք դեպի ծժ»- 
վնզը ' ութ աց 4 

Փ. Երբոր ծովր ատով տնստւ.՝ Առտուֆոյ փաթ ուան նւ աւան 
մբ ծի նց Արոաչ աւո: իծ անուն Ա :. տաբ վոամակ ա՞ն կլակ5 Փոս ե: 1.8 
մօտերն ձրամայն ց ձառտատել եւ անկմ բանակ ին հ. այբո' ձի ոյն «/ օբ 
եկաւ եւ զսրթ գումարելով Ատր " Հլուբոո յ մենտի անը ուխաի գնաց ե... ան- 
11 վաջողութիւն (ոոգլնց եւ Արոաւանի դեմ պառնրազ մի հլա : 

7. եւ Արտաւանի բոլոր զօշրբՓը ջարդելով , դոոնձ՝ ձարբոոոա Թիւ Ի` 
անասույն՝ կա5 կարասի յուարթելյիս եւ 1272 Սատար Ֆո: ւ 

Ջ ` Եւ կրմանէնծն 72 (ի ակլբստանէՆ61 հւ ե կողչ/աց կողմանց աան 
մե անհծասիթ ղօլՔ ժողվեց ո աան լաղմի Բր Արա, անի վրայ ' 

ֆ. Չորօ ամիսա ամէն օր մամա //ւ. արգ կալ անխնայ 


10-11. Արտաւան ի (շ.«րց կուսից: ինչպե» ք ՀոագեսէԵ8, Փուրա- 
Լանգ 09, Դայլամանէ10 եւ Ռաղզաչխարկարէ"" ղորտ եւ ձի""" ղեց: ԵԼ 
որովետեւ կայնհանց փառքը Ալոոոչրի ճնտն էր Ալթայի յաղթող ելաւ: 

12. Արտաւանը ապաննեց հ. նորա րոլոր ինչր ն. Տարատոււ 
Թիւնը Արաաչըին ձեոքը անցաւ եւ Արտա անն դուասլը կին առաւ Է. 
դարձնալ Փարս նկաւ հ. Արաաչիլր - Սորայ11 ըջուտաՖֆ չաճաստանը չի- 
նեց: Մօտնրը մեծ վիրՂ2 (ցուք, ձոր :վիճ) մբ փորել տուաւ եւ չորա 
առուխ ջուր անկէ վիժեցուց եւ ( Վոամական)"""" կրակն այխ անզ ճառ. 


ան.1.1.տ. 


տատեց ( նստեցուց ) եւ ոտուար լնո իը պեղել տալով ւիայ վու Ը ջուր 
անկե յորդեցուց հեւ բազում դուղեր հւ դառտակերտնելր լ ՀՀնցուց ԵՇ չա 


Վռամական մեծնաննել, ծրամայեց անդ օիմննլ,. 


. ԱւյԺժու ֆարսիստա:ն է 
Ւ ԹՈՒՐ զոր Մազանդարան նբ արձ է ՀԱՎ6ե6ջ 


" ԲՆ. «ախու» կր Դեկ: 

Հո: Բնագրին մեջ կը «ակաի աչյս բոռուը, ինչպես նաեւ ՎԵԼ6ԵՇԻ օրինակին մեջ, լույց 
տնդեն նւ. նման օրինակներն յայտնի Ե ար վոտմականն Ե: 

Հոթ, ԲՖ . գատապըը ոշ վիթխարի ց ատա, յաղթ, ամեւր: 

ի Բե. ՀԱՂ: (ետման) սեմական բառ է զոր դաստակերտ ընթնոնու, կառաջարկեն 
(614616, ե (4Մուք)ը «դատին փոխանակելով ոն չու շտ) 


1, 


Արջաշբին կոոդուազ13 հեջ պաչջեբազմել եւ նեղը մւնելը։ 


| ան /127 այնորիկ բազում ղօրթ արու լիստանկնղձ"" ժողվելով 
կոր չու «ց Մատիկծ Թագաւորին դէմ պարանրազմի ոլթւ: բաղուսր ճակա- 
տամարտ եւ արիՀնչտեղութիւն Խղլաւ եւ Սրաաչբի զօրթը ոլալբտու ն ցաւ 

Փ. Արտաչիբ ԲՐ ղօլրքեն նրազ""" 211127 եւ գինով այն ազատ 
տեղ մր ծձասաւ ուր բնաւ ջուր նւ խոր"իկ կար: ինք | 230 ընկերներն 
ԵԼ ձիանէն զատուաֆ ւ անօժի ծարաւ միցՂ16 . անկարծ ծնոունՂ1Ղ1 ոչ 
վուսկան կրկ ը նչմարեց 4 

ֆ. Այր անզ վազեց Արտաչիր . ծերուկ մը տնա. Տոն որ (ոլ ոչ. 
Ֆարաց ծետ լնոր դաչտը թ 8 կ ապրեր ' | 

Ճ: Արտաչիր այն գիչեր այն անզ մնաց եւ ծնտեւնալ օրը անկէ 
ճամբայ ծարցուց 9 

5. ետ ասաց որ -- «Առկէց երեք փարսաիխ (եռուն ) դիզ մը կոյ 
չատ ապատ (չէր) եւ բազմամարդ 7 չատ ուտելի դայ ( ոն )19. 


Փ: Արտաչիր այն գիւղը փութաց: մարգ ուղարկեց եւ իւր Հա- 
մայ" ասոլաւորները" """ ել Քովը կանչեց ր 
Չ. նեւ Մատեկանի զօբվենրբը այնպես կարծեցին Թէ-- աւ Այ- 
աաչիրէն աներկիւղ եղանք ։(քանղի ) նա յուսանատ նորէն Փարս դար- 
ձաֆ է . 
աա. 1 | 
ֆիշերայն կր յաբձակի Արտաշխ՝ Կոբդււաց վբայ եւ ջադ 
կուֆայ անոնց։ 


զ. Արտաչիր ֆորս ծազար ալդ ապապռաղինեց եւ դիչնրայն յար- 
Ճակեցաւ անոնց վրայ եւ թրդերէն ճազոր մարգ ֆարդգեց եւ միւս յող- 


ջ Մեր ֆարսի Դառտուրբ էբ ծանօԹթադրեէ որ ասկե եւոքթ ժի բոնի նամակն հրուն մէջ 
ինչ ինչ յաւելուածներ կան զոր" գրքին վերջը նինք 421» (կցորդ) վերնագրի 
տավ: 

աա Ի(օ01Վ46:6ի մէջ չը»: 

... ոն. 5» շա -- մեկնած բաժանուած Եր (683-ձ): 


ձր: 


1 ճասպարան Ը ծամփլյն» ֆ 


պոր ՅՐ 


նածֆները գերբ ԿԼալնց եւ կորգուաց Թագա «րէն եւ որգիննլրէն եւ եղՂ- 
բայրներեն եւ արթայազուններկն բազուտ գանձ հւ ծարստութիչմւ առնն - 
լ"Վ Փարս ու ղարկնց 


Թ. 


Արտաշի ազմը նւթանրուխտին0 հեչ եւ յավթուիլը։ 


Լ. Ճանապարծին Ռրգունինը եւթանբուխոն զօլֆը չարձակում 
գոլծեցին նւ Համայն դանձ՝ ճարստութիւն եւ. կարասկի Ար»աչբի դեծն- 
լաղեյին ձնորւն թափելով հուլալեանցը2 ամբոցը տարին որ ուլալին 
դառտակերան էր չուր նւ Որյը կը գ»նուէր ' 

Ջ. Արատչիր յն մարի վրայ էր "ր Արմենիստան եւ Ատրպա- 
տական անցնի: փանզի Շաճրվուրիձ3 նզդանկնրաը բազուսի սսլածա- 
գունդի ծնա միասին իրեն ճնազանդութիւն լայաներ Լին, 

3. Ռայց նրբր Արտաչիր՝ նւթանբուլաթի որդ'ոց իր զորտին ը- 
բած ատամբակութի' նը (15) հ. վնասակարութիւնըըն48 լսեց ,որոչնց: 
նախ Փարսխ զոլծերը կարգազրել  Թչնամիներէ անկասկած լինել նւ աչ 
պա ուրիչ անղդնրըով զբազել ' 

Ճ24-»Ֆ : Այժմ, այս Փու լալնանց անաստուածը որ ա՛յնչավփ զեր" եւ 
ատածակ հղած է, էսք է անոր վրայ խրկել այն ծինգ ճաղար զօրտը ոլ: 
շէպ ի աջ. ր կոյոս կոյսո"" Սինցի եւ Մակուրանայ կողմերը եւ ծո. 
վելելք ուղարկած էր Արտաչիր այն կուսերէն սպաճագունդ նորէն Ար- 
տայիբ-Խորայ ուղարկեց ' 

Փ: նւթանրութան ալ իլ, ճամայն զօրքը նորէն Դուոր կանչեց" "" : 

2. Արաաչիր իր քաջավարժ զօրքը ց ոպաճապետաց առաջնորգու- 
Թեամբ Որդին վրայ պատերազմի խրկեց 

Ց. Որդին պաճապանները իրենց բոլոր գանձը ճարստութիւնը՝ 
Թանկագին իրերը Իուլալի ամրոցին ետեւը թաք դնելով իրենք լերնե- 
բը եւ առապար տեղերը դարանեցան : 


-- 


. րն. »- Հ- զջրաւոլ, դեր ի վերոյ: 
աա Ալյ«ինքն՝ բ կողմանս կողմա նո: 
««" լյո բոլոբ տունը անորոչ Լ եւ. ԷՎՇԾԼԱՇՆՃ6 ալ մլ ուբիչ կնեբղզ (իմանույ: Ոչ ան եւ 


սչ ես Հաստատութիւն մ'ունինք: 


ար Արինրան 


ֆ. Արատ:րի մալղիկը չ անդիտաբար ։ ֆո: լալ ամրոցին բունը ( ա- 
բլսսլննրուն տակը) եկան նւ ամրոցը պաչալնցին ։ 

10: Ե. երբոր գիչեր նղաշ, Որդունիթ յանկարծ յարձակնցան ա- 
նոնց վրայ ե- Արատչրի զօրաց մնծ մասը ջարդեցին եւ ձր նւ ասպազէե" 
հւ կաճ եւ կազմած եւ գանձ նւ ծարստու թիւն աւար առնելով , անու 


գլաիկոր եւ մերկ նորն Արաաչրին թովը դարձուցին ' 


ոլ: Արաաչիլ երբոր աս այոոլկվա տեսաւ կարեվլը խոցնցաւ նւ ր 
քաղաքաց քաղացաց եւ իք սոնչնհաց տեղե յ 
ոպայիւՔ (օն) Որգունեաց դեսի «մանրաղմի նլաւ: եւ նրբոր Իուլալ 
ամրոցը ննա «Որոննիք ճամախմրեալ նստած էիս ալո ց իրն 31 ' 


ՂօլՔ ճաւաթելով ն բազում 


| Է2 Այրսաչի լ ասիլ ոցը պաչարել ' 

1:33. Ռրգունի Եւ(Մանլաւխոը նւ ոլգի ունէ լ լ ի, բոանչիւրը 
ճազարական մարզով ա՛յլ 0 ամ քաղազնել: դուժմարաակած (.ւղար- 
կած) էր: 

| ԷՆ Այ" ածուն, այս տաղան որ Սրարիա էլ" : բաղույր Փաճիկ""" /Ա 
Միջնենիկ"""" ղօրաց ՞»ե ծովով եկաւ | 7 Արաաչբթի ՎԱ Ճակատեցաւ. ե՛ւ 
այն ղօլքը ոի ամրոցին Մէ ֆն է ր՝ միաճաղոյն դուլ" (Մափենցաւ 13 Ս րտա- 
չրի մարդոց Տետ ոդի 6 բոլվխն մալրատս չել եւ չա՞ատակել ո սաւ 13 երկու 
կողմեն բազում արիւն »ոսեց ' 

Փ: Որգունեսց ղօրքը որ դուրս նլաւ ։, անցթերը ա՛ յն էս բոնեց 
որ Արտտչբի զօրՓէն ոչ ոք կարողացաւ դուրս ելլել եւ ժն անձին եւ 
անանց կեր ճայթժթայժել " մլ "(ու ծամարեն" "" ալ ծամանդգամա յն սկսան 


ՆԽիաղել (նուաղել ) եւ. անճբլկել (5»Ե-): 


" Բե. լյուռիա-զիյն (4րագեն): 

ս Մին չադութ չագուր վէ ֆինակ չիրակ (Փ- Փ- 7 Բ ,Ծ )' 

Բ» գարսիկներ Արաբացիները Տաճիկ կատ Թաջիկ կբ կոչեն եւ Հնոր չե շր )ն 
մաճախնալ ձայնն ալ սարա մի ալաւաղութիւնը լինի: 

"" Միջինիկան--ԵԳիղ"ա ցի Ք: 

Գոու ՈԽ» «երկու Փամյար» Հ- Վ6սմ «185565 -- ԹԵ՛ մարդ եւ ԹԵ անասուն լ 


ար ՍԱ -մա 


Մ իճբակ - Անուշագաջին միտ" - ժութիւնը" 
դանդեիպ ԱՏաշչբի ։ 


Լ. Մրտրան - Անույազատն" " »լ Փալսէն լօնչլ"Վ Արայ լ/:8` Ոթ- 
գուննաց վրայ յարձակել ե. չԼբնալ յաղթելը | Քաջամալուվ ը դո ւ 27 ՛/բ 
վարդարնլով Արտաչըին վլսչյ վաղզնց եւ. ամա յն կա` եւ կաղհած / այ.ձ 
էւ. ծարսաութիւն աւար տարաւ : 

ֆՖ. ... Երբ Արտաշիր Մբ`լ «կայ եւ այլ Փաշրոխոտանեայց ա17Բ 
դլ'՝ժութիչնն այսպէս ւե աո նոյն ժամայն միքը դլոու որ Որդո' ՆԽ Խոյ 
զործը փութով վերջացնելու հւ նսւոյ Մ իտրակին ջե չափու իլ Մայն. 
Նա 2Ն 

3. Վերոտին ճամա յն ղօրթը դուռը կանչեց նւ աթլյա ղն ասաց նս» 
խԽորչրդակցելով 12 եր եւ ԹԼ՛ ղօրաց փլկութենան ճարը փնատոնց են 
յն այնորիկ ճայի նատաւ 1 

ճ1. Յանկարծ ամբոցէն փայտնայ""" Նետ մբ Թոռաւ յած եւ. խան ի1» 
(«րծ ափոէ) վրայ դբրուտծ գառան" """ փորին 131 մինչեւ փնաուլբ (թրե գա: : 

Ֆ.: Նետին վրայ դրուած էր ռր: Այս նիոը Գերճաւնտխինխը3 Ռ/- 
ղդունւոյ քացավարժ մարգիկն արձակեցին . ննետաձիդգը ո"լատչանռ չոհաաւ 
ռր ձնղի պէս քաջ մարդ մը զարբնուի, ինչպես ղարկաւ նա այց զառնուկըջ» ո 


ԺԱ. 
Ատաշոին՝ Որբդունեաց դեպ/ր իմանալ եւ Ոբդին 
ճարը մտածելը ։ 


ւ. Երբ գործերն այսպէս ՈԼ ԱՄ Արտաշիր  ղօրթբ անկ ց ի. բա. 
չեց եւ. մեկնեցաւ: 
Ջ. եւ Որդի զօրքը Արտաչրին նտնեւէն չտապեցեւ այնպիախ թանկ 


" Ուխտազանցութիւն : 

" Բե« «կնուչակ - զատան", իրը Անուչածին կամ կնեուչետն չ 

«" ԻԾ1ձ. ի մեջ կբ ա»շի։ 

որ" ԱՅ: աս ալ Եծրօո կր թարգմանը, մինչ աւելի յարմար Ե «դառ» դնել, 
քանի որ սովորաբար գառ. կուտութ եւ Պլ (վարակը տարակղս չձգեր սր խառը ջ 7 
զարդալ եւ իմանալու է, քանի որ ույժմու լեզուին Մէջ ալյ (բոուի դառը: 


-- 19 -- 


(անեղ) անդ իր: ձգեց ղայն ոլ անցնիլ ծխալ: 4(ր ' Արատչիր Հան Միսւյնակ 
ծովվեղերբը ձաւ 4 

ֆ. Այնպէս կբ պլատ մեն որ Փայնանց վառը (Ոզիո) որ Տր ու ՆՏ0 
յյած Զ Արա: բին առջեւը անցաւ եւ մո չիկ յո" չիկ Աբ Սանա 1 ին չե 
որ արաաչիր այն դմնդակտ1 անդէն 0 (Ս ՛չնխամւոյն 4/ ութն 7 դայազ՝ 88 
դուլ եկաւ 13 Մաղակք9 ըսուած դիւղ մը ՀՎՂԱՈՂԱ 

4. Փիչնրը մտաւ տուն մբ ոլ' նր ո- եղբարց էլ: միոյն անունը 
Բուրզ իւ. մթւսոյն՝ Րուրղատը ' 

Ֆ: Եւ անոնց Ըսա ' « Ես Արուս: րի աման Ա47 եր: Որի Ճակ տու 
տամարտէն մաղզապուր , քնձ ո յժ'ր ասղպնջցականո։ Թի չ«նոռբձնյիթ մրին- 
չեւ ոլ լուր մը Տանք ՄՍրտաչրի լօլթե" ի 13 ուր իչ" ս». 

Փ: ենւ նոքա . յոյժ դդածնալ՝ ամն « Արծնս»լ էԼ Նի այն ել կու- 
վնասց0 մոլորեցուցիչը ոլ( այս չառտուածըց1 գել (7) նւ. "լուր Ղի ւ 
րես կացոյը հւ այխարձսաց ծամայն մարդիկը Որմզգի ՄԱ ամի: աս անդագց2 
դեն էն ուծայո«ւ ց լ/ր Արա: լի "լէ ///ծ Ձչխանխ հալ մր էհո խոլ" ը օլ'- 
ՓԸ '՛ Բո(որՐԸ Ա այն նենդամէտ կռասլաչտ Թ նամե ոց Խկուն ԸԼլ 22-Ը Է 


2. ն. նոքա Արտաչրի ձին ըոնելյին տունը արին ն. ալխոսը կաւ 
զեցին ր դարիով հւ յարդով եւ առուոյտով՝ " կազգուրեցին հ,. Ալրաոաչ իլ 


ոլատլրսաւստու ած վայրնլուչ աղ /ը Խառ չ 


Ց Կարի անդոծգին""" (ր Արատչիր նւ կ'անդաճկը"""" չատ: 

4. Նոքա ռնղան յաչահցյինց93 հւ. Արոաչբեն խնցրեցին որ րաժ ց4 
առ եւ կերակուր կե բ. մի՛ մատտանջ լինիր «տաղի Որմիզդ եշ. ամչառ- 
սրանդք այս մարդոց ճարբ կը տնսննն նւ այս պատաչարը (աղէայո խն 
այսպէա չնն ձգնր: 

10. «Րնչոքս որ Դաչակայ5 եւ Դու բաննան Ֆրասիարայցն եւ Ս. 
լեքսանգըի Հոռոմայ ամբար չաու Ժնանց պատճառաւ Աստո ած անսնցդիէ զոտ 
չմնալով  վնրջապէս «իրնեց փառքով եւ պերճանքովց1 դանոնք ա՛յնպէս 
անտնը՝ անյայտ ըրաւ, ինչպես այխարձի յայոնի 198» 


" լլեվնաս: 

"" կասՐ առրա նման մբ այլ խոտ , ղջ: ոչյն որ «եաղրիո) կը կոչեն այժմ որ ձայնիւ մերձ 
ալ Ե բնագրին (« ասպեստ ջին զոր ԷԱԾԼՎ. 1սշօւոօ կը Թարգմանէ 

.» Բեն ԵՆտուջքին 

ոջ Ենֆարշրտեն: 


Փոտ: տ 


» քՈՂԶ «պատրարավջ կարդալով «չեն կր ճան փ. Թ.ը' 
Թէեւ այս ընեթերցուածն ե իմաստն ալ Տակառակ չեն մեր բառին, սակոաւյն աւելի Հա 
զիտի լիներ տեզ Հետ «զատածալրք"՝ կարդալ Ը. 11 "Րի եւ.  Ֆոյշ բշոո.ն 2 ոլ մին այ" 
ն. մջն այն ձեի տկ ղածուտծ է երկու լնլուտաց մէջ: 
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ւէ. Արտաչիր այս (ոօսթին վրայ ծրճունցաւ 0 բաժ առնելով կե. 
բակուր կերաւ : 

1. փֆինի չունէին . չամիչ 99 թներին աղանգելր՝ եւ դոնայան ' 

| ԷՖ Արտաչիր անոնց բարնսլոոութ հանը՝ կրօնասիլ:ութնանը՝ մթ - 
անրմութեանը եւ պատրաստականութնանը վլչայ ։անգուման" լինելով 

14. իւր գաղտնիքը Ռուրզի 1 Ռուրզ - Մ.րի ատո աւ եւ. ըսաւ : Ե» 
ինքս եմ Արտաչիր' այժմ նայեցեք որ այս Որը նւ նորա մարզիկը սա»- 
կեցնելու ճարն ի՛նչ է 7. 

1» : Նոքա ,ի պատասխանի . բռի" 13 «Մեղթ մեր մարմինը եւ 
ծոդին 17 2127 12 ստացուած ն... կլանայթը հս. որգի ֆը ձեզ՝ Արն« լ «-:- 
խալծի ատխլնլու ծամալ , ասլսսլալրել (ղլո՞ել) 135 ծարկ է , լատ լո թա" հՆթ ' 

կՓ. գ Սակայն մնթ այնպես (բ կ լծենք որ այս դրուժանին ճա- 
բը «ապէս տնսնել լաւ է . Դո. օտալչականի կնը արանք մտնճլով «ամրու 
ցին կը մօտենաս նւ բնթ ղինքդ նոլ (Որդին) ծՓառայուլնան եւ լ աչ» 
ում մայն կը նուխրենս: եւ երկու" " դենակլած" " " Հաւատարիտլ00 (սղառաւոր) 
ալ Հետգ առնելով անոնց ծնա Աստուծոյ եւ Հրեչտակապնաաը յաղ 101 
Եւ ողբայրո102 (պլաչտօն) կը ատարես ո երփօլ' Որչին կերակուր ուսն. 
Լո- ժամանակը կուգայ ,ա՛ յնսլէս կ" ընես որ Տալածֆ արոյրը" """ լոր ՎԻ 
վերբյուցած պետք է լեն իս) այն գլուժանին բնրանը Թ աւինս մինչեւ 
սատկի : 

« Այո նրկնադրուժը յազելով եւ ողբայել»վ զենք է սատկեցնել եւ. 
այն դրուժան մոաեղէն աշտարակը Տալած ալրոյլրով սլետք է փճացնել "2 

12. Ար»"աչիր ճաւանկցաւ այս խգաթին եւ բարի ծամարնց եւ 
Բուրզին (Լ Բուրզ - Արին ըսաւ: « Ես ավո դործը // միայն ձեր «ջա. 
հցութնամբ կարող եմ ի գլու անել»: 

ՎՏ. նոքա րսին : Ամէն ինչ ոլ դուք (կը ծրամայէՔ. մենթ. մալ"Հ 
Մին եւ նողի, պատրաստ ենք աղպսպարելու (զոծելու)» 9 


Բե. ավիգումտ»ն: 
" Փ/Մ. «էկ միոյն ('ր«Ե: 
... բն. «դենակաս» -Հ դենգետ առո կրօնտդետ 9 


եմա 


) Ը" Գ //3 


ՏՐ ՆԸ 
ԺԸ. 


ԱՏսշիր կ'սպաննհ Միճոակ - Աճուշազագը . կ'սպաննի. 
ճաեւ Ոբդը եւ Եւթանյւուխջը ւ խդԻՂԻդակցու- 
թեամը Բուբզի եւ Բուոզ-Աջբի ։ 


լ. Արաաչիր անկ է նոլ: էն Արտաչի ը - խոր »յ եկաւ ե. (ՄԻ ի` րշկ «ՎԱ. 
զու չաղագի Վ" զոանրաղզժի բոնունցաւ ՛ Ղազ Ա Մ ի` րակը /,.- փաղոբք 
հւ տեղ ՄԼ դանձ 7 ծարոտուլթիւն ամէնը իլքնն 12 սսկանն ց 12 մոչբգիկըբ 
Որդի: ծնա վառն ըսղմելու աման ' Բու լլ նւ Բոս րզ - Աարը եյչնն կան. 
չեց, անոնց Տ.-տ /ոոլՏու Ը ըլ «Հ 11 բող ուսի դրամ ու ղենար ("սկի թիՏա | 
Աւ պատմուճան առաւ նւ 122 Խորասանցիի վեմ. 103 ճազհնլ ոի (կեր. 
սբալանքբ իս: նն լ ով) Բուլզի 11 ՐԲուրվ - Արի ընկներակցո եամր Փու. 
Լալ ամրոցին առջեւը եկաւ եւ բոա: Ե. կառրասանցի //աշլւգ ԱՆԸ ոյս 
պերճափառ ծր ոֆմէն ԼՄոյլտուութ իոն կը խնդլում որ իչ ը Դուռը դասի նե 
զինՓը ՛զաչտեմօ ւ 

Փ խ ր ույն կոապարիչտնելրը Արաաչիըը այն երկու մարդոց եե. 
Խեր» ԼՀկալան 12 Որդի աան 131 բնակու Թիւն աու ան 

3ֆ. Արատչիր ե՛լ ք օլ' Ռրգին դաշաամիաոն նեւ ռողլասարկու (թնան ռլա- 
բասլեց աւ ե. այն դլչամե ՞Թ`Նե դննարը եւ Ճ ամրո -(ը՝ լայաօնէից ընծայ 
ոու աու այնպէս Ը լաւ (ոլը ՄՈԱՆ անոնք որ ամրոցին / էջ» է բ'ն՝ ղար- 
Մանթի մէ 9 մնացի" 12 գովարանել սկսան ' 

1. Յետոյ Արտաչիլր ն ըսաւ 13 5 « Այնպէս կը փափաբի:ր որ հլեք 
օր Որդին (լնբակու ԲԸ ես 0Մմ ձնռքովա ււր» : 

Ֆ:. Գաշտօննայթ եւ. դործակալթ Տամաձայնն ցան 

Փ. Արտաչիլ' մարգ խալրկնց 0 չորո ծարի' Ը ձնարիմաց՝ " եւ կենտո- 
լար 104 զինուոր այն ոզչոյն պարույրը105 (չուրը) ռալաւ անդ եւ Դը- 
ժուարին վայրր դարանակալ լինել ճրամայեց ի 

պ. Հրամայնց կան ոլ: - «Երկնից օրը" "" 
տնսնեք ։ արիու իւ" (Հ 157») եւ Տնարաւանդութիւն" """ Ըրէթ ամէ 


բոցին բունը դիմնցեք ' 


, երբ ՈՌրդ-ամբոցէն ծութ 


" Բե. օՃամակ--պբո. Ճա ժէ --Հ- զգես: 

9 «Տունարում՝Ետ» Հտ պրո Փո եար: նտ 
Բո: լլմնուան 21րդ օրն Է որ երկնից նուիրեալ Ե: 
եաե Ղշ .Փունարավանգիտ: 


9: 


Ց. Եւ ինքը նոյն Փլբ ճալած արո յլի նան 21 Ն 18 եւ Րուրզ «Ա 
Բուրզ -Ատբ յազելով եւ ոզիայելով նզդգանի պայտաօն կը կատարէին : 

ֆ. Երր կնրբրակուրի ժամանակն նկա : Որգը , ամն օրուան զէ ՝ 
սկսաւ դոռալ' 

Փ. Արտաչիբ այն (չչասառւածպարիչանել էն հւ ղզոլՓակալնիլ Լ" 
(չատնրը) ճայի ժամանակ արբբելցուցած եւ. ապափոյի (ավիլո' ո.) ը լաֆ ն 
եւ ինք իր օգնականնելրուն ծետ Որգիծ Փփովր վզից է. այն կ ոլու ե. 
ոչլշարի արինը ։, ինչպէս որ ամէն օր կուտար ։. Որդին առջեւը տարաւ : 

ւն. Շրոոլ Որգը ինրանը բացաւ ոլ, արիւնը ա 21- Արատչի լ ծալած 
արոյրը բնրնին մէջ Թափնց։ 

լ Է ՈՐԴԸ ւ նրբոր ալր"ոյրը փորը ծասաւ . երկուքի չ աղի յաւ 106 
(բաժնունցաւ) Էա յնպիսի ածնեղ գոռում մր փրցուց որ ամրոցին այու կբ 
միարաղոյն ///«. ենքան այն անզ էԼ ամրոցին 34 ալչոպ 107 մբն է ին աւ գ 


13. Արչիլ ասպար //Ո սուր առաւ ձնռթը նւ. մնծ արգ "ւ կո. 
տոլ: տուաւ ասիրոցի ն մեջ եւ ծրամայեց որ կրակ վառեն որդես զի ծու 
"Ը այն առսպաւորաց հրեւնայ 8 

14. Ծառսանելն այնպէս բրին : 1 լլոան վրայի այրուձին Սրբ 
ամրոցէն ծուխը անան Թաղզելով" ։ ամբոցին բունը , Արտաչըին օգնելու 
եկան եւ ամրոցին վրայ իսկան եւ զոչեցին . 

ւՅաղզթ»՛զ: յաղժ"՛զ լինե Արքայից արքայ  Արտաչիր Ռարական. » 
եւ սուրն ի ծանգէս եկաւ ' 

15. Ն. ամրոցին մալրգիկնելէն ոմանք չփոթժուլեան ժամանակ 
չտապաւ եւ փութով ամրբոցէն փախան նեւ այլթ չնորճ Խնդրեցին ն 5բ- 
նաղզանդութ իւն յայանեցին 

16. Արտաչիր քանդել 12 աւհրել" " ծրա մայն ց այն ա փլոյն ես. 
Փուլաւանը կերան ց այն ահղ հւ ն.թը Վռամական կլոուկ սւյն տեզ »լո.- 
մայն ց ճաստատել . նւ. այն ասիրոցին Մէջ դտնուած գանձն ու չար ոայու ւ 
թիւնը հեւ ոսկին եւ արծաթը , աղալ ուղլտու. բեռ (չն) ալփունի (յան. 
ձարանը ուղարկնց չեւ Բուրզը իւ. Րուրզ -Ատրը .Թլննց ցուց ցած կե- 
նասպարութնան փոխարէն , ւնծապէս վլաբձատրնեց"՝" եւ այն անղերուն 
սարդարութ իւնը 13 թչլթանութիւնը անոնց յանձնեց . 


« բն. Հ-ն ոթոյ րդ բայա րման ունին ք մե՛նք 3Ն--«Թազ», եւս ն բթ «վազ» պնտա- 


թակույստ 
Հ. 12 . «աւիրա՛ն, ֆ 
«2.7 սլատուջասեց (Տես ծան» 29): 


34. 


ԵԶ Այրաաչիլ այն Որյը ռառկելղնիլ ըն նաւո յ աան ոոլոլ ոո ամն 
արձա ՛ | 

ԼՏ. ն. ղլօրլ կրոն կոյո Րոլող անուն լյ Ա ոլ ուան լոոզ "ոի ու 
ղլալրկեց՝ չ 


ժ.'/:. 


Թի, ի՛նչպես իբ ՄՍՏաշիԻ Ատտաւանայ վսչե։ եչ եւ թի ինչիս սա 


թոյն ՏՆԼաւլ ԿԱԼԱ : 


1. Ալտաւ անայ որգւոց երթը (Արտաչթլ (ր Քովը «լոտած էր ' 
Խրկութը Քաբուլի Թագաւորին /օտ փախած էին, (Չ ) Ասոնք ելնեն փրո- 
9բ որ Արաբի կինն էր` Խամ (ակ) դլեցին . պատգամ ղն ցին ոլ: -- 
Կ Ճի:". է այն (ինչ որ) ձեզ կանախը ճամար կ'րանն Ս է"" ..«Դու փո տան. 
ձիդ փրկութնանը՝ "" ծալ: քո այն առճիակիցներգ որ այն վնասակար 
Թչնատին-Աստուծոյ՝ ան պարտարար մուուց՝ մոռացար է Է: ) 3 դու բնաւ 
ոէլ' ւ գութ (Հունեցար) այն լ,եղճ զբա ներուգ ծամար որ ննդու- 
(նեսի նւ դառնութ նամբ: ածով եւ դովլովվ եւ ամօթով կոառլաչաննրու մօօո. 
Բոսբուլ թաղաթին Մէջ կը յո՞ւայտին ' 

« եւ (ոչ ալ) այն երկու վատրավխտ հղրբայրբներուղ ձամար զոլ այն 
ւ Բի լ - լու ժը (օւթատղզանց) ղնդտնի բանտի լուն (լ(առղանջ) 131 կը Կա- 
տ ուծառէ (չարչարէ) ։ որք մաճու նամակ անձլանօթ Աբ ցանկն ւ Դու. այս 
ամէնը օրտէլ ձանեցիը : 

(4: Դու այն միճբ-գրուժին եետ Համաձայնն ցար եւ 117 , անոնց 
հւ է՛լ: //ասլվին է նաչ անդոճ եւ. փույԺ Վ: Տ 


Ֆ։: «Մա՛` այն արգուն որ այո օրուանք յետոյ, աչխթալրչիս /է 9 , 


ռո նւ է կնան ապասած իան վոտածու իւն" ունենայ է 


Փ. զ Հի / 172- դու գէ ն մեզ սել ե չու /ժ ունիս , Մոլ. ճարը 
ե՛ս . եւ ծօթրդ ո այն աոճմականն իե բուդ 112 (Հրե ժ) ւմխ՛ մոռնար 6 ն,. 
2111. 


ւսյս ժածրը որ 7. //ոլ' ապադգոսւ ւան (վոտ ելը) (արուն չենտ անա 


քեզ րշկեցին թ. ա՛ունհւ երբոր կր աս, կելակուրէն առաջ այն վնասակաւչ 


" վրնբ օբինակն այստեղ խառն ե: ԸԺԼԱ.օԼօր ջֆետեւն ցանք 1 

".ԹԵ՛ մեր ն Թե ՀՊՍԼՏՇԷ6բ օրինակին մէջ Թերի է խօսքը: 

» ԲՈն' «Ռու Քս մատ» Մշ այսինքն «ղու քո մածեդ վախել ուղ» 1 
Ի 7 գզաճարչ Հ-- թոյն: 


արին «աա 


բին եւ իչթ-գրո: ժին տուր ոբ նոյն ժամայն սատկլ :նւ այն երկու կապ- 
կայ նղբայրներդ արձակն եւ մենք ալ դարձնալ մեր վիաղաքը եւ առն ու 
անղը զան: հեւ քո ձոդին արքայութեան (արժանի լինի). աին ոա- 
ըանա08 անուն մը փնզ ըրած լինի»: նւ ո այս րարը գործով «չիրար՝ի 
ուրիչ կանանցմէ աւնլի անուանի եւ յարյելի լի"իո109 »։ 

2: Արատաւանայ դուսաիը երր այս նամակն այասեո անոտ այն 
Թոյնին նտ որ իրիս լղլոլած էրն , անչաճեց որ Տաիլունակ պետր է ը- 
դել լեւ այն չորս վատաբ սխա նղրայրները բանակն ազատել |՝ : 

Ց: 0բ մը Արաաչիր նախճիրեն (որս) նօթի ն. Ֆֆարաւ աուն գալա: 

ֆ. Ռաժ առաւ: (յայնժամ) աղջիկը այչ մաճրը բարակ ալիչլի110 
եւ չաքարի ճեա խառնեց եւ Արաաչրին ձեոքը տուտ (բռնելով): «Հրան՛։ 
ուրիչ կերակուրներկն առաջ այս կասկկնլ11 կոր: ջերմի (չ"յ) եւ յ»"4- 
Խութքնան ծամալ լաւ է»: 

ԿՓ. Ասաւ Սլ տաչիլ: եւ. կամեցաւ"" ու ալ ' 


|| ՞ Սյդզոյն (2325) կը պատմեին որ ոլել ճառ անդն Մ.»լ' - ՀՐրու լա , 
միչտ յաղթոզ ։ այղգոյն զիդ՞ն""" կալրմիը աքաղաղ՝ "Օս, Սու ե- Թեը 
զարկաւ այն 'զասախն եւ այն ւպզառտաւլ իլ: սկաճը Արտ»չբին ձնո Լն զն- 
տինն քնկաւ 

17. Արատաչիր ե. կվինը112 աս որ այողէս (այնանակ) սնս ուն , 
սոսկացին . եւ կատուն նւ չունը ոլր այն տանը ա ւ31 կը գնու էին , այն 
կերակուրը կերան եւ իսկոյն սառտկեցան 

133. Արտաչիր տասկցաւ որ այն Թոյն էր "որ զիս մնոցնելու ձայ- 
մաբ պատրասաած էին : 

ե "Նոյնժամայն մոգզվպնտայ մոգպետը իլ մօտը կանչել ոու աւ: 
ճարցուց որ: «Հե յրետ , մէկը որ իր տիլոջը կննացը գաւ աճանէ. ի"նչ Լ 
կարֆիքդ անոր աս գործին ծամար »:4 

| ԻՆ (Մոգպետաց) մմողգոպետն բստւ «Յաւհ՛ րժ կլեցցի թ եւ կամակալր 


շ Փակագծեալ մասը ՎԼ. թ 122 չ "յ: 

« ՐԲ. Տատի: 

ՏՏ ք 55- Ֆեն 

որր ՀՈՒ «արծիւ» կբ Թարգ անե ։ փեր օբինակին մեջ Ժաւրոնապեո 


ՇՆ" 3» Է" 


-.95-- 


10908: այն որ իր տիրոջ կ(ննաց կը զա: աճանվ՝ մածալման 1113. ղէ ք 
է սպաննել» ' : 

1Փ6Փ- Արչտաչքը ծրամայեց որ: --ԿՇուտով ույն չորը 114: ֆջատուկըԼ15։ 
դրուանդը116 ն. աղականնալ ծնունդը 11 ասպախթոոը|18 տար ե, ճր- 
բաման տուր սպաննեն :» 

12. Մովպետանխ մովպետը կնոջ ձնոքէն րբոնեց եւ զուրս ելան: 

18. կրեն ըսաւ ռր ։ «նս այսօր եօթն ամիս է ոլ յղի ետ. Արտա- 
չբրին ակաչ (իմաց) տուր .րանլի նէ նռ մաճարման նմ այս զաւակը »լ 
գերեզմանիս119 մէջն է, օրէն է (զայն ալ) մաճարժան ամարել» 

19. Մոպետան մովպնոը երբ այս խօորը իմացաւ, վերստին Ար- 
տարին քովը դարձաւ ու ըսաւ: գկենգանի՛ լեր" (ք. այյ նինը յղի է: գ"Նէ 
մինչեւ որ ծնանի, չէ արժան սպաննել. քանզի նթքէ լիսը արժանի մաճու 
է,այն հրեխան որ ձեր տումէն անր) անոլ, արզանգին մէջն է ղայն ալ 
մաճարժան զատել ն. սպաննել չէ արժան ։ 

ՖՓ: Արտաչիր սաստիկ բարկացած էր, ըսաո : «Բնաւ վայրկնան 
մի՛ կննար։ օպաննէ՛ջ : 

Ֆլ. Մոգպնտաց մոգպետը տեսաւ որ Արտաչիլ չավաղանց զայր ո- 
ցած է,բայց յնտոյ պիտի զղջայ : 

ՖՋ. այն կինը չմեոուց ։ (այլ) իւր տունը տարաւ հւ թաքցուց : 

Չ3. ճւ իւր կնոջն ըրաւ Թէ: «Այո կինը զատուռ պաւէ՛ քւ մոր. 
դու բան մի բսեր» . 

ԺԴ. 


Շանպուաբի (Շապուն) ծնունդն Արջաւանի դսջ "նն, եւ եւթ տարի յետոյ 
ԱՐտաշրին ական լինել Խւ զայն ճանաչելը 


լ. Երբոր ծննդեան ժամանակը եասաւ նապ (կինը) չատ կայտառ եչ 
բեխայ մի ծնաւ. 4 

Փ. Նորա անունը Շապունար դլաե եւ ծամակ մնծցուց ղայս մին - 
Հեւ ռր եւ տարեկան ծասակին եկաւ . 

3ֆ Արտաչիր օր մը նախճիր գնաց եւ ձին վայրի մատակ էչի մի ե- 
ահւէն քյեց « ալուն յայտնունցաւ Արտաչրբին ննտին գեմբ կեցաւ եւ այն 
մատաակը աղատեց եւ իր անձը մյծու ենթարկեց ' 

Ճ: Արտաչիր այն ցիոը ձղեց եւ ձին ձագուկին վրայ բչեց ' 

Ն Մատակ ցիռբ եբբ տեսաւ ոի ձիաւորը ձին ձագույլ ին վրայ 6ւղ- 


ռ: ա 36 -- 


վեց .(նշկոյն վազեց) նկա. ձաղուկն ազատեց. ինչ «լինլ. մամու (վաանգ ին) 
եաթարկել"վ: ո Խ1. 

Փ.Արաաչիլ: երբոր զայս այնանակ անս աւ ՝ սիլոորբ չարժեցաւ եւ 
ձրն նա դարձուց ու անդամեց" Սէ :«Վա՛յ մարդոց որ այո անլեզու չոլ 
խոտանի ք իրենց անդիաույմնամբ եւ անբքանուլմ համը ա  յնչավի ալլ ու 
լմանդալատանք ունին իրարու տր մինչն. անչամ իրնխյ անբ իրննյ 
կանանց նւ որգւոց վրայ կբ գինն (ը ազլօպարե ն)» ։ | 

Չ. Ս. այն (կինը) եւ այն երելրան որ Խորա արգանդին (զերեղմա,) 
մեջս էր Արաաչրին միոբն ինկան եւ ձիուն, գաւակին վրայ այնպէս 
անչարժ ճենաց եւ սկսաւ բարձր ծեկնկանօցք լալ: 

Ց. Ս սպաչապետք եւ վլուրկք եւ ազադականը նռ վասպուրականը 
երբ" աս այնանակ նսան՝ յապույ կրթեցան եւ ամլնբը, մովպեստա՛ն 
մովպետին գիմեցին (ու ըաին): «Այո ի՛նչ պիտի լինի շր Արտաչիլր : վա- 
ղած ժամանակը. այսզես կուլայչի եչ իչ" 'ի 2 աան Ո ւ աաաե 
ծած լինել իրես» . 

9. Մոզպետաց մոզպնաը. Արհաց աազածասդեաղը'" 
աան եւ աւա զղիրը""" Էւ. դառգու րականաց դնրանզերձա- 
Չ Արտաչրին առջեւը հլան եւ տեադամած Սարո: Թե բրին րւ 


ք: 
ՋՓ. 
՛. 


Լ" Լ "ի ԱՄՔ ` Գառի տանն ադ 


ոին: ։ 

« Ցաւիանա՛ն կեցջի՛թ. այա առտիճան անգոծդի 7 /ի՛ (իջիֆ ե. Ր|չ՛ 
ղդածուխթ: եթէ բան մը ատա՞»ած է ոլ: մալ։զգկօրէն կտրիենլի ոռ ճաիը գրչ 
նել ւ չնոլրծ ըբրէՔ մեղ ալ այկ աճ բնել ե... բեն թ սլա լրա յյո 1 , մարի ն` 
ծողի՝ ին չթ՝ դանձ՝ մազ ղաւ ակ ձեղ ծամար աա 9 ե: Ա եխ այն 
լոր այ" մարգիկը ։ կալնվեր նւ աաա րլ՛ բեք» : 

զՓ. Սրտայիլ:, ե պատասխանի ըսաւ Թ է. «Ինձ Հիմ» Տարիք մբ սլատաչ- 
ած չէ . ալ այսօր որ, չաչավի «Մէջ այն անվոօսուն՝ ՂԱ ԱՖ նւ անբան 1 29 
չորքոտանին որ այս կերպ տեսայ , այն կինը: եւ այն ասպլավնաա" """" 


- 


" լյլո«- Խործել: | ւ 
աԱ 1.7 Բրանջ» յ անակ. վիշի Աու )" | 


ՀՔ. ԱշքէՆ Կ։ ածողլնտ չ | 
ՈՔ» դպերտն մէ Հիստ Տ: 3 եո" ' աթ է: ՋՈՆ: 
եեւ «ավի վենաս), ռր Փալյրատուն լով էւ. Հաաա րԱ: ոլո, տայի մարն ոի ԱՆ Ար Եջ 


զ 


ա աին: 


հրեբան ոի Խոլչա արգանդին / է 9ն ձր , նոր ԼՍ խաթ: Ինկասո եւ անոնց 
սպանման վրայ չատ անդաճտալր (ռւ) 23 սոլ: 9այյած ն. լ. ծով- 
Լոյս ւր ֆ վնաս (մեղ թ) զլոի ծամալո' ի» Ա 

Մովպետան մովպետը : երը ՒՂՎԱՄՈ "ր Արբաթ բ .ռլ: 9ա յծ լ այ" 
դործ է՛ն յ երեսի վրայ ինկաւ եւ ըսաւ ։ 

1. « կննդանի՛ նաթ, ծրաման Ըրէ՛ թ ո՞ր վնասակարաց (մեղ: - 
պարից) եւ մածալժանից: թիլչանսաստի 124 սլաաուծասը (ւլառիխժը) //ո- 
ղած էթ ինձ" »: 

1:3. Ար»աչիլր (ը«-«. ) -- «ի"նչ մը |ոօռիխս Է4 այդ'լե« . տնով իչ 
վնաս տնսնու ած է որ»: 

14. Մագպնտաց մողլանտն | եմա ։ «Ս.յն կինը 7 ոյս հ լն լան ոլ: 
դութ մեռցնել Տրամայած էիթչմնոցուցի հւ լայ /բ ծնաւ ռր րոլոր 
մեֆամեծներու նորածին մանու նել էն գեղեցիկ ե... անսօբ Հ». 

Վ. Արտաչիրն ըսաւ: --Վ ի՞՛7,չ կ'րբսեսո չ 

16. Մոմպետան մովպետն (ըսաւ: կենդցանը մեա , 0ճամչունակ 
(այդպէս) է ռրգոն ըսի» ' 

12. Արտաչիր ծրամայեց որ Մովանտան մովղետլին բնրանբ կարչ 
միր ակինթ (5 ն) եւ. բնաիխլ մարգարիտ ԽՍ» 0 գոծար(չ»5) 
լեցնեն . 

1Տ. Մի եւ նոյն ատեն Մէկը վազեց եւ Շածճպու արբ այս ոնզ բնլբաւ ի 

ո. Արտաչիր երբ ԱԱ որդին Շաճպուաիը ոհնսաւ  հրնսի վբյ ԱՔ 
կաւ եւ Անճու մային (Ռթմիզգ) Աստուծոյ հեւ Ատչասպանդաց (դելլազոյն 
ոգւոց) ու կայնանց Փառքին եւ Ատրանչ-Շածին"" անպարտելւ ո յն՝ դոնա- 
բանական սզառ (Ս-Ն-») մատոյց125 եւ ըռաաու : 

ՉՓ. « Այն որ ի՛նձ ոլատաճեցաւ, ոչ մէկ իչլիանի կատ դնծձապետի" "" 
ատաձած է Սիուչանսի ծճաղզարնակէն եւ յարութենքն եւ մարձմնոց նորոչ 
գութն նէն առա ջ126 ոլ այսպիսի չնորձալի զաւակ մբ բ մեռելոց ետ 
դարձա (յարութիւն առաւ)դ Տ 


» (014. «Թոզ սածմանուի ԻՆ4» կ բոն: Թեբեւս ուղիզ Լինի , Քանզի Բայը երկու 
«ո.թի լ 0բ զարբնե : լենք Փ. ի, ին ետեւն ցանք: 
23 Առբ-կուշաող 4 


» ՈԽ» դեջիուղնո-ՀՀպ" ԽՃ. -»5Հ- Խոլ Փ5 5- ռր «(ուսակալս բռնել ե: 


«աար ւշա լուք ասեմ 


ւ այն աեղը չածասաան մը ծլյամայնց չլինել «Վաղար-Շապու: Ջ" 
անուամբ նւ տտսը"" Վռամական կրակ այն տեզ ծաստատեց նւ բաղուսր 
գանձ եւ Տարստութիւն Առտրան-Շածի""" մփեռնանը ուղարկեց եւ րբրազուտ 
բարնդգոլ(ծութիւններ ծրամայնց ընել: 

Ֆլ. Ցե այնորիկ այլ եւ այլ կողմերբ"""" զնաց Արաաչիլ, հ... րա. 
ղուր պատերաղմներ մղեց Արեաց «ոօչխարձի տիրապետնեթու գեո: հւ 
միջա նրը մէկ կողմը կը իաղաղայներ, միւս կողմն անձնազանգությվւն 
իւ ապատարութիւն մբ կը Փաղէր ' 


ԺԵ. 


ԱԲջաշիր սյաչջգամ կ'Դւղարկի Հնդկաց Պեջին121, անկե իմսնալու դամար 


թե ի՛նչ պիտի լինի իւ" թագաւոբութեան128 վախճանը. եւ 
ագկի առած պաչասխանը ։ 


1. Այս առատ չնորչարաչխուժենէն ետքը (ակսաւ) մոաձոգ լինել 
(Արտաշիր) Սէ «Մի՛ գուցե ճակատադրէն 29 օամմանուած չլինի որ Արեաց 
այխարծը միայնակ մեկ տիրոջ ձեռք անցնի ։ 

Փ. Խոր»չեցաւ որ գիտուններթէ՝ ի մաստուններէ եւ դետերէ ու դգու- 
չակննրէ 130 ճարցնել պէտք է: նԹէ այնպէս է «ր Արեաց աչխարծի իչխա- 
նութիւնը ի/Բ ձեռքս անցնելու չէ, դոծ հեւ ճանգիաւ լինելու 7. ձգելու է 
այա պատերազմները հւ. այս արիչնչեղութիւնը եւ անձս ոյս ոեղու- 
Թիւնների ու ծոգերէ ազատելու է ւ» 


ֆ.րւր թրննապածներէն մին Հնդկաց Գէտին խրկեց ճարցնելու 
Թէ «Արհաց աչխարձը մէկ տիր" պիտի լինի" Թէ ոչ»։ 

Ճ: Արաաչրին մարդը նրբ Հնդկաց ֆէտին առջեւը ելաւ . Փֆեար՝ 
մարգը տեսածին պէս տա դեռ չխօսած, ինքը մարդուն ըսաւ Թէ -- «հեզ 
Պարսից արքայս այո գործին ճամար զրկած է իմանալու Թէ ''Արնաց 
աչխարծի տիրասետութիւնը մէկ մարդու, իմ ձեռքս պիտի անցնի՛ Թէ ոչ,,։ 


" րն. յոյյթնապեա «վալաչ-Ըածպուար: ե եզ չե (ԵՑ) "ր Տայացի ձեւր կր 
Լեոի «վաղարչ-Շապուծ» չ կամ՝ ամփոփմամբ: «վող արչապուջ). ինչպես գրինք: ՎԾԼՎ. «առ- 
Շածբուր» կը դնե եւ բնադիրը խանդարեալ կը Համարի 8 

»" Բոլոթ այյն տեղուտնքն ուր մեր օրինակը ոլյսքան կամ՝ ալյնքան կրակ կբ գամ- 
բե. ԻԼ. մի միոյն կը ԴՆԵ: 

" ՆոյՖ Ակտր-կուչառաը 8 

"Բե. «կուստակ-կուստակո (կոյ" (ույ): 


: ՎՆ. 


՞ ՊԵ 
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Ա. յժ. , նտ դալձիլ նւ. այս (7 լատասիյան ս Ը րեն ռուբ ռլ 'Ս,յո Սոդաւու 
բութիւնը ելկու տոծտէ սնբնալ մէկու մը ձեռք պիտի անցնի , րեղմէ հ.. 
Միտրակ-Անուչաղատէ : Ռ-րթիչ կերպ կարելի Լ տ1 

Ֆ. Մարդը վերստին Արտաչըին Փովը դարձաւ եւ Հեղիկ Փ'Հ,ոլխ ս 
գուչակութիւնը Այոաչրին ծաղոլդնց ն 

Փ. Արտաչիլ: երբ այս ՛օշսթը իտցաւ՝ դո չո Վ «Զյինի՛ այն օրը 
որ ածոգի Միչրակայ ոմ էն մէկը Արեաց աչլխարծին վլրո:յ կամակոլ: 
(8253) լինի: վասն զի Միտրակույ թանձր" եւ կորստական" 9 տռսծմը 
իտ (նամի հղած էեւ անոր սերունդն ալ իմ եւ խմ սերունդի ս Թշնամի 
պիտի լինին. եւ եժ է իչիխանութնան ճձանին նւ իրնց ճօրը վլէժը լու- 
ծել ուղին , ասզ չատոծմիա ազի տարեր իի լինի ) :8 

պ. Արաաչիր դասմամբ Մու ՔԼու (առնուլ) (Ինչ րուկ աւյ բնակավ»յ- 
Ըը լազնց եւ. ծաո յն Միչրակայ սնրունդը Տրուսւիույն դ ցար չէլ ր 

Տ. Մր՝րակայ դուստրը 1 լմ տարեկան էր . դեչկաններըՂ31 դգաղտ- 
նի դուլս փախուցին զայն եւ հրկրոգործի մը Թնամոց յանձնեյին որ 
նժ նէ 1 ղլուչո՛ Թետբ ոլանոլան է ղայն (մմ ն) չարէ ի 

ֆ. Շրկլրոոգորֆը Համդգունակ ըրաւ հւ լոնաով //նծյուց ազջիկը ի 

197. Երբոր անի Րր տարի անցաւ . աղզֆեը արբունթի Տաս աւ. հ.. 
մարմնոյ ոնսլեաս/բ եւ դեղով եւ ճապկութնամր՝ " " ն. ուժով եւ ղօրու- 
Սնամբ բոլոր կանա յթբ գերազանցեց ' 


Ժ9Չ. 


Շապունի նախճիի եթալը. Միդբակ-Անուշազաջին դուսջոը չեսնել եւ զայ/ 
կնութեան առնելը ։ 


1. Ր.» նալվլխտասաճմանութնան, օր մը Օազուծ Արտաչիլնան այն քա. 
ղազէն անցաւ ե՛ւ. նախճիր դնաց եւ նախճի Էն հատը , ինը ձր ւ ոլով , 
այն գիւղը եկաւ ուր էր աղջիկը ' 

Ֆ». Ս.յնպէս դլյուած էր (յեր(նի յ) որ աղջիկը ֆրճ"րը մը գլուխն էր 


ՓՓՓՖ՝`Փ 


ե. ցուր կը Քաչել Բէ լաճարներուն ջուր կուտար : 
՞ 22 «Վ 

" Բն, 625 7 չ 

ՀԻ.3 6» 255: 


» 7 Ճճապուկի ( Կ Ե-) ՀՀ կալյյտառւութիւն ԹեթեւութիՆ՝ դԴի-բաշարժու- 
Թբիւն: 
Իո ՈԽՀ չածարչ-փույ--չ որ.քատոն ի 9` 


»")|ՏՏՍ 


Հա ԱԱ-ն 


3. Շրըրագործը գործով մը ճեռացած էր ' 

Ճ: Աղջիկը երբ Շապ"ւձը եւ այրուձին անտաւ չ ոտի նլաւ, եր- 
կր'զագութիւն ըբաւ եւ ըսաւ: «Առողջութի՛ւն ։ գեղլեյկութժի՛ւ-ն հւ. խա- 
զազութի՛ ն: ձրամեցլ՛ ք. նսանցէ ք քանզի անղգ զ"ւարճալի է նշ ծառն- 
րուն չուքր զով եւ եզանակը ջերմ «2. Հ» չով), մինչեւ ալ նս ջուլ։ քա- 
չեմ եւ. դուք եւ անասուններ խմեք : » 

Ֆֆ.:Շաղուծը յոգնու թենէն  անօթունենն եւ ծֆարաւկն սաստիկ 
դառնացած , ազջկան ըսաւ: «(Սօրի՛բ) չար Րիմէն (Ատրիման) քո ջուրը 
էաք չէ մեզ» ն 

Փ: Աղջիկը չփոթած` քաչունցաւ նստաւ մեկուսի, 

2:Շապուծը ձիաւորներուն ըսաւ: «ֆոյլը ձորը ըջուցէտ նշ ջութ 
Քաչեցէ՛Ք մինչեւ որ մենք բաժ առնենք" եւ անասնոց ջուր տութ»: 

Ց: Ձիաւորներն ծամգունակ ըրին եւ գոյլը ձորը իջուցին եւ լն- 
ցաւ: բայց քանզի չատ մեծ էր .չէին կրնար վեր քաչել ։ 

ֆՖ. Աղջիկը չեռուէն կը շիտէր' 

10. Շապուծ երբ տեսա որ ձիաւորները չկարացին գոյր Հորեն 
վեր քաչել։ բարկացաւ, վազեց ձորին գլուխը եւ Թյչնամանելով (էն-.75) 
ձիաւորներն՝ ըսաւ : «Ամօ՛թ, նախատի՛նթ ձեղի ոլ թան զկին անզօր եւ 
վատածնար՝ " (անճարակ) եղաք» . 

11. Առա. առասանը""" անոնց ձնոթէն եւ ուժով մր դոյլը ճորէֆ 
դուրս քաշեց ' 

12. Շապուշին զօթին (233 -- ոյժ) եւ ճնարին (շթ) եւ ճարպը- 
կութեանը զարմացաւ աղջիկը երեոր տեսաւ ռր ուժով Տնալով եւ «լէտք 
եղած ճարպկութնեամբ որ ուներ, ինքը (Շապուձը) զոյլը Հորէն թաչնց 
ճանեց. վազելով Շապուծին մօտ եկաւ, երնսի վրայ ինկաւ դրուատեց 


(5925) հ. ըռաւ: 

1:Ֆ. «զեցցե՛ո" """, Շապուծը Արտաչիրեան, ընտի՛լ գ արի արանց», 

148: Շապուծը խնդաց եւ աղջկան ըսաւ Թէ «Դու ուսոի" գիտնա Թէ 
հս Շապունն եթ 

15: Աղջիըն ըշաւ: «նս չատերէն իմացած եմ որ Արեաց այխար- 
ծին մէջ չկայ ձիաւոր մբ ղ՞րութնամբ՝ կորօվով մարձեով՝ վայելչու- 


2 Աժ«ին.ՔՆ ա» աղօ(Թ.Ք բոեն.ք ե եբակուր ւանլ ու պատրաստուին.ք չ 
« ըն. « վատ-Փ ունար է 8 
254 , սվլութւրո) 8 


ՓԳ 7 Աճուչակ Լէբուք 5 


առա ԱԱ մառ 


Թնամբ Ս անսրով ե՛ւ, ռարոլկութնոատք , Ջեղ՝ Ատ: իրի աշն Շոզ ո' Հիշ. 
լ էո» : արի 
ՎՓ. Շավու:ը աի բոա. .-Հ- Շլոակ ան դո' ոլո զա. 
ւակնհլ էն նս»: 

12. Աղեկ ըա: : ԿԵ այս եբեր ոորործ ին որ այո գի: զիս 3. կբ 
բնակ ի՝ աղջիկն ն» 

ԱՑ. Շասլութն սաւ «Շի տայ չիասսեյ «լ չ վոշողզի երքլոոչոլՖի ազչ- 
ֆե(ը այս ծնարաիտուխիւնը՝ կոլ "վը եւ ոնոթը ն «. այո չնոր՝ը որ դու 
ունիս՝ չունենար : ծիմա , Ժիոչեւ ր Հիոակըբ չր»նռ՝ վ'նղմէ ղոճ ՀնսՐ 
«րալ ո Ս 

Ֆֆ. Աղջիկ ը«շու : «ԵՍ է ապաովութիւն տատս որ չվնասնս ա. 
Վր» եւ կնանքիս՝ չիտակն բանմ» : 

շջգֆ. Շասլունն ըսաւ : «Առած» վ. Ժի՛ վավ նալ» ' 

Փլ. Աղջիկ" | ամե » (« Ես Միշլակ-Անո: չազատի դուս ն ԼԱ "ո" 
(րարի նրբկիւղէն այս անզ բերու ած իմ. Միտրակին եւ զաւակներէն ի- 
ւ 2 լա մէկը չմնաց» 4 

ՉՖջ. Շապուն երկրագորֆը կանչել աու աւ եւ աղզֆրկը մԱ ՄԱՇՂԵՆԻ 


այն վիչել հոկ միացաւ ր 


ԺԻ. 


Շապունեան Ոբմզդին՝ Միոբակայ աղջիկին ծնիլը եւ Արջաշբին իմանար, 


1. Նղաւ շր" ոյն պիչերը (աղջիկը) Շապումնան Անճումայով (Ռր- 
մեզո) յղի մնաց ։ 
». Շապուճ յալրգանօք ն մնծարանօթ կբ վարու չր ա աի նիտ եւ 
Փապուննան Որմիզդն անկե ծնաւ: 
3. Շասլուչ՝ Որմիզդը՝ իր ճօրմէն ծածուկ պածեց մինչեւ որ եւթ 
տարեկան եղաւ ւ 
Ճ. Օր մր.Արոաչրի արքայազանց եւ վասպուրականաց հնտ Որ- 
միզգ ասպարէս"" հլա քւ ճոկան խաղաց ։ 
« Բառացի՝ «րոտ նախասաֆմանութեան (երկնից): 
«" Ջիարչ»ւ: 


աար «ոյա 


Ֆ: Ար»աչիր ի մովսլետան մով ետի, արգնաւսբաց ռարգարի132 եւ. 
բազում ազատանւոյ եւ վզրկաց ծնտ, այն տեղ նստած էր ե. եւ խաղը մբ 
գիտէր ։ 

Փ. Որժիզդը: ձրավարութեան ւ/ էջ ւ. այն աղատնրամէն զեր ճանգի- 
սացաւ : 

յ. Բախտին տնօրբէնութեամիը անանցմէ մէկը ճոկանը գնտակին 
զարկաւ եւ գնտակը Արտաչրին մօար րնկաւ 

Ց. Արտաչիր չտեսնելու զարկաւ եւ ս/անկունթբ չփոթած մնացին եւ 
Արտաչըին չութէն ոչ ոք նամարձակիցաւ մօտ ելթալ. 

ֆ. Որմիզդ վոատածարար" վազեց ։, վոատաճաբար առաւ չնդակը 
զարկաւ եւ ձայնեց . 

զՓ. Արտաչիր անոնցմէ (ծանցիսականնելրեն) ծարցուց Թ տ «Այգ 
աղեկ ո"Վ 1) 4 

181. Նորթ» ըսին : «Ցաւերժ կեցջի՛ թ" ", մենք չենք ճանչնալ այդ տբՀ 
ղեկը» 3 3 

9. Արտաչիր մալ ուղարկեց եւ առջեւը բնրել տուա. մանկվխկն 
ռու րսաւ : «Դու. որի՞ն տղան հս»: 

| ԵԷ 1 Որճտիզդն բսաւ . Կ Մ Շապուծին տղան եմ : 

14. (Արտաշիր) նոյնժամայն մարգ ուղարկեց Շապուծը բերել տը- 
Լաւ ու ըսաւ. «Ս.յ« աղան որու քէ» : 

15 . Շապուճ ազաովլու Ս ե.,ն (սոստում խնդրեց 

զՓ. Արտաչիլ: ժպտնցաւ հւ խօսք ու աւ 

12. Շաղպունն ըսաւ. « Ժաւիտնան կնցջի՛ջ : դա իմ տղաս է ոլր քանի 
մր ատբիէ ի վեր ձեզմէ Թացուցած էի» 

ՎՏ. Արտաչիրն ըսա... «Այս աան անընաանութի.ն133 է ռր դու եւ. 
տարի էչ այսպիսի չնորձալի զաւակ մբ 125 դաղտնի ղվաճեհցիր» : 

: է 5.1|7 Ողջագուրեց ՈՌրճրզգը եւ բազում պարգեւներ եւ պատմուճան. 
Խեր անոր տուաւ հւ գոնութիւն մատոյց Սատուծոյ եւ ըսաւ: զ կատարչ- 
ունհցաւ թնչ որ Հնդիկ Փէտն բռած էրջ : 

91. 0ճ տ այնորիկ, երբ Որմիզդ իչխանութետան ճասաւ , ծամայն ԱՐ- 
հաց ախարծը դարձեալ մի տիրապետութեան կրցաւ բերել եւ կողմանց 


"Բն վռտախ : 
"" Ի61մ. բ մեջ չը": 


որ: Մ-- 


կողմանց տիրագլութները" ճնազանգութնան տակ առաւ, 

ՓՖՓ. Հոռռուէնա34 ն. Հնեգիկքն սակ եւ բաժ"" պաճանջեց եւ իրանի 
աւհլի բարգաւաճ ։ աւելի Հզօր եւ անուանի ըրաւ եւ Հոռոմոց կայօրը 
Շածրիար եւ «::1"" Քաբուլ հեւ Հնդկաց արքայն, ն. Թրբքաց Խաքանը եւ 


այլ կողմանց կողմանց իշլանները ոռիրով 12 Քաղզցրութեամը այցելու 
Թետան եկայ (իրեն)155.. | 


ԺԸ: 


Սար-ճամակ136 


զ. Վերջացաւ գոծութեամբ՝ բերկրութեամբ ե, խաղաղութնամբ ։ 
Ցասնրժասցի՛ն ճոգիթն (Ֆ.) Արքայից Արքային Արտաչրբի Րաբական , եւ 
Արքայից Արքային Շապչոյ Արտաչիրեան, ե. Արքայից Արքային Որմզդի 
Շազուճննան : 

3. Այսպէս եղիցի եւ եւս քան զայս ' 

«1: Յաւերբժասցի՛ ձոգին Ռոստումայ Միճրաւանայ որ զայս քաղոււ 
ածօրէն ճամառօտագրեց ' 

Ֆ: Այզգոյն եղիցի, 


» Բե.«եր իօատեան 

աննա 112: 

ո». մեջ ՎԹԱՐ Գրուած Է զոր ադրարելի Է այլ աղէո քան ճեն զարգալ : Ա61մ» 
առ ընթԹերցուածին ծնա տեն մբն ալ կբ ԳՆԵ ( 1 յով: կամենայն գեղ» յայտնի չե ԹԵ 
ինչ Է ույ» է1էրօբ: 


ԿզոՐդ138 


1. Օնտաոյ (Արտտչի Սր տաւ ունա ար ճոտա։. ն. արդարութիւն 

յ Արտաչիրյ Սր ) գառը Ը՛չ«:լ / 
գործեց հւ զօրաց փոծերը /0 պզաիխկները ե. ովա նտան մովպես:ը յոտ» 
դաճոյից բելել տալով ըռաւ : 

« Ես (փոխարէն) այ" մն ծ Թազաւոլրութ եան ոը Աստուած Ինձ ռլար- 
գեւեց պէաք չ բալրք բն մ հ, ոս լղո' մ 1587 դոլ'ծեւր եւ վՎն՞-գենը մա- 
Քուր139 յարդալրետ հւ այխալճիկներն ան յատուկ որդ "լ դէ" լա. 
պանեւի եւ դատարկ(ալդիո` ազար արքնւ40 (բարձլրելոյն) եւ. ամենակալին 
փառք եւ դոծութիւն ւիատուցանեմ որ ծամակ եշթանութ իւն ԷԼ դատ կի- 
բաւունք)' եւս եւ եւթն բաժնից ծուի ա տալու իւնն (4 ապարի յյ 
(յանձնեց) , եւ ինչպե" վայել էլ' ալմանը տնօքինե ց ի 

Փ. եւ դուք ։ երբ գոն լինի» , բալի եւ ծա տաալի 141 եզի Ք 
ինձ: եւ նս ալ ձեզ Տամար բարի խորճիտ եւ. արգարութ իւն 117 աջիվոա,- 
տիմ' եւ ռակ ու բաժը որ ձեզ մէ զ իտի ապաստան ոլն մ" անով զօրաց պկլաթը 
թար որպես զի ժողովրդին պածպանու Սեանը ճսկեն հւ ամէն տնսոշկ :: : 
ծարիւր գենարին վեց դենարը (ոէրութնան լինի): եւ այս կերոով գատ 
եւ իքլաւունթ ընենք հ. չաճազիտութիւն (առ ու սոուր) չընենք եւ 
Աստուծոյ փառք ւոանոք որ ինձ ոյ յս աէրութիւ Նը չնորձեց քւ. բարեգոր- 
ֆութիւն բնենխք ենւ. դժլխոճութին է եւ (դժ) օսութենէ եւ 
Թենէ143 չատ զգուչանանք , որպես զի (աղ աղ՝ ուխայխ՝ 
էւ. կամակար Լենին թ » ' 

Հ. Ցաւնրժասցի՛ ճոգին Արթայից Արքային Արտաչրի Բարբրակայ 
այս անդարձը լ('օռեցաւ : 


(Դժ)գորֆու- 
ոուրբ՝ աղթժթող 


ՏԻ 


ՎԵՐՋ 


" Այն ժամանակի ծանօթ աշխոարջը ելն բաժին սրոչած փին ջին աշխուրծադիր թ: 


ՖԵՀՏՖՏՓՃԵՏԵՀՏ- 


ՄԱՆ(ԹՈՒԹիի- ՆՔ 


1. Այս քառը արգի զար«կերէնի (Լջ «1 ը ուղղագբուր ։ միա. 
կնո Հով. Ն անունքն խ. կ'արտասանու | բարեկ. բարհկան (արեւելեայց 
ՀՆ չմամը) կատ պապեր 'սպերաճ (բոո արուքանայց): 

Մոնթ մեր չայ մատենագրության մէջ չատ մբ անուննե ունինը 
ռարրեր տարբեր ուղգագրութնամբ որթ. կարծեմ ամեն ալ, մե եւ 
Խոյն կոչման կը յանգին ։ խՍորննացւոյ է 9 «Փափսող.» էբ արգանք որոյ 
թու անուն ն. այս իակ լինելն այսօր այլ եւս տարակոյս չվերցներ , 
ինչպէս Տաստատած է ի. Պատկանեան : Դազուր: Փարպեցւոյ մջ յիչուաֆ 
«Փափազջին ալ մի նւ նոյն լինելը զիտուած է Ե.Ռիւզանդացինն" , 

ելիչքե , բանտարկնալ նախարարաց կարգին մէյ.կը լիչէ Ռարզլն, 
Բարեկ. Փաբակ. եւ յնտնոց մ 9 մինչեւ անզոր Պապեի զրողնել կան"" լ 
Արգ" ըա"ըն է ընտրելին, 

եԹէ բառին րուն պալաչական ուղղազրութնանը նայինը՝ Գ եւ ր 

Հնչու մները «խալ ճամարելի են , քանզի թով է բՏՋ, (Իորու) 6. չա» 


(Եոքոնոո) որ Ս րաբացւոց բերնին մէջ, ազա, խակէսո «շի ղալ ձած 7 


Մյ" «լալագա յին, մոլ: Փ-ը "զ էսոր 4 Վ ատսախավ "վ`լ ՞ «ին Ա որով 
իյորնննան Չր: ութի նր Սալխա'վատու ու Թիւ" կ ոտանա յ չ Րայդ իյշրենաց- 
ւոյն մէջ «Բարիկ» ալ (թյ « Րր (յ ջեւ ս Րարան» սնռականովի: եւ, ԹԶԵԼՆ 
,ոնսանք , լաս ուրթ) ձեւել: ալ Եզիչէի 3: Ը ծաւանականարբար ուրիչ 
աանղնր մամ որ այժ ի առձեոյ ե | ամա Սան մա չունինք չ 


" խոր, աչխ: Թրդմ՝ խ. լտնփ ծան.419, եր.207-8: 
են Անդ: 


Համ«զ իչ 


Մանաւանդ «Բարդէն» ձեր մեզ 1 նը վոլ ձէ ' (բյ եւ ս հելի յ- 
ճախնալ եւ աւնլի ծանօրթ . Ուխիոք նանե ասղաղ» եւ «բար» որբ Խոյն - 
«լ էս աղզդաւյին ննագոյն ծեղինակութեսմըթ վու լւական ԶՈՆ 

Բոյ ց Ւ նք «Բաբակ» 12 «Բաբական» (լոչու մենլն ընտլնցինջթ : ո՛չ 
թէ իրը աւնլի ո' ղիղ այլ աւելի յաճախնալ աւ մեւք եւ աւելի ճամա. 
պատասխան եւրոպականին (Եճբճետո) : 

ԵՆԹ: ուզէինք բուն ճայացի ձեւ մը պաճել։ պիր բսէլի նբ «Բա- 
բաղ-նեան» անվի ան՝ զենդ եւ փֆէճլեվիի էչ ձայրբանունական մասնիկ 
մ'է, ինչզ էս եան առ մեղ: ղօ: 
1ԱԶԵՐՈ»Ծ (Շթւեձւոձո -» Սպիտաման) աոա ոլԴիԺ Սպ իտամայ . Սալի յամ- 

Խան ' 
ՏՀՐՀ5 (եսն 41ՈՀ--կաւատան)--որգի կաւ ատույ չ կամ ատսհան, եւն" 


ջ. Բնագրին մէջ ՎԱՀՂՎՈ(Քա՛ տա՛ր) է չդա (5թ) արման եւ կը 
ջանա գառ" իրաւունք Քւ արդարութիւն. ընդ, այոիեջե՝ արգարագատ 
դատաւոր դարարալ ' Մենք այս վերջլիո ձայնը պարհցինք նմտանողո։- 
Թնան աղագաւ: 

Ց. Բնագրին ՏԵՅՈՅՒՆ բառը սանձումաս կը կարդան Փարարխերը »- 
բոնց ընտ նանւ հւրոպացի դիտուննել:է ոմանք : իշկ այլը ընդ լո ծար. 
մրսթեթել եւ. Նէօլէքէ , «ապունթմազգ» կը կարդան որ է ՄՄՆՈՆ ' 
երկու կողմի ընթերցութծն ալ կրնայ ըաուիլ Թէ ճիչ» է «քանզի բառը. 
ոլ: ալվաբնոին առաձգութնան պատճառաւ չ բաղուսի կերպով կրնայ 
կարդացուիխլ Մենք «անծումարին բաւական ճիտ եւ ճաւանականութի: ն 
չգանելով՝ «Արամազդ» կամ աւելի «Որմիզդ» Ընթերցուածին պիոի ճե- 
տմւինք ինչպէս Սօտակար Շաճրիար՝ մեր փարսի առաջնորդն ալ Էբ 
Կոնսնենք որ 5») կը Թարգմանէ , անդումա կարդալով ճանգնիձ" ": 


ճ. Դիտեցինք որ այս անունը , «պճլ: բնագրին մէջ, միչտ «Արտա- 
խչաար» կը դրուր ի գլուխս գրոց: իսկ ի 1էջն՝ «Արասխչիլ»' 

Նէօլոէթէ կ'րոէ Թէ՞"" ՀՈՄՈՈՂՎԱ (արտխչտր) ձեւն աւնլի ճբ- 
Խագոյն է հւ արձանագրութեանց եւ ձեռւադլաց մէջ յաճախեալ. իսկ Սա- 
սաննանը ժամանակը գիրն արդէն ինկած էր զործածութննէ, եւ ՊԱՍՂԴՀ 


" ճբուօտէՏէ6- --- Քէսմօ5 1ոճոլօոդօ5 --- 1. 2968 

»» Ցիշնալ Փեղինակին Փետ մեթ անձամբ տնսակյուլթեան միջոցին, 1905, ի Շիր»: 
ուզեցին. ոյ" 22 14Մ- եւ. մեՓ բոու,«(անութեամբ տեսան ք ոբ Ֆա ալ «թու Փրմաղղ» բե- 
Թերցութծն ուղիզ կբ Փամարի, Բ. (.երնս օրբագրե ալ իչր Խոր տպագրութեան մեջ: 

«օո կրնա 35, ֆան - 25 


Հրաչ ԿՈ «թ 


(Արառչիր) ընթերյուաՖը ասորա-արար սկան կբ Համարի: մլ ՓՖիր- 
ուսին յետ որ արդը պրո: ուղղագրութեան չիմ բռնուած Լ դար- 
զապես ի սիան լանչի ն- չավխու ձեւացած կր կարծէ ։ 

Մթ. օրովճետեւ մեր չին մատենագրու Թննլն Հաստատութիւն ու- 
ինք ՝ՄՈՀՀ (Արտաչիրը) ձեւին . ոյս նորիրագարծնալ ուղղագրու- 
Թնան պիաի 5նտեւինք անչուչա, 

Ֆ- Այս բառը պալ բնագրին մեջ զրա կոմ ՀԱՂ" (Թ225.--այգուն) 
գրուած է ռր ըոտ ). Լո: 1Ո6ՏԱՇէ6ԷՐ"' յօրինուած է ՀՇ դնր անունն եւ 
Առ ածանյէ մը որ ինքն ալ 10ԱՅ աւնլը Խախնական ձե մր արի» 
«փիուած դ 'Սլնւի Ռր "Վ բառը կը ննլրայանոայ ՎԸՇԼԹԼ-ՎԺԱՅՑ ո այլած:միաժլւ 
Ք ծենո «ղմը : 

Շ. մ6 ԷԼւթշ:" ալ առոր գրեթե կը ձայնակցի: արմատ ընզունեւ 
"ՎԼ 1. յոլ մէ Նմանապէս Ար ածանցով կը րբռղզագզըրը ճԱԱր : 

Արչ՝ Թէ ճճտ, լե նշ 6մը Մոլ «այլոր կատ աշհիոի «Լզջըբ լիր՝ 
ասոր տարակոյս չկայ: կը մնայ բառն երկրորդ մասը (ն: աօ՛նա) ո- 
բուն Համար կր կարծենը Թէ տեղի կայ այլապլա մաածելու , 

կարելի չէր արգարնեւ ննթժադրել Թէ սա փոլանակ անա» անի- 
աստ ածանց մը լինելու ղզ(նգ «դաո նո Սչանական բառը լինի ոլ ա 


փխոփմամբ «գոնա՛ )) (4.5) 1 «գոն ջ (55) եւ վոլ: 1 ույսլէ ս ին լու մո «դոյն» 
հղած |իծի: «գոր ործ լ: ն 3. ի Ննլած եւ աո Բղ «'Աաճոււած ալով Լ 


Օրինակներ չեն պակսի ցուցնելու թէ այշպիոր Բաղադրութնանց 
էջ օգ» տառը իրբեմն սլաճուած է: զօ: »- (55«-)- հ լ"լ'նմն փոխուած 
աւելի մեղմ տառի մը: զտ»: Սփ))որ էր ՍՏ.յՀ ե. երբեմն ալ կապա 
ջեջուած զօ. 3ջթ- որյայանի Ստ Հ-ն վ խաացած, ն. այս 3ջշխալ 
Մբ յետին լարերբրու հ. անկեալ ճեղինակներու ս րբրդոնջը չ"յիչնցնել: 
արգեօք: Ասոնք թլրննք 4չնարնեցին անչու չո դոգոն, Ռոզան Լ այլ այսպի»ի 
բացատրութիչնները որ այժմ չենք յիչնր: այլ լեզուի 1) ցատն, թԹկեւ 
սչ այն ձին եւ ընտիր մատենադրուցնան մէջ զոր ոակեղար կը կոչենք: 

Այս առթիւ ըսենք որ մենք, ընդունելով ծանդել1 Վինննական Դոբպ- 
բոցին մատնանիչ ըրաֆ զանազանութիւնը Խալխնեաց մատենագրութեան 


34 ,բառնրու ընտրութեան նւ ոճոյ ոլորկութեան եւ կանոնաւորու» 
Թ ՛նան մասին, իրողութիւն որ ակն յանդիման է, չենբթ կարծեր . միւօ 


" ուսձօ8 12ոլօճողօՏտ -- 1. 161 Ե. 980: 
"" լշոսծ| Գս Ե6հլ6մյ, 212: 


նամազ կի առա» 


կողմէն, "ր առաջին ո լ նիր Թարգմանիչ թ լեղո' 1 (ոլոր բովանդակ 
դանձը դոլծածաֆ ռղպլառած լինին Մինչեւ բառ մբ՝ նչանախն ց րկ ւ բչ. 
ուազս չմնալոյ ւ Շատ Տաւ անական է որ չատ մը բառնր / 2 դալձուածներ 
կա՛մ սլատնչութժ իւն ունն ցած ՀլԱին գործածելու , կամ իրենց ծի բըբո- 
Պած բալքասին մէ 9 չկալ եւ կատ ալձամարծած լինին երը անարժան 2 
լեսց նլրլճացե սլ Ճաշ ս,կ ին .ւ կամ նղ այժ անյայտ աԱ ԸՆ պատճառ- 
Խմլով : 


Ո՛ թշչաի թանկագին պիտի լինէր ճայ լնդուի ճամար եթէ ստոյգ Ճը- 
նութնան զրոչմը կրող ժի խումբ ճայբառնը դանեինք որ Թէեւ գլոաւոլ 
լեզուր չանը ած, այլ. անտարակուսելի վու Խլբականութետմը աւան 
դարար ժողովրդեան քննին մէջ պաճուած եւ մինչեւ մեղ Ճասած լինէին ' 
Մ բանդա հւս կը չեչոուխ ասով գաւշառարբարրառննրու խորամուխ ուս- 
ման կարեւորութիւնը Հանք որ չատ անակնկալներ կը լիռստանաչ, աֆ 


տարակոյս ր 


Մյ ըմբամողում նամբ ու բնին կը լչոյտարալենջ որ մենր այս աչլխաւ 
տունն //է 9  լոզուլո" տարթութնան ողորկութնան հւ. Փնրականական 
կանոնաւորումնան ն լոլ ջապես ոսկեգարեան ծճանգամանաց չպի ր հաչ 
լուրն ք "/1/Նբ - մեզ ճամար բաւական 4 որ բառ մբ՝ ասութիւն մբ, ճնու- 
Թնան եւ ծարաղատութնան կնիթը կրէ . լինի նա առաջնոյ ի բուն հւ 
յանվիճելի նախնեաց ե դործ ածնալ "լինի Բ յնանոց ե.. յաննչանից ' 

Ասով ն Տալկէ գբաղձիւսետ , բաղզխոծական , ներտրամադրութիւ ն, 
նիերբճուն, ներկուռ։ նե լրձակ,։ տրամաբաչխջի պէս կազմութեան ց չննթ ակչ 
նալրկեր որոնց ծաղուսմն եւ աղբիւըն յայտնի են «այլ այն ձեւերուն 23 


ձայյննրուն որք նութ նան եւ իսկատիղ չարազատութեան ամէն անկաս- 
կածելի չան նն լոն ունին Ս 


Փ. Ըխաղգլըը «Ալաքսանդք-ի Առոմա» զի Արնւնելնայք մին չեւ ցայժ:Ր 
9) ՏԱ ռավոր նն կոչել ղՄակեդոնացի աչխաբճակալն 


Պ « Բո . «Ախրիան չադտեր) (ՀՎՂՆ ՀՀՀ) որ ՄԸՏ Ն է ջ քան- 
զե արգի զ: ի 31 է ծն չու ած ձայնը պծլ:ի մէջ շատ անդամ Մ: կբ տեսչ 
նենք : Ուստի «չաղուրջը իսկաղէս «չաճուր» կամ զչաճր» է յորմէ այժմու 
ՐԸ ' 

Ց. Բե: «Բատակ-լիողա» ռր ամփոփունհլով եղեր է ա»... նդ : 
«քատ  քատաջ-- «ոլ: «թատակը կը Կջանակեն՝ տուն: իսկ խոդա՝ աէլ, , 
մեծ։ քշչխան , նաճապետ : Որով ԱՀ-7. ճշտի կը պատասխանէ մեր 


արթ: 2` 
«աանուոկր»ըին : Այ» ամղ լաօսթին բերումը կր պաաանջլ՝ մանր մուճը 
անկախ իչխաններ ի «վիշո Արհաց աչխարձի» ինչալա ՃՇԼԱՇԱԵ6 ալ Լօ- 
օոլիծուռ կր Թարդմանք (ահզական իչխաններ)ճիչտ մեր առմամբ 


Փֆ.Բո. զկուստի՝առ, ի բաւէ ն «վլուստի» "ր կողմ հւ կոյս մբ Ֆր- 
Հանակը ա Տար Վոն «Ջանի մճատաորութնան հւ լանակաւթնան նաշ 
յելով մեր կոյս բառը անչո' տ օտար չէ «կուստիջ ձայնին, այլ 1. ի՛ ոչ 
»րինօք , վիւտոյ զի ոի անսննենթ 4 


1Փ.Րռ. «չատուրիարբ» որ ն բեն է -- չաճաղետ չ 


ւ Լ. Ած|վ. այս բառին ճամար ՏԼՂէէՈ2ԱէԲԸ կ'ըսէ որ տեղի իր կաւ 
ռավարիչ կատ կլո սակալը կբ Խչանակէ 13 ճիչտ է 4 Ոայց ռրբովենտեւ ԲԸ- 
Կադրբրին Մէջ գործածուաֆ աարշչ (գումարտակ) բուն բառն ունինք ժեղ 


նարկ չդգատեցինք ուրիչ մերձ ր մաստ բառերու դիմելու . Թէ սլէտեւ մեր 
«դգումարտակ»ըբ աւելի որատերազմական առմամբ դոլՓածուածֆ է , բուն 
նախնական "թմառստեն մի Փեչ ծեռանալով Ն) Փչծլէվի գումաբջակը 


արգի լեզուբ մէջ 5 է եւ կ'ելլէ ԷԼ բայն լ. գործի դնել, 

ւզաչտօն յանձնել .ճւն կը նշանակէ : կ'րսուի։ զօ: Մյս 12. մարգը --- դ 
7 ծՓ 

ա 5 Մ ԱԼՀ-ԼՎ այն ինչ մարդու պայչաօնեանել էն ատ դործակալչ 

ներէն է" . 

14.Ր:. «Ստախար» թայ ղոլ Ստածլ: կբ կարդանք մերայնոց մէջ 
հւ. է ծինն Պերսեպօլի» Աա փալաալխաո միայն եեոխ յայմմնան Շիրազն, 
նակերտն ւ Տրաչարունաստն ։ անզուգականն զոր երկից անձամբ անսնելոժ 
բախտն ունեցանք 1905րին , երբ ին Շրրազ կը դո'նու է ինթ բալրձրաղաչ 
տիւ Աբրքայորդւոյն՝ Շօա«իւա-Սալթանա . Մէլիջ-Մանսուր-Միլզայի ճետ" 

1. Բնագիրն ալ ճիչտ «ճատմվար» )իչ»» է որ բնակակից՝ կենա- 
կեց կը նչանակէ ։ 


14: Բն. օտոխրմակ» Հ ՄԵ որ յայտնապես մեր «տոծմոն է , 
ղնդ . «առ իմա Ն 


125. :Մճնք մեղի երբեք չենք ներեր Թէեւ նոր բառեր կերաելու ձն 
սֆրիցութիւնբ որով բազումք կը զեղծանին, սակայն, ինչպէս յառաջցաւ 


ե Հրղչմանն լ Ճթչ ոլյողե։ բմբունած եւ բացատրտծՓ 2 (Ճոոճուտժհծ Շո.) 


ո. ՄՄ 


բանին մեջ ազգեցինք կան պարագաներ որ կը բոնագատեն յայո ' 

Բնագրին մէջ գործածուած «գժ-թոդաի» բասը, ղօ: մեզ ա' յնչափ զե 
ղեցիկ՝ ամփոփ նւ իմաստալից ելնւցաւ որ ճամարձակնցանթ յեղուլ ի Հայ: 
ա՛ննեւին նոյն պաճելով կազմլ եւ քմասաբը. Այս բարդութինը «ոյն 
կոկ ԵԼ ոզորկ արիոփմամըբ եւ լայն եւ Փֆաւալուն իմաստով բնաւ ուրիչ 
լեզուաց մեջ չկայ կարծեմ, 

«Դչ» կամ օդուչ-խողար» կը նչանակէ պետութիւն իչլիանութ իւն 
մբ որ դժնդակ եւ աղիտաբնր ելած է ժոզովրգոց -Հ- ԼՇՄՈՇ Ո6ճՏէ6, էԱ- 
Ո6ՏԵՇ ' 

Պոլ: «դչ, դուչ» մասնիկն ակներեւ է ի մեր դժ» որ միչ" ի ճակա. 
ռակն կը իտեցնէ բառին իմաստր. Բարզելով ուբնեմն զոա՝ պեչութիւն 
բառին ճետ, ինչպվա կաղմ» ած նն արդէն 

դժկամ(ակ)ութիւն . պժպաչեդութիւն 

դժխեմոււթիւն , դժզունութիւն ,եւն:, 
կ'ունննանք՝ դժպետութիւն որ պիր նչանակէ ոչ միայն իչխանութիւեր 
այլ Ք. առրա դժնդակութիւնը նւ չարաղետութիւեը ւ 


16. Բնագիրը «զերչունդ» կը դնէ որոյ մէջ անծնալ է չեչմալրել 
մեր զահրունդոը: զեր --- անբ, ծունգ -- ունդ որ եւ եունգ" ' 


12: Բն. զոո՛չան»-- լոյս: պայծառութիւն: Թէեւ մննթ ալ ույ (ոջ 
«ռոշնական Ղդշնութիւն» սակայն բայը չոշննենալնուս՝ զանց ըրինք .Թէւ- 
պէտեւ մարթ էր նոյն Ղոշն ծայացնալ արմատէն՝ ռռշնեմ կատ ոռշանեմ 
կամ Ղոշնայեմ ձեւ մ'րնդունիլ : 


1Տ. Սաոնք երեք կրակատանց անուննելն են այն էւլքն զլիյաւոր 
կրակներէն զոր ի յարգի ունէին ճին Պարսիկք. ըստ թուոյ եւթն 
մոլորակաց : Այս կրակատունննրը , կատ մերայնոց բառով Ադբուշան. 
ներր ճեանւեալներն էին : 


լ. Ատր-ՎՐքճր ե: 7. 25 
2. Ար-Նուչ"" «2 Ա-ի 
3»: Ասր-Վաճոամ -- ԲՆՓ 21 
4. Ատր-Այն -- Հ» 5 
5. Առր-Խրին "Մ Է 3 


" ՀՔ-պչմանի (էջ չգտան ք այս բառր 2 
.. Ը. օմած ը՝ Առը-խոարտատ -Հ 5թ- յ» զոբ Փայացի ՝ Ա»ր-Հր» դա 
ֆրնան բ թեԹեռնուլ : 


թա. ՀԲԲՒ 


6: Ատր-Բուրզին Հա» 7 5 

7. Ար Ձրադայտ -- ՀռաեԹ 5) ) ոլ 

Ա-/չլ: չր ն ատենները ՝ այսինքն այն դարուն ժորում , ըստ աւան» 
ութն սն Ա695Ոոմթ), կ՞աղզբրէր Մա`-Արաջ որ եւ Ադո-տուչանկ , զոլ առաչ 
ջին հարդ եւ առաքեալ եւ. մարգարէ կ 'բնդունէին չին Պարսիկք , նոյնպէս 
եւթը կրակատուն կար, ութը մոլորակաց անս: ան նուխրհալ: ինչպէս ԷՇ 
կարդանք յԱ տի" մէջ, եւ էին ճետեւիալքն : 


1. Կայվան-Աալ, Հ- Ատր-կայվան, Ւ 515 րք 
2. Ռրմիզգ-Աար -- Ատր-Որմիզդ:։ Հ 5. 
3» Վաճռամտ-Ատր -Ատր-Վոասի -» ր Ք. 
4. Հուբ-Ատր -- Ատարաճաւր"", -- 5.2» 
Տ. Անաճիա-Ատր -- Ատր-Անաձիտ, Հ» . յտ թն 
6. Տիր-Ատբ""", Ե 51.8 : 
1. Աաշ-Ատը Հ" Ատրամած : -- ինե 


Արդ` «Ատր-Հրուբադ»ը ոի նր այս ծամարբին 31 կբ յիչ"ւր , բոտ 
ամենայն ճաւանականութեան , ՀԻԱՏ կամ ՀԻադաջ (55.,-) կմ Աջբադուբ 


ՓՓ.Փ..ճ 


կրնանք կոչել եւ «Ատր-կուչասպ "ը՝ մՏ"-վշնասպ որ տիրապէս յայտնի 
չէ Թէ ո՛րն էւ իսկ «Բուրզին-Մի՝ր"ը նոյն «Ատր-Բուրգին»ն է որ յիչ 
ու հցաւ Տ 
Այս երազը Փիլրտուսին թիչ մր տարբնր կերպիւ կը պատմէ: Աճա- 
Շասիկ իւր տողերը ' 
արջ, ՒՂ: ««Խ- 25 55 ՍԱ- 
Հայն (5.25 5227 ր Ճձ.- 
Ք 351-955 5. 


. լյա մի Փուչակաւսր գիրք է օր ասկե 250 տար«ոյ չափ յառաջ Քաշմբրցեի ՇԵՍԻ-ՄԵ- 
ՀեԷմմետ-լոծաին, մականուաննալն ֆանի՝ գրած Է Փին զարաից ։ նախ քան զ Զրադաչան, 
ունն ցած- 12 կրօնքներու մասին Թէ, իեչզես կը կարծուբ, ծին ` "զածլ- ձեոա դիրբներԵ 
Քաղելով եւ ԹԱ նայն այն Հին աղանրաւորներեն մինչեւ իւր ժամանակը տացած մի 
զբքանի անձանց Հետ տեսնուն լով: 

." Եթէ «բատ» կոմ" «ՀրոաՓառտը (55.5) չե: 

"լեր տիրբատուբը կրնանք արդեօք, որչափ ալ Գրապուրիչ հրեւնայ իր 
արդի Փրիստոնէական լուֆումը (»եր. տուր), աւելի բարձը Փնութեան մբ Տանել ով «ՏԻր- 
Ար» Փամարծլ, իր Տիր աստուծոյ տուրք: 

0ՉԺ Հի-ոլշմնն ալ ագյսոլ ես բնգաւնած Է ( ԸՇ7» Ի 89): 


ա: Վ.1..-22-5 
Փե) Ժե ոխ 4.» 


Փե ՆԽ 58 ր ծ 
Սյոի ոթն - 

« նրազին մչջ այապէս անտաւ որ կրակապաչտ մբ 

իւր ձնռսց Մէջ երեխ ձուի ուֆէթ բոցավառ: 

Ռիփ էրս Ատր-ե», չասպ. Խորատտատ եւ Ժքծր" 

Ռոլորը Սառանայ առջնւ կը վաուին 

Եւ ամենուն է ջ ձալուէ խի ծու, կայր» : 

). հ1օել, Փիրաուսիի ֆրանսաղի Թարգմանիչը, բնագրեն բաւա. 
կան կը չեռանայ ըռելով՝ 

« 11 6սէ սռ ՈԺԱՆՅՅԱ 5օոքօ մոճտ 16զնծ1 Ամծ5 11014Ն6ԱՒՏ մս թա 
ձՎքքՕրէծւօոէ մճւտ 18ԱՐՏ 1 տճմոտ էՐՕ15 (6ս4 զա Խստ ԵԼԱԵՒԵԼՆ Ածոճու 
ՏՀՏՃԱ, Խոտ 601տւած 16 16ս մ65 էալ 165 մ' Ճմծրք0Ա56հոտք 6է մծ 
Ճիօոմոմ ձոհւ, ծեոշճուէտ 6օօտտծ 16 6161 :զսլ էժսւոթ ծե դօմույտ 
1ՎՄ66 մս Խ018Տ5 441065: » 

ԷԼ. Բ... «Արտիչտար»ը ռպառալար դրինք ճնտնւելով Մեր թ. Թ. ին"" , 
սակայն բառին վերլուծական բմաստիի չկրցածջ »իինլ Թէ իեյո՛վ կր 
տարբելի սպանալարբի ասպահապեչէն զոր առինԺթեի կր գնէ բնեագիիր: 
եւ ոչ ալ եւրոպացի ճեղինակներէն կրցինք լոյս մ'առնել այս մառսին' 
ՏԸ օհ հ:ւաշօնո խ-լ' ընզարձակ «Պարսից պատմութնան»ը մէջ" "" զալ"- 
Քայից նշ զօրաց անուն» կր թարդմանկ «արաիչաար»ը: բկ ՎՍ1ԱԾՆԾ՝ 
պատներազմիկ (ԽՈՂԵԶՇԼ) կըր գնէ պարլապէ" 

Մել, «արգի» արմատը կրնանք արդեօր ծիմ բոնել եւ կարծել 
Թէ արգնակիլ: ալրգնաւոյը արդեբնկէց։ դեղարդակիր: վերջապէ» աիդաւոլր: 
վօրաց վրայ է խօռքը: Հրապուրիչ լինելու չա նաւանական կ'նրեւայ 
մեղ այս հնթժագրութիւնը : 


Չ(ջ. Բո: «ոու տակ» --- 6545 ոբ իսկապէս ծուխ , ծխան (օշջաթ) նբ 
Խչանակքէ եւ լայնաքալ" ազգ, ազգատոնսի, տուն, Խրգ : որով նբ ճձաստատուխ 
Թէ ո (ֆոփֆ ճիչ առմամբ կը գործածեն մեր թառանտյք ծուխ բառը: ջուճ 
ճո. իճտանիր Խյանալնլու ծար թ է ժը էն թ նԽախըծարնեցիիթ գերդմաջանբ 
աան շի անաագիք տնղի տաի | 
բագինը բակնարեե, ինչես Աի: աեընթաց բառերը. . վարբեր՝ նույն դ-ի .Քը այն 2 
, երկե յի): յուառառւները : 7 

Ն: Փորի Թարգմանչին : | 
.»» Որոյ ֆը. թարգմանութիւնն ունն ցանք ի ձեւին 


Հաաա»: 


Ֆլ. Փոխանա Տրրորգ դեմքով պատմութիւնը չարունակելու, յան. 
կարծ առաջին դեմքին փոխելը: պաճլաւ լեզուի մէի սովորական է , ինչ- 
պէս մեր ընտիր ս/առենադրաց մէջ ալ յաճախ կը տեսնենք, ղօ: 

« Ձե 13 Զրուանն թոկ այդ լեալ է, այլ. մի աջ առ Տրտանօթն ւ է. 
որպե սովոր 17 Ցոյնք հւ Արի Ք հւ. ամենայն ազգ էի թանոսաք՝ զքաչս 
առ դիւցաղունս ունել, այեցեալ ընդ այն քէչակաբկատին Գարաից՝ թէ 
ռրովճեսեւ մարիկ այխարծին զետ առ նո ճտուաֆի ունին, եմ զեիկնից 
իսկ եւ ղերկրբ եւ զամենայն արարածեը Ճրարչութիւնն ի նմանէ կիչ 
ծծջուցից ։» ծզնին 1 

«Բանգի յոյժ «իրելի էր Սիա ԼԲոճվութիւն , արիշնաճեղութիչն , 
վասն այնորիկ յանձն Ե-ր տարարբերէր թէ լո՛ թափեցից զդառնությվւ՛ն 
Թիւնից, կատ ո՛ւբ բաղաջրբեցից զբաղմությիւն Խնստիցն : » Եղեչէ Ն 

»-Ի- "Փթրիտուսին կըսէ --«բաղզնիթ խրկեցին» որ աւելի ճանաւոր է, 

ՖՖ. Բե" «Պատմուճանջ կամ - ղան զոր պաչմուզան կը կաբդայ եւ 


)ա 5» («թյ արկանելի) կը թարգման մեր Փ. առաջնորգը ' 
կրնայ մաածուրը ոլ ձայներն «պատմուճանոը «պատմուզանդ եղած 


լինի ե սկզբան զանի որ տող մբ Հնդու «պատմուղջ ծրամայական "ալ 
կայ որ 9-5.) ջո5ն աներեւոյթ մլ կ 'օրիեաւորէ: կատ մեր «ճոն ը Քնթնր- 
ցուածն է ուզիկի: ահի որ մածուած է լեզուին մէջ 11 Փոարորթ աւհլի 
4:26 մեն փուռ մբ ութին պ4). դիիր վ Րռհամարդ փֆած ԹԷ մ փարդավոէ ։ 

22. Բնաղչրին 131 դագնիչն ալ պաչմուզ արմաաքն է, ինչա ակ- 
նարկեցինթ ն (Մեխ որովն տեւ ֆունինք այս բայը ։ ծաւանականութիւնը 
քը մնայ 353 Կոյնէն 27133255. բնթնրվուածրն ։ 

ֆՓջ: Բն. «առսուպարի»Հ-ի: ԱԻ զոր Փ.Թ.Ն Ք լուսանցա կը մեկն է 
Ց «շալ որ եթէ ախալ ալ չէ , գոնէ աւելորդ կիկնաբանութիւն է. 
քանզի ՄԵՐ արգէն ճշ Հ ե. 6-ին մէչ «շալ խառր եւ աշ 


կտյ: 1177 Թէ ԷՖչոյքո. 
Հալ'կաւոբ է յոժչի ունենալ միչ Թէ ձայնաւորնելը ։ բառաքննոււ 


Թետան մէչ գրեթէ նշանակութիւն չունին . ու ժար )ե.|իշ «1 ռկըբզի- 
ականը Արետնք թ ծաչիւ չառնել, օրինակներն ա՛ յնչտփ չորի հւ. սովորա- 
կան են որ չարժեր իանըամասնել, ուբեմե | ունենանք Փի» Ն ճիով- 
Հ 2127 «2 ե. Լ լֆորԴ 2 փոխանակելով միֆ ինվ ւի Ցո)ջ՝ | ԱՂԵ Ժ3»- 4 
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Վերջին ի ձայնը իրը գոյականակերտ հ. )ջկամ չն մասնիկն , 
իբբ ածանց , ձգելով կունենանք պարզապէս ջա» որոյ մէջ անձնա- 
բին է չտեսնել . փոր ինչ յեղանակութեամբ մներ ձին" : Յնտազայ 
տողերուն մէջ առիթ պիտի ունենանք աւելի բացայայտ ճեն րը տհո- 
նելու (ֆան . 38): 


Ուստի պանլաւիկ ջն» եւ նպ. ն""զը պատասխանեն ուղղակի 
մեր ձիաւո կամ" ձիավար բառերուն : | 

Վառ որոյ, միչտ միեւնոյն ձայնը չկրկնելու ճամար, հրբեճն ձիավա- 
բութիւն զամ -- վարզությին, կամ -- վարժութիչն որ նոյն հն, երրեճն 
ալասպ ալմատէն ասպավարութիւն պիտի թարգմանենք այսուննտեւ 


(յե. բառն ու խի ուլ'եք որ ծանդիպի ' 


| ՉԺ. ՐՃ. «նամակ» Դիտելի է, մի անգամ ընդ միչտ Թէ կը սխալին 
անոնք ոլ, մեր լեռուխ բառերուն ծամաղպատասխանողներ կր փնտոնն ար- 
դի պարսկերենի ծեքեալ եւ աղաւաղզեալ ձեւերուն մէչ : Մեր՝ Թ է՛ ուղՀ 
ղագրութիւնը 2 Թչ' Թաւ հւ կորսվի չեչարբ գտնելու ճամար աւելի 
վերչ այսինքն՝ բուն աղբիւրին ելլելու է պաձլաւին նւ զէնդին որոց 
չատ անդամ" ոյժ եւ ծաստատութիւն կուտայ Նանւ սանսկրիտը : 

Զե, կրնար ըմրոնել Թէ ի նչպե«. Էմինի պէս լուրջ գիտնական 
մբ կրցեր է ըօել Թէ «Հայոց լեզուի ուսումնասիրութեան գործին չեն 
օգնել ոֆ զենգը: ոչ սղլածլաւքկը։ ՛չ սանսկրիտը եւ. ոչ յոյն ու լատինը » 
բոլոր գործը կը վերջանայ միայն նորանով որ դուք կը սովորէք Հայոց 
հզւուսՐ եւս գտնել ՃՇՇԱՏՅԱՄՆԱՏ ՇԱտ 1տփոլնմօ, ՊՕտլոճելմԱՏ Շնտ 1ո- 
ւԼ՛1 Լ 
ճոլելՄօ, ՃելոԱ ստ Ճետօ1Աէստ կրկին շայցականներ եւ այլն, որից ոչինչ չի 
դուրո գալ""" 8 

Երեւր , աա, մի Խեղօսրտութեան պարագային որ յաճախ կբ պատա 
եի նհղեր ծանգուցելոյն ինչպէս կ'բմացնէ կննսագրողըո։ յանխործուրգ 
եւ. յակամայո արձակուած մի լխատարանութիւն (ԾԵօսէճմ6) էր քան դատու 
ղարանէ անցած լուրջ եւ ծանր մի վճիռ: Հայլառակ դէպքին , չատ ձե 


ա Հիւղչմանի մեջ չգան ք ույս վերլուծութիւեր: 
Բջ ՆԵօլե.Քէն ալ: Ք ծանօթութետանր Րէջ ԵԶ ն. ՈԼՋ" իբուամբ Խոյ 


բմբունած Էչ 
աեր լումույ ծանդիսի 1900 աար» յ ցունուաբ ամսույ ". Գրքին մէչ, Եբ» նղ Շ-.Փ-- 
ազիզեանի կենսագրութիւնը Էմինի վրույ Տ 


-- ՎՍՄ-Հ 


տաքրքրական պիտի լինէր իմանալ Թէ ի նչ փաստնրու վրայ յեցաֆ 
ծանգուցնալ գիտնականը այո նղրակացութնան յանգեր է ւ կատ բնա. 


տնեղեկութիւն չունէր Արիական լեզուներէն ս յայնմատ իւլ արձակած 
վճիոն իբր չեղնալ ճամարելի է եւ կոմ թէ ունէր եւ գիտակցութեամբ 
ըսաւ, չենք անսներ Թէ ճաստատուն կոռուան /՛ ունեցած լինի 


ՓՊ. «Ցղել։ ուղարկել» նշանակող բասերը վծլ: ն 13: միչ" փարխսթ 
(փ. եւ նպ Է Հո») ձեւ" է որուն կը պատասխանէ մոր զ ՌԻնշտակ եմ»բ ' 
այլաւյո բառը: գեթ բայի ձեւով, մեր մէջ գործածական լինելուն , մեզ 
աւելի ընտել "րիչ բառերով սուինք մաստը Ո 


ՉՏ. ԲՍ. «վասպուրոական» Հ Փ,. Թ. 52» յորում յայտնի մը 
տեսնուի մեր «փվասպուրական»ը . 


Երկու որոչ արմատներէ Բարդուած է այ բառը։ վասէ 11 պուաոէ : 
«Վառ» (փակ առվ) զենդ եւ փէճլեվի լեզուաց մէջ կը նչանակէ մեծ, 
իշխան , ար|այազն եւ կը պատասխանէ մեր վեճին: զի ինչպէս ուրիչ ա- 
ոիթննելով ալ ըսած ենք Հ ձայնը ի ծնումն Ս էր. ինչպէս ակաս որ ե- 
ղած է 8. եւն: ն իսկ ծայերքնի մէջ Սոյն Ս Հ տառաչրջութնամբ ան 
ցաֆ կր տհսնենք բազում անդամ, այլ եթբնմն ալ անփոփոխ սպաուաֆ 
որոյ օրինակներն այլուր ուած հնք Ի Այ կարգէն է նանհւ այս վասպու- 
բականը : 


Փալով Կրկրորդգ տարրին (զուր յ» Լ սա՝ եին լեզուի 31 որգի բ Խբ- 
չանակէ . ինչպէս քաջ կաւոոււգարանէ Սոբենացին «Շապունոր առթիւ ռր 
դոդի Շապնոյ ըսել է զոր բոլոր պարսիկ եւ օտար մատենագիրք Շան-պուր" 
չ»»Ա -Հ«ՏՑքՕ0Ւ կբ գրեն 


Ուրեմն զվասպուրական» կը նչանակէ ազաջազգիր։ ազաջազնեայի , վե- 
թագունիը նւ այլ սողին Ղոլան բարձր դիրբել եւ տիալոսներ"" հւ ճեռի չէ 
որ մեր Վասպուրական այչխոարձի անունն ալ սույն մաօթ եւ առմամբ դը. 
բուած լինի իբր վեճից եւ վեճազնեայց բնակավայր: բայց Թէ ե՛րբ եւ 
ի՛նչ պարագայից մէջ որոչ տեղեկութիւն մը չկայ: 


Լ Մեր սշապուծ)չթ ռորա մի ազաւաղեալ ձուն եչ 
" լոյնոլես կբ մեկնաբանեն նանւ չիւոշման ո 


ջՋՓՖ. Բե. «. ուած չես Հ-ն որ «ո մեղ պատիժ հղած է, 
իառերրւն յընթացս զարուզ այլ եւ այլ ճանգամանքներէ աղգունլով ' 
րենց նախնական նջշանակութենէն ծիռանալ կատ հրբեմն ալ բոլորովին 
ծակառակ իրպաւղի վանգիը' (եզուաբածութեան մջ, նոբանչան երեւոյթ 
մբ չէ. Ո՞վ չդի»եր որ միեւնոյն լեղուի մէջ անդամ բառերը, ժամանակ ի 
չրֆաններուն Ճամեմատ, իրենը առուճները կը փոխեն կամ կը յեղանու 
(են Վղօ4116Ւ): կատ թէ մի եւ նոյն բառը , մի հւ նոյն մայր արմասէ 
ոնրածֆ լինելով ճանդերձ , արմառակըց այլեւայլ ճիւղիրու մէջ տարբեր 
աումամբ կ'անկնի եւ կատ տակաւ եւ ճնտզծետէ կր փոխէ իւթ նախնի սս- 
ոումը ։ Ասոնց օրինակնելը չատ եւ Տ»անապազօրնայ են: 


Ուստի` բնաւ զարմանալու տեղի չկայ Թէ ինչո"ւ մի նւ նայն բառը, 
լնգուաց մկ ճիւղին մէջ բր ի՝ ազսին թն վաբձաբութիւն առմամբ անցած 
է «լոկ սդւսին մէջ չար, այաքերն՝ պամիժ. թէ բուն Խախնական ի. 
մաստին լաւ միտ դրու պիտի անհսնուիխ թր" իրօք, երկուքն ալմիեւ նոյն 
դիռրը կը յոյոնեն, այն է՝ «ճատուցումը կամ «գբոլխարինութին. կ "ու 
զէ Ք բարին լինի: կ «գէ ի չարն ։ 


ԶՆխդ թուն (փոխ րէն) ) եւ ղել լւռամ) արմասնել/ը լոուած հն ած . 
բճմմռհչհո, բմմռհոտհղ, թճմոտհո որ ձուսկ ու բեմը, լանգած է ր ւ. 5ն 
արի ձեւն: Մոր «պլատուճառն» ալ ք արկ է այս չարթին մէջս է. բայցա՞ 
ոլր Համար կրնանք ՄԱ ելի մօտաւոր բառ ւր բնդու Խիլ Իբրիւ նախատ րպ ույ յն 
լ` քճՃԱ-Խուո զենդ ճուր յորմէ Ղծլ" Ա Ղէ- -Ո'ՂՇՔ- վ. ծ բ. ՑՆ 23 5) ռլ Ց ձեւե. 
ՐԸ կ Լամ 4. Ս.րգ՝ ք8է- -ԻՈՂԸԷՖ («(ռլոռտուծասջին վ ալու. աաա տիլ Ֆե 
խումբբ ձով փոխանակելու է: կամ ասոր մէջլն ալ միմիայն փ ձայնը 
ոք դենն ք ' վաճախ կը փոխուի ռի . ինչպէս է ե ֆրաման ֆլոսճանգ, 
ն.-ն .. խումբին մէջէն մս կորուստը Խոյն էս յաճախ ախս նու սծ դեո բի- 
է՛ն ւէ, Դիտնլի է նանհւ որ իմաստով ալ ուղիզ կբ Համածձայնի աա անաունը 
ճառջ»ը քՃէ-Ո'ՀՀր 7 ենւ քանզի 5.75 Տեր պատժել ւլատունասիլու. 
Բոօթ ճը դործաձուխ պարսկերէնի մծջ ալ . ' 

Ամփոփելով "երն մթ կը ոնսնենք որ 

սլատ-տածիչ առո զատիժ 
պատ-Տ(բվաս -- պատունաս" 


" «զատիժոշ չգտանք չիւպչմածի մչջ . 1. (ատու գոմ» ը, որի, 12 "բ. տիչ» 72 
իմա գածին ղես մեկնած 2. 


ա: 08 


Ղաղար Փարպեցիի 148 յիշուած սպատչթաւ»ը որ մինչեւ իմա րա- 
ցար ու ած չն, Պձ ծամ ուրիչ ոտուգվաղոյն աղբիւր կար ծՓայյուսի չու- 
նի քան մեր 6 ՑՆ -բ ոլ 5ասթու ցումր Լյ նչանակէ չ Վեսչթչութի ւլ է սք 
չրայ բառբ իւր 11112271. մելածելու նամաւբ լ ի տառը նայն, 6 գիտէ 
ի՛նչպք«ի պատամանը բերմամբ : ըրզջյինակողաց գրչին աակ շի փո 
խու նթ եԼ չարզնակուն ր է: Աղացած բոլոր «աատառերը ճի եւ փխլենց 
անցն նն Է "րով կ('ե,լէ ««զատբփրաւ», Սու սցնելով ձոյլ'ի ԼԸ "լ ր ին չ- 
դես գիանն տ մեբ ալփարնային 149 որո: հ'. Տատ աոուծ ձոյն չունի : 
հր բնին են կո զարմ, րբ բրոր, յի, երբե Փի հւ երբ ոն ալ ւի: Որով հեւ 
էբ ճշառուիր ակնաբկեալ ծոմարին իոթատը: որպէս Թէ ըսած լինէր: 

(( Րայց այժ:Բ ա 1: զ ի կամա առնես , ՄԼ զե՛/ օրէնս ունիս, ու. արեւ 
գական երկիլ ավաննս, վլործ գ ղայդգ տեղ հւ Փու Մ ագգի ու. որում դու 
կամիս ւլատբիլր ւ (այ«ինբն՝ փոխարեն կ չու ն Տաաու ցումն տամ ԼԱՏ 
չեւ յաւիոնանո»: բառի բուն իսկական աղլբիւ րը ծանօթ չլի նելուն՝ Ե Ը- 
Սական էր ռր անհղւոյյն նւ իմասսոին մի նելով տի ոլաուչ աճ աւ "բլ նը- 
չանակութը: ն ԱԵ» թերէի» 1եֆեակեան Հարթ Լա11, ավ Բբածֆ ԽՊ , 
«պատչիլր» կամ «զալ չ իլ» լբշոռ Բբ ենթագբելով ոլո յ դործբականք 
ԼԷ ոէ Ը «յ արոչրաւջը : Հայ պատմագրաց վոն նոս Աճրամբ պարապոզ 
գիտնականաց ուջայրութնաֆը մբ յանձ նեն թ մեբ ույս ոնսութ իւ մ1 


յս ալ աւելցնեն ք այն գլութը չփակած, որ գաղափարը չղթյումը 
դարմանալի «պատկերներ կը ճանդիսադրէ րառնրու միջոդոաւ: Աչա նոր 
չատ մ'ալ մեր մբյոնը կուդոայյ ճիչ» սոյն կաղապարի էջ ձուլուած եւ 
մի հւ Խոյն կէաէն (ըօ0լոէ մ6 ձզծքուէ) նկեստծ որ նրանգը նրբութ ուժր 
Միայն կբ «զէռզիսսնան այն է` «պատաճար, զ ատան  պոասոնծ չ պառվկիւ 
որ նոյն նախնակսոն «1 5ն Ա ԷՏ5 Տե ծազումը կը մատնեն եւ կր 
(րազնեն չղթային օզակնենբը։ 

Վերի բայցատրբութնեկլն նաքբ ։ չզիանհմ տեղի կայ նորէն տալրա- 
ծուի: նւ մանրամասնելու ասոնց փոխանցման կերպերն ու ձանդամանթ- 
ները 

Սո չառվբ բա. լինի ը»նլ րուն մնկնակետը վզանհլու ծառա, որ 
ճռհլտհոբ ( Հո»տ--ռուրք: աուչութ իւ) ճին մատենագրութեան մեջ (պլ -ի 
քւ. միֆին լ" ի). բայխջի՝ ՃակաՏագիխ իմառտով| կ առնու աՆռ ամէն ուր 
որ գոլՓողութիւնը կամայ աղատ կխրառութնամը այսին ինթնիչ|ա- 
նարար անզի ուննցած չէ այլ լ'ոկամայս : յանդետո, յսնակնկալ» ։ լոր զի- 
տք ըսէինք այսօր: ՇՍԱՇՍԱՐՏ Վճ ՇԼբՇՕՈՏԵՅՈՇՇՏ 10ՒԷԱ1է6Տ կատ իոճտում։ 
Աւե. ,ճիննրը վերին տուչութնան կատ դզխալածմանութեան կը «(0ր»- 


Ը. 80 -- 


գրէին այս ամէնը: Ուստի դադիշնը մարգկային կասիքէ կամ ակնկալու- 
Թենէ դուրս դիսլուածֆ մբ հատ բուն բառը գործածելով պաֆաճում՝ մին 
էր: վերին եւ գաղտնի ( 066Ա116 ) զօրութեանց արտայայոութիւն " . 

եվ : գ պատ » ( ղնդ . ք81էլ ) նախագբութիշւն բէ ոլ չատ բըմառտնե- 
ր"վ կը գործածուի. գլխաւոբները: զօ: ք10: 81, 15, միանալով 08- 
հլտհո ր ճտ, ա՛յն գաղափարը կուտայ ինչ որ մենք պիտի ըոէինք 
ղօ: « բոտ բերման բախտի, բրո վերին ակնարկութեան. բոտ նախա 
աածմանելոյն.. դեպ լինէր: դիպուածով, ծասանէր, պատաճէր, ըստ 
դէն տալոյ կամ պատանման իրացՖ եւ այլ այսպիսի բացատրութիչն- 
Խեր որ արտաքոյ կամաց դիպում մը կամ եղելութիւն մբ կը յայտնեն ' 

Առա այս դիմումներն են ճիչ մեր զ պատաճար պատած( ուտ) հւ 
պատեն » բառերուն ալ լյայոնաֆը, հւ չատ անդամ թով քովի եւ ձեռթ 
ձեռի տուած կերթան. 

« Պատաճար մի ։պատաձելոք է » Ժոզով : Բ. 11. 

« Փատածայր պատան ամննեցուն նոքա » Ժող Թ. 11. 

« ՀՓատանար է յամենայնի » Անդ Թ. 2. 

« ԵԹԷ պատանհսքի Քեզ վնաս » Ն. Թագ » ԻՐ, 10, հեւ այլ բազում 
ատնղեր : 

« Գատհծ » ին վրայ աւելորդ է խօռիլ : սաԲ « պատած » ին մի ծաղիւ 
այլակերպնալ ձեւն է, Թէ չէնքով եւ թէ քմաստով 

իսկ « պատիւ ռը, թեն. նչանակութնամըբ մի քիչ ծեռացած կ'հրե- 
ւի, այլ ի խորն՝ դարձնալ նոյն պատաւ|Իան)ն է վերջին վանկի անկ- 
մամբ պատէ կամ պաջաւ » ՀՇ պատիւ որ է վալձ կամ փոխարինութին 
(բարձ՝ չուք՝ բարձրութիւն՝ եւայլն): | 

« Խօռնցաւ ծէր ընդ Աճարոնի եւ առք. նս աճաւասիկ ետու քեղ 
զպածեսա պազոց իմոց . յամենայն նուխրելոցն ինձ յորդւոցն իսրայէլի՝ 
թեզ ետու զայն ք պատիւ, ն որդւոց Քոց յիտ քո»: 

Թիւթ ԺԸ. 8: 

Ուր յայտնի կ երեւի օ պատիւ »ին ի վարձ կար ի փոխարին նչանս.. 
կութիւնը : իսն ննանւնհալ ծամարին 13, հը տեսնինք որ մեկնութիւնը 
իւր ճետն է. 

« ԳՓատիւ հտուն ի ձ վասն վարձուց »» 


ծովր: Բ. 224 
Նոյնպէս հւ ծետաղայ ճամարներուն մէջ : 


" քեունը, բաշի, բաշի բախտի , Հրաման : 
եքա Աչ" ամենուն 4եջ Է րաբ ֆ բեթերցուածով Տ 


 Ճ 


լ 


22 


արիա 


« Փուր ւշ պատիւ ըստ արժանհաց 5. 
Սիրաք Ժ. 31: 


« Որ բարւոք վերակացու լինին երիցունք՝ կրկին պատուոյ արժանի 
եզիցին. » Ա. Տիմ. ն. 1Ր 

եւ ապացոյց որ իակապէ» վարմու կամ փոլխարբնութնան կ'ավ- 
նարկէ այո տեզ ալ « պատիւ »բը՝ երկու տող ստորեւ կ 'աւելցնէ: 

« Քանզի ասէ գիր: 

--- Մի՛ կապեսցես զցոուկ եզին կալոտւոյ: հւ՝ Արժանի Էէ մշակն 
վարձու իւրոյ ». 

Ուրեմն` 

մի գեղեցիկ եւ բազմանդամ ընտանիք կա: խումբ մը կը կազմեն մէր 

զլատիժ | 
ւզատուն առ 
պատան (ար, ում) 
ւզատիւ 
որոց ամենուն ծիմն է « պաջաշ 7 եւ « պաջփբաւ" »4 

3-0. Բեռգիրը կը դնէ « մես կամկարթար » զոր ճայապէես իմա- 
նալու ճամար պարտինք մի քանի յեղանակութնանց ենթարկել: Հնա- 
գոյն չրջանի Ս-ն գիտենթ որ միջին, այսինքն՝ պածլաւհան չրջանի մւջ 
Հ դարձած է, չատ փոքր բացառութետոը : զօ. 
տասՀ-դան, գասչՀւգածն, ռասՀչռան, եւն... 

Այշպիսի պարագայից մէչ. կբ եսնենք որ, ճայերէնը մեկ չրջֆանի 
միայն կապուած չէ. այլ դալերու հրկալ տեւողութնան մէջ կատարուած 
1այնաչրջութնան ամէն էրեւոյթը եւ. տարիջը կը յիչեցնէ. Թեպետեւ 
առաւհլապէս Թոյլ միջին (Սառաննանց վերջին) չրջֆանին կը «զատաս- 
լան է: Այս էս ուրեմն ունին ք: 

գաս -- գած, 

ակաս -- ակաճ, 

պաս -- պած" ", հւն.: 
իսկ ճինէն 


ոյս ---Հ սակն) --- Տա: 


" Հ ջնչմամբչ 
». Սոյն «ո 7-5 Է Թերենս ն. ճ ապառ 9-ի, ԻԲԸ Կ զպառ (»բ. զ-Եղծ, Ղ-եո., զ-չարբ-իմ, 
նն ) յյ"թում՝ ո-ի փոխուած լինի զչ ցիրաւի՝ « աաա »-բ աւրիչ նշանակութիւններովը 


- ՔԶ-- 


վնաս աաա» վեա«" տատա կունած. 

Ել'բեր, ալ» փզխանակ նոյնութեամբ ։«զաճելու Ս ԳՇԻԸ: ինչպէս կբ 
Խերէր մեր այբուբենը . բուն ծարար ծ. 4 տառհրով փոխանակած 27 
ինչպէս. 

Մես -- մեֆ"" -- ա 2 Մ , 
Սսիա -- դղի ն. ձի: 

Փալով « կամկարթար »-ին , ս ժել Հ կրամակար »-ն, է (դավագիտ` 
ինջնիչիոոն՝ կարոզ՝ 5ղօբ) ոլո ն ան « Թր 7 բաղգզատականը կած է, 
Մեր ի չածննլ էն « վատթար »-լ միայն կը տեսնենք սոյն ծամատիպ 
կյազմութեամր : 

Եղիչէին « ապար անեմ »-ին ՎԼ յ Աբարաչի մէջ""" վեր յօգուածը 
երբեւնալէն յետոյ գիտնական Հիւպչ մանին" """ գրածը տեսանք մի հւ նոյն 
նի Թի վրայ ։ Անկեզծութիւնը արտք կը դնէ խոստովանիլ որ: ոչ 
նԽուաղ եիմնաւոր գտանք նանւ նորա անսութիւ նները ն 

Մեխ «( աղզարթժալրնմ/ »-ը առացարկած էինք առնելով Ալ ապարթար » 
(72) բաղդատական էն ոլ յաճավ ավլն ու բեթ կբ տեսնուի . իսկ նա 
յ ձեւն ըբնրնչով կ'ու'՛ զէ պաՀել « աղզարքան 5-ը: 

Երկ»ե ծայնաց քնելն ուլ ունին Ձյմնդ պաչսպանելի կողզմնբը 11. 
72-68 ծակագրունլով --ին: միւոը՝ Ժ2-Ը՝ 3Ֆ7:-ին: Թէպէտ ապռաջթնեկխծ, 


Հանդերձ ունի Խան զ .Տ-ելու պատջպանելու՝ խատ տանելու միտ դգենլու առում. 
ԽերՖ լէ 

« զար» ն. զատ չաՃ 2 «գյնոզիկ որ զօրենոն Է ձեռին ունի ցի՞՝ փրաշանըն Ճշմարտիչ 
մ զաս 2 Լ3 ա 
՝ | Ո". Մեկն. ես. 
չատ. եթ. չ. Թ. վ.-ի Թոռ նեա 

վիեննա. 1891. կր. 198: 

Ութ չմոյ"նի են Բի 7 դնել, "Էչ ունել կար պաջել պաչֆպաչ 
Խոլ զիր»աւուծֆս իխմաստները: 

« Ցանցանքի միոօ.թ, զօ. « Զգտանետ' էնչ վնաս զ աունս Ժաւյյսմիկ ». Ղկ" իգ. 4:---- 


« Ո՞,ը վեաօ 2 սորա" Թէ Տօր ե մօր Բ-Ը) զի կոյր ծեցի 9) " Յովտ: Թ» Գ: -- « բազում՝ 
11 Փանը վնաս դնեին » Գործ: հե. 1 


" Հես նան 1էլո6շ (ԽԼռոսճլ ձս թօոլժն) 282. ե արոոծտն. եհկսձճ6Տ Աուծոռծտ 
Ա. 76: 


Հչիպաչմանի մէջ չդտողն ք: 
ԳԵՏ || բոշր.յ 190:, 9գ: --- Աճող». Ը-Թ -» եր. 728 ան 


'" ԳԼրո6դ:86իծ ցլճղը. 1. 105. 


ինչպեո թռինք. աւելի ճանցի պած ենք" քան վերջինին «ր սակայն կայ 
ՎԹ» Ք մէջ։ Լաւագոյն է ուրեն պաճել եղիլէքն բնացքբթը, Քանի ոթ 
սխալ չէ (Գնս նան. ձան. 140): 


ՀԼ. Բոագրին փարոսի թարգմանութեան մէջ երկու բառ կը տես- 
նենք ուչադրութիւն ծրաւիրող 25. Ֆան" չր-' 

Ձաջ-թա:' ին մէջ ջաջ-ը որ եւ զԱՏ, տարակոյս չունիմ Թէ մեր զաջ-ն 
է (րիչ, անջատ) որոյ վրայ եկած է թար բաղգատա-կերադրականը 
ինչպէս տնսանք ի « վատթար». «ապարքար», « կամկարթար ): Սոյն 
վօրինուածով, եթե ներելի ըլլար: պիտի ըոէրնք « զատթաթ»: 


Փանք Ճ- ..- -ին ոբոյ բայաիմատնել,Խ 1 ՀՖ- գ.» հւ ՒՍ» (րատ 


23" 

Մեղք ասոնց զամապատպոխան ունինք (2-գ ձեւէն) «զբօս» եւ 
«աղդւժ ո. վթբոգ « զբջոնում ջ եԵ- օ սպուժեր դ. Արդ եթէ լ«Լ վի» 
դրուի այս երկու բճվերն ալ մի եւ նոյն միտքբ կը յազոկեն . պոման Թեթեւ 
կրանգազանութնամբ մբ' «Ապուժեմ»-ը: վայտնի է օր։ յամել չգ- 
պազել՝ յոլանալ ' կար ռամիկ բառով՝ Տ0չնալ բճել է' « եզան ում" »-ն 
ալ "ր ՎԱԱՑԻԵլաՏօտծու (էլլչեմէք)-Ք մաօբ կը գործածենք այժմ, լան- 
ձուկ միա, գարձնալ իր նախնի նչանակութենկն ծացուտ առաֆ եւ 
ընցարձակուած է: այն է՝ կասել յամել օւրեք եւ ժամանակ անցընել լ 

Բննք այս բառը այս վնթլուծուննամբ: չաղ տարիներ առաջ, 
ծոգելոյն կ. նպս. նարպէյի ճնա ձակաճառութկան Վ'ասթիչ. մատնանիչ 

ԸԲԿԳ ինք: արգ մեծ բպւալանութեամը տհսպնք որ Գիտնականն Հի. 
պման ալ նոյն լուծումը տուած է 

Հիանալի ե այստեղ ծայերկնի յարմարութիւնը՝ նոյնօւթեամբ ձա- 
նելղւ բնագիրը: Քշստի դրինք գրեթէ բառ առ բաս, այնպէս ինչպես 
որ ձր պատմութեան էջ ոբոյ ողորկ յստակ ոճով րմաստն է. 

գ անցն Արատաւան ծզօրագոյն է (քան զմեզ) չէ մարք անսաստել 
եմա հւ նորա ծթամանէն դուրս ելլել ո: 


739.255 79) 2320 ԹԱ Կ-7 "37 


զ ԱՀԵՂույՖ խոծարուժկամբ կբ Տույ գեմ՝ այն - վ»`-ր Թա ը Դատար Որմիզդեն » 
խորգա--Աւեսոա -- ֆլ. Փաթիթ (զզջ"«/). -- Փազենը Թգ: 


Ա: 


ՖՖ. Բն. « Արասգակ » 'ի բայն « աթասդան(օ » ոխ (բ նչանակէ՝ 
շտկել շտկրտջել, սազել սարբ(քել, կամ բուն բառը գործածելով լարդաբել 
զարդարել (ի յար» ի զարդ ածել): քանզի « արասդ ջին ալ արմատն է 
«արադ», կար ամփոփմամբ «արդ » որ մեի « արդարեւ »-ին ալ 
արմատն է: րնչպէս ոլ. քերճտե եւ քոճտե-ն ալ` «պատրաստեմ ո-ին 
ռրոյ նոբադգոյն ձեւն է պիյոբասթեն չ 


23 . Փնետակ մբ (ը դնեն գետինը եւ ձիաւորները արարչաւվ մօտէն 
անցնելով ճոկանով կը զարնեն եւ Աբ Թոցիհն զայն չատ ճեռունենրը ' 
Տեսակ մը (11ՇԷ6է» 


31. Բնագրին մէջ այս բառը « Վին-Արտայիր » գրուած է: Որչափ ալ 
ծետազօանցինք՝ յաջող հշ որոչ եզրակացութեան մը չյանդգեցանք Թէ 
ի՛նչ է ստուգիւ այս «վին »-ը եւ. Թէ ինչու Արտաչրի անունը կը կրէ ' 
Ձգիտեմ ՎԾԼԱ6Ա6 ո՛«րկից առնելով մոճջօո (որ։) կը Թարգմանե : իւր 
օրինա"կն այնպես ունի թէ ինք մի այսպիսի բացատրութիւն զտած է, 
հւ այս դէպքին՝ պետք էր անչույտ մի ծանջթութեամբ լուսաբանէր 
Խնդիրը ' Մեր' Սօտանար Փարսի առաջնորդը. յետ « Վին-Արաաչիր » 
դնելոյ ի Թարդմանութեան՝ կը յաշելու ի լուսանցս: «Անուն է խաղի 
ղոր նատ կը կոչեն եւ որոյ դիւտը կ'ընծայուի Աբու-Զարջաճարին 5": 

Այս անձը՝ իւր դարուն մեջ դնելրաճոչակեալ ճանճարեզղ հւ ծճնարիմաց 
մի վեզիր էր. խործրդական Խոսրովու Անուչաւանայ Պարսից արքայի ' 

Հնդկաց Դեւսարիմ արթայն իռլ Իրան իմաստուններն մէկուն ճետ 
չատրինչ խաղի լուֆուղմն առաջարկած էր ՄԽուչ-րաւանին . ո լայյմանաւ 
որ եթէ չ(արողանայ 3112 անո բաժ հւ սակ վճարէ նմա (ծարկատու 
լինի)" "։ | 

Երբ ի տարակուսի կայր Անուչաւան եւ չուարնալ էին խործբգականը: 
ոտին կանգնեցաւ Արու-Զարջաճար եւ վատաձճ հւ խրոխտ չեչտով միա- 
մբտեցուց ամենն ալ թէ պայմաննալ ժամանակէն չատ առաջ կարող է 
ոչ միայն Հնդկաց արքային առեղծուածը լուծել, այլ մի նոր եւ ինքնա- 
ենար խաղ ալ ինք անոր առացարկել ի լուծումն, Արդարեւ ալ կէտ աո 
կէտ կատարեց իր խոստումը, չատրինջի առաջին ձեռնարկին (քորն 6) 
մէջ" տարաւ (յաղթեց) Հնդկաց իմաստունը նւ խւրածնար խազն ալ 
տուաւ. անոր որ տանի Հնդկաստան . իւր առաջարկածն էր « նարտ »-ը 


ա. Մեր տնեսակցութեան միջոցին ալ ոսկէ զ աւելի տեղեկութիւն մբ չկր ցն թ բ- 
ղել խօտսշնարէ նչ 

"" Հին ատենները, թագաւորաց մեջ, քրարու սյյսպիսի առեղծուածներ առաջարկել 
ն) վորութիւն Էրչ 


այա էառ 


ղոր ի պատիւ առաջին Արքայից Արջայի Սասանեանց՝ « Վին-Արտաչիր » 
կոչեց: | 

Այ» Է, այո խաղի մասին, Արեւելնայց մէջ ճաստատուած զրոյցը 
(1626ոզ6)։ 

ֆա. Բն. « ջխիԻ վթ վաբդակ » զոր Փ. Թ.բ 55.7 9 »- կը դնէ ր 

ԱՐԴ՝ «ֆեր »-ին ճամար տարակոյս չկայ Թէ իսկապէս մեր «գեր 7-ն 
է, ինչպէս ըսած ենք (Պոմ. եր- 16, ֆան.) 

խնդիրը « վաբգակ »-ին վրայ է Թէ ի՛նչ է եւ Թէ ինչ" Լ «պանծ » 
Թարդմանեցինք մենք, եւ միացնելով երկու որիչ եւ անջատ եզբները՝ 
« դգերապանծ » գեղեցիկ բառը ելաւ ճայհրէն : Առանը մանրբամասն րա-չ 
ցատրութնան կարելի չէ ըմբոնել այս կէտը որ չատ կարեւորներն է եւ 
կ'ընծայէ մին այն յոյժ ձետաքրքրական եւ ճիանալի յեղաչիջութնանց 
որք այնչափ գեղեցիկ գոյներ՝ ձեւեր եւ պէեսպիսութիւններ գիտեն տալ 
բառերու ' 

Մի երկար չարք բառից ընդ առաջ կ'նլլէ մեզ, այս առթիւ, "րք' 
ե վերին երեսս, ո' նւ է կապ նւ աղերս չունենալ կը Թուին իրարու 
գետ. այչ ի մթառյ չօշափելով իրերը՝ կը տեսնենք որ այնպիաի ոթ ԵԼ 
ճազիւ նչմարելի կապերով հւ այնպէս «երթի քրարու ճետ կապուտծ եւ 
աղխաղխուած Էն որ բաւ է միայն առաջին օղակին բանալին ձեռք անչ 
ցնել. միւաներն ինջնին կուգան իւրաքանչիւրն իր տեղը գրաւել ան- 
խոտոր եւ լրացնել չղթայն ' | 

Փորձենք բացատրել: Թէ եւ ոչ Դիւրքն ' 

Մինչեւ Հիմա տնանուած օրինակներու եւ ծանգիտութեանց ճնանւե- 
լով «վարդակ »-ին ճանդեպ պէտք էր որ կամ նոյնը եւ կամ « բա- 
դակ » ձեւ մ'ունենայինք մենք: 

« Վարդակ »-ը նոյնութեամբ չունինք. այլ սակայն « բարո » արմատ 
մը կրնանք նչմարել մի քանի չինուածոց մշջ | 

Առնենք: զօ. ամրբաբջակ-ը որոյ Կշանակութիւնն յայտնի է (տեղի 
բարձը, բուրդ. աչտալրակ։ թումբ): Թօթափենք առաջին եւ վերին 
վանկերը , առաջինբ՝ իբրեւ մասնիկ եկամուտ ամ որ եւ ան նեւ. իսկա- 
պէս նամ ռր իւր զուզորդ « ճամբարաակ »-ին վրայ յայտնի կը անհսնուի: 
իսկ երկրորդը իբրեւ պածլաւական ածանց (ակ) որ ամն տեղ կը տնօ- 
նուն, ինչպէս են գումաբջակ ։ Տոռվաբջակ։ վանդակ (բանտակ), լանչ 
դակ , էւն .,. եւն. : Որով նը մնայ պարզապէս «րարտ 3. 

Աբդ՝ ի՛նչ է այս « բար» »-ը: 

Առաջնորդող Թելը գտնելու ճամար: երկու իրարմէ անբաժան գա- 
ղափարներ պէտք ունինք այս տեղ ի մտի պաձելու մին կուտելու՝ դի- 
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կելու, լիղֆելու , չտրմարանելու. միսը՝ վպփճիանելվու՝ բաիմրաճալու՝ 
Աաաա 


գծի վրայ չին, այլ սառրակարգութեամբ կապուած են միսմոսանց տն 
Ռուն տոտֆին նւ. բլոգ գաղափարն է գիպելու ՁԳ տու, իիարբու վրայ 
դնելու գաղափարի ինկ բարձիածալի որա Բ րական ծետեւանքծ է. զի 
ինչ "ր չեղ) չեզջ իրար»"ւ վրայ կը Գիզուի՝ բնթափանաքաբ կբ բարձրանայ 
Փազափժրաց Ճյս վերլու անկել ոբ պիաի տայ ամիողջ (ուժիի մը 
Բարավքջ : 

Յիրաւի « ամբժիոակ » որ 6 բար »-ը զատեցինի, իէի պ' 46էրծն 
ւ) աճիարդա է (որոյ պանլաւավանը 0ի չքնեք ճիչը ձ ատրարբգակ »), բ 
բայիցն 33)Ա1 ճւ Են սրոց երկուքն ալ ժողովել դիզել լեուչ կի 
նշանակեն , կամ' բուն բառը գործածելով ամբաբել թամբոաբե) ( չն3 ։ 

Նոյնն է նահ. բարգելը քանզի որայից չեզջին ը ըսուի «բարդ ո: 

«Եւ այբեաց զծգրանն | եւ զյառաֆագոլյն 6նձնալօն,. ի բարգից մինչեւ 
ցկանգծաւորն ջո Դատ. ժե. 5: 


Յայտնի է շր բարգունլուն պիտի ճետեւի բարձրանալի. ուիետե 
« բարդ »-էն մեկնելով կը անսնենք որ կատարելավկէն կը լուսարանուի 
ամբարտակին կազմութիւնը այն է բարդ ի բարձ իրո». վրայ ճան. 
տունլով բարձրացած մի աճագին չէնք' 

Նոյնն է նանւ « բերդ »-ը, մի ձայնի եւ. եթ փոփոխութնամեբ . 

«Ամբարտակ չ»-բ կը մեկնէ նահւ գ ամբարտաւան Ֆ-ը՝ « ամբարձա- 
Լաճ »-ը զորս կ'վմանանըք իրբը ամ-բարտ-նյաւան եւ ամ-բարկո ա) - Տա. 
(ւայճ, այս տեզ խմաստը բարոյական բարձրութեան աւելի ծակելով, 
իբր՝ ձաւաննալ հւ ճաճնալ բ բարձրութիւն (գոռոզ եւն :): 

նոյն «բարտ» կերոնին վրայ կը դառնայ նանւ « ճաարաը »-ը , 
ուծլագրուլժնամբ եւ լֆորգավոխութեամբ տառից ։ ինչպէս Հիւալչմանն ալ 
կը 701է ' 

Այ» չարքին մէջ կուգայ բնական կերպով կը զնտեղի նաեւ «ամէ 
բանամ »-Թ որոյ երկրորդ բայալսատն է « ամբարձ ո հւ պարզ եւ մերկ 
ախմխա՝ ն բոսիձ » որ (բ մատնէ րոկոյն զ բարձր: 1 

Ուլ հտն ո-ի կարեւորութիշնը երկրորջական է. կրնայ ո-ի փոլթոշիլ 
ն-է առաջ (ինչպէս ճայներէնի մի օրէնքն է), եւ կամ իսպառ ալ անձետիլ 


ՅՑ. 


բեմ քէ 'ր հիմ (փերաիտիձ , իմրձունջ 1 իաիճի : հն տին, հւծ:)",. 
Սոյն « իթիձճ »-բք մի այլազտնեւԹիւֆն է հած. « վաիծ Ք. ԶԷ թ. 
ւնվի յտոաջ մլելով պիտի ըոձնը, նտեւ՝ գ պարծ »-թ, ոիոց ընի ժի 
Ց. Ֆոյն չէեֆի եւ մր հ.. Ֆոյֆ գաղափարի ուրը հր դաոտան է 
: Հաւ ոզբելով ԴԷւինոն բնոանհացք Ցիր հւ ահ անձափննիը՝ 'ոԷՑէ.. 
անք ծեանհւնաը ամբողջ դնրգասատանը . 
(Հ) Ամբար (եմ) 
(Հ) Ամրառ (նտ) 
` (Հ) Ամբարտ (ակ) 
Ամբարա: (աւան) 
Ամբար (ծաւաճ) 
Ս, մւալ:4 , բարձ , բերձ, բարձր , սլարծ , սլանծ , 
Բարգ' բերդ" "' 
Ուբեւի, բնագրին « ջեր 5. վարդակ »-ը Կ գերապլանծ » ձանհլով ե ճայ 
բուն բառերը գերծածՓեցինք ։ 4: 22 թ.գ մանել 9 


36. Վ21մ. ձզակը կ'իմանայ, է, «թչեց վրայ ճառա Արտաւանդ բահլով 
ձիա որութեան դաղափարըբ Արտա անի՛ Կ միայն կր յատկացնէ , Սրոուա- 
ւանին ըխկերացող այրուձին չյիչելով բնաւ, 

իսկ մբ առաջնորդը այրուձին ալ ճետ առնելով բացայայտապս կ'ըսկ 

ձեւ Այտաւան հ. ճհծեալի փրտյ "ասան Ճուժանդ)Ֆ. իճագիրը 0ր 
չեն: «ԽԵ. Աիդան ծեծետլ վրա) ծառմն ե. 

խճշաանհարին ճետ վիճնցիթք այսկէտը եւ գիտել տուբեք Թէ բնադբիե 
ջ «նւ» չազկապի բաֆակայութիՖը եզականին (միտեցնել կի թուի 


ՋԻԼ: «Թանաք եուտա---«շեշտա»չգոոոշ»-շ-«Իառապպապաթշուո կաա աաաաաա տաշաաոկոաատացապապոաաատա" «աթ. 


" նչշանակելի Ե շր պ. «բուրգ » բառ մալ կայ ւ աու պունտս յաճախեալ ցոր լորձը 
կր նշանակե , մոն ւանղ. Հառակի վբայ խօռելով ն ռր «բերդ »-եՆ օտաթ չլթԹուիր , 
Ֆձյն ընտանի քէ Է Խնչուչթժ, վերջին ձայնը միայն փոփոխութնամբ օր յաճախագեզ է 

. եինրեւ» է « բուրդ »-Բ, խի ՇՅռուած՝ խոնուտծ՝ չեղֆուտ3ֆ-ի դա- 
ղափարեն մեկյելով ' զի « բերդ- »-ը « բուրդ »ի խիխսչտով գորֆածուած եբ տեսնեն ք ՈԱ. ի 
ոջ, Թթ: Ինթնրցուածն ուղիղ Է» 

« իոկ եթե լորցեիք զկառաչ ուրու ք՝ յորժամ՝ կբեղոք րառնեւյյե չն. զաչս բնգ քր- 
(ինս ամեաոնոլյցե ն ի բերդզեզ չրֆնոցի ն ըքնցատիս ատնալ, անգեն զազվաղավի 
խաբեբա Ը գրթիչ ե կնզճաւոր կչիցես » (ըսկ -լլեկն . Պալ. -- չատ. Րձթ. եր . 184) 
զոր Հ: Թ. կբ մեկեն ի ծանօթութեան (Փերարձակ, մազերը երկայծ 
4գաՓծՓ,)յչ Հ ըսենք տերվիչ լոյ մազերն ալ ԽՃճՃուած թողուած եֆ անփութօրեն 
ուսերն խ վար: 

Փիր ուրիչ «քղ «լ կար «յո իմատտով ։ 
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գործողութիւնը . սակայն նա՝ վերֆին «ծումանդ » բառին յոգնակի ձայնն 
առարկելով պնգեց իւր Թարգմանութեանը վրայ: կը տեսնենք որ երկու 
 կերպերն ալ պաչտսանելի փաստեր ունին եւ նիւթն ասկէց աւելի կա- 
րեւորութիւն չունենալով մենք մեր առաջնորդին ենտեւեցանք պարզա- 
պէ, հենթագբելով.. Փ. Թ.-ին ճետ, Թէ չաղկապը ինկած լինի" 

2. ԽՍոժոռել սրտմտեհլու մաօք է այս « դժուաբիլ »-ը : Աւ տի, ո՛բ- 
պիսի ճարազատութնամբ, կամ ճիյան ըսելով նոյնութեամբ կը անէ 
ծայերէնն զբնագիրը թր ունի « դուչ-խար »' 

Արդ՝ մօտէն վերլուֆելով կը տեսնենք որ զենդ: ՈԱ-ճւ, Ճիսու որոյ 
ակզբնական ձեւն է հս-ձ-էիրը օր կը նչտանակէ դուր ։ դիւբին , ախորժելի, 
ճաճելի չ տուած է մեր «ուար 5-ը: Սորա վրայ գալով 75 (դուժ"--դժ) 
եւ խ-ն փյնալով ձեւացած է պ. ետ 6յ դժուար ։ (Հիւպչմ . Ֆարմաա : 
եւ Հարլէլ)' 

Սոյնպէս ձեւ ացած է նաեւ մեր « գժպհի »-ն որ կը լուծուր 'ի 7ժ հւ 
Ք պնի որ է պեն (ճ) որ եւ վեճ,որով դժպձի կը լինի « ոչ-բարի »' 

Ց. Այս տեղ բնագրին մէջ «ասպջի յիչատակութիւն չկայ այլ ար- 
զապես աուսիա կը գործածէ որուն մէջ ձայնաւորները մի բիչ խ"ացնե- 
լով մեր « ձ4ի » ձայնն յայտ ակներեւ է ' (Ծան -Ձծ նւ 50)։ 


Ֆ9-1Փ. Այս ճբկու բառերուն տեղ թէրւ աւելի ընտել եւ սովորա- 
կաններ ունինք ճայներէնի մեջ ղօ. չարակնութիւն եւ դժկամակութիւն 
կամ չարակամուժիչն. այլ մենք. բնագրին ճնտ կարելի նղածին չափ 
նոյնութիւն պաճելու ամար, ջո» 5 -ն « ղժակնութիչն » եւ «վառ- 
կամակի »-Ն «վատկամութիւն » թարգմանեցին . 

ՊԼ. Բնագիրը, ոլո լ դիպբ եղելութիւն եւն. ըռնհլու, «դա- 
տասատան » բառը կը գործածէ . դաջասչ սն լիգոն (57 Հ) էլ: այսինքԿն՝ 
«ինչ ծրաման որ ստացած էր » կամ Կ ինչ կարգագրութիւն որ ձրամայ- 
ուած էր ո: Փ. թարդմանութեանն մէջ դաջսջան-ի տեղ դասջան կը կաբ- 
դանք որ նոյնին ճամառօտեալ մի ձեւն է. 

Արդի լեզուի մէջ Չնա բառը ծին Ն» ին դատաստանական ա- 
ռումէն բաւական ծնոացած է եւ մի՛ միայն դեպրբ անզոր եղելութիւն ր- 
մաստով կը դործածուխ այժմ: այլ ձինը իւր արմատական բուն իմաստը 
(դատաստան. վճիո) միչտ պաճած է եւ այն ճիմը յիչեցնելով Է միչ որ 


» լոյն « դուժ 9 (բու չ)-Ճ Է Ֆան մեր միւո « դու Ժ »-ԾՖ Ք «իոռւժդ ուժ» օրե 
առանձին ոլ զսբծածուած (»յ: 


ինչպէս կուտայ ույժմու իմասսոն ալ: Եւ. «յ Ա-5-ն ոլ որ արե հլնայ Քնրթողա- 
կանին մէջ մի առաձին պատկեր կր կողմէ, օչ այլ ինչ է, եթէ շչ 
դասջան-րն անդմնալ մի ձեւը, քանզի երնեւելի անցից կամ դիղաց վրայ 
կբ ածի միչ» ՅԵ-5 -ը'` | 

Գարակ. մի ձին՝ խարխլած եւ պակաս ձեռագիր մբ կայ մր մթա, 
ՓժսԹուրըի մը նուէր , ո՞ր կրօնական խոբողութնան ց վրայ փխուրսիշ եւ. 
պատասխանով յօրինուած մի Տաւաքածոյ է (ՀՀՏԱՏԵԱզԱծ) : ծաւանակաչ- 
նաբար Վենդի դադ" էո թաղուած, յորում, ճնտաքրթրական է ծայու մը ճա- 
ւար: ։ ամեն Հարցման վերջը տնսնել ՝-- ա Նատ15 ) (դատասասնն ի՞նչ է): 
Ժ»- 3 3 (վճիոն ր" չ է): | | 

Մենք ալ մեր տնաակէտով կը կրկնենք ձարցումը ԹԷ--վճիո-ն ի՞նչ է, 

-Է Գաճյաւերէնի մէջ « վճր» կը սորի բառր  բաղաձայններուն ամէն 
ձայնական չարժումի տալու կարելիութնեամը. Ուրեմն մարթ է բառը փակ 
ա-ով վաճմաբ ալ կարդալ: վրճար ալ վրճի' ալ: Հրչալչմանը կ'բսէ Թէ 
այո տեղ ո-ի աեղ հ-ի կ'ապրասու էրւ - Այս բաղաձայեներու վիոխանա. 
կութեան «րաի «ալոշարկավմննք ատնամաիւ սատատանեւ արքն մր 
չկայ: այլ 13 պաղիսութեւն ն. զանադանութիոն կր «իրէ. Մե ե 
նոյն բառը, կը տեսնենք որ, մի եւ նոյն կամ մի թիչ տաբըեր իմառ- 
տով՝ այլ հ. այլ մերձա ոլ, տառերով գրուած հն: 

օ Փփաղ» արմատն ունինք, զօ. ընտիր չարք մր բառից "ը էապէա 
Հիչնապկա նոյն մնալով Հանգերք նախնական նչանակութեան մէջ, գրի 
մը` ձայնի մը փոփոխութեամբ այլ եւ այլ Հիանալի հրանգներ առաֆ են 
(եր. 110 -- Ծան. 8ձ)ւ « Փաղզ »-քՆ ձեւացած է գեզ , գեզ , գիշ ' (գզիր) ' 
գիծ. կիծ. (իճ, կեզ (կիզ-ում): Ե,. « գեղ ջ» ալմատքն մեկնելով ունինք 
գեղեց (իկ) որ արոտարակոյս զեղց - բ տարածեալը պէտք է լիի քանի որ 
ունինք գեղծ 'ր չգեվծ (այս. տգեղ, անչնործթ). հւ խեղժ 'րի տխեղծ, 

ինչպեա ունինք շտապ եւ ստջեպ։ դզի եւ ձի, ած վախ պախ եւ 
պակ նւ այլ այսպէս չատեր որ ուրիչ առթիւ պիտի տեսնենք ' 


" ռտ Փարախներու աւանդութեան կւնստույն 91 մաք վը բաղկանար որոց երեքը 
բույն կոյ այսօր վենդիդազ, Վրսպարատ ն քասնա ռր ն յա» 
կամ յազն (եան, եզն, եզեչն): կսոնց (արդին Է նաեւ. խորտաւեստ» որ օրջ- 
Ճերդութնան.յ բովանդակութիւն Մ'Է ն. մի քանի տնկնսղականներ ալ փաղենդ ն փեջլեվի 
լեզու"վ , ղ»օր: Գենկարո . դատաստան դփենի , բունդածիչ, Արգո - վերաֆնամա յ, շաչ 
յաստ, վե լո. շաաատ, Նրանդաստան, կնդարձ Ազրբագոայ, Մայնուխրատյ նն, ռրք բաւա- 
կան Հարուստ մատենագրութիւն մբ կր կաղմեն : 
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Փալով զ վճիռ »-րն ասոր ալ Ռ-ն Տասաատուն չէ թանի կան բա- 
ռեր որ դՌ-ով ալ անցած են Ր-ով ալ զօ՝ դամ եւ Իափ, դարն հւ Իադ 
(բաձն» , ապարան) , ռազմ եւ պատերազմ, եւ այլն: 

Աւելի զգալի օրինակ մբ տալու ճամար ըսենք քէ նոյն վճիո-ին մի 
այլ ձեւ նւ. ընթերցուածն է փեր վճաո-ը որ իր լնտով աղած երբպնգները 
Թշթափելով կ'երթայ կբ նոյնակայ Պյանսկութեամբ ալ վճիո-ին ճետ. 
Քանզի Է՞նչ է վճարելը: -- ֆորձ մը բ գլ"ւԻ ձանկլ՝ վերջացնել ւ ե՞նչ 
է վճր"ը: -- Ֆործի մը Վր«յ վերջին խօսջը ըսել ըստ օր անգին այլ 
եւա բան չկայ ակնկալելը՝ ։ 


4». Այրին քն « թողութիւն զեա է իխնգբրես » լ Մյս (»ոիԸ 
մբզ չափազանց յովնեցուը մբնչեւ «ր վերի իմաստը պաբգեցիետ: ԱՎՇԼ 
զ6է6 Է'քոէ . «արգ քու Թողութեանց ճամար լխ«ոէ՛ եւ զզջում զգա՛ 
(ովո Տքոլճհ շս ձզ81ո6: Խոնտրիաձճւսոք սոմ շմհյը ԷԽ6ԱՅ ո Փծգւոյն փ 
իմաստին չատ յարաբ նւ պապչաճաւոր Բարգմանու մին: 

Մեր «օրինակը այնքան սեղմ եւ անսովօր բառկըօվ է օր մեր Փ' 
աոպցեռրդն «լ տիրապէս չէ ծասկացեր եւ մութ եչ չփո'թ թարգվանու- 
Թիւն մը աւեր է ։ Սոյն գսբձոյն մէջ մպ ընդ ոաջ հյած այսպիսի 
ճարի րաւոր ձոգեաանչ գժուարս (Անանց վրալ բնթերցողին մի «զօ 
գաղափար տալու ծամար՝` վանքամպանենք փիչ մբ այս կտորբ' 

Ագր բնագիրն ունի : 

«ՔՖուչո զոր Փ. Թ.-ը 35 (այժմ) կ'իմանակ: եւ է արգաբեչ ' 

« Բուգիչն ո"" եմէլալունա՝ մ -- զոր գ պսակից » կբ Թարգվանկ՝ կ«- 
տանարբ որ չկ Ո Հաւանականարար ԱՎ0/Ա.-իո բմացաձրն պէո գ ասա՛, 
ԽՀ » պէտք է բմանալ Թէպէտ հւ առաջին գեմա է թաբ ' 

" զառիկ-մանակ ո: Ամա մեծ քաբ դզայթակղօւթնանը զօր չեասկա- 
նալով Ֆէ«Թուրք կր գնէ «1Կ (օյրարգոր) - այլ կր փութայ ուղզամթգ- 
բար Գյանագրել վրան Թե արակուսական ն'« Այս բվացուսծ«վ խօսթը 
կը լինի: 


« Եւ այժ7 դար մայն "ն բոնտ Փեղ ծայրաբար հւ. մովկ ԸԼէ՛ 4 


Բայց այս իմաստը յարմարողաբար է եւ ոչ բառերուն բուն ձճոդրէն 
բղիոաձ 3 ծհսանք որ Ց -ի ո1046-թ եւ. դէտփքը չատ աստ չէ . «ՍԽ 


" « Զի 4ի՛ կարգի ցի 8ԹԵ չկարիցը ՎՃի- իրագն առնել»: 
Ոոկ. Մեվն. ես. չառ». ընթ. եր. 238 
"........ եւ ԽԱ Մամե աման ա մամ, 
նռ ն. անչուչտ բ ոյ «3 
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ոլխալ ընթերցուածի արցիւնք . հւ Թ) -ը մտիկ ընել՝ խելամտել նչա. 
նակելու ճամար բոնաբարուլթեան ոլէսաթ ունի : 

Այլ Թէ « պատիկ-Մանխակ»-ը օրուն մէջ )չ, -բ սարերքը բնաւ չկան, 
աւելի պարզ ձեւի մը վերածելով կարդանք « պատ-ման" (ակ) » ոթ « պայ- 
փան »-ին նախնական ձեւն է, մնացած բոլորին (մառտթ կր ճչապւի եւ 
կը ակութ: 1 ալ լակնժամ իւր իսկական գճամարել» նլպնակու- 
Թնան կբ գառնայ հ- խօսբը լի"վին կը պատասխանէ ԱՎԼԱ6Ն6-րն իմա- 
ցուածին : այխ է՝ ս Թողութիւն խնգրելը պայման ճամար տեզ ն. 

Մեր եւմ թւ ՑէսԹ»ւրը կատարելապես ճամաձայնիհցաւ մեզ ազո 29մա- 
անն, երբ իրեն պարզեցինք մեր վերլուծութիւնը ' 

ճէ. Բե. շ ան-բին-բու դին » անանս լբնեղլ պաց  տանծնաանալ ։ 
չթանալ։ զոր մենթ, իմաստին աւելի ուլ նելով վանգ Թարգմանելյինք ' 

44. Այս Համարը ԷԾ1մ. մի քիչ տարբեր կերպիւ կուտայ: նա կ'բոէ: 

«Որչափ պիտի տեւէ դեռ ժամանակն իչխանաց որք կը տիրեն այլ 
ե այլ աչխարձներու վրայ' ինն արդեօք Թէ իմ ոբդւոցս եւ կամ մեր 
ազգասոնմին վիճակետալ է ճասնել այխարձի միա՞եֆան տէրութեան ո 

են ե Նոյն ծեղինակը դարձեալ այս ծամարին մէջ դործածուած հեր- 
կռաասանկք » բառին առքի, դիաել կուտայ թէ Սսճճձերղ է (անֆանօթ 
բառ) ցոր Ընգօրինտկողք տառի մբ աւնլագրութնամը Ի 3314 բրած են 
եւ. Թէ, կ ըսէ, անկարելի է որ նբկոտասան ասանըք"" միածաղոյն վար 
ի ջնան 

իթա է, սակայն ճարցումը եւ թնիյ ե. Նքկոտասանի վրայ լինե- 
Լ"Վ՝ էաք է ոբ պատսախանինս մէջ ալ այո անուննեթթ յր չօ-քն : Ուստի 
բնական կ'վրեւր նձ որ այս բառը իշկապվա մաճշմծիո չինի, քնչգն» 
մեր օրինակին մէջ ավ կը ոնսնհնք Եւ որովնետեւ պատճառ մբ չո64- 
եննթ մեր օրինակը նուազ ուղիզ ձամարհլու քան ԱՍ1Ա6Ա6-ինը, չատ 
Տաւանական է որ այս բառը նորա օլ«ինակին Մէջ խանգարում կրաֆ լինի 
ընդօրինակողակց կողմեր: 

Փալով աստեղագիտական Ճյաուր եանց , ավոպիսի ախտաբական 
դրուածոց էւ. քաւտէական լեզուի մէչ արգի գիտական ծանօթութիւններ 
արոնելը՝ աւնլին եւ անկարելին սաճան ջել է անչուչա ' Փոխանակ "ւ 


» քլո 16շ անգ 223 ն 
Ծճոուծտէ. 1. 67. 


«« իմա՛ չամաստեզութիւնք (Ըօոտեց ԱՅ Ա0ՈՑ) : 


62 -- 


բեմն գիտականօրէն ու ղղել՝ ճչտել՝ բացատրել ջանալու , ր իր նպատ- 
տակես դուրս ժամիավաճառութիւն է, կը ոո ռանամի հս տալ իտ բնագիր» 
ա՛ յնպէս ինչես է, ր կր տեսնե թէ չատ մը կր տարբերի գերման 
գիտնականին օրինակ է՛ն ' 

Նա կը կարդայ: զօ" 

Կ Արտմազդգայ աստղը գարձնալ իբ գագաթնակետը ՇասաֆՓ է եւ 
ՊԼՃՒՏ-ի հւ Մ6ՅՈԱՀ-ր կողթին կր գնու « էործլճոց եւ Առիւֆ նորա 
նզել բն 17 կեցած 3) է 

իսկ մերը րոլոր" վին ուրիչ կել ' Երդուքն ալ խա զեռ մ/ութ եւ 
ճապաղ է 

Այ« 7Թութեան դարմանելու. ծամար ւեր ՓֆՓ. Թ -ը ախտտարակտն 
մեկնութիւն մ'ալ ի' Ը կողմէն կը յաւելու ' ոֆ ճուաղ ութ ես. անխքմա- 
նալի զոր լանչ կ ոնենջ : 


Պ6:. Բնադիրն է Հն 242» ղոր Խօտահարէն իրմլն. սաուզնեցինը Թէ 
Աւնատական «ՀաւթԹօ-իրինկ«»-էյ բարգուած է նւ Բւ Թո Մր կը նջա 
Սակ է ր ինչո էս ծարմաթել Մ նլն աալ կրէ 8 


127: ՎԾ1Ա6:Ա6-ին էջ աղջիկը տիչ մը 1 | 6աօքճծճոռծ կբ խօռխ : 
«( Շատ ազնիւ կը Խկատեւ" այս (ըոռածներդ) , կատարին ք ի՛նչ որ կը ծրա 
մայես ». 


ՊՏ: Այո « մնֆասար » բառը մին է այն ծարաղզատ ասացուտածնենրէՆ 
որ ձիանալի կերպով ի լոյ» կը դնեն ճայ լեզուին առաւելութիչնը ոչ 
միայն թարգմանելու՝ այլ եւ ի վեր ճանելու եւ ք:դելու բնագրին քուն 
իմաասոը ' 


Ռ ոք ծասկցած Լ, յիրաւի , 15 ինչ 4 այս բառը : ՍԽօտանարը 
բնաւ Հէ առիր իր Թալգ:իսնութեան ւՐէ 9 ' հեւ. լյհտոյ, երբ առիթ ու- 
ննյանք «զալղելու իրենն մել նայնացթները՝ նծա ու բրախու Ժամը: 172 
դունն ց եւ նչանակեց ։ Հաւանակա է օր ուղղէ իւը Խոր ասղագրբութնան 
մէ 9 ի իսկ ՀՇ1Ա., ՊՀԶՀԸՇԹ ընթերցուածը տալով ճանն լ4՝ կբ ալու 
ուսի ճշառւթժ նանը հւ. անդիաւո Թլ. Լ7, կը խոռոռտովանի ն 


Ս.րդ՝ այս աո իւ , ննք մի ահվասի/ հւս ք դէպ կբ ծամարինք յեչել. 
այյ բազմիցօ յեղյեղնալ ճշմարտութիւնը Թէ փէտլէվի բառի ւ/ի Ինթժեր- 
լուածին վրոշյ ոչ ոբ կրնայ բացարձակապէս վատած Լինչ Հատ անգոր: 
ո՛չ ապաքէն բառի րը մինչեւ 018 աարրել կերպով կարգացուաֆ լիննլը 


աի: ՍԵՔ 


զիաննք"չ ՐԸնթերցուածոյն ճյտութնանը երայչխաւռր Տանգամանքների 
ես: մէկ կողմէն տեղական խբմատտին պաճանջումը, միւս կողմէն աւան. 
գութիշնը, Հուսկ ապա եւ մանաւանց՝ խնդրական բառին գոյութիւնը 
Թէ չին ծ. Թէ նպ.-ի եւ կամ կողմնակի ճիւղերուն միոյն մէֆ, 

Սոյն Հիման վրայ յենելով կ'ըսենք ուրեմն Թէ որովետեւ բնագրին 
« մեսասար »-ը ծիանալի նոյնութեամբ ունինք մենք մել, « մեծասալր »-ին 
մէջ. Թէ իբր կաղմութիչո եւ Թէ րեր նչանակութիւն, ընթերցուածին 
վրայ այլ եւս ատրակուսելու տեղի չմնար բոտ մել ' | 

 Ցիրաւի մես-ին մեծ լինելը աթղեն դիոհնք ։ փրիանխք Խանւ Թէ մեր 
սԿար-ն ալ: խնեղբէ դուրա ուրիչ առումներով Հանդերձ. կան կաբասի՝ 
ըրսզմած՝ զարդ՝ գենի նչանակութիւնդերն ալ ունի որ րուն մեր նիւթ«յն կը 
կը պատասխանէ, անցի շա կը պաճանչէ ճոյազարգ՝ ճիակեր»՝ մնծարունստ 
բան մբ' հշ այս իշկ է ճիչտ մեր բառին ալ այս տեղ տալիք իխմասաը ' 


ՃՖ. Բնագրի ն մեջ «ճօճան ու դենար » կ'րոօէ ւ Զօճանը կը կարֆուխ 
Թէ ժամանակի ընթացիկ գրամն էր. բայց Թէ ի՛նչ տարբերութիւն կար 
ասոր ու դենարի մէ՝ յայտնի չէ Այսօր ալ սովորական առացուած 
Ր" է դամ Լ դենաի կ'ըսուի՛ անոլրոչաքար ոսկի արծֆախ ըսելու Համար 

Եզիչէի մէջ ալ կը ճանդիպինք մի այսպիսի բացատրութեան « զրա 
եւ դաննեկան ո որոյ նայնպէս դժուար է բմանալ զանազանութիւնը 

ՎՅԱ. քանգի իւր լեզուն չէր ընձեսնր այն Խոյնատվիպ ճալրաղաւ 
տութիւնը, օռոկի նւ արծաթ փող» (ՇԱԱ-սոմ ՏԱԵՑԼոմոշճո) անր 
անցեր է. մինչդեռ մենթ. իմաստին ճնտ,. լրառերն ալ կարողացանք 
ոլոճպանել | 


5Փ- Այս տեղ ալ կը կրկնու այն դեպքը որուն ակխարկնցինք 28 
հ. 38 Համարներուն մլջ. Այս անքամ ալ բնադրին մէջ պարդապես 
« սուսիա » կը կարդանք եե ոչ ասպ կամ այլ ինչ : որ միանդամ նւս կը 
աստատէ Թէ նոյն « սուսիա » Լ ճիչտ ճայազօրը մել «ձր »-ին Այս 
դէպքը կուտայ մեզ բանալին նան, այն կարդ մը փվոխանակոււ- 
Թեանց յորս, խքնչողեա ըսած ննք. մեր րուն այկական տառհրն (Տ, 
րետ առայ կ Քլեր առայ եր դ) Վահեին Սոլակ կտնլ առավել 
արդէն, բառնալով ու ձայնականը սուսիա-կՆ` կունենանք զու. սսիա, 
զոր ոչ միայ զարմանալի չե այլ ԽԼ զուարձալի է տեսնել լուծնալ մ 
"րերումա բ «ղի » եւ մանաւանդը ի «ձի». 


" Օոարուօտէ. ԽԼլ. 1 Ճո: 11. 59 


Հազի: 


Լ. Հոս այ ճայերէնի գերազանցութեան մի ձճիանալի դէպքը կը 
ներկայանայ: Բնագրին մէֆ գրուած է ՈՂԵԱ զբ իմ Փ. Թ.-իս 
ծետ կբ կարդամ « ալ ծաթ » (Տաթ-ին փակ ա-ը է-ի մօտեցնելով)։ ԱՐԴ՝ 
« ալ »-ը ՖՍ -ի չՐֆեալ ձեւ) աճախ կը անսնենթ զել: մատենագրու 
Թետն մջ, արգելավան՝ զգուչական եւ տաիակուսակած պարագանե- 
բուն, «մբ». «մի՛'Թէե», «մի՛ գուցէ » նչանակութնամբ : զ Հաթ » 
կատ օ ծեթՖ-ր ուրիչ բաղում" տեղեր ալ Տանդիպած հւ ստուղած ենք ' 
մոր « էթէ »-ն է պարզապկս որով ալ « ճաթ »-ը կը «պատասխանէ քիչա" 
ու ճիչ, ինչպէս դրինք, մեի «մի՛ զուցէ»-ին իսկ մեր 47 Թե»-ին 
(Բեթ է) ճետ բոլորովին կը նոյնանայ։ ՎՅԱ... ճայերենի այս առաջնոր- 
յութենէն զունկ, մութի մէջ 4գեր Էէ «ծաթ »-րն Ֆյանակութինը ։ 
չ| (եԹԼ) ի աստի գտած լ(բնելով ձահցերձ ։ 

ԵՋ . Մեր օրինակին մէչ կր կարդանք - 

« Մ.Գ որ Ձերածի վրույ ինկաւ ) » այսինքն Վ ծովը որ տհսար »: 

Խծ1մ.-ի «Դջ այ» ՋԶիրաձի բնաւ յիչատակութիւն չկայ: նա պար- 
զաղպէս (ը դնէ «վճոռ Տօեճյմ ձ61ո Բստտ» 1ոտ 81665 հլոճլոթօեօոռ:ո», 
(«ադ ջուրը դրածիղ պէս). Րայց չատ վատածն չնրեւիը այս ընթեր- 
ցուածին վիա անի որ ճաթցական Խչանով մբ կը վերջացնէ խօսքը ' 

Փալով Թէ ի՛նչ է այս Ձերաճը, կամ տյս անուն լճի մը գոյութիւնն 
ըեղունելու է Ֆարյսի (կողմերն յայնժամ երբ հը ճանապարճորզեբր Ար- 
աաչիը եւ կամ թե »), -ով սղարվտպէռ ծդվ ծասկնավու է, ինչպես բե- 
բանտյի ճավորդեց մեզ Խօտանարը, ճաստատուհլով այն Տիման վրայ 
Թէ Աւնետական լեզուի մէջ ծով կը Ֆլանագնն զայր, զաբա, ֆար" արա, 
յորմէ անչույտ Ն,5 ։ 

Ս.բգ՝ Պարակաստանի մէջ, զոն: ճիմա, այս անունով ջուր չկայ: 
ծին պատմութեանց մէչ յիչուաֆ (բ գոնենթ 5)) անուն (բճ մը որ Բիր- 
մանու հւ |ՍՍորասանի մէջ անդուանքը: Սւզանստանի այժմու սած մանա 
տուին վրայ կը գոնուէլ, Սիատանու նաձանցին մլ. որ այժմ ցամա 
քած է: Բայց Արատաչյիրը այն ջուրին եզերքը բերելու ճամար չատ չատ 
խԽեհտորելու է ճանապարձկն. եւ երկա՛ր եւ մանուածոյ եւ անօգուտ պը- 
առյաներ ընել ։ոալու է Ռէյէն Սապատծան եւ անատի Ստաճր նասցնելու. 
Շանի այբ: | 

Առորոչ կը նայ այո ջուրը Թէ "ւր եւ ո՛րն էր" Ճաւանա-չ- 
կան կը մնայ ունքն 5)» -ով նյ» կամ պարզապէս ջուր ճասկնալ' 


5:Ֆ. Բեսզիրը « դաման անդալխտ 5 կ'բոէ' Ցայոնի չէ Թէ իչ է 
այա ամանը, երեւի զննողական մի գորձիթ է, թԹեբեւա ՅՏԵՐՕ1Ճի6 


Հարթ նա 


ըժուաֆի, ինչպէ» կ'ննթաղրք միր Փ. Թ.-ը ՎՇԱ..բ մէջ այեպի»ի յի- 
ջատակութիւՆ չկայ. Ֆա պարզապես ս դիտողութիւն կատարեց » ց'ը"ք: 
(Ցեօ1եՑ Ց0Լ(0րէ Ծ6օԵօՇհէԱռքճո) ։ 


ՖՊ. Այս ախտարական մութ բացոտրութնեանց վրայ Ւ(ծ14.-ի էջ 
ալ Լո" մր չզգանք ' Մեր Փ. Թ. -Ֆ ալ "ոչ նուազ ախտարական ւ/Ժու« 


Թեմ կր փորձէ պարզաբանել ' 


ՖՖՓ Րն. մաս ի ալոդլակ ո» զոր ն թյ Ցե կը դարձնէ մեր Փ. 
Թ.-ը' Որչափ ալ ճնտազօանցի նք չկարողացանք գոծացուցիչ մեկնութիւն 
մը գտնել այս բառին. ինչսլէս ոչ ալ գերման զիշնականը ։ 

Տեղւոյն բերմունթաէն եւ Ֆերդուռիքն ատն ջ- բացատրութիւնէն 
կը ճասկցուի որ « արզաջ՝ մի ուժգնություն եւ աասազութին յալանոզ 
բառ լինի" 

Ս8Րող6Տէ6է6--ր «էջ կր ըթտրդանթ այս մասին: 

« ԼՔ մու 46 ՎՃ: 1ճ6քթօոմ քճսէ-ճեւ6 ՅԱ Սն ԱՃԻՇՏՇին ՇԻՆԻ, քծ- 
ու` մճքս1տօտծոէ զօ Թոհրոճւռ . . ., օԱ քծաէ-ծէր6 ոուս, ՇՏե-66 16 
Մոնե ոտք146 60111876 1/0156ճս 46 ք1016 4740 » (Թսոզծհօտհ. ք. 31, 1. 11)։ 

Խեսձ65 1ո8ո. 11. 85. 


Միս կողմէն տլ պ. բառարանները արդա-ին ճամար կը նչտնակեն 
խրշմ եւ դազար յորմէ Արտաչիրին անուն ալ կատուգաբանեն խշմճակ 
Իբ/եւ Խոիւֆ: Մորթի ուրեմն մտածել թէ Վ արդակ 3) նախնական մնւՖն 
արդա-ի կամ արդ-ի։ բարկութ նան սասակութեան՝ կատաղու թեան յայտ 
թաիխար է, ինչպես ի վեր ակնարկեցին ք: 

կարծես Թէ Շնործալւոյն -- « Սարսափելի ճոկմոյ Խմած »-ը ամե 
տարիչ չլուսենբրանու թիւնն է այս մութ էին: 


ՖԹ. Խորենացին. ոի բոլոր այո առասպելը Բրճոն յատեհւ ն զուո ծ. 


մառօտուլթեամբ կը յիչէ, մեր «լոյրծ ո ոծզ՝ օ Փոթազ ) ֆի դեէ. ղոր 
եւ ՒԷԱՎծլ1մ.-5 կը միչատակէ ծալ ցոր» ն նչանով | 


ՖՉ. Մազդգեղնական նուբրապնտաւթեան մէջ ցասչու, մովպետչ եւ 
թիջ'պեջ բառերուն նչանակութի: նը ճչանլը մեֆ կարեւորութիւն ունի: 

Ճրպետը «այտօնեայ էր ծրոլ եւ պատրտաւորութիւնն էր ճանապազ 
խորտիկ մաճուցանել ծարխիչ սրբոզան տարբին եւ միանգամայն ծակել 
նուիրբական (աճութ Եւ սպասուց հեւ կանոնաւորութեան պալտամանց: Ը- 
ոհնք լուսարար կար սարկաւագ: 


արիա" 


Մովղպէաբ բարձր էր քան զատ` ատտիճանաւ, վարկով եւ դիրթով' 
Գաչտամանց մէջ վերին ծակող": թիւն եւ մատակարալութիւնն իրե՛ն վեչ 
բաղպածուած էր հւ բարձր ճեղինակութի, ն զը ճամարոււր ի կրօնականա: 
Րաենք քանանույ, մովղետան-մովպետի վերապանելով հպիսկոպոսութիշնը ' 
| Դաստուր» որչափ կրցինք ձաւ ասել, ամենէն բարձրն էր. ոչ այնու 
Թէ մի առանձին նւ. տարբեր ճոգեւորական կարգ կաճ իչխանութիւ-ն 
մ'ունկնար, այլ թագաւորէն իրեն չնորձուած բարձր գիրի կարգի եւ 
պատուոյ աղաջաւ: Սամի արաաքին պատիւ էր որ անպատճառ ծոգեւո- 
բականութիւն չէր պաճանջել: Այնպես որ ճասարակ այխարչական վէ- 
զիբներն ալ դաստուլ կբ յորֆյորֆ" «էին մինչ աղա դասջուր անունը 
վէզիր-ի ճոմանիչ անցաւ Որչափ ալ Թէպէտ ընդչանրացած կը տեսնենք 
ոլաչաօնը ն, տխաղոռը: այնու ամենայնիւ խոստովանելի է որ բարձր ճոչ 
գեւարականութեան կը վիճակունը այ» դիրը Սովորաբար Մովպետառ- 
Մովղետն էր Դաստուր եւ խործրդական նւ Աա Փայտօնհայ կափ Հա- 
զարապետ հւ. ազատ ել ու մուտ ունկ, Արքայից Արքային մշտ: Ամքն 
դժուարին «պարագաներու մէջ կը ակսնենք որ թագաւորը անոր խթոր- 
ծուրդ կը ճարցնէ եւ անոր միջոցաւ ուրիչներուն կը յայտնէ իչր Հրա- 
մանները: Պատմութեան ,/է 9 զի տի տեսնեւսք ոլ, երբ: որսի իր սլան ուն, 
Արտաչիրը տխրած էր Մ. կոլար: ոչ ոք յաղատականաց եւ յաւազան- 
ւոյն իչխեց մոռ նրքալ եւ ճարցնել թազաւորին. այլ ամչնրը բոլոր- 
ունցան Դաստուրին չուրֆը։ աղաչելու որ հրթայ ճարցնն իմանայ թաւ 
գաւարին լացին պատճառը: Ա՛յսչափ բարձր էր Դաստուրին պատիւը եւ 
դիրքը Թաղաչորին բոզ" | 

Հիմա, որովճնանւ ժամանակը արն բան առած տարած ք, այն 
վաղեմի նուխիրբազիտական օանդուղէն ոչ մի աստիճան միացած է առողջ 
եւ անխաթար. Փարսիք իրենք ալ ընդ աղօտ իմ կը յիչեն Թէ ի՛նչ ու- 
էջն ե. ի՛նչ էին, Հիմա մովպետ՝ գաստուր՝ էրպնա այն ծիչտ առում, 
ները չունին Թէեւ որպես ի Հնումն, սակայն եւ այնպես դառստուրը կր 
պանի դարձեալ իւր բարձր նչանակութիւնը եւ կրօնական ծան ճնղի- 
Խակութեանց միայն կը տբուի' 

Փալով բառազննականին: 

« Հրպետ »-ին ձամար ըսողներ եղան Թէ մեր «ճայրապնատն » է. հս 
ալ պած մը միտեցայ յայն, քանզի նորութնան ճրապոյրին ճետ. պատ- 
մական եւ լեզուաբանական լիոինլու ասաւելութիւնն ալ ունիո Բայց 
տեսայ որ լուրջ եւ խոր քննադատութենան դիմանալու չափ ծիտ հւ ոյժ 
չունի այս կարծիքը ' իրա է որ ՃԲ -ը հեյ" է. ոչ հիր, այսինքն կր 
մօտենայ մասամբ նայո-ին- կրաւ է դարձնալ որ լթազաւորը Դտոտուրին 


Հար» Ա գատ 


խօսք ոշղղած ժամանակ Նյտ ալ կբ կոչէ ղայն, իբրեւ Թէ ըսեր: -- 
Հա րապետ, այո ամէնը քաղցր եւ բնական կը ծնչէ մեր ականջներուն, 
այլ »ակայն բառին զենդ ծագումը երբեա չթոյլարեր այս ձանգիչ 
տութիւնը: 

Փիտունջ ՆԹ» -ը կը տարրալուծեն ի զնդ. գծեիրդ յորմէ 5. կամ 
5 (ճութ), նւ ամփոփմամբ էի լառւմբի՝ 7: էւ թյլել -- պնտ:. Ռրով 
յ -ը իսկապէ» կը լինի Հրպետ (վայտօնհայ եւ ապասարկու կրակի) 

` Քայց մեր մէչ երբէք այո իմաստով գործածուած չէ «ճայրապետ»-ը: 
ոչ առ ճինան եւ ոչ յետոյ, այլ միչ աւագ-ի՝ իշխան-ի՝ ընտանեաց 
մեծի. գիչղի, քաղաքի եւ ժողովրդնա" "մ ւաջալդրի, եւ այլ այսպիսի 
իմաստներով առնուած է' 
լ. «կարգեցեք զնոռա ըստ կարգի ճայրապետացն»: 
Ա. եզր: Ա. Մ. 
2. «Կացցեն իշխանք ըսա ազգացն եւ ճայրապետաց դ: 
Անդ Բ. 8. 
Տ. «Ընտրհացք Լն արո քանանայս բչիրանս հւ ծայլապետս): 
Անդ Թ. 11 
ե. «Ցարհան իշխանք Փայրապետաք որդւոցն Ցուդայո' 
Բ. Եղբ: Ա. հ 
Ծ. «իշխանք ըստ ծայրապետացն իւրեանը»: 
Նեեմի Ի. ՂՕ 
6. «Իրն Էշլթանք եւ. Փանանայթ ծայրապետացն ո: 
Անչ ԺՐ. 9 

ես աւելի բնական եւ բանաւոր կը գտնն/ բերել «ճայր»-ը օնակր: 
հ.. զենդ քեղ (պծլ: ք18լնւ քճեճլ հւ նպ ք60Ա61:) արմատէն եւ. չխանգարել 
ճնայր, մայր: եղբայր» խումբին միութիւնը քան Թէ «ազգր» ծեռաւոր 
արմատին վրոյ բռնանալ: | 

Ուրա, «ճայրապեա»-ը ճիջտ արդի կրօնական իմացմամի ուղիղ եւ 
ծարազատ է հ. կը նյանակե «ծայր արանց, մեծաւոր, պետ. աւագ: 
իշխան. տանուտէր, ե-ն.» որով կ հրթայ կը չօչափե զասական ճին ա- 
ռումը որոյ մի քանի նմոյչները տուինք ի վերոյ" 

Շատ ղեզեցիկ եւ Հարազատ ճնտեւողութաասմբ չինուաֆ է, առ յե 
տինոն, «մայբազետ»-ը ոլ ինքն ալ մի ապացոյց է Թէ նախնիք «ճայ- 
բապետոն ալ "ւրիչ կեր բմի"նած չէին, այլ «ճարանց պետ»: 

Փայով դաստուրին, մեր պծլ: բնագիրը ամէլւ տարակուսութիւն, 


- 68.. 


աւրէն չփիոթութիւն կը բառնայ ուղղագրելով «ղաստաուրար»: ԵԲԸ ձեռ թէ 
(դառ) բոնող հեւ բերող (բար, բեր)' 

Սա մեղ Աբ իչեցնէ անմիջապէս եր «դաստիար(ակ)»-ը որ ան սիո 
Ճառ ան ցած պէտք է ըլլույ ժիջին «ցառտավար» կատ «դառավվար» ձու է 
մբ՝ ժոանզելու ճամար վերջապէս ի «դառարարը: 

Հիշբչմանը մի ութիչ ազբի'ր կը նչանակէ. նա կուղ «դաստիար»ը 
բերել նպ: ) նՀ.2.5 ձե, էն, սակայն մեզ ամենեւին ծամոզիֆ 4Թուխր այո: 
քանզի «Հն «ա Ֆ ձ4նունտուութիւն՝ օժանգակութիւն կը Խջշանակէ եւ. 
բթնդեանուր միտ ւի ունի որ ամն տնակ օգնու Թնճան կը պատչաճի Եւ 
այս Ըհդնանուր թմաստով կը չործածուի իմա լ առ ճասարբակ, 212. 
դաստուր () Տ) -ն առ ճին պարոիկ» եւ օցաստխարջ-ն առ մեզ աւնլի 
անձուկ եւ բարձր եւ խոլին մաստ մբ կը պարունակէ, այն է եր անան. 
դելու՝ Ը բուն լու՝ ուսուցանելու՝ մարդապետելու, միով բանիւ առա» 
նորդիլու, հեւ աւելի 5 դեպ կուգայ եր զ ուսու ջով 21 եւ զ վալգապեւտ )) 
բառնրուն ռր խրաւամբ հւ արժանապես գործածուած են առաֆին: անգամ 
Մեր մեծ ուսու յյիչ եւ գաստիալակին՝ Մոշրովբին ճամար յորմէ ծետէ եւ 
ցայժտ ազգը ածած Լ նոյն իրոսալ եւ առու մը: 

Ռոկ. -ի Փաւղոսի ւ հկնուլթ նան, մէջ կը կալդանք որ Մովաէսի վրոար 
խօսելով կ'ըսէ. -- "րաքս ցր չոթալէ ոք՝ վարդգավնտ նւ. ղդայնակ եւ 
գաստիարակ կորչել վՄովոէս եւ ղարմանալ ընդ բազում իմաստութիւն 


աւ նն: ՞ « ա 3 4 


ին չ4՛.. դաժոիարակ կոչելու է ղՄռվսէս, -- քանզի վարդապետ (ճրա- 
ծանգող) էր, դայհակ (ծռգարարձու՝ ռտածիչ) էր" թան զի առաջնորդող 
էր: Եւ ռարգարեւ ալ ասկեց աւելի լարմալ: ԵԼ պատյչաճաւոր անուններ 
չէր կրնար գրուիլ Մովոէսին՝ նայնհլով բբ կտտարած դերին եւ ածագին 
ձեռոնարկութետնը: 

Վերչացնելու ճամար յիչննք Փր ). Թու6Տէ6է61 Ներձուն բանառկրն 
ալ «դաստ» արմատը մէկ դի ձվելով: ՎոՇէղ կար մոՇէՄճ-է5 (616) կ'ու- 
զէ բերել ) Բա5-Ը նե. հրտանայ կանոն օրեն նոլ. ուղղութիւն 
Տող: վաբող: Թռ. հրանչնեիը տակսո սյռռթկանալոհվ սմ սլ կ'եիթայշ 
վձիջաղպէս կը յսեգի մի եւ նԿոյռ առաջնոՒգելու պատղափարիթն. այլ մեր 
ցուցած աղբիւրն աւելի տիամարանական եւ աւելի անդիմադրելի է: 
ձնռքէե բանել վարելէՖ աւհլի յստակ հւ յայնի յանդիմանութի ւն 


Հնխ: Ը2թԹ: եթ. 159: 


- 60-- 


չ0րնար ըլլալ եւ նոյն առումն է որ Հազարաւոր ատրիներէ ի վե կը 
չաւակէնըու 


ՖՑ. Այս բառը պել. բնագրին մէյ, ծպանալ լեզուով (այսինքն՝ 
72133 անուամբ ճանչցուած սեմականով) «գադման ը գլ ուած է զոր առ- 
Տասարակ լիդբայ կամ լու եւս խոԻբայ կ'իմտնան պարկեր: 

Արգ՝ խդբբայ: չճւագոյն ճեղինակներու կարծիտով. ճսիդ՝ բախչ՝ 
բ ասչ՝ փառի/ կը նչանակ է, Թոզլով նղ ոյս անյարմար ու լ'իչ տնումներըէ 
Տքլ6քծ| ծչանտ: ռլ արեւելագէոլը ինչպլօ կիմանանք ԱՎՇ14616-Էն, ԽԼյօտեռե 
Թարգմանած ձ (արքայական վեճավփառութիենի Ֆիրդուսին որ ամենամեծ Ճե. 
ղինակ»ւթիւնն է այոպիռի պորագայիցը մէ9՝ ի. կը նէ, բնչպե» ԷԱՎՇ|Ա.-Ն 
լ ԳԸ յիչէ' | 

ԱՀա Ֆերդուսըքն տողերը: 

Հաա 5 Տ չ-ն»ե Ժ- 
աջ 7 թ ցյա 

«Այսպէս պատասխանեց (չասփեւրի) թէ Ֆա անոր (Արտալրին) բել 
ու փառքն է: Բարնեդգուակ տսփղովլ թԹագաւոիութնան ճասնելու. Թեւհ 
է նորա" 

Ձոր ). ԽօՇհլ կր թժրգմանէ. 

« Ը6Տե սռ Տլոծ մօ 1. ձլքոլեճ ՒԷ07816 մ'.417065638" ծե սոտ 21/6 
քԺԱՒ 8էէօ1ոմէծ 18 Ը04784Անծ 6է 14 1օՐէսոծ ». 

ինչ օր ալ լինի տարբերութիւնը, էական 8ւ մեկ կարեւոի Չէտը 
նոյն է, այօինքն թէ՝ Արտաչիին ապագայ մեծութեան նշանակ կամ" 
մարմնաւորեալ բախտն է այն սիրուն կենգանին զոր ուրիչ աեղ մալ 
իոկապէս բախտ կը կոչէ Ֆիրդուսին' 

Այս ամէնը կշռելով քննելով տնսանք որ մեր փառք» բառին մէֆ 
Թչ՝ ձայնն ունինք եւ թէ՛ ճիչտ ու ճիչտ նչանակութիւնը նոյն Տ 
11 5- բառերու, որոնց ճետ նոյն կինանք ճամարել մերինը Երկբայու- 
Թեւան բնաւ տեղի չմնաց երը կարդացինթ ՍՅՎՈԱ6Տե6Ե6-"-ը եւ էԼաետշհ- 
տճոո"-ը որթ երկուքն ալ միաբան են «խուարընածը ծին ձեւէ մբ բե 
րելու խուբբան որոյ մի խտացումը կը ձամարնն փարր արդի բառը որուն 
ալ ճնագոյն ձեւ մը վը նշանակեն էմո, լոմ, ԵԼՆ... իկ էլսետօճիհ.-ը 


" Բեսմ:Ց 1Լո8ո. Լ 95 եւ Չ69. 
» ՃՐո. Շող. 1. 254. 


ազի: բար 


զոյնի աղբիւր կը նկատէ այս բառրնրը մեբ օ«փառքոին: Մի նոր այա 
ցոյք դնրազանցութեան ծայ լոզուի: անզի Մինչ այլք բախչ՝ հ18)6ՏԷՅԵ, 
եւ. այլ մերձաւոր բառերով կբ փորձեն (( վեր ճանել բնագրին իմաստբ, 
ծայը նոյն իսկ բնագիրը կուտայ տոանը թարգմանելու պետթ տեսնելու: 


ՖՓ. Բյ. զանուչակ Բիյդ» (անուչակ լերութ) 

Սա՝ մի լյաճախենալ ձեւ է պ. ճին մատննագրութեան մէջ հ. կբ յի- 
չեցնէ Ս. Փրոց «Արքա յ յաւիտեան կենացը: 

ԵԼ որովետեւ կբ տնսնենթ Թէ Ս. Փբոց այն Տամարներուն 31 ալ 
ուլ այո ձեւը դորֆածուած է, Փարարը՝ Մարաը՝ փաղդլազւոց վրայ կը 
դառնայ նիւթը: յայտնի կ'երեւի որ նոյն ձին ազգաց մէ ջ «/իաճամուո 
ընզունուսծ եւ ընթացիկ մի ձե. էր սա. երբ թագաւորին ուղզղունը 
խօ«ը' 

Խորենացիին մէջ ալ մի գելեցիկ յիչատ»կութիւնը կը տնսնենթ 
այս ոճին, երբ Արեաց նախարարք. Արքայից Արային դիմելով բ բա- 
ինխօսութիւն մանկանն Արտաչիսի՝ կրոնն. -- «Անմաճ բարերարու- 
Թիւնդ քո» Փարակոյօ չունիսի որ մեր Մէջ ար յարքունիս, այս էլ 
պաչտօնական ձեւր, քանի որ մեր առանին նւ ճասարակական ամն 
(արգ ու սալվզն ալ Արեաց վլյ չափուած ձուլուած էր: | 

Արդ` զանուչ»-ր ձեւացած է ղ՞. ան բացասականէն 1 աո շահ-էն 
որ ապականութիւն (46ՏեսՇեԱ0օո) եւ մաճ կլ, նշանակէ, յորմէ ենտխւա- 
բար «անառ չած» որ ամիոփեալ է 'ի գանույո՝ անապականութիւն՝ աճ- 
մանհութիւն՝ անելծութիւն: 

» լժութ 

կ'ըօուի, զօ. զանուչակ Բիգ» (Կ ե ա» ռբ ք, Խոլ: ԽՓ 

'- » 1: Ձառարեչ ըսուած սնմական ծածկաղզրութեամի ալ կբ կար-չ 


վանք յաճախ «անուչակ նչաւունիը» հւ արդի պրա--ով Հեն օ5Խ3): 
նոյն արմատն է ոլ, կը տնանենք պ. 319 59 կար 17755 -ր 
եւ մեր «Անուչաւան»-լվ մեջ ոլոյ «լ: ձեւ է «անուչակլրբուբան» կամ 
«բուվան"», որ է անման ողի» (113 2553" 
«Առնմաճջութենեն «կննդանդութնան տանող զիծը ոչ ներկար եէ ՞չ 
ոլորապտոյա է. երկու զաղափարաց մլջ անցումը գրեթէ անզգալի է: 


.- 


- 12.27 «Ոչբութն,չ, ծպ. «բութան, ըուբան, պջլ. (բուբան» ն նպ. ւ) ։ ) -բ (բ 
պատկերա ցնե նան մեր «ր-թու»-ն (ուբուական) յորմէ օտաթ չեմ՝ ֆամարիր Խան «ուծիջնլ 
Մ. «ուրուծի», բեչղե« Աբ տեսնեն ք ալ աճախ ուղղագրեալ «ուրջք), "բ Թուր Լեչել 
Խոյն ին.քն «Փուրբ» տառւաչրջեալ: 


ՆՄ ԱՐՐՆ 


Ս. Փբոց 13: ա՛ յնչավփ յաճախ տենսնուած 
«կննդանի է Տէր» 
«կենդանի է անձն Բո» 
«ՈՐ կենդանին է յաւիահան» 
«կենդանի ետ ես, ասէ Տէր» 

եւ այլ այսպիսի ձեւերը միթէ ուղղակի « անուչակ »-ը չե՞ն յի- 
չեցներ: 

Այս անվիճելի ապացուցույթեանց առջեւ աներկրայապէս պիտի ը- 
եմ Թե մեր մատենագրության մ, Թէ Թարգմանութիւն եւ Թէ 
ճեղինակութիւն, «ջուր»ի առբնթքնր եւ անբաժան տնսնուած «անուչջը 
ոչ այնչափ ցաղցրութիչն որչափ կենդանութիւն կը յայտնէ, այսինքն 
ոչ այն ջուրը որ մօրացած լճացած ապականած մեռած է (64Ա Ճ01ոտուծ), 
այլ այն ոբ չարժման մչջ է. վաղուց է (ածի մաքուր է: Այհպէր որ 
կեանթի եւ կենդանութնան գաղափարը միչտ անմեկին եւ անբաժան բն- 
Թայած է ջրոյ Հեա 


«Եցոյց (նձ մաքուր գետ ենդգանի 9րոչ»' (2-53 կատ 54) 5 | 3) 


Ցայտ. ԻԲ. ն 
«Առնուլ զջուրն կենաց» 
Անց 17 
«Ծարաւելոցն տասի յաղբել է ֆրոյ կենաց ձրի» (- Ն- «2 ֆ: 
Անդ ԻԱ. 6. 


«Ետհս ֆրծոր ֆրոյ կննդանւոյ»: 

Ծննդ. իա. 19: 

«Առաջնորդեսցէ նոցա ի կենաց ազբիչր չր"յ կենդանւոյ»: 

Ցայո. Ի. 171: 

Այս կէտէն մեկնելով՝ սրբազան տաղերգու աւելի վեճօրէն ըմբբո- 
Խեր եւ փորադրեր են իմաստը ծոգեւ որականին՝ ըռելով: 

«Անմածճարար բաժակ ճեղեալ յերկնից» 

«Զմայլնալք ուրախութնամբ ի քեն կենդանարար բաժակ» 

ւի ծայրաչարժ աղիներն անձատածոսւ վտակ կենդանարար սուրբ 
Հոգի» 

«Ցանկարծաճաս ծնչմամբ ծեղեալ կենդանարար աղբիւր լող սոյ» 
(Շար" ) եւն. եԵւն.: 

Այս ամեդուն Մէջ, ինչպէա կր տնոնուի: կենդանի Ո 11 անուշակ զոյգ 
կ'երթան, իբր արտայայտութիւն մի նւ. նոյն գաղափարի իսկ մակա- 
բայեցւոց Զ. գլխոյն, 10 ծճամարին մէջ յայտնի բացարձակ դրուած կը 
ահսնենք երկու բառերն ալ ովէ քով: 


տո... ՄՐ 


«ԱԽ. չափ. աՖանան. ռզալմնաֆ» . 

Ատյբ Է.- Տրֆորել»- Հրվ չֆ»յ «Հուն» թէ « անաչ »-բ 
բ Հ «լ պ է Իր ՊԼ բխո»րիղ առա, անմաչաւթեան՝ զեն- 
զոնա ԹՆաՖ` «ոնատապր ավիա ոս |ԹՆան» 

Ժ-լ«("Փ"Ն Բր«զճան»« Թեանց մէջ չռած «անա՛չ«. «ՍեԽջս 
Ի թԹյ՛«2». «անմաճթի՛«Ն» բոցազանչաթբ-ՆՆԵրՆ «լ «արբեր Ֆո. 
ջում կոմ գիր չին. ջան կնաց Է. նավատվանաւթնան բոբ. 
զթթյ ն (: Հ Հ) 

Այ, է յթ--քն ("ղր «ՅՆ ալ «բյ նայնպէ» բազմաթիւ, նԽ «բի- 
Ֆազնքրթ թէ Պր«կերէնք է. թէ «Խր «յ. 

«Հո» անուչից. բ "Ճ«յչ. բ»ՂԻ 8. անյ բուն. բաց ն. -- 
Ֆ.յչ չԽաթեթ»ջ» Խ.Ֆ-, Խ.Ֆ.» 

Բայց նթե ՀՆ մր» գր"«Է. Պի-Է «ռնա ի «բ Հ ալ «բրբ» 
ՀՐՏ ացան գարազարբթ չարձեալ նոյն օկզբնեականն է. «Խա Թ բ. Ֆ՝ 
աՖասամ անութ Ն` վիճակի »եայլ»յլ Է՞Տ-«ԹԵԻՆ «բ կբ ֆ-ցի ճ- 
չաննլնաց անշափ «"ազջնցո« թրք թմ փրյ: զոբ ծամ կր փոչննթ քեւ 
ոթ «չ չարի, »չ մեղրի: «: "բի ն. -չ «բ ե. է «բայն առարկայի 
յոոաոաւն է. «յյ «բոկ»:«ԹիւԽ մէ 511 22 ՌՅՈՏ գոթ սարն ՃիԼԹ «Խալ. 
տանան (բճանին «Ղջ իէ «ղել «զ. Ուշի երբ կ'բ-նՖթ անոյշ: 
«ասվի կ'զմանանջ նամեդ Ը 1ջ . 54) . թաղն փոք Ճան. 
(ագրանամ այս ««օբ" 

Մբ 2նշաջրթբ»կան ցիա«ղշ: թ է-Ն- 

թ անսԽենթ «բթ «անաչ» ձեւթ ոբծաֆաւաֆ է. գէթ յայ" միա. իբ 
Ս. իր» ն. յլուբ. »«թյ""Ի Ը յիչինթ, այլ «անայչ»- Խ. թալաբ միեւ 
ձՃենթր «սռոռբ Թթու մններբ կամ աֆանցումներն Խո Աշզէտ յայանխի ք՝ե. 
բուք «բ մեր բոբ «անոյչ» է էւ «չ Թէ «անուչ». ԹէղէաԱԼ չՔօթ»ւա 
լ կբ 

Բայց Է», հւ. «ախուչ» բառ ժի նայն բէՖ. մրա՛Ֆառւ սոն զ ԹՀ «անայ» 
որուն կր ճանդիպինթ մեր պոամագրց մէջ. Խուժառտանի ձան բեր. 
դին առթիւ: Էյլ "ր"ԴՏե»եւ: Խորենացին եւ Բշւգանգ խրնեք իշկ ֆատաւ- 
դաբանեն բաոր «անյ» բնրբդ» եւ «անյիչելք »մրոց» բանլավ. «ազգա. 
թակոյ" չբ 1-ր Թ:Է «շր» ֆազում, տտրբեր է թան «անայչ --իԽրբ" եգ 
«Նու չ-թ կաւաայ յ" թանալին. բանգի. ինչպկ» անատե թ, .ն-թ բոռ 
ցոթռակաան առն է. բկ ո՛-շ-բ: «թ եւ յուչ (7»): ամա մա ամ ԱԱԱՅ 


» կշ» ն «Անգմքչն, ԸՆֆ2չՆ»: 


ա, ԲԲ 


ԹԻՖ. խելբ, միք. Վերջղէ" ճօգեկան կարոզութիչնեերը կ/ակնար- 
Գէ, որով Է. յիլօդականն անչուլա: Թ.ՐԵՑՏ ի դէպ կուգայ գրաւած 
մեկնութիւնը Թէ միանգամ Տան նեու ոզ դժբաղդին ծամպր, ՕՁՕայլ Քւս 
միտք գալ եւ յիչուիլ չկար"' 

Մ Թէ ինչու ԲԵՆ գանոյչ» եւ միւսն «անու» ձեւերը կ"ընֆայեն, ԹԼ- 
պէտեւ չփշթԹմամը Երբեմն մին մբւսին «եզ «վ գործաձուպֆ կայ ինձ ֆ'նԿրեւբ 
ԹԷ առաչին ին մէջ 0-ն պարզապես զենդին «61 9՛չ էրկ(աթ 0-ն տթչոժ Շա- 
մար գրուած է, ինչպես յօյնի" օ-Ն ճամար ալ ո-ին թովը վ աւելց"«- 
ց«ձ են նախնիք Պարզ կնթագր"ւթի«ն 7տէ նչույտ որ կ'բնկնջ: 
ակսնինք ուրիչ օբրինակնկրու Կլ պիաի Հանգիպի՞նք Վոստտատսւելու Թէ 
ոչ" իսկ «անուչ»-ին ու-ն արդէն բառին մարբմնէն է. այն անզ հկամուտ 
բան չկայ: Բայկ միայն նայնութի ն: 


ՇՓ. Գար«իկ պատմագիրք Հց կարգ կ'ընդունին իրենց նախնի 
Հարոտաութնանց: 
1. Աբացիկան որոյ ձիմնադգիր կբ ճանչնան գՄսճաբագ «մկ. 
2. Պայեան -- Հիճմագիբ Պր-Ափրափ կավ Ջովրամ-Ազա: 
Շայնան -- Հիճմնագիր՝ Շայգելքոյ օն" 
: Ցասայնան -- Յասպն պնունով մեկէ մբ ս(զրնաւորեոլ: 
ծ. Փուլչայնան -- Փուլչածէ բո 
Այս Հինգերորդ ձրոտութիչնն «լ չոր" գասացարջի (բ բաժենն, 
1. Փիչդագնանկ -- բ կայօւ Մուբաէ' 
2. ֆայնան կավ Կական" -- ի կայ-կապշատվ: գքշրոսւ արեն, 
եւն., այո գագսվկարգի մէչ ել 
3. Աշկաննան առան Աթչակունի Ք: Ան կամ Արչակէ մբ' 
4. Աասաննան, արոյ ձինազիրն է մեր ծերոսն Արտայիր' 
կախակարբցեալ ծրեջ Հարսառւթիւֆները պգասպելական զրոյցներ 


Ք. 2 
՞ 


Հ օգի- ասե Թագտւարն շապուչ. խիստ Է խԽլրուածքը զոր ԲՖջրեցերգ, զի յ»- 
«օրը Գամշնակաց՝ յորմէ ԹագաւցրուիչՖս Պարոքց կանկնեալ է, ն բերն ան Աեյօ«շ 
ԲԵՐԸ կոչեցեալ է. չիք «ք մարգ եզեալ ի Մրգկանէ՝ «ր փչինցեալ Է փչեջուցանել 
Թեշրաւարայ զոր յամնմ՝ բերդի եղեալ զոք Է Թագաասրաց, յիչել"վ զայն մարդ՝ որ 
Ժ"ւբեմ՝ բերդի զջ եդեալ Էէ. աա" դու աւաղիկ զանձն ի մած եդիր ն. Ժիշեցուցեր 
ՂԱպյուչն, «ր ոչ եին լել Մոր օրեն ք թԹագաւարութնան» կրեաց ի «կզբանեու 

Դ. Փ. ԴՎՊ. ն" Գլ. Ե. 

2՝ արման ֆամար Փաստա ուղղագրութիւն մր չդա ն.ք մերաչյնոց մէջ. 

Գյ «Լ ("« Ց» «լ ԲԽ կ»ւ «լ Թ 


Ա ՈՏԸ 


կրնանթ ճամարիլ, ինչպէս նանւ երկրորդ աախատակին առաջին պատ- 
կերը (ֆիչդադեանը): Բուն պատմական վէպը կամ վիպախառն պատմու- 
Թինը կ'«կսի ֆայնանց Հարատութենկն, քիչ չատ ճաստատուն կռուան 
ունենալով Հերողոտեայ եւ կատհախայ վկայութիւնը' 

Որովչետեւ ծին այս շրջաններուն ամենէն նչանաւորը ն. փայլունը: 
յաչս Գարոիդ, Փայնանց՝ այսինքն կայ-Խոսրովնանց Տ» ԵՋ եւ Դա- 
րեշնանց չբջանն է (Աքեմնննան). այա անուան վրայ այրփոփաոֆ մարճնա- 
ւորած են անկախութեան ազատութեան եւ իչխանութեան գ ղափարը" 
Այնպես որ. երբ հայեանց փառք կամ բախտ կամ աստղ կրոնն, նոյն 
իսկ ազգային անկախութիւնը, փառքը եւ փայլը, կամ Թե ըսենք Ոգին 
կը ճակ ան» 

Ուստի այս տեղ ալ հւ, յընթացս զործոյա ուր ուրեք որ պատաչ 
ծի այս բառը, սոյն մտօք իմանալի է" | 


ՓԼ. Ֆիրդուսի, Թէ տպել Թէ ձեռագիր, մեր տեսած բոլոր «րի- 
նակննրուն մէջ, այս բառը Տ. (տաբակ) գրուած է. նւ ֆու Թարդմա- 
նիչ հլօի)-ն ալ 16եռմ կարդացած եւ. արտագրած է բնականաբար: Սա- 
կայն մեր պել. բնադիրն ունի, անտարակուսելի ընլքներցուածով, ՅԾ 
զոր եւ լենդ արտագրութիւնը ալ կը Տաստատէ' 

Որն է ճիչտը' 

Ֆրչութեան արաբական սիստեմին մէջ յայտնի է որ բառը, կէտն- 
րու մի քիչ Խտեւառաջութնեամբ մարթ է Թէ ՏՆ ք. Թէ ՀՆ ընեթնո. 
նուլ: եթէ մանաւանդ կէահրու թժուոյն մեջ ալ չփոթութին մը տեղի 
ունխցած է, երկութի տեղ մեկ, կամ մեկի տեղ երկուս ինչ որ չատ ճեչտ 
է հւ գրեթէ անխուսափելի այս գրութեան մէջ' 

Հիմա խնդիրն այն է Թէ Ֆիրդուսին ինք սխալ կարդացած է Թէ 
իւր բընդօրինակողը սխալ ծանած հն. -- եթէ զենդ արտագրութիւնը 
չ(կայեր մեր պոլ. ըԸնթերցուածոյն ճչտութնանը, կասկածելու թերեւս 
տնղի մնար, այլ թանն ռր երկուքին մէջ ալ միաձայն ե. միակերպ 
2 է, քնչպկա Խանւ պ. թարգմանութեան մէջ ալ կօտանարը Հա 
անցուցած է որոյ ուղղութիւնը բերանացի ալ ապա ճաւաստեց մեզ, 
տարակոյս չունիմ ԹԵ այս վերջին ընթերցութծն է ճարազատը զոր եւ 
«Բանակ» դարձուցինը մել թարգմանութեան մէ ջ։ 

Փիրդուսիին պածլաշերէն գիտնալը տարակուսական է, ոմանք կ'բն- 
դունին Թէ գիտէր, այլք կը ժխտեն։ Ամչն երեւոյթ կը ճաստատէ սա. 
կայս Թէ չէր գիան քանզի վաղուց նսեմացած էլ «զել: գրչութիՀՖը 
գոնէ իբրեւ ծանօթ եւ ընթացիկ լեզու, այն ժամանակին յորում կը գրէր 


ա, ՍԲ" 


Փարոօից Հոմերն իւլ անմած դիւցազներգականը: ԺԱ դարու ռկիզբները: 
Հին գրեանք մեֆաւ մասամբ այրած, ճին լեզուն խափանաֆ, ձին կրօ- 
նից եւ պատմութնան ուսումն արգիլուած, ամէն ինչ արաբական գար- 
ձած էր արդելյո 

Սուլթան Մաճմուդ Ղազնքվիի քաղաքական եւ փառասիրական 
ձգտումն երուն չնործիւ, նռր ոռգեւորութիւն մբ ծազիշ ղեռ սկսած էր 
երեւիլ ժողովըբղեան մէջ, ճին այլխարնճը եւ լեզուն կենդանացնելու: 
Սոյն լուսաւորհալ իչլչխանի ուած աջալերութետամբն էր որ ամէն 
կողմէն ձին պատմագիրները ժողվունցան,. զղեծկաններուն առշանդու» 
Թոչեները լոուհցան եւ նոր Արթայից ՖԻիրքն ի գիր առնունցաւ: 

Թէ ի նչպիոը յիչատակարաններ էին ասոնք եւ ռօ բրպիսի լեզուաւ 
ցրուած, դժուար է ըսել. ծաւանական է կարծել Թէ 6նոյն աւելի մօտ 
ֆին պարօկերէնով մէի, ւ մանաւանդ, ինչպէս կը կարծուի, կամ 
ծնոյն արաբական թարգմանութիւնները եւ կամ ղուտ արաբացի գիտ- 
նոց ճեղինակած սպլատմագրութիւնները: 

Ֆիրդութիին՝ ծին այս գրքերը փեճլէվի անուամբ մկրտելուն ճաւտ- 
նութիւն չեն տար քննադատք զի սովորութիւն էր ամէն ծին դրուածքբ 
ԵԿԷԼԵ կոչել եւ. այժմ իոկ մեր օրով ալ Պարաիկները փելլվի կամ 

7» եւ կատ այն) Ճ) կբ կոչն, ինչ որ չեն ձասկնար 
է. ինչ որ սովորականքն մի տիչ կը չեղի. է. այս առանց ամենափոքը 
դաղավար սրունենալու վենդի՝ փէճլեվիի՝ «ին պարակերմնի, վրայ" 
Դառնալով ուրեմն մեր խնզրոյն կ'բոհնթ Թէ կատ Ֆիրդութին խնզրա- 
կան բառը արաբ կօձզկներուն վրայ կարզալով անձրչտ օրինակի մբ 
Հետեւեր է եւ կամ, որ աւելի Համողկերն 1, ինր ուղիղ անսաֆ եւ ու 
ղիղ աւանչած, այլ արաբացի զրչուինան անյարիր պակառսութնանը 
բերմամբ օխալ կարդացունհը եւ օխալ օրինակունր է: ի ճառտատութիւն 
ասոր րանն որ ՁԱ ընլթհրցուածի մբն ալ ճանդիպեցանք մի այլ 
գրուածքի մէջ (Ֆէրազի«թան) որ ոչ նուազ յարդի է' 


ՑՉ. ԽԾԱԱ. դը տարբերի այս անղ մնզմմ: Նա, փոխանակ « զօրա- 
կանաց մին էր » ըսհլոււ « Սպաճանէն էր » կ'րոէ, եւ այո չփոթու- 
Թեան սլատճառը « զօրական » եւ « Սսպաճան ,» բառերուն, երկուքն լ: 
«ապա ոով սկահլն էւ Այլ սակայն մեր օրինակը ճչաիւ կը ղանաղանէ 
երկու ընթերցուտածն ալ" « Ս։պաճան » կը դնէ քաղաքին ծամալ, ինչես 


ն, ի նք2422 ե ձնութն ունէինք երբ խմբազրեցինք վերի 
Փանօթութիւնը: այժմ ուրախութեամբ կը ահանենք որ Կա ալ նղ խո 


Ն 4ը զարգայ' 


-.`ՎՅ.- 


ատուգեցինք, այս անուան յիչտտազութեան առթիւ՝ գրբին ոկիզբները։ 
իսկ այս տնղ, յայոնի եւ որոչ կերպիւ « օիփածիան » (ը դնէ որ կր 
նշանակէ զօբականի: Փարսի Թալրգմանութիչնը բնաւ տարակոյս 
չթողուր: 

զ Մարդ "/բ ծանճալրեղ, բանակ անուն, (որ) այն լօրականներէն 
(սպաձիան) որ Արտաւանի ձեռքէն փախած էին, էր չո" 


Փ:ֆ. Րնազրին « կոււգ » կայր մ գունդ ջը ԹԱ էրՕԱքծ Ըմաս- 
ռով կ'առնուխ հւ Թէ՛ իսչ՝ արի: Մենք երկրորդին աւելի յարեցանջ. 
քանզի այս մտօր չատ զործածուած է: 

Ուստի անտեղի կը դտնետ Միաբան Ի. Տ. Մկրտչեանը կարֆիջը Թէ 
Սորենացւոյ՝ Արամազգի ճամար զործածածֆ « կունդ » բառը օ մի նպա- 
տակաւոր փոփոխութեան ինթարկուած » Լենի եւ 135 (( կատալ » կամ 
« լատարու:ի » կարդացունլու է, իբլ'եւ « Տաճկատար », Ինգբաչ 
կատար »: | 

Բնաւ ճարկ չեմ տեսներ Պատմածօր բառն ուրիչ բառերով փովխա- 
Խակելու, « ճամկատար՝ խնդրակատար ջի պէս Տիրամայրական իմաստ. 
եր ընֆայելով Հզօլվին՝ Մեն եւ Վոշրն ի զիս՝ Արամազդին, որուն 
« կունդ » բառը չատ լաւ կը պատչաճէր: Տարակուտելու ատնհղի չկայ' 
բառը պար«կերէն է եւ Ֆերզուսիի եւ Սուզանիլ (0 52) պէս ֆանը ճե 
ղինակներէ գոլրՖաֆուած նեւ բրառարաննելոչ մէջ անցաֆ փենլիվան եւ 
(աջաբի նւ նզօ' նշանակութեամբ: Ասկէց աւելի յարմար կոչում կրնա" 
գաննլ Սորննացին Արամազգին Համար: Ուրեմն չատ լաւն. յատ ճլիչտ 
իմացեր նւ թալցլմաներ է իատլացին՝ 10116 եւ Ծօ1ԱՇ0Տ0 բանլով: իսկ 
Էմինի խորտովանութիւնը Սէ չէ ճասկացեր ինք այդ բառը « որը ոչ 
մի ուրիչ նղ չէ ձանգիպում" ո, ոչինչ կ'ապացուցանէ, սա միայն Թէ՝ 
զիտնականին միսքը չե եկեր ճամաղզոյգ պրո. րառը հւ կամ թէ նեղոււ. 
ԹրՈւն (է յանձն առներ աւելի ճնտաղօտելում 


61. Բն. Բուխտչ -- Արտաշիր ղոր եւ Փ. Թ.-ը բուխչ կը դնէ որ 
Թէ՛ ոոդի (ը նշանակէ հւ Թէ յիշատակ եւ դառտակերոո Մենք, ճայա- 
պի ձեւ մբ տալու ճամար Արջտաշաւուխջչ րարք. րուխչջի ծամազօր 
ճուխջը յրչնլով ի հազահաւուխտ որոյ մջ ալ խնցգրական կբ «Ռայ 
ւԼուխտը: Հիչաչմանի մէջ ալ գոծացուցիչ մեկնութեան մը չնանդի- 
պեցանը: 


:) Մըաբ»ն Գ. Տ. ՄՎՐ"չ. խոբենացու պատմ: ուսումնասիրուլվժիւն. վՎզբչՂ». Ղ896: 


 ։. 


ՓՖ. կրակ ըոնլով Վռամական կրաղվատուն մր կը դիաուր անչուչո 
որ մենր մէջ ատրուչան բսուած է. սակայն այս բառին, գոնէ սոյն ձեւի 
ակ: ԱԴԱ ծիր չծանդիեցանբ դէու փոալոի մատննագրութեան 31 


Լինը թերեւս Աար-Ռոչան (ոչ) 95|)6ր մեր նեխննաց օրով գորֆա- 
ծական եւ աղա խափանհալ իւ. այժ:/ բոլորով ն ի ռացնալ լինի "լոյ 
մի ամփովնալ ձեւը տամարուխ մեր ատրուչանը: Մել իռտանաքն ալ: 
հրը ձարյուցինք, աւելի անլեկութի յ չկրցաւ տալ այս մաին: 

ալով կրակին, սա նրեթ տեսակ էր 

1. Դատղդած 

2. Ատրան 

3. Վարադրար կար Վաճրատ կամ Վո 


| Առաջին տեսակը ծասարակ կրակն է որ ամն սուն հը դանուի /2 
յարգանաց առարկայ է, Ը նչոէս ես ռլատկելները Ցունաց եւ. Ռուսաց 
մէ 9: Ե, Վեծղննեանք" առ ծասարակ կարող 1 անոր մելձննալ եւ 
դոչել, այլ` այլագենից ներնալ չէ' 

Երնրբորդը' Աջբան-ՀՀԼր այնքան սուրբ եւ մարուի Էէ որ 
ռլրրակրօն մովողլետներէ ղատ ոչ ումեթ ննրնալ է անոր մօտ հր- 
Թոլ' Այ" կրակին սլատրաստութեանը ճամար երկոլ: արարողու 
Թիւններ կն կատարուին: Զորս այլ /՛.- այլ անղերէ, դռ. հրկաթժաղգործի 
՛ուլո յէն, ննբկարարի՝ աղիւսաղործի ծալոցնիրեն եւ բազնրիքննրէ մի 
Քիչ կրակ (աւն են (իչրաբանչիւը տնղեն ւլ" անգասի եւ եժ, "Տ: աւ հ 
լի): ասոնք մէկ տեղ Աբ բերեն, կը սլլբագործեն եւ տղ մր կը (սջե. 
ցնեն"" եւ կը ծակեն որ չմեռնի""": 


Երրորդ" Վռամական ՀՈ Էի "ր աւնլի « ՎալրաՀրամ' )) անունով ծա 
օժ է, ամմն էն խործրդաւորը՝ ռօրբաղզնադոյնը՝ աստուծայինն է, ան 


» Փարօիներու մէֆ Զրադաշոնան գենը վեՀ-դեն ե Փֆետնեողներնե ալ վնչգերնե,.Ֆ 
կ'ոշնուանուին, այսինքն վեջաղոյն (րօնքի ջետնող, զոր մենք ալ Փայ ձայնիւ վ85- 
դենետն զի»տի բսե՛ն.քՏ 


օ Օուիրական բառն Է կրակի ամար, փոխանակ բսմլու՝ դնել-զնոճզել: 


օ.: Նոժեպես Դ այս, փոխանակ բսելու՝ մարել- -Տանգչել որու) մտի դեղեգիկ ծեդնա» 
կանը կր տնսնենք Նղիչեր մէֆ. « Մեռանի այն «ր չեչեն ե. չարժի ն գնայ ն ուտե ն 
բոզ Ե» ի՞ (մշ անսեր դու զկրակ դգնայուն կատ խօսուն կատ գիտուն ԱՐ ղոր կենչանի 
բո չե կաշ մենա" Լ խոստովանի ): 


Հաաա աթ 


եպելի՝ ան մերծենալի՝ անտեսանելի անձեռնմխելի: Քանզի եւ ոչ իոն 
Վեճդենետնց ներեալ է խթ ներթո ի սրբավայրն, ուր սա պածուաֆ |՝ 
Թափանցել' 

Առ ալ վերի « Ազրան ոին պէս, այլ 16 տարբեր տեղեր կը ժո- 
ղովեն եւ պատրաստութիւնն ալ տարի մր կը տեւէ: Փարի մը չարունակվ 
յազույաչյտ. աղօցք. օրձներգութիւն եւ այլ մանրամասն պայտօն պիտի 
կատարուի մինչեւ որ արբազործութիւնը լրանայ եւ կրակը իր « դա- 
ճոյքը բազմեցնեն 2: Այ" ճուրը մշտնջենական գիտեն Մազդեղզնականթ 
եւ ամն զզուչութիչն ի զործ կը դնեն որպէս զի չմեռնի (մարի). 


ե. եԹէ երբեք յէպ լինի որ չիանի, աղետից մեծագոյն կը 
ծամարու ի" 


 Սպասարկութ եւ պածապանջն հն առ ծասարակ մաթրակենցաղ եւ 
ամբիծ վկայնալ ծերունի մովպետներ որք փոխանակաւ դիչեր եւ ցերէկ 
կը ծակեն եւ կ'աղօթեն։ « կալակ » կ'ըսուբ այն կրարարանը որու մէչ 
մը պածուխ այս ծուրբ եւ տեղին եւ ժողովրբղետան կարողութեան ծամ 
մատ, կամ կճնայ կը լինի, կատ արոյբէ, կամ արծաթէ եւ կատ ձոյլ 
ոսկիէ: եւ ծանապազ ձոտաւետ ձոյզեր կա սանդալ ըսուած փայտէ յատ 
կապէո սպլառտրաստուած նուրբ եւ չոր ճիւղեր « խորտիկ » կր մատուցուի 
անոր, Պայտօնավարող մովպետներն, ի ժամ օրձներգութնան, դէտ ո 
դեմ կ անցնբն եւ աղիտակ չղարչհայ մաքուր վարչամակով" մը իրենը 
երեսը. աչքերն վար. կբ փքողարկեն որպես ղի թիթչն եւ բերնէն 
ելլ"ղ դարչ արտաչնչութիւնը կրակի վրայ երթալով չպղծէ զայն: 

ԱյժՐ Զրագաչտնանը մէջ երեք տեղ միայն կայ Վոամական Հոււ 
բԸ՝"։ վեց հատ ր Պումտղաւյ, մ/ք հա» Եզ եւ մի Տատ ալ Քիմն: Ըս. 
աւանդութեան զոր չատ չեն խոստովանիր այժմ զոն յայտնապէս, 
այս ճիմա գոյութիւն ունեցող Վոամական ձուրը, կը կարծեն Թէ այն 
նոյն ծին, այսինքն Արտաչիրն ի վեր լուցեալ ճուրն Է որ անչէչ 
պանուած է մինչեւ ցայսօը' 


Այ. երեք կրակներն են որ իբրեւ զգալի պատկեր անհրեւութին 


. -:Ժ9) որ Է օ փանդամ »՝ յիչեալ առ Եղիչեի, զոր « կապերգդակ Դ ն « փաո- 


դոն.,թ 7 Թարգմանած են ճախերք, Ո"Ր-ի Ե": մերնութեան "էջ: 
Հատ. Րձեթ. 23 45 


»» |լյոյն այս Փուրը Լինել 0բ Թուի մերայնոց « ըրմզգական » բոածբը 


րոշ. 


ւ 


-.շց.-- 


Հբոյ։ « Հուր-իմաստութնեան"ց » կը յարգուբն կբ պատուին Եզդան- 
հանց"" մէչ' 

Արաաչրի պատմութեան ընթացքն եւ. նոյն իսկ Փարսիներէն, 
մեր կենդանի ձայնիւչ առած անղեկութիւններն այնպէս կը ծասկցուի 
որ ուր ուրբրեթ ճարկ կը լինէր կլլակառտուն ծաստատել, ոյն Վոռտամաչ 
կանն էր" Արտաչիր: մեֆ վերանորոգիչն Դենի Մազգնեզանց, յանուն» 
բաղզմացուց Վոամական Հրոյ մնճնաններն ի ոփիւո Արհտց այխարճին, 
տարածելով. ինչպես դիտննք, նոյն ճոգածութիւնը՝ նան. Անարնաց 


Փ.Փ.Ք 


ՎՐ" "' 
Սոյն այս բարեպաշտական սոլվոլութ հան կ"ակնարկուի նանւ այս 
ծամարին մչջ « տասը Վոամական կրկ ծաստասհց » ըսելով 


ՓԹ. Նախկին կրման կամ Սարիան ա, Սաճանդ՝ ի Խու, ծու չակա- 
ւոր: ի Հարաւ-Արեւելս Պարսկաստանի 


" Որ ու Մակնրբան"""", նաճանզգ ընդ մեց կրմանայ եւ Սիստանու 
(Սաղաստան նախննացի Անչուչտ այս այխարձին կ'ակնարկէ եղիչէ 
« կուրան եւ Մակուրան » ըսելով եւ ոչ Թէ Խաթայ-Խութայ. Զին-Մա- 
չին, Ֆոգ-Մագոգ, անիմաստ եւ անարժան ոամկաբանութետմը, ծնոտւոլ 
անորոչ ներկիր մը իմացնել ուղած լինի, ինչպկա կը Համարի Պ. Պ. Ղու- 
կասհանց. եզիչէի աչի. թարդմանիչը" "Կ 


ՓՋ. Րոտ ննոցը « Հոագէս ) 9-5» Թէճրանու ճարաւ-ալրեւ նեան կող- 
մր ծին երեւելի քաղաք Ր էր ոլլոյ այսօր ԱԶ կ'երե' են աւնրակները: 


« ԱՓ«-բր«յ-Մզ դոյ 3 
»" կլյսին.քն կստուածնանբ: Փֆարսիներն այսպես ալ կը ("չեն իրենք զիրենք: 


Փո ո իւ զտեՀենիցն պաչաամունան առաւել նս յորգորն: այլ (ե զջուրն »որմզդյա- 
կան, շր ի վերոյ Բագնին՝ որ ի բագաւան, անչեջ ֆրամայե լուցանել »: 
խր. Բ. Դիրք. ՀԷ' 
օօ"» Աօ1մ. ժեր «Մակբիոատնչբ հլախոճո, 15քճիհտո (բ (արքայ ն ի ծանօթութեան 
կբ Սաւելու -- « Այ" քրկու բառերը ԳԱԶԱՂԾԾ (Մլրոտան) Էն յօրինուած պետք Ե 
լինին: Մեր օրինակը լի"վին քը Փաստատե այս կարծի քը: 


ԻԻ:5» Ֆր. 15 Ծան. 27. 


աա» ՔԱ.» 


Մակեդոննան չրջանին մէջ եւ բոպոս ո կոչուած ր այս աղ ովը» 
նկ Արչակուննաց ժամանակ եւ միլ ն արուն՝ Ռէյ որով ԵԼ այժք իսկ 
Տին ԹՀրանը ը 1անան Գարսիկնելրը" Մեֆանուն Հարուն-ալ-Րաչիգը 
այս անը ֆեաֆ էլ, կ'րոուի' ա 


6ֆ. Պատմական հւ ծոչակաւոլ վաղա ի յարեւելս կոյս ԹԼՏրա- 
Խու, քամին ուն լեսեքն ւ ւած աան անունը (5 ն5) զոր Կ Դրմրաւընդ ) 
կը (կոչէ Խորե նային. լրո ոլյոյ ամսածրար ալին դազսթլը բանր մ՝ օբ- 
ուան ճանասլարծ ծնեռումն լ նրնւայ": 

0ոյմ մնֆ եւ կալրնւոր գնր լրաղացած է այս սարը Պարսից ծին 
պատժմուլմնան /է 9. ՌՅԱ ՂՆ ռր կլն»յ ը«ո' (ւ Թէ այս լերան չո՛ւբրջը 
կը դառնայ ՍԽԱ ազգին ռլատմչառասղելական ծին ֆրջանը: Մոսչեւ 
տավո" օր ժողովը չնան (11 Ա որ 2 չափով ննդանի 17 " նո այն վաղն ուց 
«ւ անգ ու Թ՛իւնք՝ Վ" ժ/Փ հւ վէ "լ որոց (ասն բավա յլն ծանդիսացած է 
այս լնուը: Դու թ՝ 5րւաղթ՝ ճակայը՝ դիք ն-Ը դիւցաղունթ իլրենյ աւան» 
դական չառատակութնամբ լոյուցածեն այս վայլրելը ղորո այնքան Պլա 
Հառիւ.ս տաղերով ծագն ի րած է անման Ֆեր չու սիր 


աֆ. Դբայլասի Լա, հայլաման նկառզից ծովու ծալոււա յին եղելՔը 
ԱՄԵՆ բոուած նաճանդ|ին մէ 4 մր թոաղաբ էլո հ'բսեն: 


21. Այս բառը ըբնազբին մէֆ տիչա « գաղման » զրուած է զոր Փ. 

Թ.ը խո"այ կը զարձնէ, Արբ խորայ պարսկերենի մեջ (բ նյչանակք, 
ըսա թառազրոց, Ն լոյս առտուաֆեզլն, խմա՛ ազչլեցութիչւվ կար ննր- 
Հըյչութի ն որ զերիմաշտ մարդոց չխոլրուած է. 2. խրաքանչիչլն այն 
ծինգ բաժնի սբրոց բաժնուած էր Արնայ աչխաալոը: որր նդ. 
1. Բաժին Արատչըրի 
9). » Սանր յ 
3 » Դալեծլ, 
եջ » Շաղպճոյ 


Փ. 


» ջ կաւադայ 


Մ ատ մի փորն ի Խչանակույժիւն նե լ' ալ մմ 2 ատ չան 112 ուն ւո յո: 


՛ Մեծ լառիսէն 5 Լն փչթր լւարձը, ըստ աշխարջագրաց որ.Ք կբ դնեն Դամաւա նտր, 
567 նե Մառիսլը՝ 5156 մեթբ: Այ« Տաչիւները 0բ անսնեն ք որ մերձաւորարուր ե, բքոան- 
զի (բ տարբերին ֆելինակե ջեղինակ: 


տացի 25 


Ե.. Արաբի բաժնով, ի ս/ասնաւորի, կ իրանան Արտաշրի չինածֆ 
բաղը" զոր կարող էինք մեղ ծանօթ «մ Արտաչատ թ ձայնիւ նայա» 
քնել: այլ ոլւովչնտեւ մներ մեջ ալ մր Արատաչա» կայ արդէն մեր այչ 
լկարձի սնղպճական, չփոթուլթեան անղի չտալու ճամար նոյն այն պար» 
աֆկ խոբայ ձայնը գործֆածել ր դէպ վալկանք" Սակայն կը խոստովաչ 
նինք որ բուն բառը Արտաչատ չն էր. Փանղի « չատ ջը |Ժճթնին 
տեվ՝ դասչջակերջ՝ աւան նյանակութեամբ առնուած է միչտ, ինչպես կը 
ոնսնենք ՑՕայարչատ --- այտի ց աղը (Ազա. "Ս 


2Չ. Բնագիրն է « վ'չ.րբ», այս երկու բաղաձայններուն «լյ 
ամլն ձայնաւոր գնելու կարելիութեամբ: ուսաի ՎՕԼԱ. իրաւունք չունի 
ՅԻ կարդալու, նւ. նթե դիտնար կատ յիչէր Թէ ճայնրէնի մլջ Խոյն 
բառը կայ ի « վիր-ապ », չենք տարակուսիր Թէ « վեր» պին կար- 
դար բան ԹԵ վա՝ր (1էր)' 

Մեր փարի 7աստուր խօատանարը այնչափ ծաստատ է իւր ընթեր- 
ցուածլն վրայ որ պ. թարգմանութեան մէջ, ձայնը չվօթութնելն 
ազատելու ճամար տակը օյԸ մբն ալ դրած պատկերացուցած է 3 ' 

Մեր մէջ վիո առանձին զործածուած չէ Է. ոչ ալ ուրիչ -բարդու- 
թնան «1չ. որչափ կը յիչնմ այլ սակայն սռրա մի ուրիչ ձեւն ունինք 
ԽԵ «վիճ »» որ Ոսկ: ի Նա ա ես.) մի եւ նոյն զլիոյն մէջ""", հրեք 
տեղ « վիրծ » գործածուած է (վերձ մեֆ է ընդ մեղ եւ ընդ ձեղ, մինչ 
դեռ Ղուկասու ակնարկնալ չամալրվին մէջ սզարվաղպկոա « վիՏ» էՈ ՐՆ 
առվորարար փոխանակող 8 ին քով նոյն ձին Ի ին ալ մնալը տարակոյս 
չ44յեր 25 վխ'' եւ վիճ մի նեւ նոյն բառելն նն, որով մեր « վիրապ » ը 
«զարգապկա ջրհոր ըսել կ'ըլլայ 


23. Մոնսջ ալ Խօռիլ ի ճն. ԱԾ. ի ճետ « քուրք » իմանալով 
« կոբչուիթ » Թալրգմանն չյինթ ճետեւելով ծին անուանակոչութեան: 


" Աօյմ. Բր«. ԹԵ «յս քաղաքը մինչե մաչմնտականաց ժամանակը կար ն 001 կբ 
կ"չուեր. յետոյ ապա ֆնրուզարաղ կրչուն ցաւ 

Ի կեա այա բառին մասին մեր դիտողութիւնր Արարատ ամսագրի 1903 տաորչոյ 
ցգոստ.«լեղտեմը. ամսոյ Ը-Թ. Փամարը, լորումը նղարձակ բացատրած ենք ԹԵ « կաշչ- 
ոիշատ 9 2 բան րան ն ռչ «Աշտիշոոո ». ինչպես կը կարծուի ն զը կարդացուր 
թովորարար: 

"6 չատ, ընթ, 216--917: 
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282. ՁԶարբուլիս տան կամ լոկ Ջաբուլ կամ Ջաւուլ Խածանդ է որոյ 
սանման կը դնեն պարսիկ աչխարծագիրթ յարեւելից՝ Քաբուլը (Աղան), 
յարեւմտոիը՝ Սիստանը, ծիւսիսէն Զինը եւ ծարաւէն Խորասանը եւ Հա. 
ղարնհան լեռնիրը' 


25. Մեր Փ. Թ.ին ճետեւելով այս բառը մենթ ալ նախապէս 
« Մասիկ » դրած էինք, բայց յետոյ ՎՇԱԱ. ին « Մատիկ » բընթերց- 
ուածը որ տեսանք՝ անոր ուղղութեանը աւելի ճամոզունցանք, քանզի 
իբբ Թէ կը մառնանչէ « Մեգ » (ՈծԱ6) արմատը. հւ. զիաննք որ Մարթ 
եւ Մեղք կամ Մեղացիք նոյն աղգը կը նչանակեն այն է Բուրդերը' 


6. Սյ կտորը մեր Փ. Թ.ը սխալ ըմբոնած կ'երեւի, բնագրին 
մէչ բառին ընթերցումը տարակուսական մնացաֆ լընելուն ծամալր" 

Փ. Թ.ը կ'ըսէ « բրբ ընկերներուն եւ ձիերուն ծիտ անօթի եւ ծա- 
բաւ մնացին »' 


ՒՎծ1զ., բառը 6ՇՎԻէ6, Տճքուճ կարգալով: կը գնէ: « թբնք իր ըն- 
կերներէն 13 ձրանէն լլղատուած )) 1 Այո վերջինը մեզ ճիչ» կ'երեւի, 
թանզի պատմութենէն կը տեսնենք որ Արտաչիր ինթ մինակ էր, յետոյ 
մարդ ուղարկեց եւ Ի-Ը ծետեւորդներբ բնրել տուաւ" 


-Ա-Ը Բնագրին մէֆ բացայայտ « առիկ »՝ մանաւանդ Թէ « ճառիկ » 
ՁՊ`ԴՂԴ է զոր դարձեալ սխալ ընթերցմամբ առուբէկ կը կարդայ Փ. Թ.ը 
չփոթնլով ի Լ7 բ ե իե Մեր « ձեռի » Ֆ ԽՍ է չլինէը՝ ուղղելու ըն- 
Թերցուածը: տարակուսելու Թերեւս տեղի «ալ:: այլ որովնետեւ ձայնի 
մօտտաւորութիշնլ հւ նջանակութեան Խոյնութիւնը հրկուստեք կատար» 
հալ Են, վարանելն անկարելի է' Փածլաւականէն ալ եթէ վերչին տառը 
վերցնեն ք որ Խոյն լեզուի պաճանջներեն է ձայնաւորով վերջացող բա» 
ոնրուն՝ կ ունինանք « առի ». Եւ որովճնաեւ պել: ատաոռր ոչ միայն 
պարղ ԱՀ. այլ եւ Ղ ալ կբ կարդացուխխ, ուստի ատլով բառին այս եր- 
Արորդ ձայնը՝ կ 'ոտանանք ղուտ բառը « ծառի » (իակ ա ով) որ նոյն 
ինքն է « ծնոր » էլ նետշհտոոռ ը զնեգ. « քուօ » եւ «նսկր: « քրտ » 
արմատները կը նչանակէ, ինչ որ աւելի մնֆ ծնութնան կը ճանէ մեր 
բառը, փոխանակութեամբ փ եւ ր տառեհրու: 

ծեղի կայ ուրեմն ենթադրելու թէ պոլ « ճձա'ոխի » ն ալ նոյն ար- 
մատէն է որմէ ժամանակաւ ինկած լինի փ Ը" 


Ց. ԱՎՇ11. « լնոնադաչտ » (Տեծքքծ 165 Շ6Ե1րք65) կը Թարգմանէ, 


աոր:. փոն 


բայց մեր օրինակին մեջ այնչափ յայտնի չէ Թէ սա իսկապես լեռնա- 
դատ լինի, «Լեռ դայտ » կ'րսԷ պարզապէս, կատ աւելի ճրիչտը՝ 
« դայա լես » ղոր ջոկ ու անջատ կ րմանայ մեր Փ. Թ.ը' Այս իմաստը 
մենք աւելի նպատակայարմար գանելով ասոր յարնցանք, քանզի ծճովիչւ 
մբ իլ ձօտին ձիա չարունակ մէկ աեղ չրնակիր, կ'ուզէ լեռնադաչտ 
լինի` (ուզէ ձոր «. ճավիա, արօոկ արօա կը փոլխազրուի չարունակ 
ուր որ Թայ դալար խոս գանք, Ուրեմն առանց կապելու եւ ոչ ալ 
անջատելու բառերը « լեո դայա » ըսելով անցանք: 


աֆ. Այ» ծայիալոի'ն մերին մասին վրայ ՒՊծ|զ. բաւական կը տար- 
րելի ւն մէ Նա կ'ըսէ. « Մէ երեք փարսախ անգին տեղ մբ կայ 
լու մչակուած, բազմամարդ, հւ չատ գիւղեր կան ո Այս Թարդմանու- 
Թիւնը կը ցուցնէ որ բնագրին « զ Կտայնիծ վասհար ջ».՛բ « պատաչտիծն 
վասնար » կարդգացունը է, որուն վլայ սակայն ինքն ալ վստած չէ: Ս.յլ 
1: ուտելի ե: ամաբ ո՛ր բաուէ ն ծաներ է ւր է՛լ: խԽօշաանարը՝ այն ալ 
յայոնի չէ մեզ. այսու ամենայնիւ, ցնոր տեղեկութիւն, պաճեցինք 
իւր Թարգմանութիւնը ր տնղւոյն յարմար 1 


ՏՓ. Բնագրին մէ ջ հեժթանրուխջչ է այո բառր որոյ վրայ երկար- 
օրէն կբ ճառ: ԱՇԱ. որուն Լսետեիտ. ն ալ կը ձայնակցի: 

ա» ի վրայ թնգիր չկայ: սա` «եւթն » կամ աւելի մօտ էր- 
Թալով « եւթան » է: Դժուարութիւնը երկրորդ մասին՝ բուխտ ին վրայ 
է զոր յիչհալ «ԱՓաճմուտ գիտնականները կ'ուզեն ՕՀ (աղատել) ի 
արհստա ընդունիլ 

Բուխտո-ի նկատմամբ որոյ երկրորգ բայարմատն է )»Ֆ յշրմէ բայ- 
անուն Մ) , այլուր ըսած ենք թէ մեր « բոյժ » բ «բծՓ»» բը ԹԵ- 
բեւս հեւ « րոյո » ն է (եր. 60--Փան» ե2) Ա. դիեն ք: Ցստակ չեմ 
բմբոներ թէ ճեփթանրուխչի ճետ ի՛նչ մերձաւոր առնչութիւն կրնայ ունե- 
նալ «ազատելու գաղափարը: Աղատո՞ղը ով աղատուո"՞ղըով եւ ի"նչ առլժիւ 
հւ որ պատմական կամ առասպելական ձիման վրայ Փերման զիտնականին 
տուած աստղական մեկնութիւնը բնաւ այս առարկութիւնը չլուֆեր: 
Հասկնանք պաճ մը հեֆթանով եւթ ասողերը, թէ՛ մոլորակները լինին 
եւ Թէ՛ սայլարածը (մմ/նֆ արջ), եւ ըսենք Թե նոցա աղզատածն է (թէպէ» 
եւ բոլորովին մտացածին եւ ենթադրական), յայնժամ նոյն իկ ՎՇԱ.- 
էն յիչուաֆ չՏարուջ բ "ո՛ր չորից ազատաֆը ծամարելու է. « սի- 
բուխտ » բ ղոր եղիչէէն յօրինակ կը բնրէ՝ ոյր աղատածն ըսելու է' 


ա: 


Ես այս մեկնութիւնը եիմնովին բոնազըօսիկ կը դտնետ: մինչգեռ առմլի 
ինականը եւ. ւ ըձաւորը կայր Փարսիկ բառագիրջ բուխջը մանչ (ոլայ) 
կը մեկնեն, բնչպլա որ « դուխտ «ն ալ ազին: 

Ուրեն, բուխ Հ» ուստր 

դուխտ -- դուստր: : 

Ռրովճետեւ « դուխտ » ձեւր մենթ ալ ունինբ բարչգութեանց 'Ղ՛ֆ, 
կրնան «( ուխտ ) ամ «( ւԼուխտ ջ կատ « բուխ 3 ձոն /ըն ալ ն- 
Թաղլբել օրինաւորապէս որ ծամմապատասխանէ զ ուսար Ֆ ին. 2Ա2Ն1Ն 
որ Կ դուխտ » ն ալ « դուստը ) ին": | 

ԵՀ ոլ՛ովչնանւ. Ֆիրդուսին վ ք ուսանի նք Թ: եօթ ոլդի ունքր այգ 
մարդը նւ այն սաատճառաւ Ռաթվաջ կշչուաֆ էր. այլ նշս Հարկ չմնալո 
կարծեի երկար բարակ անյարիր մեկնութ իւններ կայլատելու: 

Փալով « վատ ջին, ոլ: բառագիրք « որգի » նշանակութիւնը 
կուտան լք Լեւ, բայց ճի մնական հեւ ճիչ» գիտու Թ՛նամբ չէ, այլ Փիրդու- 
արիո վելի կառրին վրայ յնոլով 1 իշկ ն Ֆրրղլուսին ուրկի՞ ց է Տ 
ենը այս բառը: իստ Ճալոռ ա լօլ Լն կը 111 ՒՇԼՎՇԸԷՇ Խ՝ յանդական 
ծարկի Թենլագլութ իչն ծամարնլով (' բու |ս յ ("ն ի «( վատ ջ չՐֆումըբ' 
1117 1: ինչպէս. 

Ինենջ Կավ բառր ի-Էր բուն ձեւին մէջ 

բառնանը երի, միջին տառնրը՝` կլ մենայ 


Կաթ» Ց «2 «ան 


Որովճետնեւ ու ձայնը պլածլաւնրէնի մեջ վ (ւ) ալ կրնայ կարդաց- 
ուիլ եւ խ գիրն ալ կրնայ ճամարուիլ ա. «արզ է ռը այս կերով ըն- 
քերցուածը կը փոխում 'ի 519: յորմէ 53 ՀՅ»: 

Այա ճանմարեղ եւ ծրապուրիչ մեկնութնեամբ կը նոյնանայ ուրեմն 
վաչ ը րուխջտ ըն ճն» կւ սա ինը կը նայ բուն նւ նչանական 
բառը: | 

Մենք նղիչէին (էջ յրչուած Սիքուխաը մեղ առաջնորդ առնելով: որ 
« հրից որդւոց տէլ » կը դչանակէ լրատ մեղ, յօրինեյինք « նւթան. 
բուխտ » կատ աւնլի ճայ ձայնիւ « հնւլթնաւու խա ջ ը ոլ: աւնլի ծճալաչ 
վատ կը լառկնրացնէ նանւ սլածլաւիը կազմակոլոզը' 


ան՛ Հազարուուխտ ջ բարգութիւնն օրինակ է: 


արմա: ատ 


Շաւելուած. --- Մ/1բ վերի առղզերը դլ ծ է ի'ն թ. ելբ յնտույ ածփ- 
ՓՔենլրնուս ինկաւ ց. ՍՃ1116ՏԵ6Է6Իր մի ծւմոալից անոութ ի Լնը ՒՇ1Վ. ե 
 ։այս Թար մանունանը ւ ՎԼլայ: տեսութիւն որոյ ւ/ էջ բավա: ունհչյյանք 
անսնել չինական ֆննադաը կատարելապես մել կողմը: | 


ԹլԼ՛ Խիւթրն աւելի լուսաչոսնույթնանը ծամար ե-Ը 13 ի յալգլանս 
ծեղինակին՝ եսի կրնար չիոխագլիլ ՄՈՆՆԱԼՆ իր էսկ լեզուաւ, (լ դ'2- 


տասատան բ: 


եո ծաստատնելոյ, ս ալ ԻՀր կողմն. դեվթվաջ սխալ ըոթերցումբ՝: 
էը. յաւելու: 


« մ6 ՈՔ ՏՅԱՒՀՏ ձմածկլծ քօս" 66 Արղւծբ 11օէ1':62թոշճօո մ6 
1. ՃԾ1Ա6Է6: ԵօԼնէ, մ'ոքւծտ 1Աւ, ՏԵՒՅԼէ 16 ուօե օ-մլոճւ6 զսլ Տլքուն6 
« Աճլմւճ »: հճլճոռեծքնհն Տ6Ւ1ե 1օոտծ Ն 11տեճեէւօո մ6ճՏ 1ոօէտ -- 
թիւոտօտ մա ՏտտուեվԱ6: « 7ագ ՆԵօնխ, ցշտնն Եօխթխէ », 6ե Տ1Ջուիճոլե 
« 165 Տօթէ օու մճիմճ »: Շճտ .Տ6քէ ՏՔլճյՇոէ 165 Տօթե քլոսծէծտ ձույ- 
Ոոճուօողծտ, 16 ոտ ձԱղ ծԱ6 մճլմօոլովստ քօսճոն 10Ւէ Ծլօո 65թո- 
1161 18 ՇՕողճոծծ մճոտ 165 Է01Շ6Տ 1116-4165, յԱՏլճ 606 661ա1 մ'սռ 
ՈզծլՔ 6Ճրո 6 Էուն 18 ՇօորճոշՔ մճոտ 1655 101665 11165. Պե սոճ 
6ՃթԱՇ4ելւօո 9Խլ6ռ 1որճո16ԱՏ6, էրօք 1ոջճՈ16ԱՏ6, )6 ՇԷճ1ոՏ. ԽԼ ՃծԼԱ6:6 
1Վքքւօօհ` Խճո 15 ոո մ6 Տաեծւհն (ԽԵ6620ռօշ) զսլ մօ:16ոն « 165 
էւօ15 օղդե 611716 » : Շ65 Դ1Օ15 Տ6ՐՀ16ղէ 1655 էՒ015 Ն6ԼԵԱՏ Շ8ւմմոու6Տ մս 
ի122Վմ66ո : եիլճո քծճոտտի, Ել6ո քւ, Խլճո 851Ը. 


ԾՄՂ6ՈԷ ոճ1ի6ԱՐ6ՀՏօոծոէ սո ԸՇճհճ)' Ե0ԷԽէ « 165 զսճեւծ օոն մճ11716, 
զւ6 Մ16Ը իճւեօտ 61165է », 6ե 161 Լ. ՎՇԱԱ6Ա6 65է 10166 ՎՂոտճւծլ Ձքոծտ 
ՊՂ6Ի Աղ6 քճրւղէկծՏտծ 11068ԻՒՕՔ84ԱՆՇ, Պ61Շի6շ զս: քւ0Ածօծ զսծ 1618Տէ- 
Շ1եծ Վ6Տ ոօտԵւօտ 4 մ65 11ղւէ6տ. 


Լ62թիօճօո մծ զ/Անռեօիիէ ոօնտ օտե մօոռոճծ 4176Շէ6ոռծոէ քճո 
Բ11Վ10ԱՏ1:: 11 Տլջունյծ « զս1 4 Տճքե Ոտ»: 165 ձւՇիօոոճ1ծտ քթծօ1տձոՏտ 
Վզօողւոէ, օո 6Ոծէ, սո ոօէ Ն92 Խէ « Ոտ », 6ե161 0ո ոծ քօսե օ))6Շէ6ո 
1/626ուք6 մԱ քօւտմաւ ճմ զս1 ոճ մօլե Տօռ 6Ճ1Տ5ն6ԱՀ6 զԱ: ԱՌՇ 16ՇեԱւ6 
ԼԱՏՏ6 : 1 61Ւ6ԱՒ ըօ116 ՏԱԻ |ւ 16ՇէԱ-6 Վս ուօե 6է ոօտ Տա" 16 Տոտ ոոծյո6 
զատ 11 1ոմելօո ոճ թա 1176:էկ6Է. Ըճտ »ջ6թե 115 քոաււյտտօղե Շե մոտ 
Ի 1 Վօստը 6ե մոտ 1 ԽՃոաոճամն. 11 6Տե ձ քճլոտ 9օտ011 մօ 116 զսծ 
Շ6Տ Տճթե ՈՏ Ո6 Տօոէ զսծ մօտ ձ640Ահ6ւոծուտ ՎԱ ՄԷ: 114 56քե 815, 


--.86.- 


Շ 6Տե-8-Ա1Ր6 զԱ՛Ղ1 6Տե տօքեսել6: 11 Ճ տօքէ ճ)տ 6օտռատ 11 Յամ տօքէ 
էծ06Տ" ». 

Այլ Թէ շվ եւ ի՛նչ (ր այս եւթանթութտբ,. ոռրովնանւ պատմու 
Թնանս մէջ աւնլի ֆանօթութին մբ չկայ: Ֆիրդու«իէն Փազուտաֆօրէն 
Աբ դնենք այս տեղ, ընթերցողին դիբութեանը ծամալ" 

Պարսից ծֆոցզին մօտերը կուլարան լըրաուած ֆաղաթին աղչֆիկները 
աովորութիւն ունէին, ամն առաւօտ, իւրաքանչիւրն իր ճետբ թչ մը ԵԼ 
մէք օրուան մանելու չափ խամրակ վերցնելով. քաղաթին դուրսը միա- 
նալ հւ. խմբովին մօտակայ սարին ստորոտը երթալ եւ այն տեղ ուրախ 
զուարթ կայտոնլով մինչեւ իրիկուն ուչ ատեն իլ դարձնել եւ մանաֆ 
բերել աուն, Այս աղքատիկ աղչիկներ"ւն կերակուրներն ալ ճառարաշ 
կաց էր եւ բնաւ բւիթ չէին զանաղանունը իրարմե' 

Նոյն քազաքին րնակչաց մէջ Հաթյվատ անուն զուարթարարոյ 
աղթատիկ մարգ մը կար, այնպես կոչուած, վասն զի եւթն րդի ուեէր 
եւ մէկ աղջիկ որուն կարեւորութիւն չէր տրունը' 

0ր մը որ այա այս աղջիկը: իչր միւս ընկերներուն ճետ, ցերեկու- 
ան սակաւապետ ճաչի պատրաստութեամբ զրաղուաֆ էր, ճամբու վրայ 
ծառ մը ինկաֆ լնձոր մը տետաւ եւ իսկոյն վերցուց եւ լխաֆաւ Տե- 
ռաւ որ մէջը որդին մբ կայ Թարդած, խնայեց եւ իլ փափկիկ մատե- 
րովը կամացուկ մը առաւ զայն հւ ղղուչութեամբ տեղ մր պաճեց, ուչ- 
տնստ տալով ոմա խնձորի կառլվկ մր. նւ ըսաւ « Շանուն Առտուծոյ 
Միոյն եւ Անղուղականին, պիտի տնսէք Թէ հս այսօր որչափ բամբակ 
պիտի մանեւր այս խնձոթորգին աստղին քախտով ու Օիրաւի այն օրը 
ամէն օրուան կրկինը մանեց եւ մօրը բնրաւ ծրճուանքով: Հեսնւնալ 
օրը կրկնապատկեց բամբակի քանակութիւնը նւ ան ալ ամբողջովին 
սպառեց, աւելի չուտ քան ո րիչները: Այապլա, ամեն օր կրկնապարկե- 
լով աշխատութեան բաժինը, քիչ ատենի մլջ այնպիսի բարեկեցության 
ծասաւ որ թաղաին Մէջ մատնանիչ եղաւ: Հօրը մռբը խնդութնան եւ 
ուրախութեան չավ սաման չկար, իբննք այ լարմանրի մեջ չնացեր 
էին Թէ ի՛նչ է այս ծրայալնաց գաղտնիքը « Պարիկներ»: (ծ) ճետ 
ընկեր եղած ես, աղջիկ, կ'ըսէին, առ ի՛նչ ձնոթի արագութիչն, ինչ 
ծնար ու ճարտարութիւն, ո՛չ, ո՛չյ աս անպատճառ մարդկային կարող"ւ- 
Թենէն վեր է, անչույտ աննրեւոյթ օլնողննր ունիս ». Ասոր վրայ 
աղջիկը "ր մինչեւ այս օրը խնամով աճած եւ մեծյուցած էր որդը' 


» թկԱզ6օ8 1ոտուծոոծտ 11, 82 -- 83. 


Հրամա չար 


բերաւ ցցուց զայն իւբ ծՓֆնողացը, պատմել եղզելութիւնն եւ րսաւ 213 
-- « Աճա այս է լիր զաղանիքո, նս այս Որդին աստղը (բախտը) ինձ 
«օգնութեան կը կանչեմ եւ անոր բախաիվն ու չնորձին ապաստան զորֆի 
կ'սկռիմ եւ. այսպես ալ կր յաջողի »' 

Սկոան աւելցնել խնամք ու դուրզուրանք ոգի վրայ որ ճետ զնե 
տէ (ը մեֆնար եւ տարապայման ամեմատութիւննել կ'առնէր: Քանի 
կը խոչորնար։ կը փոխէին տեզը եւ աւելի լայն ու ընդարձակ պածաւ 
րանննրու մէջ կբ դնէին, մինչեւ որ. երթալով: անչձնթեթ զանգուած 
մը եղաւ եւ յատուկ սպասարկութնան պէտք եղաւ: 


Սոյն միջոցին, այն քաղաթի բնակիչներէն զօրաւոր իչխան մը որ 
բոլոր այն կողմերը կը բոնակալէր, լռելով եւ անսննլով նւթան-րո իշ. 
տին այս յանկարծական եւ յարաճուն յաջողութիւնը՝ »կսաւ սաստիկ 
նախանձիլ անոր վրայ նւ զգետնել տապալել կը խորճէր զայն: Թչնա- 
մութիւնը երկուստեք այն աստիճանի ճառա որ վերջապէս ճակատնցան: 
Ցաղթեց անոր եւթանբուխտը, խորտակեց ցրունց անոր զօրութիշնը: 
վերցուց բոլոր առ ու աւարը եւ տիրեց եւս փաղաքի Ցնտոյ մերձա. 
կայ բլրի մը դադաթը ամրոց մբ չինեց ապաճով եւ ամրակուռ, լայնա. 
նիստ վիթխարի ժայռի մը վրայ, պատնեչներով չրջապատհալ, եւ այն 
տեղ փոխադրեց որդը որուն եւ յատուկ զայաօնկաներ կարգեց որք կը- 
Հակէրն Ճորա վրայ ամենայն գուրգուրանօք, եւ կաթ եւ մնղր եւ նված 
բրինձ կը մատուցուի անոր ճանապազօր: նւթանքուխաը դարձած էր 
իչխան մը: ունէր իւր անփական զօրքը նւ կ'առպատակէր Զինական 
ռաշմաններէՆ մինչեւ Քիրման. իւր նօթն որդւոց իւչրաքանչիւըը տոս 
ծազար զօրաց կը ձրամայէր եւ ոչ ոք կը ճամարձակքը իր վբոայ լարձա- 
կռա գործել, քանղի որզին պատմութիւնը լսելով սարսափածար կը 
լինէլին' | 


Ց. Բն. « Քիրմ-նողա 5» (ոլ՛զան տէր), ղոր աւելի ավո լ/ժ ձայնիւ 
" ուղեցինթ « Որգունի » կոչել, օգտուելով խորենացիքն յիչուած ձայ 
Խախարարութնան մբ անունէն: 


Ցջ. ԱՎՇ1Վ. « Դուրարան » կամ աւելի « Փուջարան » ը ուղէ կալր- 
դալ ծՓապարիի եւ Ֆիրգուսիի նամաձայնութ նանը յենչլով Թերեւս լինի 
ուղիղ: բայց եւ. այնպէս ա 17- մեր բնադգիբը պաճիեցինք որ չատ որոչ 
եւ պատճառաբաննալ էւ 


"88. 


ՑՏՖ. Սյ" բառը մեր Սոտանարը «« Սրա՞-Ռազ": ԻԼ » (ը կալզայ 
էւ զեմ կը ճանկ « «իփիյդ սաղուրի 5 ի (ապիտակ դայա), մինչ միւոը 
« ռեւ դատ » եւ տեղւոյ անուն կբ ամալ իր 

Մենբ ոչ այս ընթերցուաֆը հւ ոչ այս մեկնութիւնը ծաւանու 2257 
արժանի տնսանք: 13 որովնանւ պատմական ծի" ւՐ'ալ կուտայ ՒՇծ1Վ. Թէ 


232» ը աս ծանօլժ թաղաբ ւբ" է ոլ: առաջի ր անդուսի 6028-ին Հերակչ 
լէ« կսյոնբ 12771 ւՄչուսֆ պատերազմին առթ ի րչատակու ած է, մենթ 
ավ վոտածաբար (րենն ննտեւնցանք: Աւնլըն նն բ Կահւ թի Սկոտանարըբ 


ինն նսկ Եր ընէ երցուածին վրայ չղնդեց, հրի այս Խնդիրն ալ լ" 
զեցինթ մոր տնսակցուվիմ եան մի ջողին: 

Դիտելի է սակայն ոլո ԱՀԵԼՆ ՇՎԱ. ալ կբ խոտաթվոնի, այս ւժ» 
մարները բաւական մութ հւ ճապաղ նն, ՀՈՐՐՑ խանդգալո« մներ կրած 
լինի բնագիրը' 
| Այս Եզդանկերուն ավ «Պր 2 արնի Թէ ո՞վ Լ. ե- 1 
ճիչտ եղդանկե՛րտ է անունը, ԺՖչոլէս կը կարդանք, 13 ւրի այլ ինչ: 
յայտնի 11 


ՏՑՃ. Բուն իմաստն է « կոտորած եւ անարգանք ո. աակայն քանի 
ռոլ, ճ ռաամբակիծ ) եւ Նվ վէնասկարիտ ) դրո' ած է բնաղզ բվն մէջ, ալ'ճ- 


ենցինք Խոյն ձայները: արգելք չձամարելով իմաստի փոՓբ ո» 
առրումները: 


ԻՊ Առա բառ մի հւս ուր փոխանակ յարմար անյարմար Թարգմա- 
նութեանց դիմելու՝ բուն իսկականը դնելու առաւելութիւնը կուտայ 
մեղ մեր լեզուն: 

| Բառը բնադգլին մէջ « վերջֆաւանդ ջ է զոր Ճ)Ե-,, կը ղարձն է 
ֆ. Թ. Ի' Ո" / չտեսներ այս անղ « վերչ » ին եւ մեր « պերճ » ին նոյ» 
նութիւնը, դգիտնալով որ վ հւ. պ տառերը: Թչ՛ պարսկերէնի եւ Թէ 
մեր մէջ միաղէս լֆորչ Են եւ. ձնանւարար փոխանակելի: | 

« Վէնդ », « վանդ » կամ գ ւանդ » ածանցը որ սխիականութեան՝ 
ռտացման գաղափար կը յլաւելու, մեր մէջ չատ զործաֆուած չէ: Կր յիչ 
չենք մի քանի բառեր միայն, զօ. արգաւնանդ՝ դարաւանդ՝ սաբաւանգ՝ 
շաբաւահդւ Այս կարդէ է նանւ բարբձբաւանդ որ հ, բարձաւանդակ կա" 
` Բաբձուանդակ: 


Շփոթ ըմբռնման ւտ արդիւնք է անչույտ Առձնոն բառարանին 
« բարձր ձայնով դրուած (քարող) 2 մ/կնութիւնը, աւանդը հը դոլա 
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կան նկատելով եւ Տոլովելով ալ Կ բւարձու առանգակի ». 9Չ9նտ 
դիտեր վաւերական վլ»յ"ւթիչն կաց այս աստիճան րացորոչ ճու 
լուլման, զոր Վենետիկի գիտնական Հարք պիտի լուսաբանեն անչուչա: 

Մեր ծամողումն այն է որբ այս տեղ աւանդի՝ աւանդութեան ծնա 
դործ չունինք, տյլ զարդաղէս ւանդ տծանցականը Հանդեպ կը զոնու- 
ինք շր, լատ ձայ լեզուի ոռվարութեան, ա զօդիչով մը կապութծ է 
մլեաւոր բառին ետ: 

Արդ` այս ձայնլյյուածով կլնայինթ պերջճաւանդ ալ ըսել, մանաւանդ 
որ բուն բառն ալ էր, այլ սովորական չլինելուն՝ նախընտրեցինք պեիրբ- 
Ճճաիառ ը օբ բնադրն ալ աւելի ուժգնապէես կուտայ նոյն խմաստը: 
« Գերճաւանդ աե ալ գործածնցինք սակայն ուրիչ առթիւ: 

Փարակոյս չունինք որ (Հ բ մը անկմամբ Կոյն «անդ մասնիկն է նանւ 
ր ԼԽՏ ածանցը՝- երբ կշըսննքբ' զօ.՝ այգնուէտ, խոտաւէտ, Տոտաւէա, 
հլրանաւէտ, չածաւգտ, օգտաւէտ, նւֆ.։ 


ՑԹ. Նախընտիր ճամարհցանք մենթ Ի Շ|զ. ն նհետ 2355 կարդալ բա- 
ռը քան թէ մեր ԽՍ. ին ծնտ 32 կարդալով ծանօթ խոյին կատ նոխաչ 
ղին ւիի Խոր կնբպարանք եւս տալ: այն է` ցիչ 

Օրչելի է սակայն որ Դասթուրը նը պնգէ 3 ընթերցուածին վրույ 
առարկելով Թէ դենդի մ) )5 ը խոյ ալ կը նչանակլ եւ Թէ կերպա- 
բանափոխութիւն չկար Ուրեմն հերկգիմութիւն չմնալ" 


ՏՊ. Բնագրին 131 բառը Թէ՛ դչուագարկ եւ Թէ՛ դչնդարկ կրնայ 
կարդացուիլ: Ս.րԴ՝ « վղարկ ջ կատ զ ուադարկ ը իմաստ չունի, մինչ» 
զեռ « դչնդա(բ)կ » ընթերցման երաչխաւորող « դժնդակ » բառն ու- 
նիճթ ճայնրենի մէջ, իմաստ որ տեղւոյն ալ ճիչտ պածանջցածն է: Ուս- 
տի Խ. են Ս տուած ձայնը ի կարգալով՝ ճձաստատել կը կարֆեմ' բուն ձա 
բաղատ ընթերցուածը որ է « դյչնդարկ » որ բնրնէ բնրան խեղաթիւիՀ- 
մամբ տուած է անչուչո մեր Կ դժնեղակ » ը" | 


Ց. Բն. « ավի վա զա" նդինա » (անվնասութիւն) զոր 6 ՆՒ: 
կը Հանէ Փ. Թ.ը: Բառը բաղկացնող երկու տարրերն ալ կան ծայնրէնի 
էջ. Թէ. բացառական մասնիկն ապ. ապի, ապա (ապօրէն, ապիկար: 
ապաչնործ),, է. Թէ ԽՆ (մնասել) ին 5- (բազ) արմատը որ անձասե- 
մատ պէսպիսութիւններով՝ լանձունս յեղաչրջունլով գեղեցիկ միավանկե- 
բու ներկար չարք մլ տուած է մղ: Մեկնելով ղօ: « գազ » էն ու 
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եննք. գեզ. գեզ. կիզ. գիծ. իժ, կիճ, եւ ճարկաւ՝ գազ էն անց. 
Խելով խած, խայծ, խայթ խայտ, խութ (ԽԹեմ), խոթլեմ), խեթ (խղճի 
խայթ), խիթ (խիթետ. եւ Թերեւս ուրիչներ ալ որոյ ամենուն մնի 
աիրող իմասոն է կճել՝ խեթկել՝ վիրաւորել՝ զարնել՝ մչտել' 

կր մնար ուրեն, մեզ յօլել տարերքը ԵԼ ունենալ բնագրին « ավի- 
վազանդ » ը մեր « ապազազ չ ին մէչ, ինչ զեա արդեն ունինք բազում 
այապիսի օրինակներ լեղուին մէջ, զօ. ապարան, ապաժոյժ,. ապալեր, 
սպաժամ, եւն.. 


Ցֆ. Ճիչ» ընթերցմանը չեմ վոտածիբ այո բառին ղոր Ւ(ծ|զ. 
« Խոհծ6» կը կարդայ () "վ. քւ մեր Փ. Թ. ն, բայց ուրիչ 
չատ կերպ ալ կրնայ կարդացուիլ, ինչպէս կը դիտէ Վ0Ա6:6 'բ ծանջ- 
Թութնան: 


ՓՓ. Ր. " դունակչմիյնու 5 -Հ Էն ե5՛, 

« Միյնու » կը նչադակ ճանցերձեալ հրանաւտ վիճակ. երկինք. 
որո « միյնուտն միյնու » (երկնից երկինք): 

« կունած » բը տնսանք որ մեր զ վնաս » Կ է, յսնցանի առմամբ: 
Ուլեչն « ղունակ-միյնու » կը նչանակէ, երկնից դիմ մեղանյող զոր ամ. 
փոփ ձայ ձայնիւ պիտի րանք « երկնավնատ ու 

Խօսքը Ածրիմանի վր»յ է որոյ ոնվխական մակդիրներ, են զունակ- 
միյնու. դարբուանդ (մոլորնցուցիչ) եւ գրուժան Այտ որակականները 
գրեթէ միչ» միայար եւ միատչար (երթան, ՊԵ. « չար ողի » կամ 
6 այս չար » (6Տ5ըոլէ ճո) կը թարգմանէ որ ճիչտ էր 


Ֆլ. Բոագրին այս բառը ուզջիշ կը կարդայ մեր Փ. Թ.րբ եւ Սջմծ5՝ 
ՎԵՍ» հսկ նչանակութեան մասին եբկուքն ալ ճամաձայն են, այն է՝ 
կուոթ՝ չաստուած (Ճեջօկկյ 

Արչ՝ որովնետեւ պել. բառի մը ծամար բացարձակ ընթերցուած 'ի 
բազումս անկարելի է, իբաւունք կը կարծեմ, առանց երբէք ծնոանալու 
6216 էն, մի նրրբորդ ընթերցուած ալ ես առաջարկել, այն է` « աուզ- 
տաս » որ այնչափ ուղիղ եւ ճիչ» կրնայ ճամարութ որչափ միւաները: 

կը ձգեմ ուրիչ («րելի նւ հնթաղրական ընթերցուածները ոբբ տե. 
սական (էիճ011զս6) Քն միայն հւ դորֆնական ճաւաստիք չունին: 

Ուրեմն « աուղտաս » ին վրայ միայն խօսելով: կ'րոննք որ, տես. 
նելով իմաստը որ աստուածութեան վրայ կը թաւալի եւ. ձայնը որ 


ասպարիսօբ չատ ձեռի չէ մեր բառն, բնականաբար մեր միտքը պիոի 
ար մեր ամենակալնւոր եւ ցարդ անլոյծ մնացաֆ « ԱՍՏՈՒԱԾ » բառը: 

Համարձակութիոն չունիւի անչուչտ բացարձակապվա ձառտատելու թէ 
սա նոյն ծին « առւղտաս ջը լինի: շռակայն բաւական ծանգիտութիւն 
ալ կբ անհսնեւտ սռրա հւ. նորա մէ ջ ղոր կ'արժէ իե վեր ճանել: « Աուզ- 
տաս էն « աստուած չին անցնելո ծասիարբ: յիր»: ի, չյո խորին խու 
փշխութիւններու ենթարկելու ճարկ կայ բառը: բաւական է զըտ- 
նուած տառերը միայն մի քիչ տեղափոխել որմէ կ ելլէ « ազտուտա ) 
որոյ ձամար կլ'նանք ըսել Սէ ժամանակաւ հւ կ(իրառութեամբ այժմու 
« աստուսֆ » ձեւն առած լինի փոխանակութետամբ Չեւ Ս տառնրու եւ 
վերին »-ի՝ ի բոն ծ այկական. որոյ օրինակներն լաճախազէպ 8: 

կրնայ եւս մաածուիլ Թէ, ո՛' գիտէ, Թերեւս բուն Հին նախնական 
ձեւը մերինն է եւ պածլաւինը լխանդարում կրած Ս Ա24 ինչ որ ոչ աֆ 
կարելի է եւ ոչ անջաշանական: 

Ուչաղրութիչն կը ճրաւիրենք նաեւ այն պարագայի վրայ թէ երկու 
կողմանէ ալ կրօնական են բառերը եւ մի եւ նոյն զաղավարը՝ ջայտնող: 
ծող չէ Թէ մէկը իրականին ճյմարտին եւ միւսը ռտուհրին՝ սուտին ի- 
մանանրթ այսօր, ձճերիք է որ երկուքն ալ աստուած կատ չաստուածը կը 
նչանակեն։ կրօնական վէճերու մէջ օրինակը չատ է այապիսի ծակաբաւ 
նութնանց ուր մէկ կողմի ճչմարիտը՝ բարին՝ ուղիղը միւս կողմի ճամար 
սուտ չար Թիւր եղած է եւ մէկ կողմի պայտելին՝ խնկելին՝ երբկբրչ 
պաղգելին միւա կողմին ատելի գարչելի նւ մերժելի ճամարուած է. վեր- 
չապեո մլկ կողմի առտուածը միւս կողմին կուոք երեւցած է: Այս ճակա- 
ռակութիշնը այնչափ սասաիկ եւ խորարմատ էր որ մինչեւ իսկ զրուածոջ 
մէչ. ինչպես ճին ձնռադիրներու եւ տիպերու մէջ կը ճանջիզինք, բոլոր 
չաստուաֆննրուն կար սատանաներուն կամ առաչին գիրը գլխիվայր նը 
դառնար նւ կամ պատիւը չրջնալ սառրեւ կը դրուէր։ որ մի գուցէ ճրչ- 
մարտին հնա չփոթուին: 

Ջրադաչտնան մատենազիրք կ աւանդգեն ոլ, նախ ցան Ձրագաչաի ե- 
բեւումը Արիք եւ Հնյիկք Քէչովեւ դննով մէկ էին. երկնային մարմիններ 
նւ քանձրացեալ իրեր (կ«ւոքեր) կը պայտէին որոց «դեւ» անունը կուչ 
տտ յին «(աստուած » իմաստով եւ իրենը ալ « գեւեղն » կը (ոչուէին, 
այաինքն « տստուածապալտ » (շո Ֆ5) ' 

Օնտոյ Ջյրաղայտը եկաւ, այն ձին կրօնքին տեղ Խոր մը քարոզեց, 
(Միառտու ածու իւն կ'ըսեն Փարսիա), է. որպեո զի խարութիւնը խոր 
եւ չօչափելի լինի երկու ճատուածի ւ/է 9, բոնեց « դեւ 9 անունն ալ 


ծ... 


իր նախնի նչանակութենէն ծանելով ճակառակ իմաստով Հնդկաց սե. 
փականեց նւ իրենը Մազդեզն կոչեց, այն է « երկրպագու Մաղղդայի 
(Աճուրայ -- Որմչդիի' 

Դեւ (դանւա) ի սկզբան կը նչանակէր եւ այժմ ալ Հնդկաց մէջ կը 
նշանակէ լոյս, պայծառութիւն որմէ մներ « Ֆիլ »ը որ չատ մր եւրոպա- 
կան լեզուներու մէչ ալ «լաճուած է եւ այս է Ճենօ (Ռիոսը. 1Ծճմտը, 
165 յորմէ լն, հն... այս կը յանզի նանհւ մեր « Իջ ջը" Լեզ- 
ուսը մէչ մնացած ծնին առումնել էն ալ կերիւայ որ « դեւ ջը սատա. 
նայ չէր ի ճնումն, այլ լոյթ էրչ տի. էր, աստուածութիւն (չիք) էր. յե. 
տոյ ուրեսն ծակառակ իմաստին ծակեցաւ եւ Ատրիմանը եւ անդնդային 
ողիները նշանակեց: Շատ ճնաաքրքրական է որ մեր լեզուխն մէջ երկու 
ճակառակ ւումներն ալ պածուած .են. Թէ՛ « դեւ » (սատանայ) եւ թէ՛ 
« տիւ » (լոյո)' 

Վասնորոյ, յաչս բանասիրի, ամենեւին կարեւորութիւն չունի թ 
« աղուղաս բ սուտ աս տուած նչանակե եւ « աստուած չը ճշմարիտ» 
բաւական է որ նհրկուքն ալ մի նւ նոյն գազափարը կը յայտնեն Ց- 
նոյնիտաստ են: Հետեւաբար: փոխանակ ծճակառակելու կը միաբանին եւ 
փաստ մի եւ« կ'ընծայնն ակնարկեալ ենլքազրութենան ծաւանակաւ 
նութնանը: 

Մյլ Թէ ինջ « աղուսաս » կամ « աստուաղ ջը ի նչ է եւ ի՛նչպէս 
կը տարթալուծուվ, մել ունեցած տեղեկութիւնք չեն թոյլատրել այժմ 
| պատասխանել: ոչ ալ Սօատանարէն լոյ» մը կրցանք առնել բնրանացի եւ 
ոչ ալ Հիւոլչմանի եւ այլ եւրոպացի դիոնաց մէչ բան մը դտանբ' | 


Փֆ»Չ. առ Մաղդեղնական բժրո նաբ ծրնչաակները երկու դասակաբքՀչ 
գի բաժնուած ննխ. 1. Փերաղոյն Ոդգիք։ այն է ծրեչտակապետթ ռր Աճու- 
բական ԱԹոռռոյ մերձաւոր եւ անմիջական ռսլասարկուք են. հւ. 9. 
ստոլ(նադոյնք ոլ" եթկլրորգական իւ. ղարզ ծխնչտակներ ե Առաջինները 
« ամտչասպանդ 21 կՐըոուին: երկրորգները՝ «( իղէղդ 21 կար «( եզդ 94 

Ամչասպանդք Թուով եւ 12 հես եւ Ա աԱ: բանի ւր տեսու չ 
եւ խնամակալ կարգուած է. ղօ. 

Ատուբթամազդ՝ մարգկայիքն դունոց, 
Բածճման՝ դուարաց, 

Ուրդի կատ Արգի Բետնչտ՝ ծրոյ 
Շաճրիվար՝ ծրահալելեաց: 
Սոլանդարամետ՝ երկրի, 


անա 045.225 


խորգադ՝ չրոյ 
եւ. Ամբգատ Նն բուսոց եւ տնկոց' 
Ասոնց ծիանւողութեամբ իգեդներուն ալ չաճապետական պայտաօններ 
յատկացած են զորս երկար հւ տարաղէպ կը լինի Թունել 


93. 941. -- Ցաչտելը (եչտէն) զոճնլ չնչանակել այժմ այլ յթր- 
դարել պատրաստել, հատա հւ այարողութին կատալել: կ'ըսուի, զօ: 
« Որմիզգ եշտ » (Որշ«հլդական սզաչաօն), « Մբուչ եչտ » (պլաչտօն Սրբու» 
իի « Դրուն հո » (պայտօն Սեղանոյ, եւն, որպէս Թէ ըսէինթ մեր 
կրօնա-պալտօնականով՝ զ կանոն Ծննդեան» խաչի, Վերափոխման ջ» ուն. : 

իրաւ է ձիմա յազով յաչտով" անարիւն ընֆայախերութիչն եւ պարզ 
արարողական պայտօն մը, օրճներգութիւն մբ կը ճասկնան եւ բաղումք 
կը ժխտեն ալ որ ի նումն ալ կենդանեաց ղենմամբ նղլաֆ լինի, բայց 
միւս կոլմլն ճեղինակաւոր վկայութիւնք կան որ կը հաստատեն եւ 
Փարօինել էն ալ ոչ սակաւ զիտնականք կ'ընդունին թէ ի ճնումն արնամբ 
եւ ղոծիւ կը կատարուէին յազ ու յայտը, այլ յետոյ խափանունհցաւ այո 
սովորութ ինը: 

խոտանալն ալ այս վերջին կարծֆիջէն է հւ նա մեզ մատնանիչ բրա 
Խուլո-ԱԼնստայի ծետեւեալ աողելն ուր Վոամայ պաչաօնի "էջ (բ 
կարդանք: 

« Արքաց աչխարճի մարդիկ պէտք է որ, ի պատիւ Վածրամայ, նփեն 
այսինքն յաղեն ոչխար որ սպիտակ լինի կատ մի ընաիր գունով եշ 
կամ Հումի" վրայ զանուող ղոյներուն սէկն ունենայ 3: 

Թող որ եթէ Փարաիները իրենք չխոստովանէին ալ, մեր ճինգերորդ 
դարու մատենագիլք այնքան ձամաձայն նե բացարձակ են ռր այս մա- 
ռին տարակոյս չեն ձղեր: 

Ձրադայտական ծրաճանդգներեն մին ալ կել/ակուրկն առաջ բաժ առ 
նելն էր (95 Շ Ս) »ր մի քանի պայմաններ ունէր, Նախ ձեռքերը 


լուալ։ յնաոյ ԱւԼնօտայէն կարճ աղօթք մի ո մնջել (Կ»3) , ապա (եթէ 
լԹաղչաւոլր կամ մովպետ է) ձախ ձեոքը բարսամտ (բարսմունք) բոնել եւ 


՞ ցաղ «-- եզն Ի» զօ. մազդեզն, դնեղն. ժաշ -- էշ աաա) ն 


ետե Հում 3) մի վորի ծա. Է որու Ճիւղերը Խի 11 մա ֆանդույցներ ունին եղե- 
դի զե որոնցմէ կբ շինեն ստրցակներ եւ ձեոք կբ 1112 մովպետներ աղօթ.թի ժամանակ: 
Աս" Է բարոամ կատ մեր բառով բարօտուն թ բռուածըձ 


աո, ր 


բերանը կնքել նւ բառ չարտասանել մինչեւ կերակուրի վախճանը: Մէ. 
կուն բան Թէ « բաժ աո» նոյն է Թէ ըսուէր « Հրամէ։ սեղան նոտէ ): 

Այ» օլնր ձնութս ինկաւ եմուտ բանասիրին՝ Նորայրի Բիչզանդացւոյ 
« Հայկական րառաքննությւ նը ո յորում բաշխ բառի աոթիւ: վաժխ կամ 
վաճ պարսկերէն աղբիւր մը կը նչանակէ յորմէ առաֆ լինին, կ'ըսէ 
մեր բժչկապեսք լաշի, կամ բաշխջակ բառերը" 

Մեն ճայ րժչկարաններու ձրտ ֆանօթանալու առիթ ունեցած 
չլինելով: չննք դիտեր Թէ ցի ոական ինչ բառեր յօրինած յերիւրած են 
ժամանակի վարպետները: ուտի, ցորչավ բուսաբանական նկարագրուչ 
թիւնը չանհսնենք, չենք կրնար տիրապէս բ վերայ կալ Թէ ր բոյին 
յարմարցուցած հեն բաշխ կաւ բաշխչակը": Ֆալով վաժխ բառին: աս ալ 
անֆանօթ է մեզ սլարսկերքնի մէջ, Թերեւս լինը վաճ կամ րաճ որ ճա- 
յերն բաժ է, հեւ բաշխ ալ նչանակուած, ձարկ՝ Տու իմաստով: Այս 
ճշմարիտ է. բայց Թէ բոյս մբ նչանակող ԷՍ բառ մը լինի պարսկերէ- 
նի մէչ, ճանդիսած չենք: 

Վերը բացատրեցինք Թէ ինչ կ իմացուխի « րաժ առնել » ըսելով 

իրաւ է բանաստեղծք իրենց առանձնաչնորննալ աղատութնամի եր- 
ոնչ, մին միւաին սւեղ եւ երբեմն ալ երկուրն ի միասին գորֆածած են, 
Փերղդուսին ըսած է, զօ. 

« Ատրապաչտան Զրաղաչտ կ'նրթար։ բաժ հւ բարսամ ի ձեռին »: 


Նոյնը դարձեալ 
« - « Փ« ւրի մնեծապարիչտ (Աստուածապաչո) արգ եկաւ պարատղը, 


բաժ ու բարսաւտ ի ձեռին »: 

եւ Նիզամի 

« Երբ որ սեղան ատելու ժամանակն եկաւ, աչխարձակալն (արքայն) 
Մովղետեն սպածանջեց ար բաժ ու բարսամի արարողութիւնը կատարէ »: 
եբր Թէ ըոէր սեղանը օրննի: | 

Բայց ասոնք բանասանհղծական լայն առումներ են որոնցմէ նիւթա- 
կան ճչոտութիւն չպաճանջուիլո Սա կէտը ճլմարիտ հւ ծաստատնալ է որ 
բաժ ը բաբսամ չէ: Բարոամը նիւթական իր մը, բնչ մբն է ռր բարու 
յական զործի մը՝ արարողութնան մբ (բաժ) ճամար պէաք է, ոչ ալ անձլաս. 
ժնչտ քանղի առանց անոր ալ բաժ կ 'առնուի, ինչպէս այժմ աո նասարակ: 

ալով բարսամի Թէ ի՛նչ է եւ ինչ զեր ունի, մանրամասնենք մի 
Բել. աանդի կարեւոր է նոյն լակ մեր մատենագրութիւնը քլախւ ճառ- 
կընալու ճամար" | 


 լրնբ յարգելի բարեկամ ՏՔԹ. Արթինեան մուտ բուռագետը կրձույ լյեղինականա-- 
բար լուսաբանել ւյս կետը: 


Հն Ա Աա» 


ինչպէս բանասիրաց յայանի է, օօ բարսատ » եզակի ձեւով գործած 
ուած չէ մեր մէջ. այլ միչտ «րարամունք » յողնակի ձայնի 

Թէ ի՛նչ մսն ու որ պատճառներով այսպէս են վարուհր մեր հւուտ 
նախնի ը, մեզ ծանօթ չր Թերեւա ծաւանական թուի այն ։պարագայն թէ 
որովչնտեւ "չ մի չիզ կամ ճիւղ, այլ մի բանի ճիւղեր ի միասին մի 
ծաւաքածֆ ոյ կազմելով կը գործածուին, այս ճաւաքական իմաշտին ա- 
ւելի ուչ դրած լինին' 

իս « բարսամ ջը: Են չզէս վերեւ (ծան. 93-ձե) ակնարկեցինթ, 
Հուր ըսուած ծառի ճիւղերխ են որ կ'ըսեն նման է 57 (չազ)ի հւ ծան. 
զոյցներ կ'ուննն այ: Մենք անձամբ ւոնեսանթ Դաստուրին ձեոքը մի տբրչ- 
ցակ, բարակ նւ նուրբ ճիւղեր 10--19 ձարիչրորգամեար երկայնու- 
Թնամս եւ Հանգոյցներն ալ զընքէ 3 ճարի րորդ իրարմէ ծեռաւ ոլո 

Այ շիղերուն լօսումը եւ մասնաւոր պաձարաննիրու 31 "լաձպաւ 
Խումբ յատուկ արարողութիւն ունի Դանակը" որ կը գործածուի, մի՛ 
միայն ասոր սեփական է եւ ուրիչ բանի չզործածուիը. այս գանակին 
կոքն ալ երկաթե պետք է լինի։ Յատուկ աղօթքներով արարողութիւծ- 
ներով մօվպնտը նախ այս դանակը կը լուայ կը մարե, եւ յնաոյ կը 
կարտ: մատղայ բարակ ճիւղերը: մկ Թիզ երկայնութնամբ եւ կը զե- 
տնլե զանոնք յատուկ պածարանի (բարսամտան) մը մէջ զոր նավխոասըէս 
լ"շացած մաքրած պետք է լինի" 

Օնտոյ աննայն զզուչութնամբ կը պաչպանեն այս ճիւղերը եւ ըստ 
ծարկին կը գործածեն: Միսարաննելան մէջ որոչուած սաճմանուած են 
Թէ «ր պարագային քանի ճատ այս ճիղերէն պիտի առնուի արցակ 
կազմուի, քանզի պարագային մչամեմատ թիւն ալ կը փոխուի: Նթէ 
Վենդիդատկն պիտի կարդացուի աղօթթ՝ 39 ճիւղ պէաք է, նթե 
Աւեատայի ուրիչ կանկաներէն՝ (ճամար 21. եթէ պարղ բոմի ճամար 
չ՝ Ն. եւն: 6. միանգամ գործածուած րարսամր այլ եւս Մի" սանվզամ' չդոլ- 
ժածուխր։ իւր զօրութիւնը կորսուած կը ճամարուի: 

զ Հուր ջի չզտնուած տեղ նոնենիի կատ « գաղ » ըսուած ծառի 
ճիւղել ն ալ (կրնան լոլծածուիլ: 


Փո. Դանա , Զոնա ն Զանա , եւս եւ Սժ, ՄՂՀ՞՛ , րո Ամ -Դածա , 
/ / շ 
կատ ԱԺ-Դաճա, այս ամէնը մի եւ նոյն անձը կը նչանտկեն որ Սժդաճակ 


՝ Հ- ամն (բարսամքաղի 


առ» 06.--- 


անունով աւելի ճանչցուած է մեր մէջ. Սորա մասին ղրոյց չատ կայ եւ 
ամենեւին անմիաբան հն ճնղինակք: 
Փաղղիացի Նօս1Տ ԾսեւճսՃ ի-ր Նո 26156 ծմտալից գործոյն մեյ. 
արձազանը լինելով տիրող կարծնաց կ'ըսէ: 
« Ծօհճծ, Ճքթքօլճ Ճստտլ Թ6510ԱՒոտը", ճէուէ Ճճեծ, ՏԱլմձոն 11 քս- 
քՃԻՆ Վ165 հլտեՕրլ6ոտ 60 մ6Տւշճոմոոէ 16 Շոյլօատօտ. Ծ'ՃԱէՐ6տ ՃԱՆԱԼՐՏ 
Վլտօոէ զայ ճէւէ ՏՄԻԼՇո ծէ Վ6օտօօոմոոէ 6 Տշհօմմով. Օռ Ճ 6ոՇ016 
- ՏաքքօՏ56 զս'11 ճէուէ 16 ոծո: զս Կ6ուօմ », (հր. 222: 
Նոյն անստուդութիւնը կը կրկնէ նաեւ ՏԼՐ )օհո 1181601ո Անգլիա- 
ցին՝ ի-ր « Փարսից Պատմութեան »ը Մէ չ' 
«117 ճ Փճճւճուծտ օքլուօոտ Տա: 1, ածո6ծ810916 6 շօիհճսն, զա 
Ա 6ոէ ՊՁի»Տ Ր01 Վ6 Ք6րտՔ. ՏԱլտտէ զսճլզսծտ հլտեօուծոտ, 11 ճեն 
ՃԱՃԵՑ, 1ՈՂՏ 11 Վ6566ոճզճւն Ած ԽՃլՕՇոմոտ, Ծ'Յսե6Տ 16 Լօոէ Վ6Տշծոմոծ 
Վզ6 Տհճ1ոՂ, 6է մլտտռէ զայլ ճէ ՏՄԻԼ6ո:չ օռ Ց ոոծլոծ տսքք056 զս1| 
6եճԼէ 16 Հու օմ մ6Տ ԷԼճԵւծԱտ ». (Թրգմ: գղղ: Հատ: Լ. եր. 27) 
ՒՎծԱԱ6Ա6"", ըստ կարի ճամաձայնեցնելով ի բազումս անծամաճձայն 
երկու յոյն պատմիչները, Հերոզոտն եւ կանսիասը, Մեղացւոց «նտոււ 
Թնան սօկզրնաւորութիւնը կը դնէ այսպէս: 
12610665, 
ԾիրՑ0ԷԼՆՏ, 
ԸՅՅՃՅԻՇՏչ 
ՃՏԵՄՅՔՇՏ. 
Մբ եւ Խոյն աղբիւրներ: առնելով անչուչտ, մերս Խորենացին ալ 

1Ը կարէ: 
Մարաց առաջին 
Վարբակիս։ 
Մօգակիս, 
Առաթկիս, 
Դչովկիա, 
Փռաւռրտիո, 


ի Բիրասոլ --- «շալ, ա (տաս ծաղար ձի): 245 Ը պելչի 131 ալ 
Թէ բեւր եւ Թէ բիր (իու) կը կարդացուի որով կը պարղուի մեր եր- 
կու տարբեր գրութնան եւ ընթերցուածին դոյութիւնը: Ծ. ն. 

«" եեսզօտ հլտեօցոզսծ ՏԱՐ 18 Ք6156 Ճոօլօոռծ. 


Փղղ։ Թրզգմ. 1896: 


Տար Արարա 


մը ազո, 
Աժդաճակ: 

ռաջին երեր անուններն ի բաց առնելով վերֆին չորար մի եւ նոյն 
կը տեսնենք երկու պատկերի մէջ ալ որ նոյն ինջն է Աժգածակ Մար" 

րատ պարսկական աւանդութեան, Զոծակը (ԵԿՀ) մի տաճիկ (Փ3ն 
-- Արաբ) իշխան էր որ եկաւ իրանու վրայ տիրեց. յնտ Ջամչիավ: Երկու 
ուսերուն վրայ երկու ելունդներ ուննեցաւ" զոր ժողովրգային Երեւակա- 
յութիշնը վիչապի նմանցուց: Նոյն իսկ իր անունը այս վիչապանման 
ուռոյցէ առնուած կը տեսնենը, քանզի աժդանակ՝ Թէ' ծին նւ Թէ նոր 
պարսկերմնի մչջ՝ Թ»: վը լսուի» այն է վիշապ ինչոլա կը նկատմ Խո- 
րենացին ալ: 

Արդ` բժիչկներէ էնար չգտնելով, Ատրիմանայ սաղրանօք, կ'ըսէ ա-. 
ւանդութիւնը, ամն օր երկու ծնողի մեոյնել կուտար եւ ուղեղները 
խղխայթնալ վէերբերուն վրայ կը դնէր" 

Սպածանցի երկաթազործ մը որոյ, մի հւ նոյն օրուան մէջ, երկու 
որդիքը միանգամայն սպաննել տուած էր, չկրնալ ճանգուրժելով գառն 
կսկիծին, առջեւը կապած կաչի գոզնոյով փոլոցները ինկաւ նւ սկսաւ 
ճչել գոռալ եւ գրդոնլ արդեն իսկ գրչոուած դժզոծ ժողովուրդը Եր- 
Թալով ոռուարացաւ ամբոխը եւ խուժեց լալատը, սզաննեցին կուսա 
կալը հւ իրենցմէ մեկը տեղը կարզեցին։ Յետոյ երկաթագործի դոզնոցը 
ձողի մը վրայ անցընել"Վ դրաշչ"" ըրին նշ ծորան տուին դէպի Դամա- 
Լանչ աան մեսցուցին ՁՋոճակը եւ ալզքայաղզարոի Փերիդունը: դաճը 
նատեցուցին: 

նոյնը գրեթէ կը պատմէ Խորենացին իւր կուռ եւ դեղանկար ոճով 

« Բայց զի՛նչ արգեւք տարիանը քեզ Բիչրասպի Աժդաճակայ փծուն 
հւ անմոռնն առասպելքն իցեն. եւ կամ է՛ր սակս զմնզ Պալրախը անյարչ 
մար եւ անոմ րանից, մանաւան թէ առաւել վասն անբանութեան, 
առնես աչխատ: հւ անբարի առափնոյ նորա բաբերալրութնան, եւ դիւաց 


Ս. ----. Հշապքաշորտաւ . կաջոկառտա-ա-Ջ---Կ-ա-ա-----------ե- «պատա առ ա) ալտաառա պաա առտտատտաո---«պա--առպատատաու,. «.-ռտո. Կ.«աժ 


" ՏՃԼՇՕՈՈՒ6Տ կամ՝ ԸՅԻԸ1ծՈՂ6Տ ԱԼՇ6Լ6Տ, բատ աժեֆալյն ջաւանականութեան: 


ԱՍ» Գոշը (555 525) «ՄԼ ԳԵՎՔԵՆ յետղյ, գանձարանը պածունցաւ եւ 
ազդին սատերազմական նչանը (տ71Ոթ016) գարձաւ: ԱՄՀե իրարու յաջորդող Թագաւոր 
երը նոր գոջարնձնր եւ. թանգակին քարեր վրա կաւհլցներն որով նախկին 11Ե116րի 

գինը անմատչելի բարձրութիւնեիրու գասաւ: վերջին ցազկերոի պարտութենեն յետոյ, 
արաբացոց ձեռ քը ինկաւ այս գանձը եւ խալիֆ-ցմար իւր Աաաա: բաչինց ամ- 
Բողջ"Վին: : 


- 08-- 


Ֆր սպասաւորութեան եւ ոչ Վոիզեցուցանել կարելոյ ղվբիպեալն եւ 
սուտն. հւ օւսոցն ձամրիուրումն, նւ անդուստ ղվիչապացն ժնունդա, եւ 
յայնմնաէ չարութնան յաճախութիւն, ծախել ղմարգիկ ի Պեր» "ր"- 
վայնի": իսը ապա եւ Հոուդենայ ուսն մն կապնալ զնա սարեօք ալղեձիւ բ: 
հւ ե լճառհե տանել՝ որ կոչի Դը մբուընդ 1 


Փֆ6. ՖՓրասնար կատ Աֆրասիաբ ծսչակաւոր Թագաւոր էր Տուրանամ 
(Թուրքեստան) որ երկար տարիներ անընդատ պատերազմ մղեց իրանու 
դէտ: Քաֆին 1 անպարտելւոյն Ռշռատամայ Հածատակու Թիւնները սորա 
ժամանակին եղի ունեցան: 


ֆ3. ԹԼ՛ ՒՎծ14.ր հ.. Թ 1 Խ.ի 131 տարրեր տարբեր Թարդգմանուածֆ 
կը տնսնեն այս խշսթը։ իւրաքանչիւրին իր ընթեր դման ծամի Բայտգ 

Բար դայթակղո' Թեա" հեղողենըը Խլ'կու բառերն 17 ղոր" Վ. Աբ կար- 
դայ «վերճ Ն13 կալան» (ԿՄԱՐՂ6 սոմ ԽԵՆՀԱԵՆ Հատորի ւմեծութժի ն 2 փառ ք 
կար պերճաիաւութժի՛ ն), ի«կ Դ կը կարդայ: «վարզ եւ հեղման» (ալչարբ՝ 
դորֆք հեւ ձեո թի 

Առաջինը այն իմաստը կը ձանէ Թէ, որովճետեւ Եղդանը դժզոծ էր 
ան մեՓափառութնամը ղանոն ր բնաջինջ ԷԼ" Այ" տեղ, ԱՀԵԼԽ կ "ն. 
բնւի, անկապ բա՛ն ւը կայ: մի քաչի ծոգի կոլՓանելու ծամար Սոոուածֆ 
ի՛ր բոլոր փառաց "ս մնծվայել չո' ԹՄնան կոչում ընելու զ էտք մը չու- 
նէր, բաւ էր կամելը: 

ն.բ կ'ը«է (( ղյնոնք իրենց ձեոքով եւ արարբքտովը անձետացուց ֆ. 
աս աւհլի տրամաբանական է. րայց ասկեց ալ աւելի յարմարագոյնը 
կրնայ մտածուիլ: 

Ես նբ կալդամ ՒՎ.ի հնտ ( պերճ եւ. փառք 7. սակայն, փոխանակ 
Աստուծոյ վնրազրելու՝ Խոյն անձանց վրայ (իմանամ. րանի որ նաչ 
Խենթ (ԹՄՑՀ զՎհոսա) բառ մբ՛ն ալ կայ ի ծասաատութ իւն, եւ կ 'Ը- 
սխ. Եզդար լանոնթ իլին ց փառթով էւ. պերճութնամբ երկրիս 


հրեսէն բնաջինջ ըրաւ չ' Մսով թէ ընթենրդուածը եւ Թէ իմաստը միչ 
անդամայն կը չսոկուին՝ ": 


» Պարսկական զրոյցը աւելի ջաւանական կր Թուփ: | 
| աք Ռդաստաերբ՝ որին առաջարկեցի նք մեր ույ" Փայնա ց թը՝ Է-ը կատարեալ Տամաձույ- 
Նութիւնբ Մոաւյրոնն 5 
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Ց. -- Ի(Շ1Վ6է6 կը Թարդմանէ: « "իլ էս 1: աաչխար" ճան չցաֆ 
44/1 էր զանոնք »: Այո իմացումըբ չպատասխանել լոնէ մեր օրին«կին 
ուր խօսբը պարզ եւ մեկին կելով 

« ինչ ոլ Լո որ աչխարծի յայտնի ( . ըսուած 1 


99. -- Կ. չգիտետ ինչո՛ւ կիտաղրութնամբ անցած է այս բառը 

որ ամն րբխռալաններու Մէ չ « ոռղկոյզե ղատուած խաղողի ճասիկ » 
նշանակուած է' 
Ս Թեպէա յատուկ ակնարկութիւն մը չը կայ Թէ թա՛րմը կը նկատ- 
ուր Թէ արդն չորյած չամչացածը. սակայն մտածելով Թէ իրննց բեն 
անջատուած ճատիկները պաճհատի սածմանուտած լքնելով տնչու չոր ալ 
էն իակ աստիճան մը չամչացած կրնային լինել, մենք ալ անորոչաբար 
չմիչ գրինբ, առանց կարեւորութիւն տալու անկորիզ լինելու պարա- 
գային զոր խնամով ի վեր կը ճանկ մեր Փ. Թ.ը' 


եօ00. .-- մյ: բառը բնագրին մեջ ե ի մօտ փակ ա ով Ռդաւաշչ է 
որու նամար խոտանարբ « չակերտ » կը ղնե: 

Նոյն միտթը կը յայտնէ նանւ ՎԾԱՇԷՇ բառովս Նճիհրկոջ" 

Ռառին այս ընդանուր առումը մերձեցնելով մեր այս ծամարին մէջ 
դիտուած նպատակին՝ կը անենք որ թերուս անփորձ աչյկերտ 
մր աւնհլի բանգլատ անձնուկը ընկնրըննրու պկտր ունէր Արատաչիրը, ինչ 
էո « դենակաչ » բառն ալ կբ պարզե: Ուրեւմր՝ ծաւատարմութեան գա- 
դղափարն է այս տնղ գերակչիոր՝ գործոյն յաջող ելքին ծամար։ Աւ աճա 
այս իմաստը եւ այս ձայնը կը գաննենք ճիտ մել զ ճաւաստ » բառին 
է) որոյ զանազանութիւնները կը կարծենք « ձաւատջ ը, « աւատը ծը 
եւ իրենց աֆանցները: 

Չգիտեմ արդեօք « կարի՛ յանդուգն է » պիտր ըսուի եթէ քիչ մ ա- 
ւելի յառաջ մլելով Հանգիստութիւնն ըսեմ ԹԼ Նոյն իակ ԽԿՇՏԼԱՂ «լ ռ- 
բոյ ճամար վճոռզական բան փրառւած չէ զեռ" ոյն ինքն մեր 
զ ճաւասս ջին կը ճակի իբր « Ճաւասահաց աղբիւր ». « ճաւառատարան », 
« ծաւատարան ջ», « աւատարան ». նւ վերջապէս « աւետարան ), Բն 
նաղատներուն է ռրօոչել անչուչտ Թէ ցո՛րվլայլ դաւասջի կրնայ ծամարչ 
ուիլ մեր այս ենթադրութիչնը որ բառից եւ իմաստից զուգակցութնան՝ 
անցման եւ չղթայմոն այապիսի ճիանալի օրինակ մը կը պարզէ մեր 
առեւ: 

Մեր բարեկամ կոտանարին այս կետը լի"վին պարզեցինբ եւ ա- 
ուալ'կուլքեան մ/բ չեանդիպեցանք 1121 այսու ծանդերձ, տեսնելով 
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չօչափուածֆ կէտերուն ծանրութիւնը, իր էն ալ խնդրիցինը որ վերոտին 
խուզարկութիչններ կատարէ այս մասին, կատարեալ ապածովութնան 
Տամար: 


2. « Ցաղ ջեւ « Ողզբայիս » հրկուքն ալ Աւնստական (զենդ) 


բառեր նն | 

«6 Ցաղ ջին եւաիար արգէն 3բաւական բացատրած ենք (եր. 93. ծան: 
)ժ--94) Թէ այժմու իմացուածով ոչ այլ ինչ է. եթէ ոչ տօնական աւուրց 
յատուկ ։լաչտօն` արարողութիւն եւ ընֆայարբերութիւն երախայրնաց 
ըստ ժամանակին եւ նղանակին, ծճանդիսութիւնթ որոց չատ անգամ 
ներկայ գտնունըանք: 

Մ «զ Ռզբայիս » կամ « ողրայիչ ջն ալ նոյնոլւս ծանդիսական ազօթբ՝ 

մրմունջը եւ օրծներգութիւնթ են որք յազեն աղօթքներու տնսական եւ 
արարողական ինչ ինչ աննչան մասերով միայն կը տարրերին: որչափ 
ատուզեցինը զենդէտ մովապետներմ: 

եղիչէր մէջ « բոզպայիտ » բասի մը կը ճանդիպինթ ոլ ձնոազրաց 
մէջ Հ բայպայնտ » ալ անանուած է" զոր ծիտ առնելու Հիւպչման նպ. 
ԵՅ28 (27), փազէենդ քաշն, Պլ: ԽՈՇՅՒ (մեղթ) արմատի մը կը դիմէ 
ղոր բաղադրելով զնդ. քանի Հչնտ (ՀՅ Հ- զղջում ապաչաւ) կը յօ- 
բինէ Խյմքմնի որ պիտի նչանակէ « մեղաց րաւուժի ւն » (Տմո ձծո- 
ՏԱհոսոց"") -- նւ այս ամենը՝ կատարհալ վերասածութեամբ. ինչպէո 
կը յայտնէ վերջը գրած ճարցակէտը: 

Ռրչաի ալ խելքի «Թ ըլլայ այո լուծումը` միչո արունստական 
կը մնայ հւ յնտածնար, ձետնւարար զուրկ ր ձնագոյն վաւերական կիր- 
առութեան ղդրոչմեւ 

Այս գրութնամբ մենք աւելի յաջողագոյնը կրնայինք առաֆարկել, 
անփոփոխ պաճելով « բող » արմատը որ ծիմնական տարըն է ջր) եւ 
ե) 1 »ր ներում` թողութիւն նայցել ըռնել է, որ աւելի կը յարմարը 
տեղւոյն թան ինչն որ ձայնիւ ալ կը ճնռանայ. նչանակութնամբ ալ: 
Բայց այս ամէնը, ինչպես ըսինք, մերաճնար նւ քմածլին մեկնութիւններ 
են եւ ոչ իսկ ճչտիւ կը պատասխանեն տհղւոյն պաճանցանը: 


Սյն ձեւով որ կը ներկայանայ մեզ բառը Եղիչէր 31 Թէ՛ Ա. ով 


ն... վինննաւյու Տայ ձեղւագրաց պանկ 2. Տաչեանի, մեշչեալ է Հի«պչմանեւ 
»" ՆՐո6ուտշի: Օլմոտ. 1. եր. 122. 
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լինի հ-Լ Թէ ԱՆ ով ղէնգ հւ ոլծլ: մատենադրութեան մէչ չկայ հւ որ- 
չափ ռր ճարյուփորձ բրի Ք փարոի զիտնականնենրէն, անոնց մէ) ալ 
այդպիսն բառի մը գոյութիշնը գիտցող չկայ' 

Այլ կայ ոզբայիս դամ ոզբայիչ բառ մը ռր յաճախ ՎԸ յեչ"ւի կր»- 
նական մատենագրութնան մէջ եւ յատուկ կանոն մ'է (էօսե սո ՏՄՏեծո6) 
փառաբանական ոլաջաօնի //ը եւ մասը կը կազմէ այե օրենհրգութեանը 
որվ ի, յիչուիրն 1 ՑԸ , Է Ն հւ ն) անուններով" 

Եւ. ապացոյց որ այս մտօբ կիսմանալի է բառը, զատմուլմեան ոգւոյն 
պածանջումն է։ Ուրիչ կելով կարելի չէ այդ դրուժանին ճարը անսնել, 
կ'ըսեն Բու րզ նեւ Բու բՂ-Ա ր հղբարքբ' բայց միայն ծղատելով եւ. Աստուծ 
մէ օճան եւ օդնու Թի-ն խնդրելով (յաղ։ յատ 11 ողբոաւյիս կասարելով): 
Այս անզ « մեղաց քաւութիւն եւ թողութիւն ոը ՁԵ ՞արկէ անզօր եւ 
անիմաստ պիտի մնար 


Ուրեմն, « բողպայիտ ջն րոտ մեզ, կարի ճաւանականաբար,. սոյն 


այս « ոզրայիսն »ն է, իսկ « ովլբայիս չը կատ ուզղագոյնս զ ողզբայիչ »ը 
ղնդ: « աուզլա ջի ծնուն կրնանք ձամարիլ որ կը նչանակ է խնդբել՝ 
դայցել։ 


103. Դույցէ ծիծաղելի երեւնայ այս տնղ մեր գործածած « վեր. 
մակ » բառը, սակայո պել. բառին նւ. մերինին նմանութիւնը ա յնքան 
փորձիչ Ք. այնքան ծրազուրիչ է որ կարելի չէ մին անանելով միւսը 
միտք չբերել, որչափ ալ խտիր եւ խտրոց դնեն երկութին մէջ նչանա- 
կութիւնը եւ այժմու կիբրառութնան պայմանները" 

Օիլաւի, բնագրին Ձ"...ՁՊ`Պ. Ը կրնանք ընթժեոնուլ վերամակ. վեբդա- 
մակ. վերդմակ, եւ ուրիչ չատ կերպ ալ որք սակայն 1|6ԸՆԱՐՑՏ եհճՕՐ1զԱ6Տ 
կուտան: Բանաւոր ըբնթերցուածը վերի նչանակուածներն են որոնցմէ 
« վերծամակ ջը ընտրեր է խոտանարը: « իւր մարմինը Սորասանցիր 
վերմակով յարդարելով » կ'ըսէ բառ առ բառ բնագիրը: որ ի սովորա- 
կան լեզու « Սոլասանցիի կնրբպարանթ մանել » կը ճասկցուխթ 

Մեր « վերմակ չին ճթմակուան առումը բնաւ արդելթ չլինելէ զատ՝ 
իմաստով կը ճաստատէ ալ նոյն նախնի առումը այն է ծածկույթ, վերա»- 


Գ ԵԿՀ բ մէչ այս տեղ տառ մր կայ որ Թէ՛ Հ եւ Թէ Ղ 184 կար- 
գաջցուր ը: 
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կու եւ ինչ որ վրան կ'առմ ուխ երի ղգնսատի արտաթին երեւելի մաս 
« վել ճամակ » (ը ՎԱ6ՏՏԱՏ): 

«Մակ » նախադրութիւնն ալ որ ունինք, որ ժամանակ մր մեֆ 
կրբրառութիւն ունեցած եւ բառից մեֆ մժերթ մը բերած տուած է լեզ- 
ուին, չգիտես ուրոյն եւ անկախ մտածելու է զայն Թէ նոյնպէս « ճա- 
մակ »թ մի ծամասօտեալ ձեւր ճամարելու է, 


(Փ4. « Ապոապարե ջը տհսանթ քանի տեղ որ «(անձր) ղոճել՝ զո- 
ծարերել ջու Խչանակութնամբ դոլրծածունցոո Այս տեղ ալ բնագիրը 
« (հնասպար » է. այսինքն՝ կենսուբաց՝ անձնուրաց՝ անձնուէր, զոր 
ծայացնելու օամար « կենապսպար ջ կրնայինք լսել: միացնելով պաիղա- 
պէս կեան եւ ապասԿլաոր: Բայց ականջի պաճան ջն ալ ի ծաչիւ աունե. 
լ"Վ յաղաւնալ կենասպար ձեւր աւելի ախորժալուր երեւցաւ մեզ, ծիախ- 
ւելով յայսմ, Սանը ի ոլ նոյնպէս կրճատնալն է ջե 5Ե- ա 


1ՓՏ. -- Ր". « պարիւար » է զոր 25» 0ը ծանէ Փ. Թ.բ ՉՊԼԻ. 
ջանակի նչանակութնեամը։ Մօոէն որ նայինք՝ կը տնսնենք որ սա՝ մեր 
«պարոյր "ն էյճրչտ ինչպէս օր տնսանը Թէ րեւի նւ բիւիի մասբն' 
Մենք որչափ ալ մենր առաջնորդին ճետեւելով «պարիւար» ընթերցուսծ 
մը տուինք, սակայն « պարեւր » ընթնրգուած մր աւելի ուղիղ կը 
գտնենք եւ աւելի ծամապատասխան մեր բելբ թն ճանդեպ: Այո « պա. 
բեւր »ը անցման (եմոտլԱՕո) առվորական եղանակով կրնայ «պարիշբ»ը" 
ծուօկ ուրեմն ապա « պարոյր »ը տուած լինել: 


106. Բնայիրը կբ զեէ ՈՋՏԾՆ (նսպո) որ է ՀՅՏե,՛ի ԵԵ է 
հւ կը յչանակէ ճատանել, բաժանել, ծերձնուլ, ընղ մէջ կտրել, զա- 
տանել, անջատել. ե այլ այսպիսի բաժանական իմաստնելո 

Հայերէնի մեց. շլրչավփր զիտենք, միայն կ տնղ մր դորֆածֆուած է 
այս բառը, կՍորհնացւոյն մէջ, զոր չիմանալով բոլորովին «խաղ եղ ճա- 
կառակ իմաստով Թարգ տփանած հն տո ճասարակ: 

կը փափաքէինբ որ ընթերցողը Սորենացին աչաց առջեւ ունենար 
քչտիւ ճնտեւելու ճամար լուսարանութնան այս ամենակարեւոր կետին: 

Արդ՝ յետ պատմելոյ Թէ ինչպես Վաղարյչակ առանին եւ քաղա- 
քական կարգելով եւ գեղեցիկ օրինադրութնեամը «լայ առացուց աչիսար- 
ծը « ակիղբն առնելով ի գլխոյն իրմե հ ի Թազե ո, կը յաւհլու 
Փատմաձայրը: 
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« նւ գունղա կւ պաճապանս գրան արքունի պատրաստէ զչորոռ, զմի 
մի իւրաքանչիւր վառհլովք ի նոյն ծին զարմից թազաւորացն՝ որ ի 
Հայկայ, որ ընդ ժամանակս ժամանակս ժառանգութիւն ի ճարանց ստա- 
քեալ գիւղս եւ դառտակերաս: իսկ առտ ուրեմն Պարսից թաղաւորոււ 
Թնանն, որպես լսեմ յայլոց յարուցեալ գունդա եւ Ոստան անուանեալ: 
ոչ գիտեր Թէ վասն սառնլոյ «զգին առաֆնայ, Սէ վասն ընդղիմութնան 
հրե լինելոյ շկապեալեւ ի բաց ընկեցեալ զազգն, զայլո ի անզլս նոցա 
յթրուցին գունդս անուամբ արքունի օ: 

Խոր. փոքրագիր Վենետիկ -- 1881 
Բ, մմ 72 Ո ան Եր. 169: 

Հանդուցեալ Հ. ԽՍ. Ստհփանէ, լր աչխ: թարգմանութենանը էջ 
ռապեա կուտայ յիչնալ ճատածին երկրոլդ առը: 

. իսկ այս անզ, ինչպէս լսում եմ, պարսիկների լիաազւորութնան 
ժամանակ, չգիտեմ առաջին աղգին ոպառելո ւն ծամար Թե մի ընդգի- 
մութեան նպատակով միացած լինելու ճամար, ճեռաքրել հն ազդը եւ 
խորա տեղ ուրիչ գեղել նն կազմել ոստան անունով »: 

Եր. 96: 

ինչպէս կը անսնուխ, խօսքը անիմաստ հւ անձասկանալի է. ո՛վ է 
միացողը։ ում ճնա նւ ինչ նպատակա հանի որ մէջ տեղ ընդդիմուչ 
Թիչն մը կ երեւի, ճարկ էլչ ընդ ճակառակն, բաժանում յառաջ դար 
եւ ոչ միութիւն, իրաց բնական ընթացքին ճնանւելով' 

Աւելի չօչափելի ընելու ճամար խթնպիրը՝ յիչենք "ր Խոբննացւոյն 
պատմազրած կամ ակնարբկաֆ ժամանակը Արչակուննաց թաղաւռլու. 
Թիւնն արդեն բարձած էր եւ Պարսիկք իչբեանց բաժնին բացարձակ 
տէրը դարձած էին եւ ի ձեսն մարզպանից կը կառավարուէը երկիրը' 
Ռբո"վ բոլոր ճին կարգ ու ռարքը փոփոխութեան ննթժարկուած էին եւ 
Տիր"ղը՝ կարելի եղածին չավ բուն ազգային տեղական տարըբ սրաչաւօն. 
ներէ ճեռացնելու քաղաքականութիւն մր բոնած էր. Այս ծակառակու. 
թեան ճննտեւանօք է որ այն ծին արքայական ղարմէ սերնալ չորա գունդն 
ալ "ր ի վաղուց ձնտէ, Վաղարչակայ կարգազրութնամբ, արքունի դրան 
ռսլաճապան կարգուած էին, ծեռացուցեր եւ անղը ուրիչները դրել են: 

Աւելի ճաւանական կը թուի այս ենթադրութիւնը քան սպառումն 
այն գնդին, նթէ ժամանակին ողւոյն եւ զտման միտ դնննթ' 

Թարզմանենք այժմ վերի ճատաֆն իւր ամբողջութնամը, ոչ բաւ 
ռացի: 

6 Զորս գունդ ալ արքունի դրան պաճպանույթնանը ձամալ, կ 'որոչէ, 
իլաքանչիւրը ընտիր նւ քաջարի զինուորներչ բաղզկացնալ, բոլորն ալ 
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Խոյն ճին ծայկնան զարմէ օնբնեալ եւ այլ եւ այլ ժամանակներուն գիչ- 
ղերու եւ դաստակերտներու աէր եղաֆ՝ ժառանդարբար լ, նախնեաց" 

իշկ յնտոյ. Պարսից տիրապետութեան ժամանակ. խնչպէռ կը լօեմ։ 
անոնց տեղը ուրիչ գնդեր են դրեր Ոատան անուանեալ: Չգլիան:ր այն 
առաջին ազգին ապառա՛ծ լինելուն ճամար, Թէ միֆ ճակառակութեան 
պատճառաւ այն ազգը ընդնաջելով ի բաց մերժեցին եւ անոնց տեղ ու- 
բիչ գնդեր յալուցին աբ(ունի անուամբ ոս 

Այս է ածա ճիչա իմաստն ակնարկել ձամարին: Այս ամէն չփո- 
Թութիւնք յառաջ եկաֆ նն « չկապեմ » բառին բուն պարակական Ֆազ- 
ման հւ իսկական նյչանակութեան չտասկացունլէն Մեր այս առաջարկած 
ռսառւգաբանութնամի Թէ՛ իմաստը կ'ուղղուի եւ թէ՛ պատմական կալն 
ւոր դեպք մը կը լուսաբանուի: 

Որովճետեւ իմացած էրնթ Թէ Հ. ն. Ստ. ի աչի. Թարգման»ւ Թի«- 
Խր՝ Թիֆլի»ի Ննրոիանան Ուսումնարանի տայ լեզուիբ ուսու եչ եւ Ցմուտ 
բանասէր Ձ. Ստո. Մալլխասետանի աչքն անցած է. ուզեցին յոյնժամ' 
բարեկամի մը միջոցաւ" նոյն գիտնականին ալ կարծիքը ճարցնել այս 
խնդրոյն վրայ" 

Յարգելի դիտնականը, չնարձակալ ենթ, լուրջ ուչազրութեան առ- 
նելով խնդիրը իւր ճամաձայնութիւնը յայտնած էր մեզ իւր 10 յուն- 
վար 1903 Թուակիր յոյժ խրախուսական նամակովը որմէ թոյլ կուսանք 
մեզ ճեանւհալը քաղել: 

« Ձել Դեկտ. 22 (յունվ. 4) որչափ ընդարձակ նոյնչափ նւ ճնտա- 
Քըբքրական նամակը, արի վերջին մասն ինձ էր ուղղուած՝ Գ. Համր. 
Առաքելեանը ինձ տունց կարդալու, զիանալով որ ինձ չատ ճեսաքըը- 
Փրական կը լինի նրա բովանդակութիւնը" 

« Ցայտնուսր հ ձեղ իտ անկեղֆ խնդակցութիւնս Ջեր ուսումնասիչ 
բութի նների ճամար զէնդ եւ փէճլէվը լնզ"չների չրջանումմ որոց զի- 
տութիւնը մեծ լոյս պլոի սփոէ ճայոց ոչ միայն լեզուի բառակաղզմու- 
Թենան ու ոճարանուլթնան վրայ, այլ հւ. սովորութիւնների, ղետակ ան, 
ծառսարակական եւ ընտանեկան կազմի, ճաւատի նեւ ծաւատալիքների, 
կերակրի: զզնատի, անօթի, նիւթերի, եւն. վրայ. մի խօսթով՝ մեր 
ծին կնանքը ամբողջապէ" ճանաչելու լաւագոյն աղբիւրն է ծին պարսբց 
կնանթը' որ արտայայտուած չ նրանց հին գրականութեան, մանաւանդ 


» անօթ Հեանաքակաը Գ. Հ. Առաքելեան: 
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փէճլէվի գրականութեան մէր Ճիչ» էջ խրատել, որ այդ լեզուների 
քաջ ուսում նասխկրութիւնը ամից աւելի մատչելի է ճային քան եւրո- 
ղացւոց։, 7:25 ճայը գոնէ մասամբ ունենայ նրանց ծետաքննութիւնը եւ 
աշխատասիրութիչնը": » 

Մպա մներ աչխքատութնան սատարել կարող մի քանէ աղիիւբներ նը- 
չանակելէ յետոյ, աղբիւրներ որոց ամչնը ձեռաց տակ ունինք այժի կը 
վաւելու: 

« Խորենացու Բ. է: ճատուածի նչանակութնան հե ս« չկապեմ » 
բառի բացատրութեան վերաբերմամբ միանգամայն ճամաձայն եր Ջեզ 
ճետ նւ. չնործակալ եմ. որ այդ մինչեւ այժմ անծանօթ ճամարութծ 
բառը յաջողութեամբ բացատրեցիք: Խորենացու ձեսազիրներից ոմանք 
« չկապնալ ջի փոխանակ ունին ս չազկապեալ » րին եւ ծնտեւել է 
ճանդգ. Խորէն Ստանվփանէն), ոմանք էլ « նչ(տծեալ » (որին ե- ճետեւել է 
Լանդգլուան՝ Թարղդմանելով -- սխալ կերպով -- « օս Սլո քՅԷ 6ՏքԻ1է 
մ'օքքօտ1եւօո 1 Շ65 էճուի6Տ Էծքսմաճ65 6է քԻՕՏ6Ի1(6Տ »» էմինը լխու- 
սափելով՝ թարգմանել է: . ւ"" Ը» քաժտոր եւ է ապատամբութեան սլատ. 
ճառով ոչնչացրունլը չր)» 

Մի քանի ուրիչ անճչգութիւններ ալ նյմարելով Սորննացւոյ նոյն 
ճատուածին աչխ. թարգմանութեանը մէջ նչանակած էինջ որոց կը պա- 
աասխանէ մեր արդ"յ թղթակիցը: այլ որք առաջիկայ խնդրոյն ճետ 
ուղղակի կապ եւ առնչութիւն չունն նալուն՝ ղանց կ'ընենք: 


կՓՉ2. Ու. Լ ԱԱԲԵՒ ա՛ չով (ֆե) , ն բայէս՝ Ն որ կը նչանաչ 
կէ՝ աղմուլ՝ շփոթութիւն՝ լուզում՝ ցասում, եւն.: 


" ե-բողացիք մեր վարպետներն են ասիկա անժխտելի է: Մենք «չ անոնց բոզ 
մակողմանի շմտութիւնն ունինք ն ռչ անոնց վերլուծական միտքը ն ոչ ալ դժբալխտա- 
բոր ճետաքննութիչւնը, ինչպես կրսե Մեր յարգելի Թղթակիցը: խորաես ֆամոզեալ 
ԵՐ սակայն 12 գոնէ յս կ»րԳի, այլ ն.քն մեր աչեարծի վերաբերեալ աշխատութե»ն ց 
մ՝Եջ, Փմտութիւնը՝ կրողութիւնը՝ վերջապես պատրաստութիւնը երկուստեք Փաւառար 
ԷԹ դրելով, Տույ մը աւելի դիւրաւ ն խորապես կը Թափանցե իրաց իսկութեանը քան 
եւրուզացին: կւ առտը ալ պատճառը ձայուն աւելի ուչիմ՝ ն ընդունակ ըլլ»լը չե, «ՄԼ 
թնդացի՝ Փամազանգ ն Փամատարը լինելն է որով չատ մը բաներ գրեթե բնական են 
երեն, անսած Էյ, լոած է, ե գիտե արգեն, մինչ եեղճ նւբոզագւոյն ամեն բնչ օտար 2 
ն Ֆր: 

ֆան, թ. 

»» Ռուսերեն: 
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ծարակոյս չկայ Թէ ս» մեր « աղչոզ »ն է, այլ Թէ ինչու մէկ պ 
աւելի կը Թուննք մենք քան լարօխկը, կար ա'յն է որ աւելի նախնա- 
կան ձեւի մը կը սլատասխանե մերը ծւ. «9 քնկած է պարսիկչն եւ կամ 
Թէ ճիչաը պարօսկականն է որոյ առաջին ձայնա որին նրկարութիչնն 
զգալի ընելու ճամար նրկու ա ով գրած լինին մերոնք՝ աայոպ, ինչոզէ» 
օրինակները (ը տնսնեն, 'բ նսասովմ, Աաար. ե.ն.,. զոր աղա դիչ 
բին էր անիրաղգած ընչօրինակողի մը « ապչոպ » դարձնել, չփոթելով 
երկր«րդ աը պ ի ծնա զրչութեան ո գիտէ ինչ Թերութնան բերմամբ" 
ի ճաստատութիւն մեր այս կարծնաց՝ յառաջ կր բերենր |է1սետշիոոոո- 
ին ծետեւնալ տողերը ուր կ 'րաէ. 

« Երկու Վեռագրի մէ ՂՏօք (աչոզ) տնսնուած է. եթէ ճիչտ է՝ ու 
րեւ, նպ: ՅՏ0) է ՃՏԱՒՍոո, ձտսԵճո, քել. ձ5օք, տեւ. « Ճտօեհտէծ »: 

ԵԹԷ ձքտօթ է ճրչտը, յայնժամ պել: ձք-տծք մ'ընդունելու է ՅՁք 
կամ 1ք1 նախագրբութիւնով փոխանակ 81 ի ռր անչուչտ բնաւ ուրեք 
չահանուիը չո" 

Հաւանականութիւնը կը նայ ուրեմն « աչուղ ջին, անմեկնելի ի //1՛ 28 
լ" պ ի Մաւելադրութիւնն առ մեզ՝ բայց եթէ այն ենթագրութեամբ 
զոր վերեւ յայտնեցինք ատա խր չփոթութեան մասին 'բ ապ Տեսնեխթ 
ի՛նչ պիտի յայտնեն ձեռագրաց նոր քննութիւն: 


1ԼՓՏ. ՑՕայտնի չ որ օտար ե ձայնը մեր նախնիք յ ով առեր են 
ղօ: 1016 ը՝ Յակովբ, 1ՂՓՎՊԽոԸ ը Յովաննէս, Ղ1օ06գ5ը` Յոլ դանան, 
ՂՈՆԺՕՆԸ ը՝ Օիսուռ եւն: 1 

Այժմ մենք այո նուրբ կիսաձայնը ծագաղ լաւ ը ով կուտանք: այն» 
ղէռ որ յ ի եւ դ ե մէջ տարբնրութիւն մբ չնչմալրուրը: Չենթ դիտեր 
Թէ ի շնումն ալ այս Ժաւ ձայնով կ արատաբնրունբ՝ 1: նախնիք աւելի 
ւ 0 Աշ կը 12. ծին եւ յետոյ Թանձրանալով արդի խոլ ԽԼ անձարաղատ 
ծնչումը ստաղներ է' Մեզ Աբ ուխ Թէ այս վել ֆին ենթադրութ իւնն է 
ճիչտը. քանզի կարի անբնական եւ անձեթեթ պիսի լինէր, մանաւանդ 
Թարգմանչաց նման ճյշգապաճ հւ ճայակի էր անձանց եամար։ նուրբ եւ 
Թոյլ ձայն մը ծաստ նեւ /Թաւ ձայնի մբ փովխել, ուր իրենց իկ ստնղծածֆ 
տառերուծ լանազանութիւնը կը ներեր ամն անսակ ձայն նոյնու Ս նասժբ 
ի ծայ ճանելու: 

յո կարգի օրինակներէն մին ալ մեր զ յաւիտեան ջ բաուն է զոր 
սովորաբար կը բաղդատե՛ն ջաւիյդ հւ չաւիդան ին ճետ. ԹԼեւ սխալ չէ, 
բայց: ինչպես ուրիչ առթիւ րսաած ենք, աւնլի ծնագունին դիմելու ենթ 
մենթ մեր բառերը ոլօրսկականին Վ բաղգաաաֆ ժամանակնիս: ԱյԶ՝ 
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(ը տեսնենք որ սոյն բառը պածլաւի մեչ իաւիչլավ) Է զոր ապա Ճ ջԵե- 
են բբնրբ, մինչ մել « յաւետ որ որ եւ « յաւէժ »՝ մնացեր է իւր նախնի 
նութեան մեչ 

իսկ իա ին ժ ի կաճ ի փոխուհլուն երեւոյթները այնչափ սովո 
բական նն լեզուաց մէջ «ր չարժեր խօսել | տառը, երը բուն ճոովմլա- 
քան (լառիծ) չրֆանին մլջ էր՝ իա ցը «չուր անտարակոյս. նւ 1ոառիը 
« իակոր » էր. ոչ Թէ « Օակոր չ. հԼ 10ՕՂՈՈՇՏը՝ օ իռաննես », ոչ Թէ 
« Ժոան » կատ « Հան 3, ինչպե այսօր ալ գզերմաներէնին մէյ բոլոր 
ժ երը ե կը ծնչուվին: 

Լատինածին արգի բարբառներուն մէյ, սակայն բոլոլ/ այո իա երը 
Ժ կատ ճ հղած են ծիմա' Նոյն փոխակերպութիւնն է որ կը տեսնուի 
նան. պ. ջաւիտ ին վրայ որ արաբականին կնիքը կը կրէ' 


102. Բոլոր այս նամակին պարունակութիչնը ԷԱԾԱՇՃ6 տարրեր 
-Ճով կուտար նրկու տարագիր եղբարֆ իրենը քրոֆը կ'ըոհն. 

« ԵԹՀ դու մոռացար ճայրգ եւ ազղավանները զորս մեղապարտն եւ 
Աստուծոյ թԹչնամին յանդգնաքար մեոլյնել տուաւ. կարեկցութիւն եւ 
գութ "նեցի ր գոնէ Թչուտո եղբայրներուն ճամար որ կոտպաչաից 
երկրին մէջ ճազար տեսակ Խեղութեանը եւ մտատանջութնանց եւ թրչ- 
ուառութեան եւ նախատինքի ենթակայ եղաֆ նն եւ միւս ղժբավոա նղ. 
բայրներուն ճամար զորս այն ուխթտազրուժը բանդի կաղանքի պատժին 
ենթարկած է նւ որք աճուան՝ իբրեւ չնործձթի մբ կը անկան. Բայց 
դու այո ամենը ասախո: բլիր նԼ քու զդացումը լաիրոգ) ուղիղ էր զեպի 
այն ուբատացրուժը նւ գու Աստուծմէ վավ: նւ երկիւղ չունիս. 

(Որպէս Թէ) սպաննուած լինի այն մարզը որ տայսուծետեւ կնկան մր 
վատանք՝ այխարձիս մէջ. ՆԹԵ դու զոյղն ինչ արդաճատանք ունիո մեր 
վրայ, մեզ ճամար ճար մը մտածֆէ՝ եւ մի՛ մոռնար վրէժը օրդ նեւ ազ- 
դականնհլուղ եւ մեբձաւորննրուղ . մա. ոլով դու պիտի 
ատանաս մեֆ յարգանք նեւ բարձր պատիւ հւ. այխարձի միւս կանայք ալ 
քո այս գործովղ աւելի յարգանք եւ պատիւ ստանան 9: 


11Փ. ՄԼԵՀԸ: ցորեն, գարի, սիոնո հւ այլ այսպիսի ընդեղլկններ 
բովճրել՝ աղանձել եւ չաքարի ձետ խառնելով ուտելը Արեւելհայց մէչ 
ատ ծին սովորութիւն Նէ զոր մենթ ալ վայելած ենթ մեր մանկու- 
Թեսնը եւ Ժէ այփր ալ անչուչտ չատ տեղեր կայ Պարսկաստան, ԻրբեՀ 
ձանապարծի պաչար կը բառնան՝ ոչ Թէ տիբաղէս անով ոնունդ առնելու 
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ճամար, իբրեւ ճաստատուն եւ իրական կերակուր, այլ իբր պատլ/աստ 
| աղանզգեր երբեմն հրբեսը, բերան կը Կետեն ճանապարծի յոգնութեան 
եւ երկարատեւ նքթութնան դիմանալու ճամար: Հիներուն մեջ աւելի 
ւպաձուած է այս սովորութիւնը, մանաւանդ փարաիներուն մէջ որ յամեւ 
նայնի չարունակողքն նն ճին կարդաց եւ աւանդութեանց Այնպէս որ' 
քանի ջանի անցամննր, մեր ալ ճանապարձորդութնանց առթիչ։ մեր 
պատուական փարախի բարեկամները սովոր էին այս փոքրիկ պաչարբներեն 
ուղարկել' 

բախդիարցւոց" մէջ աւնլի պինդ պաճուած է Թէ սովորութիւնը 
եւ Թէ անունը զոր « պաստ » կը կոչեն եւ կը պատրասատնն այսոլէս: 

ֆարին եւ ցորենը ախ կը Թրջեն՝ կը ճավացնեն, եւ վրայի ծան- 
ծերը կճպել մաթրելէն յետոյ կը բովերեն եւ սանդի մէջ կը ծեֆեն: Մլբւս 
կողմն ալ կը ֆեենն բովչրած սիսնու կամ պիստակ կամ նուչ եւ Քիչ 
մալ չաքար։ ժետոյ ամէնը մէկ միասին կը խառնեն մինչեւ որ միայար 
զանդուած մը լինի, ոչ կարի չորՐ՝ փոչհակսակ, եւ ոչ ալ թոյլ ֆորական, 
այլ Գէ եշ կակուղ այնչափ որչափ նչի կամ պիտակի պատրաստու- 
Թիչշնը կրնայ ազդել: Ապա մասնաւոր քսակներու մեջ կը դննն եւ կը- 
բառնան ի ճանապարծի: Այս ամէնը նոյն իսկ իրենցմէ, բախդիարցինեւ 
բէ ատուգեցինք մանրամասնաբար" 

Պծ1Ա6խծ, իչր արնւմտեայ ճաչակէն դատելով, ուտելու անյարմար 
կը գոնէ այս չորնղեն պատրաստութիւնը եւ կուզե բնագրին պաստ ու 
չաքարը որ Ֆերդուսիէն ալ ճաստատութիւն ունի, ինչպես ինքն ալ կը 
խոստովանի, պաստ ու չիյր կարդալ: ոլպես զի այդ փոչիացեալ նիչ 
Թերը ճեղուկի մր ճետ խառնութն եւ ուտուհլու յարմարութիւն տունեն, 
ինչ որ ճակառակ է Թէ բնագրին եւ. թէ արեւելնայց այս ճնաւանդ առ. 
վորութեան որ նւ զարգիս ի բաղում տնղիս պածուած է, ինչոլէս 
տեսանք: | 


ենն. Բո. ՀՀ « (աղկ » թր ճրչտ վերի բաղադրբութիւնն է եւ զոբ 
կը լայնք նանւ մասամբ մեր « կասկ »ըո 


112. Բաագրին այս ՕՏԱ 6 ղիանակ » բառը ՎծՎ. յատուկ անուն 
կը կարծէ, բայց ճամողիչ ապացուցութիւն մը չտեսայ: կարծեմ Թէ 


ա կես «անկախ ն. Քաջ Ժողովուրդ վաչկատուն (իլ կամ էլ) իր.Ք-ԱրբԵ մօանր բ: 
լթբիոտանչ Ա«ոն ց Լեզուրն եւ սովորութմնանց մէջ չա Խշմարբանքներ կը տնսնուին ".բ-- 
ժանի ուչադբութե ն 
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արդապէս կին ըսել է, իքնչղէս մենք թալդմանեցինք եւ զոր ապա 
Սշտանարն ալ ծաստատից բելոսնացի' 


11:). Բն. ՅՏՅ`ՎՆՎԾ սրոյ դ էւր կրնանք հանել Վառաբժան, այսինքն՝ 
մառապ ալտ Փարի օրէնադրութետան (ՇՕՎ6) մէչ այո բաոը չատ կը 
ղործֆածուի: 


142. Բոեագրին բառն է չած »: Սա, իմաստ ին պաճանջմանը //ւ. 
բառին նմանութեանը նայելով: կը կարծենք Թէ մենր ո չար »ն է, վո- 
խանակութեամբ Հ-ի ի Ր. ինչպէս Սպանապեչ -- Սպաբապեջ, Շապուհն 
Հ» Շագրուբ, վին -- վիչ խոն, խան -- խոր, եւն. 

Հաւանականութիւն չունի Հիւպչ.ի վերլուծությանը որ չ րացա- 
ռականով յն. ճ-ցւժչ06 էն կր բերէ (»չ լաւ), ղոր, հ. ինքն ալ իբր 
ոաոյգ չդասել։ ունական նցնժ206 ին բուն թարգմանութիւնը կը գրչ 
ենթ առ Խորենացւոյ ի բառիս 6 անբարի »: 


115. 


11Փ. 
ուր յիչաֆ ենք, Չար Ոզւոյ (Ատրիմանայ) հւ ողւոց յատուկ - ածականներ 


Ջատուկ, դրուժան, դրուանդ: ասոնց ամէնը, ննչպէո այլ- 


են եւ կը նչանակեն նենգաւու՝ խարերայ՝ մոլոբեցուցիչ", նւս եւ դիւթ՝ 
կախադ՝ ճմայիչ՝ պարու, եւն | 
Ռրովնտեւ ծա» (( դլրոճու ջ՝ « դրուլս 1 (Է325 Տռպատ սուտ) արմատ 


'/բ կայ որ ոու աֆ է Հ գրաուճ ) (Է225 աաա դբուժ) եւ. Հ դրաուճա:ի ջ 
(ՍԵ-75 -- դրուժան), նոյն արմատը մեն թ ալ. ըստ պղարսկակա'նի'ն, 


ած անցելով ւ -- զանդ ով՝ ունեցանք ս դրուանդ » որով եւ առ մնղ 
ամբաղֆացա՛- վերի դիշանախատ չարքը" 


1212. Բնադիրն է (4 զա տա՞կ ղակ 75 Երկուքն ա ընգունելու 
Թիւն անցեալներ են , մին 52 31 միւսը 51) (31 Առաջինը կը նը- 
ջանակէ զարնել, այլ նան արել` ապականել՝ փճացնել"": եշկ բ'ը 


" Աժրածակաւյ վրույ խօսելով « անբարի առաջնոյ նորա բարերարութեան 9: 
Թե ։զարձերու եւ Թե՛ փֆտութնեանչ գաղափարը մեր մէջ ալ միա- 
7-5 կը Դոնենք « Փարկանեմ՝ ին վրույ | 
« ԱՍԼ նոբ»» (մեռելոյ) մարմինն :Փծֆարետալ իցե ». 
«Զի զնա բ ջ»րկանելն ոչ ոք տեսանէ դ: 
Ո«Վ. Մեկն. Մատթ. (Հատ. ԸՃԹ.), էր. 78 -- 0: 
Որ Խեխութեան ապականութեան վբոււյ ՒԶ իօռ.քը: 
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ֆնանել: Այժմ ալ: հասարակ լեզուի մէչ 55) կ'բոսուի այն բանը որ 
(պլտուղ, եւ այլն) արուած փտած է, զօ: 57. (որզնաճձար): Ուստի 
5515 55) ով կ'իանայ Խախատիչը՝ ապականեհալ ծնունդ: 

ՒՎԾ1Ա. այս ածականները բնաւ չէ յիչաֆ։ այլ պարզապէս « Կեն. 
ղուոր 3 բսեր անցեր է, բնագիրը խանգարեալ ծամարելով: 


11Տ. Մեր դբածֆ ( ասպախոռ ոը ճիչտ բնագրին գործածաֆ բառն է 
ղոր նոյնութեամբ կը գնէ Կահւ միլ Փ. Թ. | ե 


Ւ Վծ1մ. դառիճր իմաստ յայտնող բառով մը կբ Թարգմանէ (ՏՇիճո- 
111ՇիէծԸ) եւ բնագիրը ճիչ" «ԿՀ ՀԾԱՀ (ասպախոռ) կարդալով Տանգերձ, 
դարձեալ խանգարեալ կբ կարֆէ' 


119. Այս բառը պլ: բնագրին մէջ « գարիսման չ է: Ս6 ՒԼ 162-Ք 
թւղղագրությիւնը մի քիչ կբ տարոնրի «երինէն: Նա կը կարդայ «գրու - 
ման », այլ մարթ է Ֆանւ կարդալ « զարօթման ո կամ փաղէնդ ձայ- 
Խիւ՝ ջուօօոճո։ րնչպէս կը կարդայ Է սետճհտճող: ծ. է զծնդ ՔՅՐՆՕ- 
ոու, պ եյ նւ կը Ֆչանակէ, Աւնատական լեզուի մէչ՝ « ճր- 
կինք », մանաւանդ « երկինք երկնից » որով պլ. մեկնիչք կ իմանան 
հրանաւէտ կեանք ն. ճանգատաւէտ վիճակ, անջոյթ հւ անվրդով խա- 
ղաղութիւն: Տարակոյս չկայ որ մեր « գերնզման չն է ստա. ոչ միայն 
բառին նիւլթական չէնքը այլ իմաստն ալ կատարելապես կը ձամապա- 
տասխանէ իւր պել. լծորդին յայտնելով ճիչո այն լոին՝ անվրդոզ՝ 
զաղաղաւէա ճանգատութիւնը ղոր "չ ուրեք մարթի զատնել Քան ք դիր 
տապանի եւ ի ծոց երկրի' 

« եղիցի խաղազութեամբ գերեզման նորա ». 

Նսայ" ԾԻ. Չ. 

« Որ ննջեն ե դերեզմանի ». 

Սաղմ. ԾԵ. 6: 

Բայց մենք « դժոխք » բառ մ'ալ ունինք որ գաղափարաց այս զար- 
մանալի չարայարութեան էչ, մնծ ապես նկատողութեան առնունհլու է' 

զ Դժոիխբ »ը հասարակ առմամբ: աւրէն մարգ դիտէ որ Կ ատսնջանաց 
տեղի » մըն է' Րայց այս միտքը նոր եւ քրիստոնէական է: Բառին ճրն 
առումը ան չէ, « դժոխթ »ով ճիները "չ արթայութիւն եւ ոչ տանջաւ 
արան ճասկցած են: այլ պարղապես անդրաչխարձհաւ խաղաղավայբ 
մը, անորոչ տեղի մըչ դոյն իոկ գերեզմանական անդորբութիչնը յորմէ 


հու 


-- լլ -- 


« դժոխք ջը նայերէնի մէջ ճիանալի յարմարաղդրբթութնամբ՝ «գերեզման » 
ալ կը Խչանակէ: 

« կատարեցին ե բարութեան ղկնանա իւրեանց: ծանդստութեամը 
ննջեցին ի դժոխս »9 

Ցովբ իա, 13: 
«եւ արասցես ըստ իմաստութեան փքուտ եւ ոչ իչուսցես զալիս 
Խորա խաղազութնամբ 0 դժոխս ո" 
| փ. Թաղ. Բ. 0: 
« իջին ի դժոխս փառք քո ո. 
եսայ,. ն. 14: 
հւ այլ բազում տեղելթ 

Ուրեմն, փոխանակ ճակառակելու Աւեստական դաղափարին, կը 
տեսնենք որ կը գրկեն մանաւանդ զիրար: «գերեզմանը եւ «դգժոխքթը»ը' 
յայանելով մի եւ Նոյն խաղաղական վիճակը" 

ֆաղափարաց այս քայլ առ փայլ ճեսհւողութենէն յետոյ չեմ կար- 
ծեր Թէ անգի մնայ այլ եւո ճարցնելու Թէ -- « արգանդ ջի գաղափարը 
ինչով կը ճայաուի « դերեզման րին ճիտ: 

` Ռ"չ աղաքէն գիր՝ տապան ննջարան՝ եւ ճանգտտարան է առ դգիլր՝ 
տապան եւ լոխկ անդորրբավայր մ'է եւ նա. Հանցիտութիչնը ոչ բոնի 
(10164) փ 8. ոչ կարժուածին չավ ձքռաւոր. մի եւ նոյն մայր-բաղավա- 
բէն մեկնելով ամենաբնական կերպով եւ սքանչելի անցումներով ճաս- 
նուէր է այն դաղափարին եւս. Այս մասին ալ պածլաւէն Հեռացած կամ 
հատ մնացած չենթ մենք. եթէ նոյն ծամարձակութեամբ գերեզման կոչ 
չած չենք արգանդը, յիչատակութիւններ ունինք սակայն ուղղակի եւ 
կողմնակի, որ կը ցուցնեն Թէ մի եւ նոյն գաղափարի ճձնտեւած ձպատաչՀ 
կած ենք եւ մենք. 

« Լուաւ ինձ յորովայնէ դժոխոց 3" 
Ցոչս. Բ. 3 

Ո՞ւ/ չտեսներ ռր այս տնղ ճիտ բովէ քով դրուած են « արգանդ ջ» 
եւ գ զնբեզման », զիրենք փվոխանորդող « որովայն ջ» եւ « դժոխք » 
բառերով: 

Այլ օրինակ ուչագրաւ: 

« Ընդէ՞ր ճաներ ղիս լՌորդվայնի նւ ոչ անգլն մնռայ, եւ ական չէր 
ոնսնալ զիս. իրրեւ զչեղեալ լինէի, Ընդէ՞ր լաբզանդե ր գերեզման ոչ 
վճարեցայ»: 

Օովբ» Ժ. |8--19: 


-- ջ- 


Այ օրինակին մէչ ածա որովայն՝ արդանդգ եւ դերեզման բառերը 
միաճաղոյն կը սղատաճին, զողցես աւելի բացորոչակի մատնելու ծամար 
տիրող եւ. առաջնորդող դազավարը' 

Փեղեցիկ օրինակ ւր" ալ Ուկեբնրանի մէչ նը ական ձենք ւր « ար- 
զանդ երկրի » կբ (ոչէ ծողին ծոցը" 

« ասք Առտուտծ, եթէ վասն զի ի վատութիւն ճձատնալ էք չծա- 
դնեմ արեդակն, չիչուցանետ պլուսին, կապեմ զաբգանդ երկրի, -..»» 

Մելն. Մատթ. (Հատբնտիր Ընթ. էր. 83.) 


Բառերը ալտարին յայտարար նչաններն են գաղափարներու նւ գաւ 
ղափարները, մտաց այն անճառելի եւ աներեւակայելի հրագութնամբ: 
ա՛ յնպիսի լՄաքուն եւ անկոխ ճանապարծներով կը վազեն կը ժամանեն 
միմե«նց որ ձճնետքերը նյմարելը երբեմն կարի դժուար եւ երբե, ալ 
անձնարին կը մնայ։ Բայց անդա մը որ առաջնորգող ԹՍէլը չօչավման 
կէտերը գանունցան, այն ատեն կը տնանուխ որ ամենէն տարանջատ, 
ամենէն Ճնռու եւ ամենկն անչամաձայն կարֆուած զաղավփարխերն ալ 
ա յնպձոա իրար կ ընդզրկեն եւ այնպէս կը միաբանին որ մի ճիանալի եւ 
ներգաչնակ լրութի-ն մը կը կազմեն: Բայց խնդիրը այդ չօչավփման 
կէտերը գանելն է որ» ինչպէս ըսած ենք միչտ չյաջողիր' 


120. Այս տնղ Ֆերդուսին՝ Ֆլրազիսթանը եւ այլ պարսիկ մատեւ 
Խազիրք մի ճնտաքրքրական ծանօթցութի:ն եւո կը չաւելուն որ ծաւաչ- 
նականութենէ ճնոլ չէ: | 

ԽՍշոճեւտ նւ. ձնոատիս տաստուբը, այն վայրկեանին իսկ երբ արքա-չ 
յակինը իւր տունը կը տանի, ինք զինք կ ենթարկե վիրածատական 
այնպիսիք զոլծողութեան մը որ ազազային ամէն կասկածանրէ եւ չար 
լեզուներէ ղերծ պիտի պաճէր զինք: նւ առ ճաւատչնայն, պաարանի 
մը մէջ խնամով լթաքուցուած եւ կնքուած, կ առնէ կը տանի թաղաւո- 
բնն եւ կը խնդրե որ յանձնուի դանձապետին որպես զի գանձարանը 
գրուի ե «ոծուր անձեռնմխելի զղուչ"«Ժնամբ, մինչեւ ժամանակը ղայ 
2ւյտնելու Թէ ի նչ է' 

Ցնտոյ, երբ մովալնավին սպասած կլտը ճառաւ եւ մանկան զաղոնիքբ 
պարդունցաւ: տյն ժամանակ խնդրեց Արքայէն որ բեբուի այն աւանդը 
եւ բացուի: Թագաւորը վերջին առտիճան զոճ մնալով այս փավփկանկասռ 
դոծարնրութենլն. ուրիչ առատածիբ պարզեւներու եւ չնործներու էհտ, 
Է Տլյամայնը նանւ որ արքունի դզրամներուն մէկ երեսին վրայ ալ Դառտուչ 
րին պատկերը զրոչմուի: ինչպէս մինչեւ ծիմա ալկը անանուխի այն ժա- 
մանս կի դրամնոլուն վրայ: 


-- 113 -- 


ՉԱ. Բնագիրն ունի զ փուչա-ասպան-սարդար » որ անչուչտ «թիկ 
նապած զօրաց պետ ջն էր. կար պ. ձայնիւ « փուչտիպան սարդար հո 

ԾԱ. « փուչտիպան շալար » կը կարդայ: ըստ մեղլ՝ յանդեպ» 
քանզի այս վերջին ձեւը նորագոյն է եւ ճնոյն աղաւաղեալը: մինչդեռ 
բնագիրը բուն ձին ձեւով վարուած է զոր պէրթ էր պաճել՝ 


1Չ. Աշա բառ մբ որ մեզ անծնարին յոզնութիւն պատճառհց ա- 
ռանց սակայն որոչ վախճանի մը յանգելու: 

Ասկէ առաջ, Արարատ ամսաղրի մեջ", ռոյն բառի վրայ տեսու- 
Թիւն մ'բնելով « աւագ խորձրդ»ական » կամ « բեմբասաց » Խչանակ ու Հ 
Թեամբ առած էինք, բայց այժմ եւրոպացի դիտխոց կարծիքներն ալ 
առաչի աչաց ունենալով, աւելի վարաննհալ մնացինք բան երբձք' 

ծ1Ա6խծ քովի « վառպուրական » բառն ալ ճիտ առնելով (զոր «առ- 
պլուրական » կր կարդայի ասպեչաց կագի Ռբանանգիչ՝` մարզիչ կը ճաս- 
կընայ: առանց ի պատմութնն: ճառտատելու թէ մի այյպի"ի կարգ հւ 
պաչաօն զոյութիւն ունեցած լինի: 

ԷԼԱԵՏօհոոտոռ մի զինուորական բարձր պաչտօն կը կարծէ նւ պատ- 
ուոյ կարզաւ՝ մավղետան մովպետի նւ մեծ աղածապետի մէֆ տեղ կը 
դասք: « անդարձ ջին նչանակութիւնը միչ» խ"աֆի՝ կտակը սածման ին 
Մէջ «աճելով շր զինուորական պաչաօնի մը ճետ չատ վերբերութիւն 
չցուցնել» | 

ԽՊծԼՎ.ի « աապուրական » կարզալուն զալով, կարծեմ Թէ սխալ 
ըմբոնման մ'արդիչնթ է եւ ծաստատուն ճիմ չունի այդ ընթերցուաֆը: 
Բնագրիլն ամէն ուրեք բացորոչ Կ վասպուճարկան Ֆ եւ զ վասպունարչ 
կան ոը ամենեւին անյարմարութիւն չունի տեզւոյ եւ իմասոլին. թն- 
բեւա պատչաճագոյն ալ է. էլԼԱետշհտոճոռ 7 ալ մեզ ճամամիտ է յայոաի եւ 
« անդարձապնտ չի վրայ խօսած ժամանակը չարունակ գ վառոուրա- 
կան 7» ձեւն ր նկատի ունի եւ ոչ « ասպուրական ջը: 


Մբ ուրիչ կէտ. | 

ԱԾ|Վ., ինչպես վերը յիչեցինք, գ անդնրձապնտ առսպուրականաց » 
կ 'Ընքնոնու, նոյնպեո նան. էլետլի. « անդարձապեիտ վասպուրակա- 
նաց » (ոմուշճքճեԼ սձտքսիճեճո), որմէ կը Հետեւի Թէ ազնուականք ի- 
բենց յատուկ անդարձապետ փ'ունէին: Մեր օբինանին մէջ այդ երկու 


1903, Ցգոա.--լնպ.: 


Հա վա.-» 


բառելն խքրարու ննտ կապելու նյան մը չկայ եւ Փ. քարգմանութնան 
աջ ալ ուրոյն եւ անջատ ըմբոնուած էն ՏՆՏ չ Ճիւան « 

Մի կարեւոր կէտ եւո. 

ինչպեա վերի օրինակին մէջ կը տեսնուի, յյ ին սկիզբը ն 
բառ մըն ալ կը դնչ Փ. Թ.-ը' Արգ այո ւՆ ը Ինչ է" 

«ն ը զրաննք որ, պալակերկնի մէջ, հզօբ՝ հսկա/՝ կոբովի, փէշլէ- 
վան կը նչանակէ' 

Ն 2 ԺԹ Ժե. ւա ժշ 

օ« նս հ/այն ձակայ փիղը եւ կս եմ այն զօր առիւծը » (ՀՆԻ): 

Բայ ի՛նչ յարմարութիւն ունին այս անղ վիթխարի ղանզուածը: 
այս աիտանական կորովը, այս փէծլիվանական ձիրքնր ու տաղանդները, 
պետք էր մի այնպիսք բառ դնել որ անդարձապետի զիրքին եւ պաչտօ- 
նին պատասխանկր եւ ծոռ է ածա ճայնրվնի մատուցաֆ ամենամեֆ ծա. 
ռայույթժիւնը ռր կուղայ ուղլել ընթենրցուածը հւ ծաստատել բառին բուն 
իմասար: Ասոր ձամար բաւ է այն ոխալ ւն բ դեր կարդալ ինչպէս ունի 
ճայերքնը -- « դերանդերձապետ ո, որովճնտեւ պածլաւվին մէջ բառը օ- 
բինաւորապէա « հյ ) ալ կարդալ կարելի է « գեր » ալ' 

Շատ անգամներ ըսաֆ ենք նւ այս առթիւ դարձեալ կը կրկնենք որ 
պածլաւերէնը ուղիղ կարդալու գործին մչջ ոչ այնքան պոլ. այբուրենի 
ծանօթութիչնը որթան ուրիչ պայմաններու օժանդակութիւնը կարեւոլ 
է, Երբնմն տեղւոյն իմաստին պիտի ծնտեւուի: երբեմ. բնակից չառա- 
ւրզներուն պիաի դիմուի, երբեմ, պատմութնամբ եւ երբնմն աւանզուչ 
Թնամբ սլիտի առաջնորդուի: 

Ըսա այսմ, վերի պարագային մէջ, կը անսնննք որ ել |ԵՇերը, 
Թէեւ ուղիզ, սակայն որովճնտեւ պաչանչջուած իմաստին օտար կ. միւս 
կողմէն անսնելով որ մի նւ Խոյն բարը ուրիչ ձայնիւ ցեղակից մի ուրիչ 
լոլուի մեջ կը (անութ աւելի ոլոչ եշ յարմար իմաստով: բնական է ոբ 
այս վելֆինին ճամեմատ կաք Է ուղղել ընլթերցուածը: 

Սկօտանարը որուն յայանեցինք ճայերլնի այս ճանգամանքը չառա 
ելայ դէպքը մէջ, բնրկրութնամբ նեւ անվերապան ընդունեց մեր այս 
ցուցումը: 

` Ուրեմն բառը կր ներկայանայ ճիչա այնպէս ինչպլս աւանդեր են 
մեղ մեր մատննադիրըք, այն է` « դերանդերձապնտ » եւ « դերբ ջը, տաչ 
րակոյս չը կայ որ կը նյանակէ այս տեղ « Դուոն 5 որոէս Թէ ըսէր 
« իլլան անդնըձասղետ ի ինչսլէս կ'բ"ուի Դրան հղպիսկուղոս, (22.1. 
ֆիաձական Հիւպչմանին ալ այս է կարծիթը' 
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123. Այ" բառերը ճիչտ բառական Թարգմանութիւննելրն 177 լել: 
Տասիազօբներուն, այսին թն Անխօսուն -- --Հ (գունդ) այսինքն Տարր եւ (ուլ 
Առասուն --Հ պծլ: ագուրբակ։ ա ժխիտականէ հեւ գուրբակ (ասուն) հաաժական 
նէ որ ինքն ալ կը ծագի Հ 2 (53) արմատ էն: 

ՍԽբան --- Յ)15Ն բարդեալ ա մխտականէ 1 5 (գէս է որ ար- 
մատն է Ն» |5 (գիտետյի, որ 181508 առմամբ մեր « անբան չն է: 

ԽՊծյմ. այս ամէնը անրան միակ բառով աուածֆ էւ 


1742. Րն. « ֆեր անը-խոդայ-սբուղգարէն ». այսինքն՝ տիրոջը 
ծրամանին ղբօսնող: 


Զբօսնումը ()»«- ՍՏ- 2) կը Խջչանակէ լ: յամել, յօւլանալ: ժամա 
վաճառ լինել, անփոյթ՝ անձոգ լինել, Թերանալ։ նւ" (Օն. 31) Սյ" 
ամէնը կասարելապէս կը ատասիյանէ մեր մէջ ալ այո բառին առած ի- 
մասային եւ վործածուժցնանը, անդի մամավաճառութենէ նւ անփու 

Լոր Ը փ 1 
Թութենէ աստիճանաբար կը ճասնինը անստստելու ղզաղափալրին Ս.յլ "- 
բովչետեւ այս վերջինը: ճայերենի մէ չ, տիրող դաղավարը չէ զիօսնում- 
բն, այլ մատւոր աշխատութեան մի ղէսք կայ ղաղափարները չղթա- 
յնել"վ անոթ ծասնելու, ուսախ /է՛ն թ: բացայայտութնան նամար: բուն 
բոսռը՝ ձենսանչեմ Ը դործածեցին ք բարդգենլով Ուրեւն, չիբանսանջ ի զի - 
ի նչանակէ տխլոջը կատբին եւ Տր ամանին չանսացով' 


իսկ « զիօսանք ջը, « ալիք ծովու » նչանակութեամբ տարբեր եւ 
ճակառակ իմաստ մը չյայտներ, այլ նոյն վերի թուարկութնան սռածմա- 
նին մէջ է, զի սա ալ անակ մը խազ եւ քմածամ տարուրերութիւն եւ 
տատանում եւ ֆածանումն է ջրոց: 


125. Մարթ էր, բնազրին բոլորովին պատկառ կալու ճամար ըսել 
« Պերոզկելրի ն Սոլ -Շածի բաղզումտ դգոծաբանական սպաս անգարհց » որ 
ՍՏԱ կաթարնլակ ոթ Դար նն ար աախուի Եթեր ականի անը 
ըլ ինք: 


126. Սյս բացատրութիւնը լաւ ճասկնալու ճամար պէտք է ծանօ- 
Թոաշնալ Զրագայտեանց մէջ արմատացած սա աւանդութեան ծնտ որ ինն 
ազար տարուան միջոցին վեղ-դենը չորս անդամ նոլոզգութվիւն իտի 
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կրէ: Աաջինը Պրացաչախի ձեթով". նրկրորդը « Հուչիգոր . անուն 
անձի մբ Հմեսթավ. նբբորբգը՝ օ« Հուչի»ր-ՄաՀ »ի «.րումՆ ձեռքով. իոկ 
չ"Րբ"ԻԴԸ « Սիր չան» » անուն մլկ»Հ մբ միջոցաւ: ն. այ» վերջին Ննշ- 
բ«զությնը պին տեւէ մինչեւ ոսչախիյց ՛յր"«ԹԵ-ն) 9 յ"բ""4 
ՀԵՐ պիրի (ինի. այսէնջն մարմինք պիաի վերան«ր«ին, կամ բա- 
ռայի թարգմանելով վերջին մարմինը պրի դգենուն (Մարզիկ): 

Այ» աանջությւնր ՏՀաւատասւած է Ճրաաչաին մկ ն»շիլթին 
(բոյ. երբ 30 տարեկան ճառակին, իշբայնոց Հետ իրան կանցներ, նախ 
Քոն զթարոզո"ւ թիւնն: 

« Հաղաբնեաց ոով այո «անզ ճիչ» 1000 տարի ճացնալու չէ: յլ 
չՐջՆ մբ «բ չօր» անդամ կրկնունլով 9000 տարի Պէ»թ է բոլ"Րէ' 


192. Այ» ՀՖջզաց « Գէ» » -- «5 քՖ «ուան վրայ մի բիչ 4բ- 
թթի կայ հա մի Թագաւոր էբ արբգեօթ իմաստուն ն. կենցազ»- 
գ», ԹԷ «չ լ"0 »եշանող մբ, դուչակ մբ. մարգարէ մբ (իշր»յել»կ»ն 
քմացոաւաֆով)ի նւ. այ" « զե» » անունը, շրով ճանչցուտֆՓ է. ցեղային 
ժառանդական մի անուն էր արգեօթ. թէ իր գի"ւթենէն՝ արչետակն 
առնուած մի մակղիլ" Մեզ այ» նրբկր"րգ էՆթագրութիւնը ճանական 
կերեւի, թանգի «րչոփ ալ բանգկա նեւ իմառաուն լինէր Հեկաց Թ»- 
աւար մբ: դորձնալ չպարաէր Արտաչիր բբ «կար կ"ղմբ լ"յ"նել ա- 
Ֆայլ" Քաղզցէայ մբ. առազագէա մբն էր ջա անչաւչա, իբ գիտու Թննէն 
Տաջակ նւ Շամբաւ առտաֆ սբուն ամնֆայն միամասթնամբ կրնան դիմել 
Աթաաչիրը՝ գլո եւ լինելօցները իմանալու ճամար: Այն պարագան ակ 
ոեր այ» կարծի թը կը Հառաաաէ «բ Արտաչրքն «դարված պաագամաւրը 
ցն բերանը չբացած Հեղիկը յայ"նեց նմա Թէ բ նչ Ինջրբոյ ճամար ն- 
կած էր: ուրեմն արջուկ մբ. գուշակ մբ. առազածմայ մբն էր Խա, եւ 
« գլա» բառը, այ» տեղ ալ. ինչզէ» ամէն ուրնջ ՛է Ս. Գքր». կը Պ»- 
Հէ քբ «վր "կան նշանակութիւնը զոր գեղեցիկ կը Ճչաէ Հետեւեալ 
Շամաբբ- 

« կոչնցէթ զգա» Էւ զմոգ» ե. զկախարգ» ո. Դան. Բ. 2 

Այ" օբեր « Հանդ ամաօրեյ »ի Հին Հաւաթաֆայ մբ բարն դիպարար 
ձնաթա իխյնալով »աւաումնասիրութիչն մբ անսայ ոն զ Նալրածայնրկնի 
Սր ՐՈ Յ: 

» ը«ԳԵտ Լ 90 ՏԵոիԼի "բ ՋՐԳոշ»ը "չ ԹԵ ինբնածնար կրօնք մբ քարոզել «յլ 


Ֆաբոդեց մՄ աՓարագի վզնչակ»Ֆ ՎտրգպետութիւՖը, Քբ վ"զ մանե լ | 23 ԲԵչ աւել- 
ցենլվ ե.- բբեֆ«խել"Վ նշու չտ: 


Հա Աա» 


ծետթեր Ջօկերէնուսը » վերնագրով եւ Փր. Վանցնան ստորագրութեամբ 
ուր ծեղինակը։ Ազուլեցւոց բարբառին վրայ խօսելով: ճիշտ մեր այս 
Բ ոզրոյ առարկայ «զետ » բառը քննութնան կառնէ եւ « ղայտ » 
ԽԿախնական ձեւ մր կը Խչանակէ' Շատ ծաւանական է ռբ ուչագիր բա- 
նասիրին այս տեսութիւնը ճիչա լինի եւ « դայ » նախնի տիպ մբ ժա- 
մանակաւ ատփիոփուելով արդի « գետ ջը տուաֆ լինի, Այս կարֆետաք 
ոյժ տալ կր Թուի նանւ այն պարագայն որ փլվի զրչութնան մւջ ալ 
բառբ ճիչտ ու ճիչ» « այտ » է եւ ոչ « գիյտ » ինչպես կարծեցնել 
ըթչտայ արաբացի գրչութիւնը: ԷՎՇ1Վ. ալ մեզ ճետ « զայտ » կը կար- 
դայ, յենլով Ֆերդուսիի ճեղինակութենան վրայ որ գայտջ ը միչ այչ 
ձայներու ճետ կը յանդլ. ընչպլա սայտ (որա), 

Ուրեմն նաստատ ըսելու ֆափ ծաւանական Էէ թր բառն ի սկղբան 
« ղայտ » էր եւ « զետ »ը նորա մբ կֆկեալ ռեղմնալ լյիատկաղմ ձեւն է. 
որ տակայն մինչեւ ցայաօր ալ տեղ տել. ինչղէս սաուղեցինը, տակաւին 
իւր Պախնի ձեւը պաճած է, ինչպէս 'ի Դայտատտան նաճանգին Ֆալաի՝ 
ուր ժողովուրգը « գայտ » կը են չէ եւ. մեծ եւ թբեւելի հւ գիջուն եւ 
իմասջուն կը ճառկնայ" | 

Այս օրինակէն ճետնւցնելով կրնանք նահւ մեծ ձաւանականութնամբ 
ընզունել ԹԵ մեր « իխէթ ջին ալ նախատիպը եղած լինի « Խայթ »։ 
Բոչպէս դիտել կուտայ յիչեալ յօղուածագզիրը' 

Աւելցնեննք սակայն որ. որովնետեւ չափազանց ծանը է այս խնդիրը 
եւ լի ճնռաւոր ճնտնւանօք. վասն որոյ, սպասելու է որ գզաւառաբարչ 
բառներու ուսումը հւ ծամեմատական ղզննութիւնները նոր նիւթեր 
մատակարարնն. եթէ ռչ, այս մի քանի օրինակները բաւական չեն մի 
որոչ էւ բացարձակ ծամողում գոյաքնելու 


1ՖՏՑ. Բե. « բադախչաիծ յ») (թագաւորութիւն) որմէ «( բացախչա 7) 
(Թադաւոր -Տ օԼէՅե) որ կը յիչնցնէ անչուչտ մեր « բդնեայխ »ը՝ չնչին 
ալաւյլութնեամբ: ՝ 

Պետի առարկուի Թէ իմաստով տարբեր հնչ -- Մեր այժմու Քաղա 
քական կարգաւորութեամը հւ. իմացուտծով՝ այո: բայց երբ միտ բե- 
Րննխք որ այլն ծիեռաւոր անդրպատմական ժամանակներուն ուր բառերն 
հւ ձայներն ա՛յն ինչ ձեւանալ եւ կնրպաւորել սկսած էին, թրոչ աոում- 
ներ եւ նուրբ զանաղանուԺ իւններ չէրն կրնար ստացաֆ լինել անչուչտ: 
Մ ք հւ նոյն ձայնը կարոզ էր չատ մբ բաներու նշանակ լինել անխազբ: 
անոնը մէջ տնանուած մելձաւոլութեան եւ նմանութնան ճնամտեւմատո 


աի: ՄԱՐՏ 


Զարմանք չէ ուրեմն ռր պատախչա » ռրով այսօր մենթ օԼատն միայն 
կը Հառկնանք, ամէն կարգի մեֆութեան՝ իչխանութնան՝ աւանզուքնան 
գաղափարի ճետ (կապուած լինի ի ճնումն: 

Մեր այո տնեսուքնեամբ կատարելապէս լուծուաֆ կր կարֆենթ մեր 
« բղնեաչխ ջին ճանգոյցը որոյ ճամար գիտնական էմինը իրաւամբ ըռածֆ 
է Թե « Այս բառի յատուկ նչանահփութիւնն անյայտ է նւ որոնելու է 
զանդիկի մէջ, որովետեւ ճայերէն արմատ չունի եւ նորանից բարդ 
բառ եւս չկայ» խոր. այր. թարգմ.' 

Յիրաւի (ըր եսնենթ որ ինչպէս Ա6 էԼու162 նւ 311116Տե6է6է կը ճառտա- 
տեն, շանին նախնական ձեւն եղաֆ է «խչաթրա» (իտիճեիւճ) օրին պարս- 
կերէնի մեջ եւ- սանսկրիտի եջ «րմէ զենցին անցած է ւ խյչահաթիա » 
(Ճհտոճճէիճ), նշ առ « բայգբ» (քմեկյք ճետ բարդունլով տուած է 
« բայդի-աչանաթիա » (ը (Ա հիտիճոմմո) որ վերջապէս փլեվրի "19 
հղած է բաղախլաճ (քոուտիճի) -- Տտ0ԱՀծՐո1ու 

ԱրԴ՝ եթէ ճամնմատութնան դնենք փաջիշան ը եւ « բղնեալյխ »րս 
պիտի տեսնենք որ մերինն աւնլի ճարազատ նւ մերձաւոր է պել: ի՞ն" 
Յիրաւի, « բաղախչած » »Լե5ն լենելու նամար բաւական մեծ աղաւաւ 
ղ"-Թիւն կրած պէտթ է լքնի ոամկին բերնին մէջ որ խ ձայնը բոլոր"- 
վին անձիտանայ, մինչզեռ մերինին մեջ անկորուստ պաճուած է. տա- 
ւերու աննչան անղափոխութնամբ միայն որ միչտ կը զատածի նմա'նօ- 
րինակ դէպքերու մէջ որով խսչորը սխչջռո կը դառնայ, դգալ գդալ, 
ձգելը գցել, եւն.։ 

Աւելի աչքի ճետ խօսելու ճամար, պատկերացնենք երկու բառերն 
ալ: վանելով ձայնաւորները որ չարժում տալու միայն կը ֆառայնն բա- 
ոին բուն ատաղձին, բաղաձայնըն, ինչպլա գիտենք: Ցայնժամ կունե. 
Խանք 

պոլ: Բգխչ Հ ճյ: Բի 
յորում լոյսի պէս կը ցոլայ նոյնութիւնը երկու ք" 


19, Մենք, նկատուած իմառտբ պաճնլու ծամար, ընտել ոճով 
« ճակատագիր » Թարգմանեջինը, սակայն բնագրին մէջ ս աւարկալր » 
կը կարդանք զար պարզապէս եւ նոյնութեամբ 7))| 8ը ճանվ Փ. Թ. ը' 

ՎԾ1ԱԾԽ6 այս բառը ՂԱ կամ ՀՀՇՐՈՈՂՎԶԵ -- 5) կարգալով 
Տօիծք|ԹՒ (ստեղծող, արարիչ) կը Թարդմանէ, սակայն զասկածանօք. 
քան զի րնքն ալ կը խոստովանի որ փեելէվիի 49 ԽԸ գոբծա- 
ծական չէ, այլ` 355 Ը' 
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Յաւե՛լ նանւ որ փեմլէվիի մէջ ոչ միայն բառը: այլ այս ձեւ բանին 
ալ գործաֆական չէ. Աստուծոյ ծայր: փոխանակ արարիչ, ստեղծող, 
եւն. րանլու, միչ» Որմիզդ կամ. Դատար (515), Դատկեր (155) ։ 
եւ. կը գործաֆենո 

Միւս կողմանէ ալ դիտելի է որ, որչափ ալ առաձգական լինի փէճ- 
լէվե գրչութիշնը: գէ՛Թ այս դէպքին մէչ անկարելի է բառը 85) 
կարդալ. մինչ 7.23) ընթերցուածը ուղղուլքնան նւ վաւքրականության 
ամէն պայմաններն ունի' 

ֆալով նյանակութնանը՝ ի ղուր պի"ի փնառենք պ. րբառագրաց 
մէջ իմաստ մը ոբ այս տեղի պաճանջը գոճացնկ, Մի միայն ճայնրէֆը 
կուտայ լուծման նպաստաւոր տարրը: ընդլայնելով մի քիչ մեր « ա- 
ւար ջին առումը: 

Յբրաւի ի՛նչ է աւար ծայնրէնի մէջ, -- կապուտ կողողուտ 
(քաղմա, թալան) որ սովորաբար պատերազմի դաչտի վրայ կը ճասկցուի, 
հւ « առ ջեւ « ապուռ » ձեւերն ալ որ ունինք, ոչ այլ ինչ են բայց 
եթէ յեղանակաւորնալ ձեւերը նոյն ս աւար ջին. առաջինը (առ) ամ. 
փոփնալ։ նրկրորգը - ի նախնական ը բուն ձայնը պաճած, որ իրաւամբ 
ենթադրել կուտայ ԹԷ պոլի մէջ ճնագոյն « աբարկար » ձեւ մըն ալ 
կայ կամ թէ այնպէս ալ կը կարդացուր ներկայ ձեւր: 

Արբ պատնրազմական գաղափարները մի կողմ դննյով վայբիկ մի: 
ըմբրոնենք « աւար ոը իբբեւ բաժանելի ինչք եւ դոյք նւ կարասի, ըմ- 
բըբոնում՝ որ ոչ օտար եւ ոչ ծնոի է մայր-գաղափարէն, եւկամ նոյն իոկ: 
պատերազմական գաղափարի մէջ մնալով ալ -- քանզի ո'չ ապաքէն 
բայխ-բաժին է «աւարը -- կը տեսնենք որ Աաւաբակերջչ կամ աւարկերը 
կը լինի աւաբարաշխ,. աւաբաջու, կատ այլ ձեւով, բաշխող րբարնաց, 
Տուիչ պարգեւաց, կամ վերջապէս՝ րախչ, ձակաջագի»: | 


120. « Դկտ » բառքբն վրայ մեր յայտնաֆ կարծիքը աւելի ւ. 
ծաստատութիւն կ'առնէ այս ճամարթին մէջ, ղզուղորդգութնամբ « դետ » 
հւ զ դուչակ » երկու բառերու ռր փոփոխակի միմնանկ իմաստը կբ 
լուսաբանեն: 

Մեր Փ. Թ.ը երկու սլթալ միանգամայն կը գործէ այս տնղ որոց 
երկուքն ալ մի եւ նոյն լատճառէ, հայերէն չիմանալէն, յառաջ կու» 
գան, նախ օխալ կը կարդայ պել. բնագիրը, փոխանակ « գուչակ »ի՝ 
« գնչակ », երբկրորղ/ պաշջող, սպասաւդրող մեկնելով « գուչակ »ը ոՀ 
բով պ' յոքնակին է գուշական: Առաջին ոխալն անկէց է ռր պել-ի մէջ 
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ու յայանող նչանազիրը 6 ալ կը (»րդոցո"ի: ԵԹէ 6յ: « գուշակ » բա- 
«բ փանչք լինէր թարգմանչին. անվրէպ ուղիզ ընթերցուածքն պիաի 
առաֆնորգուէլո Փալով գուշականին պաշջել նչանակութետանը: մի տիչ 
ձեռաւոր Է. բոնաղրօռիկ կը (Թութ մեզ. էԹէ իրաւ է շր լուշ եւ |ուշիշ 
արմատներն (ը բնրէ: այլ սռկայն ջոնք՝ փոյթ եւ տայխատութիոն 
կբ Խջանակեն անոնթ եւ ծմայութնան ծետ դործ չունին: 


| Է) Է Բնագրին ընթ երցուաֆին վրայ բոլորովին վոտաճ չնենթ. Մեր 
Փ. առաֆնաբգին ծեանւելով դաճեկան դրինք: քանզի այս բառը ոչ Ժի- 
այն պարղ ճասարակ գիւղացի եւ չինական մը կը Խչանակէ, այլ գի-ղի 
հւ դաստակերտններու աէր ծաբուստ ազնուական մբն ալ: ինչպես Ֆեր- 
դուսիին մէջ ալ կը տեսնենք: 

ին ա4722 առաֆարկաֆ 16ՇէԱՐՇն այլ մի ուրիչ անյարմարութ իւն 
կը ցուցնէ, տեղւոյն եւ. պարագային նայելով: նա կ ուղե « դայեկան » 
կարգալ։ « դայեակները փալուցած թ իմանալով: Խօշտանարը տակայն 
առաջին ընթերցուածը կը պաչտպանէ իրը ուղղագոյնո 


12. Բն. « արգիչրարան աարդար : Բառագիրք արդիշի ճամար 
սիպաճ ճե. լաշկա» կը նչանակնն անորոչարալչ որով պարդաղպէա զօիապեջ 
կը լենի մեր բաոը: ինչ որ անչաւանական է. քանզի յատուկ եւ մաս- 
նաւոր կարգի մը Աէ ցը յմարուր այս տեղ Իվ. ինչպէս նան 
Տ1 ծհո հյու « ղօրբաց ծրամանատար » կ'րոնն, առանց կարբ 
ճշտելու: Մենք կը կարֆենք որ մեր « արդ » (չեղ-արզ) արմատէն կա- 
բելի է լոյս մ առնել այս մութ բառին վրայ' Ֆիտենք որ արգ(ն), գեւ 
ղարգ ն), «էդ նքզակ, առռնք տակաւին մեֆ դեր կը խաղային այն 
ժամանակի սռպառազինութնանց մէջ: Թերեւս մի ուբոյն կարգ ալ էգ 
ընկէց զօրաց կար որոյ ձրամանատարին կ'ակնարկուի այս տեղ. Ամենէն 
ծաւանական կարծիքը ինձ այս կը թուի լինել մինչեւ ցնոր ճչտագոյնըը 
Այս ճայնացթով է որ « արդնաւորաց սարդար » թարդմանեցինք, խբբ 
աոդնրնկեց՝ ջիգընկեց կամ գեղաբդակիԻ վաչտից ծրամտնատարո 


(32. Բառը բնագրին մէջ « անընտանեկանութիւն » է ճչաի զոր 
ճամառգտաբար « անընտանութիւն » ըոինք. պածելու ճնամոր լածլա 
կազմութիւնը որ է « ախիչկարի » եւ կը լուծուր 

ա -- մասնիկ ժխտական 
իյ: -- ընտանի, ազգական, 
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կար -- կար, գործ, արարթ 
որով բառը մը լինի ընթացք մր որ նակառակ է ընտանեկան կայաց 
եւ օրինաց: 


ճ7541. Բո. « Ա՛ոուտ » ոբով Բիւզանդնան կայսրաւթյւնը ը "Ձշմանան 
եւ մինչեւ ծի ալ Օուր եթկիրը է՛ս. ԳՓնտութիւնը ռի չարունակութիւնն 
է Բի ղանդնանին՝ 622 կ անուանեն եւ Թէծրանու, Սամ. դնսպանատունն 
ալ 3) Ծն» ։ 


1:Ֆ»., Այ կարգաղզրբութիւնները: այս այցելութ | ննետը: բոլորը 
առասպելական կը ծամարի ենյն147 իրաւամբ: 


1:Փ. « Սար-նամտակ ջը այս տեղ վերջաբան ջի մոօբ առնուած: 
է. մենք ալ նոյնութեամբ բառը պածհցինք, բքանխ որ ծայներէնի մէջ 
ալ նոյն են, միայն Թէ բարղութիւնն անսովոր էլ, գէթ այս մտօվր 


122. Այ 4 եւ ծ ծամարները Ւ/ծ1ճ.ին մէչ Աբ պակսին. կա՛մ այն 
է որ ընդօրինակողները տարբեր են, եւ կամ եթէ մի եւ նոյն անձը, 
մեր Ռոռաւտուր Մեճրաւանն է, մոռացմամբ կար այլ աան ի բաց 
Թողուած է յիչատակութիւնը: 


1:Ց. Այ" Վերջին դլութը: ինչպէս Սօտանարէն բնրանացի ստուգեն 
ցինք. իւր օրինակին մէջ չկայ եղեր, այլ մի "րիչ օրինակին մէջ գը- 
ախր եւ Թարգմաներ 2 անոթ ծամար ՒԱծ|ձՎ.ի օրինակին մէջ ալ այս 
կատարը չզտնուիը 


| 13Փ. Բնագրին բառը « ավիղակ » ալ « ավիժակ » ալ կը կաթգոց- 
ուրբ նւ է միջին պարսկերենի ը կատ 5,4: ձեւերը, մեր « վճի չը 
որ ամէն ջինջ եւ մաքուր իրնրու բնական ստորոգելին է. մանաւանգ 


րոյ վրայ խօսելով, ճիշ» այս բառն է, անցաֆ լինելով « վէժ » եւ 
« վիժջ» ձեւերէ ր ֆրոյ ճռսման ֆորման դղաղափարները կը լիչնցնեն: 


Լ142Փ. Այ" նամարին մէ ջ ալ յիչուտաՓ « աղպաբթար ջը մի նօր ծ-. 
ւանականութ իշ.ն հեւա կը յ»ւելու մեր նախընթաց տնաութեան վրայ 
(ֆան. 31: Տեղւոյն եւ գրչութնան պանան ջն այնպէս է որ աննձնարին է 
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այսանը այլապէա բնթեսնուլ թան բ շվ. վառն զի բովի բորերուն ճետ, 
բո արեւելեան «քայ, մի նոյնայադ եւ նայնաձե, չարթ Պպի»ի կազմն: 
բոլ"բն ալ Խոյն գեբադբական թար մոսին «վ յոբինուաֆ, « դատար » 
քամ « դոթար ». « ապ»արբթար . « ավլունիթար ո». « գաչթար »' 
Ջայնից այ» միայօրէն եւ միանուտց դաչնակցութեան 419 յայրնի է "ր 
« ապարթա» "ն մը լարի բոնգարում յառաջ պիտի բերէր' 


211. Բեագիբբ կբ դնէ « ավէ-ջուման թ բի Խորն Խզաֆ է Հ. 
ղաթ Տայացի « ատպագաւման դ կբնանթ բել: ԲՐԻ անեկմիչ տնկասսկած՝ 
վաշադ, եւ. առաձգել»վ տի ԹՔիչ՝ անկեղծ. անկարծ, Տու աաա բխ: 


189. Բռագրին մէջ յոյոնի չէ այ» բառը, վառն «րոյ մեբ Փ. Թ. 
ալ Ճնան պած դանու աֆ է: 


Լ 2:3. Այ» նբեթ առութիւնեերբ Ջբագաչտնած գիտ մէջ լառախ կը 
պատանին եւ միչ մի եւ Խոյն քբ « մենեչԽի ո». գ գուբեչԽի 5 
« կ««Խեչնի » (բոբչ»ւբգ՝ բշոն՝ գոարֆ) «բբ նեբրեթ Հին ական առաթին ու. 
Թլւնթ են Դենի Մազգեզանց: Այ» բառնբուն վիայ զ" (7՞տ) մառնիկը 
դալ"Վ՝ Ա ծակառակն կբ միտեցնէ Ըաութ, իե չզէ- ԼՓ---" 75 (չբ 
Բոբ-ոէրբԴ): ԻՐԵ. (չար բոն), ՀՏ 53 (չար գրբ. զոր" ճայ»ց- 
ելով բոզբնթ մենթ դժխուութիւն դժխօսութիւն եւ դժգոբծութիւն: 

Այ» 7ժ որան կան՝ պածլաւնրէՆի մէՓ ունեցաֆ յաճար ՖԽ.  լայատնի 
դգարֆած«ւթինը դոդր"Ֆծ է Հիմա նպի «մեջ բոցի այն Ճնուց մնացած 
բառնրէն ռբ»նեք մէջ թՆկզմաֆ թաղոաւաֆ մնացած է. ղօ- ԸՇՀ5 Թյնամ 
անքի 2-5 |0չնամ-բ""), Այժմ. աւելի ո բավ կը 4Եւացեն յոռու. 
Քւան գազագցար յայանելու Համար եւ կ'բ»են «5» (թակա) զալխանակ 


» Որբ ։ դ"Վ«Ժ թի «զեալն է. ջամաձալյն Տայ լեջուի օր «վ ՎէլֆացոՖ բաները 
կբ 4դե» զայն բարչ"«ԹՆոՆ 4էջ' 

«" թա «րինի, « Թշչման ջի մբ ց «Վա»ուԷրթ, օա ջարանութի«Նբ Ճիչ սառաբա. Փա. 
մոբ բոզի « Վան » (2յ") "ԸՍ ՊՆ ՀԻ1 Է: «եո, արդ կբ Ճշանավկ, 


«րվ ՓոՂԼԱՆԻ 1 դուշման չ Էւ «ՄԱՀ. (ՀԵՏ բ կը լի չ»շ 42րգ" 

Մեր մէջ. «ռռաքբոԼ Էաքւատարաւվթնամբ փամ՝ «Աղափախաթնամը, Տար քմտտաներով 
Ֆար բոռունը կազմշչելուՆ մբկ «րէդավը չէ յ". բազում «յպի"ի Հեւնը «ւյ. շր 
բբենց «քզերը ՂԻ» Նչշավուիչ: 

... Գլ. Տ « Հ-"Ե"Ր» «Լ է" Բչպէ- ձաւ չաժառ 
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1-Հ2. ըսելու որ "չ նուազ օբինաւոր հւ վաւերական է, ծամաղօր ունի 
Խալով: առ մեղ « ղժկատ ջը, նոյնպէս Լն կ'բօեն, փոխանակ 
-»ւ75 ի: իսկ սա իւր ծոմանիչն աա: ա (« աա աջ որուն (ը 
պատասխանէ՝ մեր «. դժմիտ " ռր: թ: Է 

ՄԵՆ» «Ո՛ր լեզուին անգնածատելի Ա անան 112127 օգտունլով՝ 
բոլոր այս բառերը դժ մասնիկով պալաւարխաբ հանեցինք | ծայ, լով 
ինչա նախապէս ըսինք: ոչ խորթ եւ ոչ օտար նոր բառեր ծնունդ 
արի բստ օբինակի անոնց որ կային արդէն, դժգոճ, գժկամակ։ որո 

Լ զ ժորատիվ, դժնի, նհւն.: ՀԱ ՀԳ 


` Թր. 


լ. Ամչասպանգ 
2. Այնպէ» . . 
4. Առբնատանութիշւն ` 
4. Առուչակ « 
5. Անան» (անբինբուֆիծ) 
6. Ապագազ . 
7. Ապագուման (ծաւաատրիմ) 
8. Ապարան . 
9. Ապչոպ ր 
10. Առուպար « . 
11. Ասպախոռ . 
գ:2. Առտուաֆ . ։ 
(3. Արդրչջ»ր : : 
14. Արգնաւռ 1 : 
(ծ. Արըջ ։ 
16. Արտա, (Հողա) 
1-1. Արտաչաւուխտ . 
18. Արտաչիր Խորայ . 
19. Աւարբկաբթ ' . 
20. Ռաբական . 
Չ12. Բաժ . - 
22. Բանակ . . 
23. Բարգ . . 
21. Բգնաչթ . . 
ՉԵ. Փայնան (Քայնան) 
Ձ6. Փեբդաստան 
21. Ֆերեզման 


--- վմ -- 


ՏԵՏՏՓԱԵՋՏԵԽՆ ՓԵԽՓՏՓ 


3 


3 


ՀՅ: 
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Թիւ | Համար 


98. Փէտ . . . . . . 5. 127 
29. Փուչալ . . « : ՝ : 89 
Յ0. Փումարտակ : 4 : ւ : վ1 
31. Փուչակ . . . . . աք . 130 
32. Դածակ (Աժ) - ր : Մ Հ 9ջ 
33. Դամաւանդ . . 5. " . . 69 
34. Դայլատ . . " . ։ . . .Վ0 
ՀԾ. Դաստիար . ' ։ ։ . « . 91 
Յ6. Դատ սատան ։ ։ . . - . 41 
31. Դատար : ' 4 . ' : 9 
38. Դեծճկան . . . ։ . . - 131 
39. Դերանդերձապեո: . Տ " " - 122 
0. Դժակնութիւն . ։ . . 22 - 39 
41. Դժղգորֆութի: Լշ 

ձ2. Դժխաոճութիւն : ։ :5.,ռ . 443 
43- Դժլխաօսութիւն | 

լ. Դժնդակ . .: . . ։ : 87 
ձծ. Դժուարել . : . . . ՝ : ՅՂ 
46. Դժպետութին . . . . . 3 15 
ձր» Դրաս ու Դենար . .. . .. . 19 
Դրան ա Փ Ց. Փ . ա Վ 216 
դ9. ԵԹԷ . . ' ւ . : ։ 5| 
50. Երկ(նավնաս ։ Ր Տ . : . . 90 
51. եւթանքուխ» .. ՝ | : ' 80 
592. ԵւԹա-Արջ : : . ։ . : : 46 
53. Ձարուլիստան . . աե՞՛ . . ։ Ղե 
54... Ձերաճ յ . . " . . . . Բ2 
ծ. Զիանակ (կին) . . . ։ . ։ 112 
50. նոյ . . . ։ . . - 96 
57. կամկարթար ՝ . ի : : : 30 
58. կասկ . ։ 4 . 5 ո. . 111 
` 99. կննասպար : ՝ ր : 8 . ' բ Լ04 
60. կունդ | ։ . . . . ' 63 
61. կրակ ռ ։ . . . » . 18 
62. կրման . . . Հ ։ . ։ Օ0 


ԵՆ. Կոբֆութ 1 
ել. Հազֆրբլ ` 
ԵՀ. Համավ չել - 
Ծե- Հոոզ. ասա բիճ: 
ո1:.-Հառի 
ԵՀ -Հ«ագզ(»- ` 

0 
ՇՎ. Հրեչշաֆել - 
ժ- Հաոտա - 
Հլ. Ջի Ս««շիտ| 
ԱՆՆ Ճ-կ«տն ՞ ` 
ալի Մ ա՞աբժած ՞ ՞ 
ԽՏ Մ-փ բի» 


Լ Մագ Մատ . 
ՀԲ. ՄԵֆ»«--բ - բ 
ՀՀ. Ցսգջ - 
-Հ. Ց» - 

Հ Ցտրջ»րել - ։ 


ՈՔ նած - 

Ֆո ով ՝ 
Ֆա բոռ ՎՀԵՎԼՐա- ն 2 
Է-/Ի«զ : 


Հաջ» իր 

-- ՀՀ» Գ" Ի ` ՞ 
ՀՀ. ԸՉ«պե:(/ ` ` 
ՀՀ. Շացաձայր ֆու «աի - 
-Հ- (չբա. ` - 
ՀՀ ՃքԺ.ջ»-նեի ` ` 
ՀՐ- 1-:«ՀՎԵ 
Հլ. Ֆա»: : 
`. ՊՏԿպր ՀՀ 


115 


Թիւ 


98. Ռոչան 

99. Սար-նամակ . 
100. Սերունդ 
101. Սզուժել 
102. Ստտանր 

103. Վառոլու րական 

104. Վատկամութիւն 

105. Վերմակ 

106. Վեր 

101. Վճի» (ավիզակ) 

108. Վնասակար - 

109. Վոտամական ծուր 

110. Տանուտէր 

112. ՓոճՐ ։ ' 
113. Փառթ ։ 
114. Փուչտիպանաց Սարդար 
115. Ֆրասիարբ . . 


Տի 


--Վջ7.-- 
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ՆՈՐԱԿԵՐՏ ԲԱՌԵՐ 


՞ Ապազաղ ՞ . Լ 


Ապագու ման : 

Առպախոռ 

Արթաչաւութ ՝ 
կավե» արո 

Աւարկար 

Բարսամթաղ . 

Դատար . . 
Դենակած (Փայ եր. Չ0. Հ. 16-) 
Դժակն . 


. Դժղորֆութիւն 


Դժխոճութիւն . - ՞ 


. Դժոխօսութիւն 
. Դժողնտութիւն . 


Երկնավնառ . 


եւ Թնարջ . . . " 


Զիգոն 
կամկարթ լ` 


. կենասպար ն ճ 
. Համավարեմ . 


Հնարաւանգ (Պոմ եր: 9|, Հ. 7.) 


. Մածարժան էշ 
՞ Մեծասար 


Ոզբայխի ՞ ՞ 


, Գնբճաւանգ 

. Փորճա:ւ էտ 

ր Սարնամակ ՝ " : 

, Վատածնար (Ֆո. ել. 30. Հ. 10.) 
. Վենճդեն : : 


Վատկամ 
Փրիրբրանաաստ . 


30 
104 
13 


113 


48 
101--102 


124 
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ԲՆԱԳՐԻՆ ԱՏՆ ԿՏՈՐՆԵՐԸ ՈՐ ՀԱՑԵԼԷՆՈՂ ԼՈՒՍԱԲԱՆՈՒԵՑԱՆ 


Պտ. Ծո. 
1 Այդու ։ չ յ 9 
ջ: Սար - ՝ | 28 լ 120 
: Փետ . լ : Չ8 փլ. 127 
ւ Փուչակ . . | 28. 2 190 
5 Դեթանդերձապնտ .. 20. Ա | 122 
6 | Դժնշակ : . 19 Ց 81 
տ ԵԹԷ . , . 10 1, 31 
8 եւլթանբուխա . ՝ 16 Իլ. 80 
9 Հեռի . անն 15 2 7 
10 Մ՛նծառար : : 10 12 1.8 
11 Պայման . : 8... 9) 5 
լ (Վասպուրական 6. 6 ճ 28 
13 Վիր . : . 11 12 Մ9 
14 Փառք . ' " 12 14 88 


Առան "ա- առու ոա իարաչ այա Հ «ա-պ» 


Օլց/ե269 Ե (օՕԳ|Շ 


ՓԵՏՏԵԳՓԵՖԾ 
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6Լ1ԱՒԻԵԼՈՒԼՄ 


Փորֆոյս տպադրունլէն Վերջը աչքի» ծանչիպած մի քանի Նոր 
ծանօթութիւններ: 


« « Որգոն » էչ 39. 


Եւսնրեայ Քրոնիկոնին մէջ դրուած կայ զ ի Դանիելի պատ. 
մութիւնսն ղնաբուքոդոնոսորայ պատմի: Թէ զիր հւ ՂԻգդւնակ 
անկաւ թ մտաց »' 

Հատ. ԸԽԹ. Հ. Թ. Թ. է 346. 


Ուր) մեր « Որգոն »բ որ ՌԻզդյն է յորմէ ոՐզունակ. (արֆուածին 
պէս նոր եւ պիտակ ալ չէ եւ Թերեւս ուրիչ տեղեր ալ կայ գործաֆ.- 
ուածֆ, յս եւ ասոր մօտ ձեւերով: 


«Կ Դաստիարակ » Հ 68. 


Հ». Ղ. Ալիչանն ալ այս բառին նոյնութիւնն ընչ ՏՏ ի գիտած 
եւ նչանակած է իր « Հին ճաւատք Հայոց » ճմտալից գործոյն մլ (358 
եւ 466) ուր Մազդեզանց կրօնից եւ ֆիոից վրայ ընդճանրապեա լաւ եւ 
ճիչտ խօաուած է նւ չատ մը բառերու վրայ ալ սուր եւ քաջ վերլուծու 
Թիւններ կը տնսնուին: 

Այս կարգէ նն, զօ. 


« Ուրու ՞ (ա՛ն. մ. 70) 


բառին վրայ յայտնած զաղափարներըբ որք լի"վին կ'րնզզրկեն 
իմիններ», նոր ապացոյց մ'ալ աւելցնելով չարքին վլայ « Օրիրգ »ը 
զորմէ կ'ը"է 12 ե ձնոագիրս ատնսնուած է ս Ուրւորդ ջ. որով տարակոյս 
չմնար Թէ սա ալ մի եւ նոյն ծազումր-կըր մատնէ, այն է" Ս խրու ոն 
որոյ առընթեր իրս ամբ կը գնել նան ս Հուրի: »նս 


Հավ նիւ» 


Դիել կուտամ միայն թէ. ինչո ինքո «աու ավան Հեզլոակն 
ալ զղացած է. մներ « Ուբ"ւ չն 5399 թ ձնտ յործ չունի որոյ ճանդկլ 
(լ նհանք չանել մեր զ Հրաւէր "ր բրբ ՌԻաւիբոակ. պաջդամարեր, «ՐԻ 
բոանիւ, դ-Խշջակ՝ Մեր արգի իմագուածով': Էւ միՆչեւ 5 իրո ԴՊարոկաս. 
տանի Ֆարս Խաճանցրին մեջ. Շիրազն մի քանի փարսավ: ծնո. Պեր»ե. 
դոլնայ ծոչակաւոր աւնրակաց մօտ (զոր անձամբ այցելեցինք) Մրւթեց 


անուն զի զ Րը կայ ուր մինչեւ ծիմա գի' ղաց: ւց բն բնկլն Ս» 97 կը 
լոուի ձրեչ առակի տեղ, ինչպէս Տալղոլվից (1,4 բաւեկամ. երք " Մի", ուլ | 


ԱԱ անուն Շիրազցի ղնրածոչակ զիտնականը: 


« Աւհոստա » (ծան 49) 


Առոր ալ զով դնել"վ « Ռոաւանչի թան՝ » Հ: ԱլրչաԴը ճի: -: քր: 
ը վեր կը Հան այս երկու ձայենրուն արմատակցութիչնը: Եթէ չի: 
Բալ յառաջ մղեր զննութիչ նը անոնց վրայ պիտի աւհլդնկր անչուչտ 
չարքին միւա այլազանութիւններն ալ. այն է` ճաւաջ. աւաջ, աւեչ 
յորմէ եւ աւեջաջան: 


Ա 


«« Աղոյ: րջ (( անուչակ Ս 
(ծան. .Օ) 


Ասոնց ընտանեկցութիւնն ալ ճիչ կ 'բըմբոնէ Հ. Սիան, երանա- 


կան չելի, արբ(այութնան վայելի, եւն. խմանալով որ բառին բուն զան. 


Գիզ ու պած լաւիկ իմաստը կը չօչափէ. այն է, ինչպէո տնսանքբ։ Ա6- 
մաճութիւն՝ անախչականութիւն եւ անանց եւ անվերջ եբանութիւն: 


` Կան ուրիչ ծանդիպումներ ալ զոր» մի առ մի Թուել անղւոյս սաձ. 
«հանը չներել: 


« Վաժի։ » (ծան. 9) 


Այ« օրեր 23 բառ, մը տնսայ Ն, ի՞ մէջ "րուն նամար մութ 


 Փաւառրութեամբ մբ կ'րոէ « Այն մասը որ արմաւի ծառէն կը կռշրեն 


Վ. անով որլբատունկերը. կը կապեն ո. Ակնարկութիւն է սա անչուչ" 


Հ. 


է ՞ ` ան «4.Վ 4 . «: 


 Գաանուած պարսիկ բանա գ.» մէջ ամենեն ։ յարգին, Թեպետ եւ. Փարօխկները 
մինչեւ Փիմա, արգի «ճով, լիակատար: եւ դոջայուցիչ բոռւադիր ք մբ չունինտ 
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գրախաաբուծական մի սռվորութնան "ր ինձ անծանօլժ լինելուն 11: 
կրնար տիրապէս ըմբոնել 13 ե՛՛ նչ է եւ ի՛նչ մոօք իմանալի' ԵԹԷ այս 
է մեր բժյչկարոանաց գործածած րաոը. դարձետլ խնդրական կը ար 
Հին ծեղինակներէն կալխլի չ լոյո ւտ առնել: 


Վերջակէոս ՀդրաԳ՝ սա ալ արժան կը ճամարիփ յիչել որ ի յա- 
ճախակի տնեղափոխու Թիչններուռ եւ պտրագաներու "աններող ծարկին 
1 այլխատութնանս կրած անսա յման ընդծատումներուն պատճառաւ, 
չե կրցած, զործոյս մէջ, տեղւոյ եւ ժամանակի եւ միչեւ իսկ ոճոյ 
մբութիւն պածել: ԵՀ որովետեւ բուն էականին ձնա վերբերութիւն 
մր ունէին, բնթերցոզին ազնուամտութեանը թողուցի ուղղել մտովի 
այս կարգի թերութիւններն ուր ուրեթ որ նչմարուի նո 


Օլցե269 Ե (օՕԳ|Շ 


ձ 
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ՎՐԻՊԱԿՔ 
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32 5 | արդ աւորաց արգնաւորաը 
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